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0nsoz

Yap: Kredi Kiiltiir Merkezi'nin agilis hazirhiklannin stirdiigi dé-
nemde giindeme geldi "Sahi Toplantilan". Ayhan Tezcan konuyu
actiginda, samiyorum, gomag: an kovanina daldirdiginin farkin-
daydi: Bu tiir etkinlikleri yasak savmak adina degil de, anlaml ve
kahci bir sonug ortaya gikarmak igin diizenleyecekseniz, agikcasi
iginiz kolay olmayacak demektir.

Sozli etkinlikler yeryiiziiniin dért bir yaninda yapiliyor nice-
dir. Biiytik diinya kentlerinin haftalik kiiltiir takvimleri tikabasa
konferanslar, acik oturum ve paneller, s6ylesi ve seminerler, kol-
lokyumlarla dolu. Kervana tagra kentleri de katild1 simdi. Konug-
mak ve dinlemek, ayn1 képriiniin iki ucunu olusturuyor modern
doénemde. Insanoglu merakin1 yenemiyor: Yeni diisiinceleri, yeni
degerleri, yeni gelismeleri yetkili agizlardan duymak igin salondan
salona kosuyor.

Tiirkiye'de de, 6zellikle 1980 sonrasinda bu tiir sézli etkinlik-
lerin daha sik ve sistemli yapildigiu gézlemliyoruz. "Sah Toplanti-
lan"n1 devreye sokmadan 6nce tamitamina neyi amagladigimizi,
hangi sonuca ulagmak istedigimizi enikonu tarttik. "Sah Toplanti-
lan"nin gergevesini ve hedefini belirlemek igin say1siz pazartesi, sa-
h, cargamba, persembe, cuma toplantisi1 yaptik. Sonunda, éniimiiz-
de bazi 6n ilkeler netlesti:

"Sah Toplantilan”, biribirinden kopuk etkinlikler olmamah,
tam tersine eklemlenen, bir biitiinlitk kurmaya déniik diziler halin-
de distiniilmeliydi. Segilecek konugmacilar, segilen konunun vaz-
gecilmez 6geleri olmah, herbirini ne pahasina olursa olsun etkin-
likte yer almaya ikna etmeliydik. Seckin, demek ki ilgili ve tiretken
bir izleyiciyi toplantilara baglamak igin, dahasi onlann da bir aga-
madan sonra tartigmada pay almasim saglamak igin ilkelerden
6diin verilmemeliydi. Son olarak da, "s6z ugar yazi kahr" gercegine
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diklenmeli, etkinliklerin biitiiniinii kayda alarak, bir sonraki yilin
"Sah Toplantilan" baslarken onlan yayimlamig, kitap haline getir-
mis olmaliydik.

1992-93 mevsimine déniip baktigimizda basanl oldugumuzu
soyleyebilir miyiz? Bu sorunun yanitini a¢tk birakmak zorunday:z.
Ne ki, projeden iiriine gegerken neler yapilabildi, bunlan dile geti-
rebiliriz sanuyorum:

"Sah Toplantilan" igin, ilk y1l, dért odak belirledik: Kitap Diin-
yasi, Miizecilik, Sanat, Bilim. Her alan1 kendi iginde bir gizgi tuttu-
racak bigimde konu bagliklarina boldiik. Katilacak kiiltiir ve bilim
diinyasi temsilcilerini segcerken herhangi bir kisitlama s6zkonusu
olmadi: Ankara'dan, izmir'den, Paris'ten, New York'tan konugsma-
cilar geldi. Bir anlayisin, bir diinyagoriigtiniin, bir kesimin agir bas-
mamasina 6zen gosterdik. Olabildigince duyurduk toplantilan.
Kayda aldik, desifre ettik, konugsmacilann metinleri yeniden goz-
den gecirmesini sagladik. Ayni1 6zenle yayin caligmalanni ytirtit-
tiik.

"Sal1 Toplantilan” dortdortliik bir etkinlik olmustur diyemeyiz
siiphesiz. Ilk yilm acemilikleri yildan yila gegerken yerini daha ek-
siksiz bir yapiya birakacak umudundayiz.

"Sah Toplantilan”, Yap1 Kredi Kiiltiir Merkezi yoneticilerinin
ve ¢aliganlarmm uyumlu isbirligi iginde, ilk fikirden bu kitaplara
gelen yolda, kollektif bir zeminde gergeklesti. Ons6zii ben yaziyor-
sam, elim kalem tuttugu icindir. Yoksa toplam, gergekten de, en
kiigiik birimden en biiyiigiine Merkez'in piramidinde gorev alan
herkesin emegidir.

"Sah Toplantilar” zaman iginde kalic1 bir kiiltiirel katki olug-
tursun, diliyoruz.

Enis Batur
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Jale Baysal- Ben genel olarak Iskenderiye Kiitiiphanesinden Bri-
tish Library'e kadar olan bitenleri kilometre taglanyla deyim yerin-
deyse 6zetlemeye galigacagim. Genel gergeveyi gizecegim sonra sa-
yin Profesorler kendileri diledikleri konuda diledikleri kadar konu-
yu daha aynntilanyla agabilirler.

iskenderiye Kiitiiphanesi Helenistik GCagin iiriinii, M.0.335-
330 arasindaki dénem. iskender'in Imparatorlugu dagildiktan son-
ra gesitli imparatorlugun parcalaninda iskender'in generalleri hi-
kiimdar olmuslar, Misir yoresi de Ptoleme Hanedaninin eline geg-
mis Iskenderiye Kitiiphanesi Ptoleme Hanedaninin yarattig: bir
kiitiiphane. M.O. 250 senesinde kurulmug 500 veya 700 bin papiriis
tomanni biriktirebildigi s6yleniyor ki bu gergekten inanilmayacak
kadar biiyiik bir rakam. Hele bugiinlerde béyle matbaalarda bol
bol kitap iireten iglikler olmadigina goére 700 000 papiriis tomanm
topladim demek kolay bir ig degil. Bugiin bizim Milli Kiitiiphane-
mizin mevcudu kitap cildi olarak 800.000 civanndadir. S6ylendigi-
ne gore bu kadar biyiik bir mevcut toplamis, kiitiphanede zama-
nin bilim adamlan ¢alismislar, yazic1 koéleler kitaplan ¢ogaltmuglar,
ayn1 zamanda kitap iretmigler, yalniz kitab1 ulagtirmamislar oku-
mak isteyenlere kitaplar1 gogaltmiglar. Ve M.O. 47'de Sezar'in Mi-
sir'1 isgali sirasinda limanda gikan yangin sehre sirayet etmis ve kii-
tiphane de o sirada yanmg yikilmig. Serapeion tapinaginin yanin-
da bir bagka kiigiik kiitiiphane daha vardi, iskenderiye ¢ok doldu-
gu zaman onun papiriislerini oraya getirmiglerdi, elde kalanlan
oraya tasitmuglar. Serapeion Kiitiiphanesi 6btiriiniin devami olarak
M.S. 390-400'lere kadar bilim metropoli rolinii iistlenmis iskende-
riye Kiitiiphanesinden. Muzayyon Kitiphanesi Ptoleme Krallarin-
dan I. Soter'in ismine baglaniyor, ondan sonra Philadelpus galigmig
kittiiphane mevcudunu artirmak igin. Ve kitiiphane igin anlatila-
cak pek ¢ok hikaye var.

Helenistik Cag genel olarak sanat1 ve bilimi gelistirmek araci
olarak kiitiiphaneleri kullanma fikrini yaratmis olan bir ¢ag. Yalniz
Iskenderiye Kiitiphanesi yok, Bergama'da da Bergama Kiitiipha-
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nesi var, kiitiiphaneler arasi yarigmalar var, kim hangisini gegecek
yarigmalan.

Bu dénemin sonrasinda, Helenistik Cagin sonrasinda, ilk Hi-
ristiyan Kiliselerinin kiitiiphanelerine rastliyoruz. Eski Yunanis-
tan'dan giiniimiize ayakta higbir kiitiiphane kalmamgtir Eski Yu-
nanhilann getirdikleri higbir kiitiiphaneyi bilmiyoruz. Yalniz tarih-
sel kayitlar, tarihsel kaynaklar Atina Tirani Plistratus'un M.0.540
da Atina'da bir kiitiiphane kurdugunu sdyliiyorlar.Bu kiitiiphane
Pers Kral1 Serhas Atinayi iggal ettigi zaman iran’a gotiiriilmiis, sa-
vas sonras! anlagmalara dayanilarak datekrar Atina'ya geri getiril-
mis. Bu olay o gaglar igin bir kiitiijphanenin ne kadar 6nemli, savas
sonras! anlasmaya girebilecek kadar 6énemli oldugunu bize goster-
mektedir, eskilerin kitaplan gok kiymetliymis.

Yunanhlardan birsey kalmamis, Romalilardan pek gok kiitiip-
hane kalmig, Roma Cumhuriyetinin demokratik yasalan biitiin va-
tandaslara agik kiitiiphane fikrini getiriyor. llk olarak yine M.O.
39'larda Phasellius Pulio Roma'nin idari yapilarmm yaninda bir
kitiiphane kuruyor, halka agik bir kiitiiphane. Bu kiitiiphaneyi bu-
guniin kiitiiphaneleri ile kangtirmamak lazim, giinkii bugiin halk
kiitiiphanesi en agsagidaki halk katlarnina kadar inmeyi, gérev edin-
mig, gocuklarahizmet etmeyi gorev edinmis bir kiitiiphane . Bu 6z-
guir Roma'lilann yararlandig bir kiitiphane Asil Polion'un kurdu-
gu kiitiiphane.

Daha sonra Roma'da basgka kiitiiphaneler de kurulmus, mesela
Avgustinus'un kurdugu bir kiitiiphaneden bahsediliyor Apollo ta-
pmag! yakinmda bir yerde gok tinlii bir kiitiiphane. Biiyiik Kons-
tantin zamaninda 26 tane kiitiiphanesi varmis Roma'nm, yalniz Ro-
ma'da kiitiiphane kurmadilar, Anadolu'da, Afrika'da, Yunanis-
tan'da kiitiiphaneler kurdular. Anadolu'dakilerden Efes Kiitiipha-
nesi son yillarda restore de edildi ayakta. Bize Roma Kiitiiphanele-
ri'nin binalar1 hakkinda canli bir fikir verebiliyor.

Roma Kiitiiphane'lerinin arkasmdan da ilk Hiristiyan Kilisele-
ri'nin kiitiiphaneleri geliyor. Kayseri'de, Filistin Kayseri'sinde, Bey-
tiilllahm'da, Kudiis'te pek gok kiitiiphaneler kurmuslar, onlar da
yeni bir diinya gorisii yeni bir diisiince getirdiklerine gore diinya-
ya, vaktiyle Muzayyon'u kurmug olanlar gibi onlar da kendi dii-
siincelerini savunacaklan bir kiitiiphaneyi, kitaplar merkezini ya-
ratmay istiyorlard: herhalde.

Bu kiitiiphanelerden Filistin Kayseri'sinde kurulan Muzayyo-
nun oynadig! rolii oynamstir deniliyor, yani bir 6rnek rolii oyna-
mistir 6biir kiitiiphaneler igin. Bunun arkasmdan Hiristiyanligin
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daha ge¢ donemlerinde manastir kiitiiphaneleri dedigimiz kiittip-
hane tiirtiyle karsilagiyoruz. Manastir Kiitiiphaneleri ortaya giki-
yor, bir manastir kiitiiphaneler kiilttirti var. Bu konuda su bilgi bi-
zim igin 6nemli; Benedikto Nossia, Benedik tarikatinin kurucusu.
Papazlarin yagsama kurallan arasina kitap ¢ogaltma isini de koy-
mus. Bir papaz ne yapar boyle oturur, béyle kalkar, boyle yer boy-
le iger ve kitap gogaltir, kitaplara resimler yapar. Kitap siislemecili-
gi de makbul bir ig, yani sevap fikrine bagl olarak kitap fikrini yti-
celtiyor. Boylece manastirlarda bir ¢ok kiitiiphaneler kurulmus.
Umberto Eco, Giiliin Ad1 kitabinda bir manastir kiitiiphanesi konu-
sunda bize epeyi birseyler anlatti, yalniz onun anlattig: kiitiiphane
(aslinda bir romandan bahsetmek dogru olmayabilir, bilimsel degil
diye diigiintilebilir ama Eco kendisi bilimsel bir adam) Diyor ki or-
tagagi avucumun igi gibi biliyorum, ama bugiinii televizyon ve ga-
zeteden ne kadar 6grenirsem o kadar biliyorum diyor. Ortagag:
avucunun ici kadar iyi bildigine gére bizim de O'nun bilgisine ilti-
fat etmemiz ayip olmaz saninm. Ama U. Eco'nun tasvir ettigi kii-
tiiphane gok mevcutlu bir kiitiiphane gibi goriiniiyor, halbuki 500-
1000 arasinda olur manastir kiitiiphaneleri mevcutlan, daha yuka-
nlara gitkamamuslar, gesitli kaynaklarda hep bu rakamlarla kargila-
styoruz. En tinliileri manastir kiitiiphanelerinin Monte Cassino, Be-
nedikto Nossia kendisi tarafindan kurulmusg bir kiitiiphane, Kulu-
ni, St Gallen bunlar biiyiik 6nemli manastir kiitiiphaneleridir.

Manastir kiitiiphanelerinin arkasindan Roénesans Cagi ve Re-
formasyon, yani dinde yenilestirme hareketi geldi. Dinde yeniles-
me hareketleri manastir kiitiiphanelerinin prenslik ve krallik kii-
tiiphanelerine katilmasiyla sonuglandu.

14. ytizyilin sonu ile 15. ylizyilin baginda prensler ve Diikler
ozellikle kiitiiphane kurmayi merak etmigler ve bu merak jtalya da
baglamig sonra Frans'ya Ingiltere'ye baska iilkelere yayilmig, soylu-
lar, zenginler, krallar, prensler gtizel biiytik kiitiiphaneler kurmus-
lar.

Fransiz Devrimi de 1793'te millet fikrini getirerek bu krallik
kiittiphanelerini Milli Kiitiiphane haline sokmustur. Yani eski Bib-
liotek Royaller, Bibliotek Nationel olmuglar, millete mal edilmisler.
Milli Kiitiiphane dedigimiz tiir boylece ortaya qikmigtir.

British Museum da ismi konmasa, bir milli kiitiiphanedir de-
nilmese de o milli kiitiiphanelerden bir tanesidir. Ve son yillarda
1973'de British Museum da dahil oldugu dért beg btiytik kurulug
British Library baslig1 altinda toplanmus. ingiltere'nin ad1 konulma-
mig da olsa resmi olarak milli kiitiiphane roliinii oynayan bir kii-
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tiiphanesidir. Bu arada manastir kiitiiphaneleri hemen arkasindan
tiniversite kiitiiphanelerini de anmamiz gerekirdi, onu atladim he-
men geriye doniiyorum.

Avrupa diigiincesine 13. yiizyila kadar papazlar hakim oldular
13. yiizyildan sonra {iniversiteler rol oynamaya bagladilar ve onlar
da kendi kiitiiphanelerini kurdular. Ilki 1250'de Paris'te Robert Von
Sorbonne tarafindan kurulmus olan Sorbonne Koleji Kiitiiphane'si
ve 1320'de de diinyanin bir kolejler federasyonu, fakiilteler federas-
yonu diye s6yleyebilecegimiz biitiin konularla ilgilenen ilk {iniver-
sitesi kuruluyor. Sorbon'dan 6nce ©biir tiniversiteler Bolonya, Sa-
lerno, Paris Universitesi bunlar belli konularda yogunlagan belli
konularda arastirma ve galigma yapan kiitiiphanelerdir. Halbuki
Oxford biitiiniiyle bilinen ne varsa onlarin hepsini kucaklama da-
vasinda olan bir iiniversite ve kiitiiphanesi de iinlii Bodleian ¢ok
eskilere kadar gidiyor tarihi, 5nemli kiitiiphanelerden birisi. Simdi
iskenderiye Kiitiiphanesi'nden basladik neler olmus o donem igin-
de gorebildigim kadar onlan s6ylemeye calistimbundan 6tesi daha
ayrintiya inmek olacak daha ileriki saatlerde bahsedecegiz.

Ortagagda kitaplar raflara zincirlerle baglaniyordu, okuyucu
istedigi zaman bu sefer kitap rahlelere zincirlerle baglaniyor, kitap
digari gitkmiyordu, giinkii o donemde gok degerli seylerdi.

Ortagagda Manastir kiitiiphanelerinden bahsederken islam
diinyasindaki kiitiiphanelerden bahsetmemek olmazdi. islam Diin-
yasinda da 10.000.000 mevcutlu ¢ok iddiaci, kiitiiphaneler vard: ya-
ni islam diinyasi kiitiiphaneler konusunda ¢ok iddiali. Bazi yazar-
lara gore 10. yiizyi1lda Avrupa Kiitiiphaneciligine gore 200-300 y1l
ilerdeydi diyorlar hem derlemelerin zenginligi bakimindan, hem
de kiitiiphanecilik yontemleri bakimindan gok ilerdeydi diyorlar.

Osmanl kiitiiphaneciliginin tarihsel kokleri islam kiitiiphane-
ciligine dayaniyor.

Mete Tuncay- Efendim ¢izdigi bu panorama igin Jale Hanim'a
cok tegekkiirler. Gergekten iskenderiye'den British Museum'a hatta
daha sonrasina kadar gok giizel seyler anlatti. Bu arada iskenderiye
Kiitiiphanesi igin giizel hikayeler vardir dedi ama zaman darligin-
dan bunlara girmek istemedi.

izin verirseniz ben bildigim bir hikayeyi anlatmak istiyorum.
Rivayet odur ki; Araplar Hz. Omer zamaninda Iskenderiye'yi aldi-
ginda Iskenderiye Kiitiiphanesi duruyormus, sormuslar ne yapa-
lim bu kiitiiphaneyi diye, Omer de o kitaplarin iginde ne yaziyor
demis, ya Kuran'da olan geyleri yaziyordur, bu durumda liizum-
suz, yahut Kuran'da yazmayan seyleri yaziyordur bu durumda
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yanhstir. Her haliikdrda yakin, demis. Bu batida gok yaygin bir
hikayedir, ve bu mantiga uyan bagka bir siirii 6rnek bulabilirsiniz.
Hakikat odur ki Iskenderiye Kiitiiphanesi, Arap fiituhatindan gok
o6nce Romalilar déneminde yanmigti; ama hikaye hos. Jale Hanime-
fendi gok kiitiiphane saydi, ama istanbul'un kurucusu biyiik
Konstantin'in burada agtig1 kiitiiphaneyi zikretmedi onu da ben
hatirlatmig olayim. Dogru degil mi efendim? Konstantinopolis'te
onemli bir kiitiiphane Biiyiik Konstantinos zamaninda kurulmusg-
tur.

J].B.- Evet ve boyle bliyiik bir kitiphanenin kurulmusg oldugu
Suilas adl1 bir ansiklopedileri var Bizanslilarin, o bile yeter diyor-
lar. Cok biiyiik bir kiitiphaneye dayanmadan boyle bir ansiklope-
di ortaya gitkamazdi diyorlar.

M.T.- Biz bazan bu Bizans mirasina sahip gikiyoruz, mesela
Siddik Sami, Onar rahmetli, Rektorken bir uluslararas: toplantida,
lniversitelerin yasina gore olan siralamada oncelik iddia etmis; Pa-
ris, Oxford Universitesi rektorii sayilan kigilere "Biz sizden eskiyiz,
biz Bizans Universitesinin devamiyiz” demig. Kabul etmigler mi et-
memigler mi bilmiyorum.

Semavi Eyice- Efendim benim séyleyeceklerimi Jale Hamm faz-
lasiyla sdyledi buna ilaveten benim soyliyecegim yok. Benim ko-
nugmam daha gok sohbet mahiyetinde olacaktir. Baz1 kopuk bilgi-
leri, bazi hatiralar size takdim etmeye gayret edecegim. Kiitiipha-
neci degilim, benim esas igim biraz arkeologluk biraz sanat tarihgi-
ligi. Fakat bunun disinda kitap meraklisiyim kendi sahamda ol-
dukga iyice sayilabilecek bir kiitiiphanem var, onun sonu da ne
olacak bilemiyorum. Bazi 6zel kiitiiphanelerin encamlarini, sonlari-
n1 gordiikten sonra gahsen karamsar oluyorum. Tanidigim bazi ki-
silerin binbir 6zenle toplanmis kitaplar: sahiplerinin 6élimiinden
sonra perigan oldu gitti. Cok sevdigim ve saydigim ve ortaokuldan
beri hocam olan rahmetli Prof. Cavit Baysun (1899-1968)'un egsiz
zenginlikteki 6zel kitiphanesinin, gok siikiir ki, bir kismi1 burada,
Yap:1 Kredi Kiitiiphanesi'nde. Fakat bunlarin buraya intikal etme-
den once bir iki talandan gegtigini de unutmamak lazim.

Kutiphane fikri tarihin en eski gaglarindan beri var Yalniz bir
hususa dikkat etmek gerekir: erken devirden bahsedilirken kdtiip-
hane ile arsiv birbirine kanstirilmaktadir. Mezopotamya ve Anado-
lu medeniyetlerinin birakmis olduklar belgeler koleksiyonlar: kii-
tiphanelerin kalintilan gibi kabul ediliyorlar. Bunlann bulunduk-
lar1 yerler kiitiphane degil arsivdir. Bogazkdy tabletleri ile Mezo-
potamya'da bulunan bazi toplu tabletler argiv malzemesidir. Su
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halde kiitiiphane ile arsivin ayn seyler olduklarina dikkat etmek
gerekir.

llkgagdan itibaren Anadolu'da da bazi kiitiiphanelerin kurul-
dugu bilinir. Hatta Antik ¢ag icinde, Yunan medeniyetinin meyda-
na getirdigi kiitiiphanelerden birinin Karadeniz Ereglisi'nde, bu ki-
y1 sehrini idare eden Tiran tarafindan derlendigine dair bilgi var-
dir. Fakat bu en eski kiitiiphanelerin yerleri bile belli olmadiktan
baska, binaslarin bigimleri ve iglerinde neler buldugu hakkinda
fazla birsey bilinmez. Yalniz Hellenistik doneme ait olan Bergama
Kiitiiphanesi hakkinda bilgi vardir.

Roma gaginin en {inlii kiitiphanelerinden biri, Anadolu'da
M.S. 110-135 yillan arasinda yapilan, Ephesos'da Celsius kiitiipha-
nesidir. Cephesi muhtesem bir anit goriiniimiinde olan bu binanin
iginde kurucusunun da mezan bulunuyordu. Bu vakif kiitiiphane-
lerden bazilannda kurucu, mezanni vakfettigi kiitiiphane binasi-
nin yaruna yaptirmstir. Yani bu kitaplardan faydalananlar, kendi-
sine bir Fatiha okusunlardiisiincesiyle. Fakat ne yazik ki, biz bu in-
ce diigiinceyi de pek dikkate almadik. Hepinizin bildigi Yerebatan
sarnici giriginin az 6tesinde, son donem Osmanl tarihinin bagta ge-
len yazarlanndan Esad Efendi (1789-1848)'nin, konaginin yaninda
yaptirarak vakf ettigi kiitiiphaneyi bosaltmig, sonra da kiraya ver-
migizdir. Uzun bir siire basimevi olan bu kiigiik bina gimdi zanne-
derim turistik egya ve hali diikkani olmug durumdadir. Halbuki
Esad Efendi ve ailesinden bazikisilerin mezarlan da kiitiiphanenin
hemen yaninda idi. Bu mezarlarin iistiine 6teberi yigan kirac1 bun-
lann gorillememesi igin 6niine bir duvar da érmekten gekinmemis-
ti. Simdi kiigiik ve ¢irkin bir pencere agmiglar, mezarlan gorebilirsi-
niz. Diger bir 6rnek ise Eminéniinde Sultanhamami’'nda Asir Efen-
di kiitiiphanesidir. Burada Yenicami'ye ve Biiyiik Postahanenin ar-
kasina uzanan iki caddenin birlegtigi kosede olan bu kiitiiphane de
uzun yillardir kumag magazasi olmugtur. Arkasina bu kiiltiir oca-
gna gelir saglamak tizere bir de han yapilmis ve kurucusu ile bazi
yakinlannin mezarlan kiitiiphanenin yanina yerlestirilmisti. Kitap-
lar buradan gikanlirken, mezarlar da bagka yere taginmig ve yakin
tarihlere gelinceye kadar iist kattaki okuma salonunun tavanini
silyleyen nakiglann iistiinden badana gegirilerek, buras: alttaki ma-
gazanin deposu haline getirilmigtir. Daha ileride tekrar Osmanl
kiitiiphanelerine donmek iizere Bizans kiitiiphanelerinden bahse-
delim.

Bizans déneminde Istanbul'da 6nemli bazi kiitiiphanelerin bu-
lunduklan bilinmektedir. Bunlann baginda hig siiphesiz Imparator-
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luk veya Saray kiitiiphanesi gelmektedir. Bizans devletinin en bas-
ta gelen yazarlarmdan olan Imparator VII. Konstantinos Porphyro-
gennetos (912-959) Biiyiiksaray'in gok sayidaki pavyonlarmdan bi-
rinin alt katmda bir 6zel kiitiiphaneye sahip bulunuyordu. Bizans
saray kiitiiphanesinden ayn mi, yoksa beraber mi oldugu bilinme-
yen bu kiitiiphanede de pek ¢ok yazma vardi. Bat'nm gesitli miize
ve kiitiiphanelerine dagilmig olan birgok tamam veya parga halin-
deki Bizans yazmasmm Saray Kiitiiphanesinden giktiklar1 tahmin
edilir. Nitekim gimdi Paris'te olan ve imparator II. Basilleios (963-
1025) ithaf edilmig olan minyatiirlii bir elyazmanm Imparatorluk
saray! kiitiiphanesinden bagka bir yere ait olabilecegi diistintile-
mez.

Istanbul'da saray digmda, Yerebatan sarnici gevresinde bir yer-
de, Oktogon denilen bir biiyiik kiitiiphane vardi. Unlii iskenderiye
kiitiphanesinin yanmasi, Islamiyete kars1 Hiristiyanlar tarafindan
Miisliimanlara yamandig:1 gibi, Oktogon'un da yanmasi sugu da
726-842 yillan arasmda hiikiim siiren, "Resim diigman1” (ikonoklas-
ma) taraflar1 imparatorlardan birinin tizerine yikilmigtir. Halbuki
Oktogon kiitiiphanesi daha 6nceleri yanmigti. Yalniz ikonoklasma
doéneminde, Patrikhaneye ait bir kiitiiphane, tesadiifen iginde gikan
bir yangm sonunda harap olmustur.

Bizans mana-tirlarinda da, 6zel kiitiiphaneler bulundugu bi-
lindikten bagka, baz1 manastirlarda kegisler kitap istinsah (kopya)
etmekle vakit gegiriyorlardi. Bugiin Bati kiitiiphanelerindeki yaz-
malann baslan ve sonlanndaki notlardan, kayitlardan birgogunun
Istanbul manastirlarma ait olduklari veya bunlarda yazildiklari 6g-
renilmektedir. Nikephoras Eleopiulos admda bir Yunanl arastirici,
461 tarihinde kuruldugu bilinen Studios manastir1 kiitiiphanesin-
deki kitaplar ile burada yazilanlardan gesitli tilkelere dagilmig
olanlan, iglerindeki kayitlardan tesbit ederek bir katalogunu mey-
dana getirdi. ilgi gekici bir husus da sudur ki, Istanbul'un fethinden
bir stire sonra imrahor (Mirahur) ilyas Bey tarafmdan camie ve
zaviyeye gevrilen bu manastir kilisesi Osmanli dénemi iginde de
degerli bazi hattatlann yetistikleri bir merkez olmustur. Cami 70-80
yildir harabe halindedir. Manastir kiitiiphanelerinin hepsinin ba-
kimli ve miikemmel durumda korunduklari da sanilmamaldir.
Unlii Alman tarihgi Ph. Fallmerayer (1791-1861), Trabzon tarihi
hakkmda arastirmalar yaparken, birseyler bulmak timidiyle gittigi,
Trabzon gerilerindeki Sumela manastir1 kiitiiphanesini korkung bir
perisanlik iginde buludugunu yazar.

Istanbul'un fethinden sonra Bizans kiitiiphaneleri ne olmusg-
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tur? Bu da zihinleri kurcalayan bir sorudur. Ganimet olarak ele ge-
cen kitaplardan bir kism1 Osmanli sarayina gegmistir. Nitekim bu-
giin Topkap: Sarayr miizesinde Hiristiyan elyazmalari ad: altinda
toplanmig bir miktar kitap vardir. Bunlar sayica pek fazla olma-
makla beraber, i¢lerinde 6nemli olanlar bulunmaktadir. Bunlann
hepsi de Bizans imparatorluk sarayindan veya kiitiiphanelerinden
derlenmig de degil, nitekim aralaninda mesela bir Sirp elyazmasi
da vardir. Béylece bunlann degisik kaynaklardan toplandiklan an-
lagiliyor. Bu yazmalardan bir kismi da gesitli donemlerde hediye
yoluyla Bat1 iilkelerine gonderilmigtir. Sultan 1I. Abdiilhamid tara-
findan, Macar devletine hediye edilerek Budapeste'ye yollanan ba-
z1 yazmalar bu hususta son 6rneklerdir. Topkap: sarayindaki bu
Hiristiyan yazmalan ¢ok yil 6nce bir Alman uzman tarafindan in-
celenerek, bunlann etrafli bir katalogu 1933'te yayinlandi. A. Deiss-
mann tarafindan yapilan bu katalog, uzun yillardir Batr'nin mera-
kini geken bir konuyu, fetihden sonra Bizans elyazmalar1 acaba sa-
rayda mu topland: sorusunu da cevaplamig oldu. Fakat bunlar
uzun yillar bakimsiz kaldiklarindan, riitubetli yerlerde birakilidik-
lanndan, ¢ok biiyiik 6lgiide yipranmig durumdaydi. Bunlardan
igindeki minyatiirleri bakimindan gok degerli bir eser olan Oktate-
ukhos (Tevrat'in ilk sekiz kitab1)'un Bizans Saray kiitiiphanesinden
Gtktigina ihtimal verilir. Bu biiyiik boydaki yazmay: hazirlatan hat-
ta belki de minyatiirlerin yapiminda da bizzat galigrnig olan isaak-
hios Komnenos, imparator 1. Alexios Komneos (1081-1110)'un kii-
itk ogludur. Fakat agikca goriildiigii gibi, bu yazmanin minyatiir-
ler ile siislenmesi higbir vakit bitirilmemistir. Baz1 minyatiirler igin
cergeveler yapilnug fakat igleri bog birakilmistir. Halil Ethem EI-
dem, miizeler miidiirii oldugu yillarda bu ¢ok degerli yazmay1 Al-
manya'da getirttigi, Hugo Ibscher adl1 bir uzmana tamir ettirmisgti.
Tamamen amator olarak yetigmis olan bu eski elyazmalar tamirci-
si, biytik bir ustalikla eksik kisimlan varaklara bir gesit kaynak ya-
parak tamamlamis ve kitabr yeniden ciltlemigti. Hatta eski miizeci-
lerden 6grenildigine gore, yetistirmek iizere yanma verilmesini is-
tedigi elemanlar bazi biirokratik engeller yiiziinden gergeklesme-
mistir.

Topkap: Saray1 Hiristiyan elyazmalan iginde Oktateukhos ta-
lihli olanidir. Fakat katalogda ad1 gegen baz1 yazmalan gérmek ve
elden gegirebilmek imkani maalesef yoktur. Varaklan giiriimiis,
nercdeyse toz haline gelmis olan bu kitaplar paketlenmis olarak
durmaktadir. Cok y1l 6nce paketlenmig halde ancak digindan bir
kagin gorebildigim bu yazmalarin, Siileymaniye'de kurulmus olan
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eski yazmalar laboratuvarninda, aradan gegen zaman iginde tedavi
goriip gormediklerini bilmiyorum.

Fethin arkasindan bazi elyazma kitaplarin, piyasada dolastigi
da kesin. Ya saray veya manastir kiitiiphanelerinden gikma eserler
ortalikta dolagmig ve bunlar Tiirkiye'ye gelen yabancilar tarafindan
satin alinarak iilkelerine gotiiriilmisgtiir. Bilhassa elgiler bu hususta
biiyiik gayret gostermiglerdir. Alman imparatorunun temsilcisi
olarak Kanuni Sultan Siileyman devrinde istanbul'a gelen O.G.de
Busbeke (Busbecq) de 1555 yilllarinda, yogun diplomatik galigma-
lar1 arasinda antik elyazmalarn toplamaga vakit bulabilmistir.
Seyahatnamesinin sonunda, Viyana'daki imparator kiitiiphanesi
igin 240 yazmayi deniz yoluyla Venedik {izerinden yolladigim bil-
dirir, ayrica "arabalar dolusu elyazma da" yanindadir. Fakat Ha-
mon adinda bir Yahudi hekimin ogluna ait gok degerli bir Diosko-
rides yazmas! gordiigiinii, ancak gok para istenildiginden bunu sa-
tin alamadigim iiziilerek kaydederken, yiiz duka altin1 istenilen bu
eseri Imparatorun satin alabilecegini de s6zlerine ekler. Kurt yenik-
leri ile perisan bir halde olan bu yazma, satin alinmig ve bugiin Vi-
yana'da bulunmaktadir. Sunug yazisindan 68renildigine gore, daha
eski bir eserin VI. ylizyil baglannda yapilmuis istinsahi olan bu niis-
ha, Juliana Anikia adinda, VI. ytlizyil baglaninda Istanbul'da yasa-
mig olan bir prenses'e takdim edilmigtir. Bu prensesin Belediye Sa-
ray1 yapilirken bulunan ve déseme mozaikleri buldozerle pargala-
narak denize dokiilen saray:1 Sehzadebasinda bulunuyordu. Yaptir-
dig1 Polyeuktos kilisesinin kalintilan ise, Hagim Iscan gegidinin ke-
nannda bugtin goériilebilir. Bir tip kitab: olan Dioskorides yazmasi-
nin iginde bitki resimleri bulunmaktadir. Bunlarin yanlarinda Arap
harfleriyle adlan yazilmistir. Boylece yazmanin bir Bizans kiitiip-
hanesinden giktiktan sonra bir ara bir Miisliimana ait oldugu, bir
siire onun tarafindan kullanildiktan sonra Yahudi hekim tarafin-
dan elde edilmistir. Hekim Osmanli sarayinda gorevli olduguna
gore, bu yazmay buradan ele gegirmis de olabilir. Bizans'l Krito-
boulos tarafindan yazilan ve diinyada tek niisha olan Fatih'in haya-
tina dair yazmanin bagindaki boliim, istanbul'daki Rus elgisi Loba-
noff'un aracilig: ile Topkap: sarayindan gikarilarak, Alman tarihgi
Tischendorffa verilmis ve bu yazma boliim bir daha bulunamamus-
tir!

Bizans kiitiiphanelerinin bag mobilyasi olan kitap dolaplannin
basit resimlerini bazi minyatiirlerde ve duvar resmi mozaiklerinde
gormek mumkiindiir. Kuzey italya'da Ravenna'da 450 tarihlerine
ait Galla Placidia mezar binasi (Mausoleum) mozaiklerinden birin-
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de cift kapakli bir dolab: vardir. Aynca kiittiphane binalannda du-
varlardaki niglerin igleri de kitap dolabi olarak kullanildigma dair
bazi Roma dénemine ait izler tesbit edilmigtir. Bizans kiitiiphane
binalan hakkmda ise soylenebilecek fazla birsey yoktur. Yalniz Is-
tanbul'da iki eski binanm aslmda kiitiiphane olabilecekleri yolunda
hipotezler ortaya atilmigtir;

Bunlardan biri, Laleli'de Fen fakiiltesi kargismda sokak igeri-
sinde bununan, fetihden sonra Balaban Aga mescidi adiyla mahalle
mescidine doniigttiriilmiis olan kiigiik, yuvarlak bir yapidir. Mer-
can yangmmda harap olan bu yapi, 1930'1arda Vakiflar Idaresi ta-
rafindan satilmig, kalintis1 da yiktirilarak yerine apartmanlar yapil-
mustir. Bina yiktinilip, temel seviyesine inildigi sirada Arkeoloji
Miizeleri miidiirliigii burada zeminden asagida kalan kisimda bir
arastirma yapmis ve mahzen kismmda mezarlar oldugu goriilmiis-
tiir. Béylece bu yuvarlak binanm bir mezar yapisi oldugu meydana
Gikmustir. Kiitiiphane olmas: ihtimalinin ortadan kalkmis olmasma
ragmen, bugiin hala bir ansiklopedinin Bibliotek maddesinde bir
Bizans Kiitiiphanesi olarak bu kiigtik yuvarlak binanm planmm yer
almasi gagirticidir.

Sekizgen planli oldugu igin kiitiiphane oldugu sanilan ikinci
bir bina ise, Fatih'in biraz asagismda, Fatih ile Atatiirk bulvan ara-
sinda bulunan $eyh Stileyman mescididir. Yakinmda olan ve fetih-
den sonra Zeyrek Kilise Camii olan, XII. yiizyi1lda sehrin en btiytik
manastirlanndan Pantokratoros manastirinm kiitiiphanesi olabile-
cegi ileri siirtilmiistiir. Imparator II. loannes Komnonos ile kansi
Eirene tarafmdan kurulan bu biiyiik manastirin hala duran kilise-
sinden baska, elli yatakl bir de hastahanesi oldugu bilinir. Kiitiip-
hanesine ait baz1 yazmalar da Bati'ya dagilmigtir. Fakat Seyh Stiley-
man mescidi olarak bugtin kullanilan bu tarihi yapmm, 30-40 y1l
once dosemesi altmda yapilan bir arastirmada bunun da aslmda
bir mezar binasi oldugu anlagiimigtir. B6ylece bunun da bir kiitiip-
hane olmasi ihtimali ortadan kalkmaktadir. Zaten bu merkezi plan-
I bina devir bakimmdan, yakinmdaki Pantokratoros manastirin-
dan ¢ok daha eskidir.

Eski kaynaklardan ¢grenildigine gore, Bizans'da manastir kii-
tiiphaneleri digmda da bir takim kigilerin de 6zel kiitiiphaneleri
vardi. [stanbul Patriklerinden Photios, kiitiiphanesindeki btitiin ki-
taplarm, bizim Kesfii'z-ziinun gibi, 6zetlerinden meydana gelmig
bir bibliyografya eseri birakmugtir. Bu son derece degerli bir kitap-
dir, giinki Ilkgag'dan beri bugiine dek kaybolmug pek gok kitabm
hig degilse adlan ile 6zetlerini vermektedir. Bagka kitap meraklisi
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kisi de bugiin Kariye Camii olarak bilinen, eski Khora manastin ve
kilisesinin XIII. yiizyil sonlarinda ihya edicisi ve bazi kisimlarinin
ilave edilmesi suretiyle zenginlestiricisi olan, Theodoros Methoki-
tes'tir. XIII. ylizyil sonlan ve XIV. ylizyil baslaninda yagamig bir
devlet adami olan Methokites, gok kiiltiirlii ve kendisi de eserler
yazmis olan bir kigidir. Kendi saray! ve herhalde bunun iginde olan
kiitiiphanesi, sonra Kariye Camii olan kilisenin yakinida bulunu-
yordu.

Istanbul'un fethinden sonra, Osmanl dénemi basglannda sade-
ce camilerde bazi kitap dolaplarinda kitaplar toplanmisti. Baghba-
sina bir vakif kiittiphane binasi XVII. yiizyilda yapilan Koprtilii kii-
tiiphanesidir. Camilerdeki kitap dolaplarinda muhafaza edilen ki-
taplann da pek iyi korunmadikian, iglerindeki miihiirlerden ve di-
sarda rastlanan gok sayidaki kitapdan anlagiliyor. Bu talan veya
yagma ne yazik ki giiniimiizde de siiriip gitmektedir. Bir Kastamo-
nu gezisi sirasinda, buradaki garsida ismail Bey kiilliyesinden gika-
rilmis yazma kitaplann satildiklanni gérdiim. Hatta 6grencilerden
bazilan bunlardan bir kagini, ne oldugunu bilmeksizin, sadece an-
tika oldugu dustincesiyle satin alarak Istanbul'a getirdiler. Maale-
sef yurdumuzda boyle bir durum yasanmug ve belki de hala yagan-
maktadir. Vakif kiitiiphanelerden kitaplar nasil gikiyorsa digariya
Gikabiliyor. Bayezid'de Belediye kiitiiphanesi ilk kuruldugunda,
pek az sonra iizerinde bu kiitiiphanenin miihrii olan bazi kitapla-
nn o civardaki kitapgi Nisanyan'in diikkanina ulastigina sahit ol-
mustuk.

Baslibagina bir bina iginde kurulan vakif kiitiiphaneler, bina
bakimindan gergekten gok ilgi ¢ekicidir. Bunlarda kitaplanin muha-
faza edildikleri yerlerin riitubet gormemesi igin altlarinda hava ce-
reyan1 olmasina 6zen gosterildigi dikkati geker. Bina, altinda bir
bogluk bulunan bir yap: halindedir. Bu usuliin uygulandig: hariku-
lade gtizel bir 6rnek, Hekimoglu Ali Pasa kiitiiphanesidir. Bir cami
etrafinda gesitli yapilardan meydana gelen bu kiilliyenin avlu kapi-
lanndan biri ytiksek bir kemer halinge igeriye agilir. Kiitiiphane bu
kemerin {istiine oturtulmustur. Béylece igerideki yazmalann riitu-
betten zarar gormesi onlenmigtir. Topkapi saray1 manzumesi igin-
de, miistakil bir bina halinde tigiincii avluda Sultan II1I. Ahmed
(1704-1730) tarafindan yaptinlan kiitiiphane binasi ise, hem binasi
hem de zengin siislemesi bakimlanndan bir sanat anitidir. Koétii se-
hircilik anlayis1 sonunda ne yazik ki, cephesi topraga gomiilen, tis-
telik dig ytiziindeki diikkanlar tam bir sorumsuzluk 6érnegi olarak
tasavvur edilebilecek en girkin goriintiilere sokulmus bulunan Ra-
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g1p Pasa kiitiiphanesi, Laleli caddesinin kenarinda utang verici bir
manzara gosterir. bir avlu iginde yer alan bu giizel ve zengin kii-
tiiphanenin kurucusu, Ragip Pasa'nin bir Fatiha beklercesine cadde
kenarina yerlestirilen agik tiirbesi, iizerine dayanan komgu diik-
kanlarin demir parmakliklan ile acikli bir goriiniim arzeder. Cok
degisik plan diizenlemesi, altindaki havalandirma mahzeni ile At:f
EFendi kiiiiphanesi de Osmanli dénemi Tiirk mimarisinin énemli
eserlerinden biridir.

Oyle anlagihiyor ki, Tiirk kiitiiphane mimarisinin altin devri
XVIIIL. yiizy1l olmustur. iglerindeki elyazma kitap zenginlikleri bir
tarafa, mimarileri ve siislemeleri ile en muhtegem kiitiiphaneler bu
doénemde insa edilmigtir. Ayasofya'nin kismen igine inga edilen
Sultan I. Mahmud (1730-1754)'un vakif kiitiiphanesi gergekten bir
sanat eseridir. Ne yazik ki bu gtizel bina, bu heybetli binanin iki
payandasi arasina sikigtirildigindan digaridan pek farkedilmez.
Okuma salonunun Ayasofya igindeki Barok iisluptaki bronz par-
maklig1 bir saheser olduktan baska, igeride duvarlan kaplayan ge-
sitli donemlere ait giniler bu kiigiik binay1 adeta bir ¢ini miizesine
dondstiirtr. Ortadaki ahsap kitap dolaplannin altin, glimiig yaldiz-
11, renkli nakislari, yaz1 panolan, tavanindaki nakiglar ile I. Mah-
mud kiitiiphanesi gozii ve gonlii ferahlatan bir gériiniime sahiptir.
Kurucu buraya degisik dénemlerden elde edinilmig pek ¢ok deger-
li elyazmayi bu cazip mekan iginde toplamigti. Baz: pek iinlii Dogu
bilimci (Orientalist) "alimler” tarafindan bu degerli elyazmalarin
merhametsizce tahrip edildikleri, i¢lerindeki minyatiirlii sahifelerin
jiletle kesilerek Bat: iilkelerine ve Amerikaya gotiiriildiikleri bili-
nen bir gergektir. Okuma salonu ise rahleleri ve sedirleri ile eski
durumunu 1959'a kadar korumustu. Ta ki, kiitiiphanelerimize tam
olarak hakim bir genel miidiiriimiiziin dikkatini ¢ekinceye kadar.
Okuma salonunun ¢agdisi bulunan sedirleri, rahleleri yok edilmig,
tavani sunta ile kaplanmug, i¢ine madeni sandalye ve masalar kon-
musg, nakigl ve siislii olan kitap haznesi béliimiindeki, kitap dolabi
sokiilerek buraya "modern” sag dolaplar getirilmistir. Bu "cinayet”
iglenirken iistiine gelinmesi iizerine bu gagdaslastirilma girigimi
gtigliikkle 1960'da durdurulmustur. Bu isleri yaptirtan genel miidiir-
le Ankara'da olan bir tartigmamizda verdigi cevap su: "Kiitiiphane
binalan o kadar degerliyse, alin o tahta pargalanni miizeye koyun,
beni kiitiiphanenin binasi ve egyas: degil kitaplar ilgilendirir!" Aya-
sofya kiitiiphanesi gok sonraki yillarda eski haline déniistiiriildii.
Kitap dolab: laboratuara gitti, kurtlarindan temizlendi, dagilmig
parcalan toplandi, yeniden monte edildi, tavan ve kubbe nakislan
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tazelendi, giniler tamir edildi, 6riilmiis ve dolap haline getirilmig
pencereler tekrar agildi, imkan nisbetinde okuma odasieski haline
doniigtiiriildii, modern masalar ile sunta tavandan arindirildi. Ne
var ki, bunlar yapilmadan igindeki kitaplar Siileymaniye'deki mer-
kez kiitiiphanesine tagmmugti. Sadece bir kulif kalmig oluyordu. Fa-
kat buna da sevinmek gerekir. Hi¢ degilse bu kiitiiphane, Asir
Efendi kiitiiphanesi gibi kumas deposu, Esad Efendi Kiitiiphanesi
gibi turistik egya diikkani olmamugti.

Eski vakif kiitliphanelerinin bakumlar1 ve bilhassa bunlarin
sakladiklar: elyazma eserlerin muhafazasmm zorlugu, bunlarin bir
yere toplanmalarini zaruri kilmigtir. Bu kitaplarin ¢ogunun bir la-
boratuarda tedaviye de ihtiyaglan vardi. Elyazma kitaplarin hayat-
lar1 bakimmdan bunlann bir merkezde toplanmalan hem bakimla-
n hem de siki bir disiplin iginde korunmalarina faydali olacag
agikca anlasilmigtl. Bu goriig sonunda bir kag istisna ile vakif kii-
tiiphaneler Stileymaniye medreselerinden birinde kurulan merkez-
de toplandilar. Fakat bogaltilan binalan ne yazik ki birgok hallerde
sahipsiz birakilarak, zamanm ve insanlarin merhametsiz tahripleri-
ne teslim edildiler.

Bu vakif kiitiiphanelerden sonra bir kag s6z de 6zel kiitiipha-
neler hakkinda séylemek gerekir sanirim. Her devirde bizde de ki-
tap merakhlan gitkmigtir. XVII. yiizyilda Evliya Celebi, Dogu'da
Abdal Han'm gok zengin kiitiiphanesindeki minyatiirlii kitaplarin
encammdan bahseder. Bunlardan bazilarini satm alan bir yobaz, ig-
lerindeki minyatiirlerin igne ile gozlerini oymas: iizerine, Melek
Ahmed Pasa'nm biiyiik gazabmi ve verdigi cezay: anlatir. Gegen
ylizyildaki aydmlarimizdan Ahmed Vefik Pasa (1823-1891)'nm,
kendisinden bir geceligine 6diing bir kitap isteyen bir dostuna
ben bu kiitiiphaneyi bir gece i¢in sundan bundan aldigim kitaplar-
la meydana getirdim" dedigi ok zengin kiitiiphanesi, Rumeli Hi-
sar1 sirtlarindaki koskiinden kaldirilarak Hollanda'ya satilmistir.
Bugiin elde satig igin hazirlanmis katalogu kalmistir sadece.

Bir siire Sadrazamlik makammda da bulunan Cevad Pasa
(1851-1900)nm kiitiiphanesi de satilmaga hazirlanmis, miizayede
icin miikemmel bir katalogu basilmis, fakat sonra bundan vaz gegi-
lerek bu giizel kiitiiphane mobilyasi ve dolaplariyla istanbul Arke-
oloji Miizesine ge¢mistir. Bugiin miizenin kendi kiitiiphanesine gi-
rerken gegilen ara salonda, Cevad Pasa'nm bir portresinin altmda,
genellikle Fransizca kitaplardan meydana gelen bu kiitiiphaneyi
gormek miimkiindiir. istanbul Universitesi kiitiiphanesinin uzun
yillar miidiirliigiinii yapan Fehmi Ethem Karatay (1888-1968),
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gengliginde bir giin Damad Ferid Paga'nin Baltalimanindaki yalisi-
na gittigini ve kendisini burada bir kiitiiphane salonuna aldiklann
bana anlatmigti. Onu sagirtan husus, burada biitiin duvarlann mii-
kemmel ciltli kitaplar ile kapl olusu idi.

Cagimizm (inlii alimlerinden Fuat Képriilii'nun ¢ok zengin ve
gizel bir kiitiiphanesi oldugu bilinir. iginde bulundugu mekan, ki-
tap dolap ve raflan, fis gekmeceleri ile gergekten muhtegem olan bu
kiitiiphane ne yazik ki biitiintiyle muhafaza edilemedi. Sadece ki-
taplann bir kismi Yapi Kredi tarafindan alinabildi. Biitiiniin, hatta
binlerce figleri ile birlikte bu ilim hazinesinin oldugu gibi korunma-
s1 ve gelecek kusaklarin faydalanmasina kalmas: beklenirdi. Zen-
gin kiitiiphanesi olanlardan Prof. Cavid Baysun, yalniz kitap me-
raklis1 degil kitap hastasiydi. En biiyiik zevki kitaplar hakkinda ko-
nusmakti. Cok nadir rastlanir bir kitaba rastlayip satin aldiginda,
tatmin olmaz ayni kitaba tekrar rastladiginda onda da éncekinde
olmadigina inandig1 bazi giizellikler bularak onu da satin alirdi.
Bilhassa seyahatnameler, divanlar ve salnameler bakimindan gok
zengin olan bu kiitiiphane de, sahibinin 6liimiinden sonra biiyiik
6lgiide dagildi. Kurtulabiler: bir kismi da simdi Yap1 Kredi Bankas:
kiitiiphanesinde muhafaza edilmektedir.

Biiytik kiitiiphanesi olanlardan, Tiirkiye Turing ve Otomobil
Kurumu Bagkam Regit Saffet Atabinen de kendisine damadi oldu-
gu igin intikal etmig olan, Serencebey'deki Serasker Riza Pasa kog-
kiinde kitaplan igin bagh bagina bir kiitiiphane pavyonu yaptirms-
t1. Kosgkiin bitigiginde {izerinde kiigtik bir de kubbesi olan bu salon
sahibi oldugu genellikle fransiz dilindeki tarih, seyahatname ve
edebiyat kitaplanyla bezenmisti. Oliimiinden kisa bir siire sonra,
ne o kitaplar, ne o késk ve ne de o pavyon kaldi. Kitaplardan pek
az1 bugiin Turing ve Otomobil Kurumu merkezindedir.

Tarih ve arkeoloji bakimindan ¢ok zengin bir kiitiiphane de
miizeci ve ressam Hamdi Bey'in oglu Edhem Hamdi Eldem'e ait
idi. Kiiskiin olarak 1920'lerden sonra Tiirkiye'den aynlarak Fran-
sa'ya yerlesen ve bliyiik maddi ve manevi sikintilarla ikinci Dinya
savasindan sonra yurduna déndigiinde bu inanilmaz zenginlikte-
ki kiitiiphaneyi tekrar tagimigti. Bu da sessiz sedasiz, Begiktag'daki
evinde haber alip da gidenlere parga parga satilarak yok oldu. is-
tanbul Universitesi Arkeoloji kiirsiisii bagkani Prof. Dr. Arif Miifit
Mansel'in, yalniz arkeoloji dalinda degil, fakat tarihin gesitli konu-
lanna dair kitaplardan olusan gok zengin ve hepsi de zevkli bigim-
de ciltlenmig, temiz, pinl pinl kitaplarla meydana getirdigi arkeo-
loji kiitiiphanesi, icinden bazi eksilmelerden sonra Konya Universi-
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tesine gegmis bulunuyor.

Higbir akademik tinvani1 olmadig1 halde kitap toplayan bazi
merakiillar da vardi. Bunlarin basinda her tiirden eski yazih kitap-
lan toplayan ve sonra bunlan Erzurum'da Atatiirk Universitesine
bagislayan Sait Ozege gelir. Cok y1l 6nce Sahhaflar Gargisina y1g1la-
rak oradaki kitapgilarin kendi aralarinda miizayede yaparak fiyat-
lanni arttirdiklan yiginlarla Tiirk tarihi, seyahatname, Tiirkiye hak-
kindaki kitaplardan olugan kiitiphanenin Hayri Bey adinda bir ki-
siye ait olduklan ve tamaminin altmisbin liraya alindig1 séylendi.
Surlar d'ginda bir mahzende veya bodrumda saklanan bu kitaplar-
dan korkung bir kiif kokusu yiikseliyordu. Bu kitaplar sahhaflar
arasinda paylasildi ve az bir siire sonrada ortadan kayboldular. Bir
diikkanda paketlenmis halde bazilanni gérdigiimde, sorum iizeri-
ne bunlarin Gaziantep'e gonderilecekleri cevabini aldim. Bu sehri-
mizde bu derecede Bati kitaplarina merakii kitapseverler olabilece-
gini pek diisiinemedigimden, Hayri Bey'in toplamig oldugu bu ha-
zinenin Gaziantep iizerinden, heniiz o siralarda igsavasin harap et-
medigi Liibnan'a gidecegini diisiindiim. Orada Beyrut'ta, Dogu ile
ilgili eski kitaplarin alim satimi, hatta bunlann tipki basimlanni ya-
pan bir Ermeni kitapg1 bulunuyordu. Taslitarla mahzeninden gikan
bu degerli kitaplar herhalde boylece Bati'nin gerekli yerlerine yol-
lanmig olmali.

M.T - Sayin Profesor Semavi Eyice'ye renkli konugmasi igin te-
sekkiirler. Hoca bir ara, Osmanl Vakif Kiitiiphanelerinden bahset-
ti, size hatirlatayim, bundan birkag yil 6nce fsmail Eriinsal, Tanzi-
mat Dénemine kadar Vakif Kiitiiphaneleri hakkinda gergekten mu-
hallet, kalic1 bir eser yazdi. Bu kiitiiphanelerin igindeki kitaplan,
koleksiyonlan da tasvir eden bir kitap; fakat nedense Atatiirk Kiil-
tiir Dil Tarih Yiiksek Kurumu, Atatiirk Kiiltiir Merkezi yayini oldu.
Bagka bir gariplik de II. cilt olarak ilan edildi. Birinci cildi Osmanl
oncesi Tiirk Kiitiiphane tarihi olacakmis. Onu kim yazacak, ne za-
man yazacak, daha 6nemlisi ne yazacak? Selguklu Kiitiiphaneleri
hakkinda toplanan bilgiler birkag sayfayr gecmez, bizim de bu ko-
nuda uzmanimiz falan yok. Tanzimat sonrasi igin de herhalde Pro-
fesor Ozer Soysal bir hazirlik yapiyor, onun gikmasini bekliyebili-
riz; ama birinci cildi ben gérmeyecegimi biliyorum, ama sizler in-
sallah gorursiiniiz.

Prof. Semavi Eyice'nin Bizans Kiitiiphaneleri ve yazma kolek-
siyonlan konusunda séylediklerine belki kiigiik bir ekleme su ola-
bilir: Gegen yiizyilin ikinci yansinda Istanbul'da Rumlann kurdu-
gu bir kiiltiir kurumu var (Sillogos). Bunu nasil yapmuslar, kim pa-
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ra koymus, nasil becermisler bilmiyorum, ama binasi1 hala duruyor
ve harika bir kiitiiphane meydana getirmisler. O kiitiijphanenin
topladig: gergekten eski tarihlere kadar giden yazmalarin énemli
bir kismi Tiirk Tarih Kurumu'nda, onun da katalogu zannediyo-
rum matbudur. Bir Fransiz bu katalogu yapmusti. Dogrusu beni ga-
sirtt;, Tiirkiye'de bu kadar zaman sonra bir Rum Kiiltiir Derne-
gi'nin boyle bir is yapmasi.

Simdi, (kiitiiphanesinin zenginligi Prof. Eyice kadar midir, on-
dan fazla midir, bilmedigim) bir bagka 6zel kiitiiphane sahibi ve
koleksiyoncu arkadasim Zafer Toprak, onun da bize giizel geyler
anlatacagi muhakkak.

S.E.- Miisaade ederseniz birgeyler soylemek istiyorum.

M.T - Sillogos hakkinda mi1?

S.E.- Efendim bu Sillogos esas adi Rum Edebiyat Cemiyeti, as-
linda bir ilimler Akademisi olarak diigiinilmiig ayn1 Avrupa'daki
ilimler Akademileri gibi, yillik gikartiyorlar, burada verilen konfe-
ranslar bu yilliklarda basiliyor, ayrica baska yayinlari da var Parar-
kema baghg: altinda, mesela biitiin kitabeleri yayimhyorlar. Bu
miiessese once 1865-1870 yillan arasinda yanmig, bu yilliklann ilk
ciltleri kolay bulunmaz giinkii bu yanginda biitiin stoklar yok ol-
mus. Bu Beyoglu yangini arkasindan cemiyet tekrar kurulmus, kii-
tiiphanesi zenginlegmis, Beyoglu'nun Rum zenginleri bagiglarda
bulunmuslar, yaldizli ve siislii ciltler halinde gayet giizel kitaplar
ve 1923'e kadar bu cemiyet konferaslarina da yayinlarina da devam
etmis, yiligint da muntazam devam ettirmig, hatta 50. y1l miinase-
betiyle 6zel bir say1 da ¢itkarmig ve sonunda 1923'te kapatilms, ya-
ni devlet el koymus. 11k ig olarak burdaki kitaplari sandiklamig ve
Ankara'ya gotiirmiig, hatta Ankara i¢ Kalesi'ne tepeye kadar gikar-
miglar, nasil gikardilarsa orda muhafaza ediliyordu. Bir kismini
meclise verdiler, Meclis Kiitiiphanesindedir kitaplarin bir kismu.
Ben birkag kitaba Galata'da bir kesekagitgida rastladim, aldim bun-
larda Sillogos'un miihiirii vardi. Bir kisminin boyle dagildig: bilini-
yor. Bir kismi Tiirk Tarih Kurumu'na gegmistir.

Gelelim Dor nizaminda mermer cepheli muhtegemn binaya, ar-
kadasimiz bina duruyor dedi, bina maalesef durmuyor, binay biz
once sulh hukuk mahkemesi yaptik, boyle bir miiddet kullanild,
sonra kapatildi, iizerine ilan filan yapistinldi, uzun zaman 6ylece
durdu. Sonra birgiin bir satig muamelesi yapild: bir elden bir ele
gecti ve bir giin baktik kazma kiirek yikildi, simdi yeri otoparktir.
Konferans salonuyla, kiitiiphanesiyle muhtesem bina yok edildi.
Biz biraz kiziyoruz Islamlar kiitiiphaneleri yok ediyor diyenlere
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ama biz de biraz yok ediyoruz galiba.

Zafer Toprak- Efendim bir iilkede kiitiiphaneye atfedilen 6nem
o tilkedeki bilgi diizeyi, bilgi birikimi, bilgi tiretimiyle orantihdir.
Bu tabii Tiirkiye iginde gegerli bir husus. O nedenle ben bugiin da-
ha gok vardigimiz nokta, bugiinkii sorunlanmiza, bugiin kiitiipha-
necilik alaninda karsilastigimiz problemlere deginmek istiyorum.
Qimdi {stanbul'u diigiinelim, Istanbul'u bugtin 7.000.000 diyoruz,
su saatte kag tane kiitiiphane agik 19.30'da aqgik kiitiiphane var mi?
BenbunuJale Hanim'a soruyorum.

J.B.- Sizin kiitiiphane Bogazigi Universitesi kiitiiphanesi agik,
gegen yil 21.00'e kadar agikt1.

M.T .- Yabanc kiitiiphaneler de geg vakitlere kadar agik degil,
British Consul'iinki de agik degil, Alman Arkeoloji Enstitiisii kii-
tiphanesi de agik degil, Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlan igindeki kii-
tiiphaneler erken kapaniyor.

Z.T.- Bagka bir husus belirteyim, eger Tiirkiye'de, Jale Hanim
vurguladilar, Milli Kiitiphanemizde 800.000 dolayinda kitap var.
Yine Tiirkiye'de g6yle 5-6 6zel kiitiiphaneyi bir araya getirdigimiz
takdirde Milli kiitiiphanenin iigte biri civannda kitabin bir araya
geldigini gorebiliriz. Isimleri saymak gereksiz su noktada ama 5-6
belki 7 kisiye yiikledigimiz takdirde o kisilerin elindeki kitap mik-
tan Milli Kiitiiphanenin yani Ana Kitap yiikleme merkezinin iigte
birine ulagacaktir.

Bu da geligmis hig bir iilkede goériilmemis bir olay, yani insan-
lar durup dururken biblioman olmuyorlar, biblioman olabilmesi
igin 6nce bibliofillik, kitap sevgisi gerekiyor ama bir noktadan son-
ra toplama o noktaya gidiyor ki bir mani haline geliyor. Simdi o
noktaya gelebilmek igin aslinda deminki ilk sorumla bir baglantisi
var. Yani 17.30'dan sonra bir kitaba galigamiyacaksam o kitabi te-
darike galisirim, o kitab: edinmeye galigirm. Ve bunun sonucu ola-
rak Tiirkiye'de aslinda kiitiiphanelerin genel kitap miktannin di-
sinda ozel kiitiiphaneler de batida geligmig tilkelerde bir esini gore-
miyecegimiz oranda birikim var kisisel kiitiiphane olarak. Bu tabii
bilginin bir 6lgiide monopolize olmasina sebep oluyor yani ancak
baz ellerde kitaplar toplaniyor ve hatta sunu soyleyebilirim, Milli
Kiitiijphane'de olmayan kitaplar, malzemeler kisisel kiitiiphaneler-
de bulunuyor. Bu da tabii kullanimi bir 6lgiide daraltan birgey.

Simdi 800.000 dendi, hakikaten size gu kadanni sdyliyeyim ge-
lismig bat1 iilkelerini 6rnek vermiyorum, o konuda 10.000.000'un
tizerinde Amerika'da bir gok iiniversite kiitiiphanesini sayabilirim.
Avrupa'da milli kiitiiphaneler de 10 milyonun iizerinde veya 10
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milyon civannda. Ama Kudiis'i, israil'i 6rnek gostereyim size. is-
rail'de Kudiis Universitesi kiitiiphanesi ayn1 zamanda Milli Kiitiip-
hane niteliginde ve 7 milyon kitap var, dergi olarak 20.000 dergiye
abone, 20.000 dergi geliyor. Bildigim kadanyla Tiirkiye'de Milli
Kiitiiphaneye gelen dergi sayisi ne bilmiyorum ama Tiirkiye'nin en
iyilerinden biri benim de mensubu oldugum Bogazigi Universitesi
Kiitiiphanesi'nin dergi abone sayisi 1600. Kargilagtirdigimiz zaman
ikisi de tiniversite kiitiiphanesi ama o Milli Kiitiiphane iglevini de
goriiyor, 20.000 bir tarafta 1600 diger tarafta. Bu bir 6lgiide bizim
kitapla olan igimizi, diyalogumuzu gosteriyor.

Bunun 6tesinde kiitiiphanelerimizin ¢aligma siirelerini giinde-
me getirdim. Bunun 6tesinde istanbul gibi bir kentte kargilagtig:-
miz daha derin sorunlar var. Ornegin bir dergiyi tam takiml olarak
gorebilmek istedigimiz takdirde istanbul'da 6yle dergiler bilirim ki
sizeen az 8 ayn kiitiiphaneye gitmeniz gerekebilir. Yani o derginin
degisik sayilanni takim olarak gormek istediginizde o dar zaman
icinde bu kiitiiphaneleri dolasmaniz gerekir ki bunlarin arasinda
bogaziginden, Bayazit Devlet Kiitiiphanesine kadar ¢ok degisik
mekanlarda kiitiiphanelerdir. Bu da tabi bir arastincinin verimini
biiyiik 6lgiide etkileyebilecek bir husus.

Daha 6nce hatta sunu da belirteyim o konu bir 6lgtide ¢oziim
buldu. Bir zamanlar belediye kiitiiphanesi Bayazit'ta iken ve ben
doktora tezimi yazarken kapidan déndigiim ¢ok olurdu, giinkii
§Oyle 10-15-20 kisilik masa vardi ortada, ordaki iskemleler doldugu
zaman bagka kimse alinmazdi. Ve ben o sirada ta Kadik6y'den ge-
lirdim, yer yok denilince geri dénerdim. Simdi Atatiirk Kitipha-
nesi'ne tagininca bu sorun ortadan kalkt.

Tiirkiye'de aslinda bir dniversite kiitiiphanesine bakinca
onemli sorunlarla kars: karsiya kaliyoruz gibi geliyor bana, mesela
Bogazici Universite Kiitiiphanesi yeni bir binadir, yeni binadan
kastettigim 10-12 yillik bina ve simdiki durumda 200.000 kitab: var
ama kiitiiphane 300.000 kitaba gore insaa edilmig, 300.000 kitaptan
sonra gelecek kitaplar sorun olmaya baglamis durumdalar. 300.000
kitaptan sonra gelecek kitaplar sorun olmaya baslamig durumda-
lar. 300.000'lik bir {iniversite kiitiiphanesi bat1 standartlannda haki-
katen gok diigiik bir rakam, Harward gibi Pristin gibi, Colombia gi-
bi Universitelerin kiitiiphaneleri ile karsilagtirdigimiz takdirde gok
gerilerde oldugumuzu ¢ok rahatlikla séyleyebilirim.

Demin s6yledigim gibi aslinda kiitiiphan=lerin 6nemi bir 6lgii-
de iiretilen bilgi ile ok yakindan alakalidir, iiretilen bilgi yayinlar-
la yakindan ilgilidir.
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Giiniimiiz Tiirkiye'sinde aragtirma niteligindeki kitaplar1 da
icerecek gekilde biitiin yayinlan ele aldigimizda 6.000 civarinda ki
bunlann iginde takvim ve birtakim unsurlar da yer aliyor 6.000 ci-
varinda yayinimiz var yillik olarak. Jale Hanim bahsetti 1973'de
7.000'lerde idi. Tiirkiye gag atliyoruz gelisme siireci igindeyiz, de-
mokratiklesiyoruz, A.T. ile biitiinlesme diyoruz ama bilgi tiretimi
konusunda gergekten sig durumdayiz. Bir 5mek vermek gerekirse
sunu belirteyim Almanya'da tahminen kitap iiretim sayis: yillik
48.000 civannda, Fransa'da bundan 100 sene 6nce 1880'lerde yillik
tiretilen kitap tiirii 18.000 gesitti. Yani biz 1880'lerin Fransa'sini he-
niiz yakalamig degiliz kitap tiretim agisindan, gegnisi agsindan.

Kiitiiphaneyi kullanacak insanlar da bu bilgiyi iiretecek gos-
tergesi, kiitiiphane kullanimini da bir 6lgiide belirliyor, yonlendiri-
yor.

Bunun degisik nedenleri var, nigin Tiirkiye'de en az kitap oku-
nuyor, az kitap tiretiliyor, az kitap yaziliyor, kiitiiphane az kullani-
liyor? Bunlann ¢ok degisik gerekgelerini ortaya koyabiliriz. Fakat
bunlann 6ziinde gunlar1 da agikga kabul etmek gerekir.. Temel egi-
tim sistemimizde aksayan bir husus var, yani bu {niversiteler sis-
temde okunan kitap sayisi, giiniimiizde eskiden teksir diye bir olay
vardi, 6grenci teksirle galisird: simdi ise zeroxlanan bir takim ders
malzemesi var ve bununla yetinmek durumundasiniz., bununla ga-
higmaniz o sinifi gegmeniz igin burdaki bilgi dagarcig: yeterli olu-
yor.

Bu durumda 6grenciye kitap okutmak, kitaba yonlendirmek
son derece gii¢. Bunun nedenini (biz sorunu iiniversite diizeyinde
gormemiz gerekiyor) daha gerilere gekmemiz gerekiyor, yani orta-
ogretimden itibaren bu sorun giindeme gelmeye bashyor 6zellikle
ilkokulda, ilkokul sonras1 Anadolu Liseleri ve benzeri okullara gi-
rig icin yapilan hazirliklan gordiigiimiiz vakit ok bariz bir gekilde
goriiyoruz ki kitap okumak bir kenara birakilmis durumda, dilbil-
gisi kurallan galigmaktadir. Ciinkii dilbilgisi kurallarini denetleye-
bilirsiniz, ancak dilbilgisi kurallan objektif bir sinav yapmaya ola-
nak verir. Yani bir 6grencinin ciimle yaparak yazacagi bir metin
testteki objektifite kistaslan ile bagdasmayacaktir.

Keza ortadgretime gectigimizde de ayni sorun ile kars: karsi-
yayiz. Egitim sistemimiz biiyiik 6lgiide ¢6ziilmis durumda ve bu
da dogal olarak kiitiiphane dedigimiz bilgi bankalarina da yansi-
yor, kiitiphanelerimizin bir 6lgiide kisirlagmasina neden oluyor.

Ne tiir ¢oziim getirilebilir? Tabii ki bu Tirkiye'de tek boyutlu
bir olaydir. Yayincilik sektoriindeki egitim sistemindeki, genel bir
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kiilttirel seferberligin bir boyutu olarak ele alindig1 zaman bir an-
lam tagiyabilir.

Ben konugmami daha fazla uzatmak istemiyorum ama bu min-
val lizerinden tartisma ortamina girebilirsek, aslinda bugtinkii kii-
tiiphanelerimizin sorunsallan, sorunlan bana 6yle geliyor ki gok
daha ivedi ¢bziimler anyor, gerektiriyor. Bunlar nasil ¢6ztimlenebi-
lir nasil daha ok kisiyi kiitiiphaneye sevkedebiliriz, kiittiphaneler-
den nasil daha ek hizmet talep edebiliriz? Bunlarin yanitlanni ara-
mamuz gerekiyor gibi.

M.T.- Cok tesekkiirler, Profesor Zafer Toprak kendi 6zel kii-
tiiphanesinin savunmasini, gerekgesini de boylelikle ortaya koy-
mug oldu. Saka bir tarafa Zafer'in s6yledigi ok 6nemli, mesela ben
bir aragtirma yaptigim zaman, zamanimin en az yiizde ellisini kii-
tiiphaneler normal olarak saglamas: gereken hizmeti saglamadigi
icin bir polis hafiyesi gibi malzemenin pegine diigiip ne nerede diye
aramakla gegiriyorum. Yani sekreterlik ve kiitiiphanecilik diizeyin-
de halledilmesi gereken igleri halletmeye ayinyorum. Herhangi bir
aragtirmada bu miicadele en az yansidir vakit olarak. Bu durumda
yapabilenin kendi ilgi alanindaki kitaplan toplamaya kalkmasi gok
dogal.

Kiitiiphanelerimizin acikli durumuna ¢ok ytikleniyoruz ama
Osmanlinin bir s6zii vardir "Marifet iltifata tabidir” diye, kiitiipha-
nelere iltifat eden de yok. Kiitiiphanelere gidiyoruz okuma salonu
olarak kullanilan, elinde teksir edilmig veya fotokopi edilmis notla-
rin altini gizerek okumak tizere yer iggal eden genglerden bagka
kimse yok, aragtirma yapan kisiyle karsilasmiyorsunuz.

Ankara Milli Kiitiiphane'si koca mimari yap: falan. iginde ok
para harcanarak kurulmus bir periyodik salonu var. Teorik olarak
camekanda son sayisi olacak her derginin, altinda da ciltlenmemig
sayilan. Boyle ¢gikmakta olan 400-500 derginin teshir edilecegi bir
salon. Oraya son gittigimde, bir iki seyahat brostirti disinda bog
olarak gordiim ve dehgete diistiim. Ne oldu bu dergilere diye sor-
dum, efendim galiniyor onun igin kaldirdik dediler.

Simdi kiitiiphanelerden birtakim seylerin kaldinlmasi, galin-
mas1 dogaldir, ama oraya bir adam konur. Fakat boyle biiyiik bir
yatinm yapilmis olan seyin ortadan kaldinlmas: yaziktir. Siz tek
tek fisini dolduracaksiniz gu derginin bilmem ne sayisini isteyecek-
siniz, 10 saniye iginde, isimize yaramadigini1 goriince, yeniden fig
dolduracaksiniz ya bagka bir say:1 ya bagka bir dergi istemek igin.
Her gey birbirine dayaniyor, boyle basa boyle trag diyesi geliyor in-
sanin.
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Ben talihin cilvesiyle uzun bir siire Milli Kiitiiphanede bulun-
dum, ben Kiiltiir Bakanliginin Yayinlar Dairesindeyim, iktidar de-
gisince bagkanliktan alip miisavir yaptilar, 3-4 y1l Milli Kiitiipha-
ne'ye gittim geldim. Boylece kiitiiphane diinyasini biraz zoraki de
olsa yakindan tanima firsati buldum. Orada benim zamanimda ga-
lisan ig arkadaglarim arasinda pek kitap seven yoktu. Osmanl
Hafiz-1 Kiitlplerinin evsaflan hakkinda birgeyler biliyoruz, mesela
Ali Emiri'yi 1924'tiir galiba vefati, onun hayatini okuduk birgok
anilardan. Ali Emiri tipinde bir kiitiphaneci Milli Kiitiphanenin
yakininda yok. Oradaki insanlarin higbiri kitap okumay1 kitap top-
lamayi sevmedikleri gibi, eger onlara ellerinde bulunmayan bir ki-
tabi hediye etseniz canlanni sikmig olursunuz, giinki bunun figini
Gikartmak zorunda kalacaklar. Bu, Tiirkiye'nin en ¢ok yatinm yapi-
lan gozbebegi kiitiiphanesidir. Biliyorsunuz bu bir depozito kiitiip-
hanesi, simdi bunlarin sayisi bir hayli artti. Meclis kitiiphanesi de
oyle, alt1 taneyi mi buldu. Ankara Milli Kiitiiphane, izmir Milli K-
tiphane, Ankara il Halk Kiitiiphanesi, Universite Kiitiiphanesi, Ba-
yazit Devlet Kiitiiphanesi. Derlemede bir sorun var. Kanun geregi
basilan her kitap bu kiitiiphanelere verilmek zorunda, ama bu ku-
ral ne kadar uygulaniyor ne kadar uygulanmiyor tespit etmek ko-
lay degil. Yakin zamana kadar gergeklesme orani hayli diigiiktii.
Bunun miieyyidesi, yaptinmi, komik bir para cezas: idi. Kitap fi-
yatlarinin artmasi karsisinda, o kadar kitap vermek yerine yayimci
para cezasini goze alabiliyordu.

Kiitiphaneler konusunda, gerek arz tarafinda gerek talep tara-
finda bir ¢ok sorun var ve bu sorunlar birbirine ekleniyor. Ama Za-
fer Toprak'in da dedigi gibi bizim bugiinkii actkli durumumuzun
genis olglide sorumlulugu, egitim sistemimizde. Egitim sisteminin
kitiiphanelerde gengleri kitap okumaya zorlayan, 6zendiren bir ta-
raf1 yok. Galiba meselenin 6zii bu noktada diigiimleniyor.. Ondan
sonra talep zayif olunca, arzin aksakliklar1 da fazla dikkat gekmi-
yor, bir ihtiyag olarak hissedilmiyor v.b. Bu noktadan sonra, sizler-
den yorum yapmak isteyenler, buyursunlar.

J.B.- Simdi Milli Kitiphane de 794.878 yani sekiz yiiz bin kitap
var, 8000 adet yazma eser, ayrica 213.000 cilt siireli yayin var. Bun-
lar iistiiste koydugumuz zaman 1.016.000 gibi bir say1 ¢ikiyor. Mil-
li Kitiiphane sade 800 bin cilt kitap varmig derseniz birisi de bu sa-
yilan biliyorsa hayir efendim bir milyonu agtik diyebilir. Bir milyon
da birgey degil, Tokyo Universitesi 5 milyon, Oxford Universitesi
de 7 milyon, Yale Universitesi 8 milyon 1988 istatikslerine gore,
yalniz Yap1 Kredi gibi kamu ve 6zel sektor kiitiiphanelerini bilmi-
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yoruz. Tiirkiye toplami 13 milyon kitap var, Lenin Kiitiiphanesinde
28 milyon var, Bibliotheque National'e de 12 milyon, Library of
Congress de 80 milyonu astim diyor haritalar kagitlar dialan da ka-
tarak, aslmda 20 milyon cildi var ama 12-15 milyondan asag! sayi-
da olan yok. Biitiin iiniversite kiitiiphanelerimizde de toplam 4 mil-
yon kitap var kiisurlan sdylemiyorum, 1987-1988 istatistiklerine
gore simdi 5 milyon olmustur 29 iiniversitede olan kitap sayisi.

Bir de ben bu okuma aliskanlig1 nasil yaratilir sorusuna kiitiip-
haneci olarak g6yle bir cevap veriyorum. Okul kiitiiphanelerini ya-
sar hale getirmek lazim, biitiin okullarda mutlaka bir kiitiiphane
olmal.

11k ve ortadgretimde her dersin haftada bir saati kiitiiphane sa-
ati olarak aynlmali, 6gretmen dersi vermeli ondan sonra 6grencile-
ri almali kiitiiphaneye gotiirmeli. Herbirinin konuyla ilgili olarak
okuyacag birseyi bulunmali elinde. Ogrenci kitabm ne ige yaradi-
g gergekten gozle gormeliler. Yahut smifta herhangi bir konuda
tartigma bir tartigma konugma oldu, mesela Naim Siilevmanog-
lu'nun hayatm biliyor muyuz bak burda var, bu dergiden okuya-
lim diye gercekten 6gretmenle 6grenci kiitiphanede yagamali. {lko-
kul ortaokul ve lisede bu boyle 1srarla devam ederse, kitap okuma-
ya hevesi olanlar kitap okurlar ve biiyiik bir kalabalik da olusturur-
lar diye diigiiniiyorum.

IZLEYICI- Ben soylediginiz gibi Milli Kiitiiphanenin ¢ok
o6nemli bir yatinm olduguna inanmiyorum. Birgey eksik insan yati-
nmi. Tiirkiye'nin kiitiiphaneci sayisi eksik, Tiirkiye'nin genel so-
runlanndan birisidir, kiitiiphanecilik béliimii vardir, burdan insan-
lar mezun olur ama bunlar kiitiiphaneci olarak galismazlar, gtinkii
kiitiiphanelerin kogullan iyi degildir, verilen {icretler iyi degildir.
Kiitiiphanecilere verilen maasla insan verimli olamiyor. Hiikiimet,
bugiine kadar olan hiikiimetler insan yatinmma 6nem vermiyor.

J.B.- Ben birgey s6ylemek istiyorum, demin kiitiiphaneciler igin
birgey soylediniz (Mete Tungay'a), hi¢ okuma meraklan yok dedi-
niz, ben ok iiziilldim ama konugma arasmda kaybettim. Hepsi
boyle degildir, bu kadar.

M.T.- Cok oziir dilerim, boyle uzman bir kiitiiphaneci yanmda
bunlan ifsa etmekle densizlik ettim herhalde, ama benim Milli Kii-
tiiphane'de kendi galigtigim dénemde, yilin1 s6ylemiyorum, ordaki
kiitiiphanecilerin en gok sevdigi sey yiin 6rmekti.

IZLEYICI- Ben radyo dinleyip televizyon seyrettikge kitap
okuma ihtiyac1 duyuyorum. Radyo ve televizyonun kitap okumay:
olumsuz etkiledigi s6ylenebilir mi?
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Z.T.- Bir say:1 verebilir miyim? Japonya'da kisi basina diigen
yilik kitap tiiketimi 25, yani aile olarak diisiindiigiimiizde her eve
yilda 100 kitap giriyor, genel olarak tiim Japonya igin gegerli, ki Ja-
ponya iletigim araglar1 konusunda bizden geri olmasa gerek, bilakis
cok daha genig olanaklara sahipler. Bu bir kiiltiir sorunu, birikim
sorunu, yillarin giindeme getirdigi birikim.

O nedenle ben de radyo, televizyon bazi konjoktiirel darbogaz-
lar yaratabilecegini s6yleyebilirim, ama nedenini o tiir faktore yika-
mayiz gibi geliyor.

M.T .- Yalniz birsey var, iktisatta "kotii para iyi paray: kovar”
diye bir kanun vardir. Yani madeni para, altin ve giimiig parayla
kaime, kagit parayla ayn1 zamanda piyasada olursa kisa siirede al-
tin ve giimiis para ortadan kalkar, piyasada sadece kotii para deni-
len kagit kalir.

Tiirkiye'de, arkadasimizin soyledigi ilging bir gbzlem; televiz-
yon, radyo, gorsel basin bize ufuk agip yeni konularda merak
uyandiriyor olmali, ama 6yle olmuyor.

Bizim kiiltiiriimiizde, insanlarin tembellige bir egilimi var ve
bu Brezilya, Meksika dizileri, garkifelek gibi kumarli oyunlar daha
fazla ilgi topluyor.

Pek ¢ok iilkede televizyon programlarina belirli bir kontenjan
konulmasi kural iken, Tiirkiye'de boyle birsey yok. TRT'nin kendi
tirettigi programlarda bile yok. Disarda ise, kitap tanitma saatleri
ve diger okumaya yonlendirecek programlar, mesela "Dergiler
Diinyas1" gibi programlara belirli yiizdeler ayriliyor ve bunlarin
gergeklestirilmesi isteniyor. Bizdeki gibi biisbiitiin halkin sesine ku-
lak verip de kumarh, eglenceli programlarla doldurmuyorlar.

1ZLEYICI - Bir kag yil 6nce bir makale gevirdik, yayimlandi m
bilmiyorum, bu konuda [srailli bir arastirmacinin incelemede, gor-
sel ve igitsel medya kitap okurlugunu ne derecede etkiliyor diye.
Birkag y1l 6nce gevirmistim, yeni yayinlanacakmg. iddia edilenle-
rin aksine radyo-televizyonun kitap okurlugunu etkilemedigi ama
televizyonla radyoyla ayn1 kefede olan kitle iletisim araci olan ga-
zete okurlugunu etkiledigini goriiyoruz, gazete okurlugunda azal-
ma olmug, ama kitap okurlugunda diigiis olmamustir.

IZLEYIC!.- Ben simdi kitap okumanin devlet siyasetiyle, devlet
politikasiyla da ilgisi oldugunu diisiiniiyorum. Gergi yasim ok bii-
yiik degil ama ben 12 Eyliil'ii 10 yagimda yasadigim halde biliyo-
rum, o zaman Ankara'daydik, Ankara Belediyesi kitap kampanyasi
yapmus, eski gazete gotiirenlere kitap veriyordu, biz de gotiirdiik
kitap aldik. O kitaplar benim igin gok biiyiik mutluluk kaynag: ol-
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mustu, 4 kardestik, herkese iig kitap veriliyordu, o cogkuyu ¢ok iyi
biliyorum, biitiin okul gazete dolmustu. 12 Eylil darbesinden son-
ra bir arkadagim bu kitaplan elimde gordii, tabii iginde Yilmaz Gii-
ney kitaplan da vardi, bagka yabanci yazarlarin kitaplan vardi. Ne
yapiyorsun filan, onlar yasaklandi dedi, okulda da yasaklandi, hat-
ta Cem'in gocuk kitaplan da yasaklandi. Sonradan 6grendigime go-
re Arkadas Kitaplar diye ¢ok giizel bir dizisi vardi, onu 1987'de an-
cak toplayabildik. Onlar da yakilan kitaplar arasinda. Ben ortaokul-
dayken kitap okumak yasaklanmisti, elimde kitap gorenler bana
garip garip bakiyordu, halbuki bunlar gocuk kitaplariydi.

Su anda ben psikoloji béliimiinde okuyorum, gocuklara ders
veriyorum, yine ayni seyi hissediyorum. Ailelerin evlerinde olmasi
gereken kitaplan yok, bir tane ansiklopedi var bir kag Dostoyevski
var bagka kitap yok. Evinde hig kitap okumayan ¢ok aile taniyo-
rum, halk arasinda kitaba kargi miithig bir diigmanlik var, korku
diismanliga dontigmiis vaziyette. Kitap okuyan solcudur, o da teh-
likelidir, bu su anda diisinmemeye doniigtii. Korku yerini yarigma
programlanna birakti. Insanlarin kitap okumaya da fazla ihtiyaci
yok, yasamlar1 gok fazla dolmustu, ig, okul, giindelik yasanti ok
fazla agir basmakta. Zaten topluluk olarak birbirimize baglihgimiz
da yok, simdi ne oluyor, kiitiiphaneciler bir tarafta tartisiyor, bir
bagkas! bir tarafta, birbirimize ulagamiyoruz. Sonra kiitiiphaneciler
sorunu ¢ozmek isterse Kiiltiir Bakanlhigr mi ilgilenecek Milli Egitim
Bakanligi mu ilgilenmekte, ben bir Egitim Fakiiltesinde okuyan ola-
rak o bakanlikta kimin ne yaptigini bilmiyorum, ¢linkii gok fena
halde biirokrasi var, herkes baskasina atiyor. Ortalikta korkung bir
iki yiizliiliik var, devletin bagindakiler birsey séyliiyor ortada yapi-
lan bir ig yok. Belli haftalarda birgeyler yapiliyor orda bitiyor. Istan-
bul Universitesinde kiitiiphanelerine girmek bir sorun, orda bir kii-
tiphanecilik béliimii var, siz orda ne yapiyorsunuz? Kapisinda ga-
rip garip adamlar duruyor, iiniversiteye girmek bile sorun. Kiitiip-
hanelerine ilkokulu bile bitirmemig adamlar koyuyorlar, bu adam-
lar oraya gelenleri anlamiyor, belki de iginden soruyor "bu adamlar
niye kitap okuyor" diye.

M.T.- Arkadagim 6nemli bir noktaya degindi, ben de biliyo-
rum ki Tiirkiye Yayincilar Birligi hiikiimetle ve TRT ile ¢ok miica-
dele etti. Bu terorist diye ilan ettigi insanlar1 ve sug aletlerini teshir
ederken, tabancalann yaninda yasaklanmis yayinlar. Bunlann bazi-
larini gorebilirsiniz kendi evinizde de bulunan kitaplar oldugunu
farkedince dehgete diigersiniz. Galiba bu sayede yasaklanmig yayin
lafi kalkti. Artik 6rgiitsel dokiiman deniliyor, ama orgiitsel dokii-
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manlarin bazen bir roman oldugunu, masa iizerine ay yildiz seklin-
de dizilmig kursunlar arasinda gorebiliyorsunuz.

Bir defa kiigiik kiitiiphane bana sagma geliyor, ben kiigiik kii-
tiiphanede galigmak istemem, ¢ok uzmanlasmg bir koleksiyon ol-
madiktan sonra. Aragtirma igin gittigimde aradigim 10 kitabin en
az 8 tanesini orada bulma imkanim olsun, yoksa kiigiik bir kiitiip-
hanede 10 kitaptan bir iki tanesini bulacaksam benim igin cazip ol-
maz. Onun igin kiitiiphaneleri biiyiik birimler halinde 6rgiitlemeye
calismaliyiz.

IZLEYIC!.- Kendimizi fazla kotiimserlige kaptirmayalim, mii-
sade ederseniz bir hatirami anlatmak istiyorum, Stanford Universi-
tesi'nin gok biiyiik bir kiitiiphanesi var, talebeligim zamaninda 4
milyon civarinda kitap vardi, simdi aldigim haberlere gére 7 mil-
yon olmus. Bir giin Halide Edip'in kitaplarin1 aradim, kataloglarda
H harfinde, E harfinde aradim bulamadim kitaplan, kiitiiphanede-
ki biitiin boliimleri aradik, gérevliler de bulamadilar. fsim biraktim
daha sonra bagka yerde buldular, Hanim kelimesi bati dillerinde
baska yaziliyordu ve bu harfin igine koymuslar. Ben itiraz ettim,
kiitiiphane miidiirii enteresan buldu ama Amerika'daki bitiin kii-
tiiphaneler Kongre Kiitiiphanesi'nin sistemini takip eder onlarda
nasil kataloglanmigsa bizde de 6yledir dedi. Bana antetli kagit vere-
rek itirazimi yazmamu istedi ve Kongre Kiitiiphanesine gonderdik
daha sonra bu yanlig biitiin kiitiiphanelerde diizeltildi.

IZLEYIC!.- Ben kitaba olan arz talep konusunda, bir okuyucu
olarak bazi s6zlerle katilmak istiyorum. Benim birkag yabanci dilim
var bir de kiigiik bir kitapligim var. Almanca bir kitap alirsiniz ne
bir imla hatasina ne bir gramer hatasina rastlarsiniz kitap bagtan
asag1 gozden gegmistir, giinkii redaksiyon diyebirgey vardir. Kitap
redaksiyondan gecer yayinevine verilir, yayinevi okur, filmi veya
herhangi birgeyi yeterli degilse, kitab1 Almanca olarak liitfen iyi 6g-
renin diye size geri gonderiyorlar. ingiltere, Fransa, italya'da da
boyle.

Tiirkiye'de bir kitap alirsiniz, insan1 sikacak derecede a harfi
diigmiig, 1 harfi eksik gibi baski hatalarindan baska gazete makalesi
gibi alelacele soyle bir okunup ciimlenin dogru diiriist oturtulma-
digini, saginin solunun eksik oldugunu, noktasinin virgiiliiniin
yanlig yerlere konuldugunu goriirsiiniiz. Tiirk¢e benim anadilim,
diger dilleri anadilim kadar bilmem ama ben Ingilizce bir kitabi
Tiirkge kitaptan daha rahat okuyorum, sebebi gayet basit. Tiirkce
bir kitabi okurken bir bogugma igersindesiniz, elime gegen kitapla-
nn yiizde yetmisginde biiyiik hatalar gikiyor.
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IZLEYIC!.- izninizle ben radyo televizyon, gorsel basinla ag-
mak istiyorum konuyu, gtinkii kitap neden okunmuyor denildigin-
de, kiitiiphanelere neden gidilmiyor diye tartigildiginda ve sonugta
radyo televizyon ve basina yikild1 kabahat. Acaba gergekten gorsel
basinin, radyo televizyonun kabahati sandigimiz kadar biiyiik mii?
Bence radyo televizyon bize ilgi alanlanmizi gelistirme sansi tani-
yor, o sayede bizim kitaba olan ihtiyacimiz daha da artiyor. Bence
insanlann en ezileni kiitiiphaneciler oluyor, kiitiiphaneler giinah
yerioluyor.

IZLEYICI.- Devlet kiitiiphanelerinde galisanlar arasinda kiitiip-
hanecilik mezunu bulamiyoruz, bunun da arkasinda birgey var.
Devlet Kiitiiphanecilik béliimii mezunlann lisansin1 kabul etmi-
yor. Kiittiphaneciler devlet sektdriinde ¢caligmaya basladiklarinda
kadrolan Genel Hizmet Sinif1 iginde yeraliyor. Dolayisiyla kiitiip-
hanecilik 6zel bir ihtisas alan1 kabul edilmiyor. Herhangi bir {ini-
versite mezunu buna verecekleri art1 ek 6denekleri aliyor ama bu-
nun disinda higbir bagka ek tazminati da yok. Miihendislerin,
doktorlann 6zel ihtisas tazminatlan var kiitiiphanecilerin boyle bir
tahsisati1 yok. Agik Ogretim Fakiiltesi veya herhangi bir tiniversite
mezunu ile ayni kategoride goriiliiyor.

Bundan sonra da devlet kiitiiphanelerinde hizmet etmesi bek-
leniyor. Dolayisiyla 6yle olmuyor kiitiiphanecilik mezunlan devlet
hizmetine girmek istemiyorlar, 6zel sektor daha cazip geliyor, veya
kendi meslekleri disinda bagka iglerden daha fazla para kaziniyor-
lar. Sonugta devlet kiitiiphanelerinde yetigmis bir uzman kiitiipha-
neci bulamiyorsunuz, en fazla bir ya da iki eleman, geri kalanlan
normal devlet memuru kadrosunda sekreter veya diger alayli me-
murlar kiitiiphanecilik gérevini yerine getirmeye caligiyorlar ne ka-
dar baganli oluyorlarsa. Karsiliginda da arastirma yapmaya gittigi-
nizde zamaninizin ytizde ellisini kaybetmek durumunda kaliyorsu-
nuz.

M.T.- Cok dogru seyler soylii yorsunuz buna birgey eklemek is-
tiyorum kiitiiphaneci arkadaslan kizdirma pahasina. Muhtemelen
gerekli olan sey sadece kiitiiphanecilik 6grenimi gérmiig olmak de-
gil, sosyoloji art1 kiitiiphanecilik, tarih art1 kiitiiphanecilik, fizik art1
kiitiiphanecilik. Ciinkii tek basina bir kiitiiphanecilik mezunu bir
ihtisas kiitiiphanesinin kavramlanna asina degilse gok vahim hata-
lar yapabilir. Ankara Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Kiitiiphanesindeki
gibi bir roman: ceza hukuku béliimiinde goérebilirsiniz, onun ro-
man oldugunun farkinda degil ya da tersine. Yani kiitiiphanecile-
rin siradan mezun olanlanni dahi devlet isdihdam edemiyor. As-
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linda gerekeni kiitiiphaneciligin bagka bir ihtisas alani ile birlegmek
olmasidir. Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Kiitiiphanesinde galigan insan-
lar hem kiitiiphanecilik hem de siyasal bilgilere vakif olmalidir. Tip
Fakiiltesi kiitiiphanecisi tiptan anlamall, fizik béliimii kiitiiphaneci-
si sadece kiitiiphaneci olursa herhalde yetersiz kalir.

IZLEYIC!.-Efendim dost ac1 soylernis, dostum Mete Bey de aci
soyledi ama iskenderiye'de baslayan kiitiiphanelerin seyrinin bi-
zim kesime gelmesi biraz hos oldu. Kiitiiphaneciligin sorunlari ilk
kez boyle bir kalabalik 6niinde tartigilyor ve biz bundan mutluluk
duymaliyiz. Yani uzanici tarafini dinledik, hep aramizda oturur ko-
nusuruz biz kiitiiphaneciler bir tiirlii kurtaramadik.Yani soziinii et-
tiginiz sorunlar son sdylediginiz de dahil, yurt disinda kiitiiphane-
cilik egitimi sizin soylediginiz gibidir. Once belli bir alanda lisans,
sonra bir yil, iki y1l kiitiiphanecilik alaninda yiiksek lisans gseklinde-
dir. Ama bizde genel olarak hizmet verme anlayigindan giktigi igin
heniiz oraya gelemedik. Bu da kiitiiphanecilerin sorunu degil, gene
devletin egitim sorunu, kiitiiphane sorunu. Yani biz mutlu olmali-
yiz kiitiiphaneci olarak, boyle bir toplantida bizim sorunlarimiz
tartisihyor. Belki bu konuda daha genig kullanici ile birgeyler yapa-
bilir, 6nerebiliriz. Siirekli kiitiiphaneciler arasinda toplant1 oluyor
ama havanda su doviiyoruz. Tek tarafli olmuyor biraz da talebin
hakikaten yaratilmasi gerekiyor. Ne yapalim da biz kiitiiphanecile-
ri kurtaralim?

M. T.- Bu aksamki sah toplantisini burada kapatiyoruz. ilginiz
igin tegekkiir ederiz.






bir ansiklopedinin insaasi
3 Kasim 1992

YONETICc: ERAY CANBERK
KoNugMACILAR: FAHRI ARAL, SEYFETTIN GURSEL,

SADUN SONMEZ






Eray Canberk- Efendim once hosgeldiniz diyorum, bizi dinle-
meye geldiginiz iin tegekkiir ederiz, izin verirseniz 6nce arkadas-
lan tanitmak istiyorum. Fahri Aral iletisim Yaymlan'ndan ve uzun
zamandan beri ansiklopedi yayinciligi ve yonetimi ile ugrasiyor.
Seyfettin Bey hem ansiklopedi hazirlanmasi, hem de madde yazimi
konusunda ugragmig bir arkadasimiz. Sadun S6nmez arkadasimiz
da Ana Yaymcilik'tan, biliyorsunuz Temel Britannica, Ana Britan-
nica, daha 6nce de Yurt Ansiklopedisi'ni yayinlayan bir kurumun
yOneticisi.

izin verirseniz 6nce Fahri Aral’dan rica edeyim.

1960'lardan sonraki ansiklopedi olayini, Tiirkiye'deki ansiklo-
pediciligi bize kisaca anlatsin.

Fahri Aral- Once benden baglamak benim i¢in biraz erken oldu,
daha sonra konugmayi diisiiniiyordum ama, tabii ki 1960' lardan
sonraki ansiklopedi olayi bizim de iginde oldugumuz bir olay.

Nazar Bey gelecekti, Sadun Bey geldi yerine, belki birkag bas-
ka arkadag, esasinda Sclahaddin Agabey olsaydi ¢ok iyi olurdu,
clinkii Tiirkiye'de ilk Meydan Larousse giktigi zaman bu igin mut-
faginda olan insanlardan biriydi.

Benim sdhsen ansiklopediciligim gok uzun bir déneme dayan-
miyor, 6zellikle de 1980 sonrasi, iginde oldugum kosullardan dola-
y1 bu ansiklopedicilige basladik, ama bunun 6ncesi de var yayinci-
ligimiz biraz da eski ve tabii insan bu ise baslarken biraz da bu an-
siklopedi olayinin Tiirkiye'de nasil gelistigi konusunda bilgi sahibi
oluyor.

Simdi biliyorsunuz gok satan tinlii bir gazetemizde kupon kar-
silig1 herkesin yillardir almak istedigi, belki de paraya kiyamadigi
bir ansiklopediyi vermeye basliyor.

Yani boyle bir ansiklopedi furyasi yeniden yaganmaya basli-
yor diyorum ben. Aslinda bu 1980'lerde ¢ok yogunlasti, belki 12
Eyliil sonrasi insanlann bu tiirld bilgiye olan susamighgi da etken-
di. Ama 60 ve sonras: onun 70'lere gelinceye kadar, tabii 6ncesi de
var, Tiirkiye'de ansiklopedi olay: bir gesit el yordamuyla giden bir
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olaydi. Tabii biraz daha gegmige dogru gidecek olursak ama gok
fazla tarihi donemi de anlatmak istemiyorum.

Ansiklopedi kelimesinin k6keni Yunanca bir kelimeden gelme,
yani bir bilgi odas, bilgi dairesi, ansiklopedianin bilgi dairesi gibi
bir anlami var. Tabii batida gelisimi farkli, doguda geligimi farkl
bunun. Bizim ansiklopediciligimiz de 6zellikle Tiirkiye'de ¢ok faz-
la gegmise uzanmyor. islamiyetle baglanti kurdugumuz zaman
daha 8. yiizyilda 9. ytizyilda yani bir gesit ansiklopedi diyebilecegi-
miz kaynaklara da rastlayabiliriz. Mesela ibni Riigt'lerin, Farabi'le-
rin yasamig oldugu dénem. Ozellikle islamda felsefe tartigmalari-
nin basladig: yillarda daha ¢ok hadisin biyografik malzemesine
dayanarak bir gesit sistematik bilgi siniflandirmasina gidilmis ve
bu tiirde yayinlar gikmistir. Ama tabii bunlann ansiklopedi olmasi
olmamasi, batiya benzerligi tartigma konusu ama doguda da bu
var, sadece batiya mahsus bir sey degil. Hep ansiklopedistler bati-
da yetigmistir, hep onu biliriz tabii, iste Diderot, D'Alembert vs.
Meshur ansiklopedi, 28 ciltlik o biiytik yayin ¢tkmustir, hep batiya
has bir sey saniriz ama gergekte 6yle de degil. Ama ansiklopedi
olayinin daha gok sistematik hale gelmesi bati {irtintidiir.

Bizde ise islamiyetin 9. ve 10. ytizyilda ozellikle felsefe konu-
sunda ¢ok yaygin bir bilgi hazinesine sahip olmasindan sonra, Is-
lamda ytizyillar gegince daha gok stinni kaynakl eserler kullanil-
maya baglanmis ve bu gesit bir bilgi hazinesinden uzaklagilmaya
baglanmigtir. Ama gene de bu yillarda érnegin Tagkopriiliizade
Ahmed Efendi'nin, Katip Celebi'nin 6zellikle ansiklopedik kaynak
sayilabilecek eserleri vardir. Osmanli da bundan uzak kalmamustir,
igte Erzurumlu fsmail Hakki'nin Marifetnamesi ¢ok 6nce tabii, daha
sonra Ali Suavi'nin Kamus-ul Ulum el Maarif diye ansiklopedi sa-
yabilecegimiz bir eseri ve bunlar bdyle bir alt yapi tegkil ediyor
Tiirkiye'deki ansiklopedi olayina. Tabii mesrutiyet donemi 6zellik-
le, yani bilginin biraz daha ulagsmaya yakin olmasindan dolayi Tiir-
kiye'de ¢ok fazla yayinin, fikir hayatinin biraz gelismesinin getir-
mis oldugu etkiyle Mesrutiyet, bu dénemde epeyi iiriin veren bir
donem olmustur. iste Emrullah Efendi'nin Dairet-til Maarif diye
adlandinlan bir eseri ki bu yarim kalmigtir. Bunun gibi eserler Tiir-
kiye'de de bilgiye ulagsmanin daha ¢abuk yollarin1 aramada 6nemli
adimlar olmustur. Ama tabii Ttirkiye'de ansiklopedi daha dogrusu
Osmanli toplumundan da gelen bir 6zellik , yani bilgiye ulasmada
sistematik bir yolun olugmayisindan dolay: da bu ansiklopediler
cok fazla 6nemli bir diisiinceye kaynaklik etmemigler. Batida An-
siklopedistler'in yaratmig oldugu bir akim Tiirkiye'de tabii s6zko-
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nusu olmamuigtir. Gene de higbir sey yok degildir, bu tiir kaynaklar
da o yillarda yayinlanmustir. Tabii yeni harflere gegtigimiz zaman,
ansiklopedik yayinda bir duralama olmus, benim bildigim kada-
nyla, en son eski harflerle Serteller'in yayinladig1 gocuk ansiklope-
disi vardir ki daha sonra yeni harflerle tekrar basilmistir. Ama
bunlarin hepsi daha gok dig kaynakl, geviriye dayanan telif boltim-
leri gok az olan eserlerdi, 30'lara dogru geldigimizde Cumhuriyet
gazetesinin yayinladig1 saniyorum Comptons'in bir adaptasyonu
olan Hayat Ansiklopedisi'ni goriiyoruz. Bu ansiklopedi 10 ciltlik
biransiklopedi ve genel olarak sistematize edilmig bilgiyi igeren bir
yayin olmustur. 1930'ar, 1940'lar genellikle kiigtik girigimlerin ol-
dugu yillar ama 6zellikle 40'lardan sonra ige devletin el attigini go-
riiyoruz. Iste hepimizin bildigi meghur Inénii Ansiklopedisi var-
dir, yani 40'larda baglarmig ve 80'lerde sona ermig ki belki diinyada
boyle bir 6rnege rastlamarmgizdir. Once inonii diye baglamig, daha
sonra Tiirk Ansiklopedisi olarak devam etmis. Ama bu ansiklope-
di biitiin siyasal dalgalanmalardan etkilenen bir ansiklopedi idi.
Ozellikle yaziminda, dilinde, maddelerinde, hep belli siyasi do-
nemlerin etkisini gormek miimkiin. Ama buna ragmen gene de bu
hacmiyle Tiirkiye'de yapilabilmis telif eserlerden biri. Gene devle-
tin el attig1 devletin yayinlamig oldugu islam Ansiklopedisi var he-
pimizin bildigi, bu da 1900'lerde Hollanda'da hazirlanmaya bagla-
yan bir ansiklopedinin gevirisidir, ama bu geviri tabii sadece geviri
boliimiiyle kalmamus telif maddeler eklenmis ve o maddelerle de
ansiklopedi 13 cilt olarak, o da 80'lerde bitmigtir.

Gortildigii gibi yani sistematize olan bilgiyi verme genellikle
¢ok agir oluyor Tiirkiye'de, hele 6zellikle devlet el atinca ige, devlet
de bilginin sahibi benim dedigi zaman, bu bilgiyi tabiri caizse g1-
dim gidim veren bir yayin yapmustir Tiirkiye'de iste iki 6rnek de
bunu gosteriyor. Devletin yayin yapmasi da bence gok iyi bir sey
degil. Yayincihigin gelismesiyle beraber Tiirkiye'de gergek anlamda
yayincilarin ansiklopedi yayinlamas: daha énemlidir bizce. 1960'lar
sonrasi da tabii, Tiirkiye'de kaynak darlig1 oldu bir 6lgiide, toplum
degisti, gelisti, ihtiyaglar artt1, bilgiye ulagsma yollan daha da sik-
lagt1, yogunlagti. Tiirkiye'de o anlamda 60'la 70 aras: Larousse'tan
bagka gok 6nemli yayin gérmiiyoruz. Bir iki yayin daha var saniyo-
rum, [talyanlarin Arkin'la birlikte yaptigi Cumhuriyet Ansiklope-
disi var, onun diginda daha gok okul gaginda gocuklara yonelik re-
simli bilgi v.b. tiirii seyler var. Ama bunlar bilgiyi genel olarak ve-
ren daha dogrusu sistematize edilmig bilgiyi biiyiik capta veren ya-
yinlar degil, Larousse harig tabi.
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Larousse gergekten énemli bir olay bence, ben arkadaslar bu
toplantiy1 hazirlarken, 6zellikle Hakki Devrim'e rica etmistim, ¢iin-
ki isin bagindan beri olan insanlar bunlar. Hakikaten o yillarda gok
iyi bir kadro ile gok iyi bir yayin yapilmistir, soyle ya da boyle. Ve
hala da benim kigisel kaama gore daha sonra gikan Larousse Geli-
sim'in ¢ikardigi Larousse'dan kat be kat dstiindiir. Meydan Larous-
se gerci simdi Sabah Gazetesi ayaga dugsiirerek veriyor ama ¢ok iyi
bir yayindir. 1960'lar sonrasi Tiirkiye'de hakikaten bilgiye ihtiyag
arttig1 igin ve bu konuda kaynak eksikligi hissedildigi igin biiyiik
capta ansiklopedi yayinlarina da baglanmigtir, Larousse bunun bir
ornegi. Fakat 1960'lardan sonra Larousse bittikten sonra 1970-1980
aras! belki biraz da Tiirkiye'de toplumsal sartlarin yaratmg oldugu
ortam, belki de okuyan insanlann bu kadar sistematik bilgiye ihti-
ya¢ duymamalari, o toplumsal ortam iginde de de biraz daha
komprime edilmig belli goriisteki geylerin daha dogrusu bilginin
ihtiyag duyulmadig: bir dénem yasandi. Bana gore yasand: diyo-
rum ben 1970'le 1980 aras: ve bu dénemde ¢ok fazla gbze batan bir
ansiklopedik yayini gérmedim, su anda da géremiyorum. Belki ay-
nntili ihtisas ansiklopedileri var ama esas ihtiyag 1980 sonrasi orta-
ya cikt1 ve 1980 sonrasi yayincilarimiz ansiklopedik alanda daha
fazla yayin yapmanin geregini duydular. Igte Britanica da bu an-
lamda yayinlandi. Gelisim Yayinlari belli donemde, gogu geviriye
dayansa da gene 6nemli ansiklopediler yayinladi.

Giiniimiize geldigimizde ben biraz da bu isin artik bagka alan-
lara gekilmek istendigini goriiyorum, g¢linkd gazeteler bu ansiklo-
pedik yayinla okur kitlelerini artirmak istiyorlar, nitekim son de-
ney de bunu gosteriyor. Ama bu ne 6lgiide bir yarar getirecektir, ne
Olgiide bilgiye ulagma yollan agilacaktir, dogrusu bu konuda benim
de kuskulanm var. Ozel olarak bizim yayinladigimz ansiklopedi-
ler konusunda bir iki sey sdylemek istiyorum. Bunlar tabii daha
¢ok uzmanliga dayaly, ihtisas konusu denebilecek ansiklopediler-
dir. Yani lletigim yayinlanndan olan Cumhuriyet Dénemi ve Tanzi-
mat Ansiklopedileri, biz burda bagka bir sey gozettik, genel olarak
biraz bagka saiklerle ortaya ¢iktik. Yani bir ansiklopedide farkh go-
riiglerin de yer alabilecegi. Clunki Tiirkiye'de ¢ok net, belli konular-
da, toplumsal siyasal konularda gok netlesmis goriiglerin de an-
siklopediye yansimasi halinde bagka kaygilarin igin igine girebile-
cegi, mesela herhangi bir konuda farkl goriislerinde yer alabilece-
gini hesap ederek, daha ¢ok makaleye dayali ve daha ¢ok yazarin
kendisini baglayan bir yayma yer verdik. Nitekim diinyada da boy-
le yayinlar var, ama gergek anlamda, bildigimiz anlamda bir ansik-
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lopedik yayincilik mi, dogrusu uzmanlik alani oldugu igin pek kes-
tiremiyorum. Ama yapmis oldugumuz yayinlar, bu anlamdaki ya-
yinlar gercekten okurdan ilgi gordii. Belki boylesi bir bosluk vard:
Tiirkiye'de, yani genel kiiltiir ansiklopedilerinin yayginliginin kar-
sisinda boyle uzmanlik alanina yansiyan yayinlar da gereklidir bel-
ki de. Gene bu dénemde Sadun Bey bahsedecek belki Britanni-
ca'nin yaymnlanmasi Tiirkiye agisindan iyi oldu, yani o yayinin ger-
cekten teknik yonleri gok ayrintili, gok zor. Hele Tiirkiye gibi miim-
bit olmayan toprakta, bu gesit bir yayinalik yapmak ¢ok giic. Ama
gene de yayincilarimiz bu isin listesinden geliyor. Yani ¢ok kaba
bir goriig oldu ama benim kisisel goriigiim; Aman devlet karigma-
sin gene biz yayincilar yapalim, giinkii devlet karisinca ansiklopedi
yayinlanmiyor, bagka bir sey oluyor. 40 senede biten ansiklopedi,
A maddesine baktiginizda heniiz atomun pargalanmadigi dénem-
de yazildig1 i¢in de gok yanlig bilgilerin yer aldig bir yayin oluyor.

E.C.- Cok tegekkiir ederim, Fahri Aral arkadasimiz 6zetledi
durumu, ben gimdi, panelimizin ad1 "Bir Ansiklopedinin Insaasf'
olduguna gore Sadun S6nmez'den rica edecegim, bize nasil bir se-
¢im yapiliyor, 6neri ve tasarilar nasil gelistiriliyor, kadro saptama-
lar1 nasil oluyor? Mali yiikii nedir, dagitim ve satig sorunlari neler-
dir? Bu konularda bizi bilgilendirmesini rica ediyorum.

Sadun Sonmez- Yayin segme iki yoldan oluyor, ya siz buluyor-
sunuz ya da sizi buluyorlar. Var olan bir yayinciliginiz varsa iki
tarzda da olan bir geydir. Bu alanda zaten diinyada yayincilik ala-
ninda fuarlar var, herkes kendi tiriinlerini burada gikariyor, goste-
riyor. Buralari dolastiginiz zaman kimin elinde ne var hemen belli
oluyor. Ansiklopedi yayincihig1 6zellikle daha dar bir alanda, giin-
kii ansiklopedi yayinciig1 yapan firma sayis: hi¢ de o kadar fazla
degil. Eger siz de ansiklopedi alaninda faaliyet gosteriyorsaniz, bu
yayincilarkendi tiriinlerini gosteriyor tanitiyorlar, geliyorlar ilgile-
niyorsaniz proje geligiyor, iki yonlii bir iligki dedigim gibi. Simdi
ansiklopedide bir ayrim yapmamiz lazim, bir genel kiiltiir ansiklo-
pedileri var demin Fahri arkadasimizin belirttigi Britannica'da bun-
lardan bir tanesi. Bir de ihtisas ansiklopedileri var, daha dar bir
alanda ilgili olarak yapilan, bilim teknik, saghk ansiklopedileri.
Simdi bu igin mali portelerini yapmaya kalktiginiz zaman tabii ki
seciminizle de ¢ok yakindan ilgili birgey oluyor. Ne kadar yaygin-
lagabilecegine bagli olan bir gey. Tiirkiye'de aslinda kitap yayincili-
ginin diginda ansiklopediye 6zel bir ilgi oldugunu séyleyebiliriz,
bu dogrudur. Yani kitap satiglarina baktiginiz zaman genellikle ka-
ramsar rakamlar sdylemeye aligkin oldugumuz geyde, ansiklopedi-



46 SaL1 TOPLANTILARI

nin tirajlanna baktigimiz zaman ayni tabloyu gérmiiyoruz. Bir 6r-
nek olarak vereyim 1986 yilinda Britannica Ansiklopedisi'ni yayin-
lamaya basladik bugiin gikarabildigimiz rakam 220.000 ailenin
evinde bugiin Britannica Ansiklopedisi oldugunu gériiyoruz. Kah
fasikiil halinde aldilar, kah takim halinde aldilar, kah abone oldu-
lar, bugiin 220.000 ailede Britannica Ansiklopedisi var. Genellikle
3.000-5.000 basan kitapla mukayese ederseniz, tabii garpici bir ra-
kam oluyor. Simdi 220.000 tirajl1 bir genel kiiltiir ansiklopedisinin
mali yontemi bambagka birsey ama daha miitevazi boyutlarda, 6r-
negin 20.000-30.000 hedeflediginiz bir saglik, ya da bilim teknik an-
siklopedisi igin bambaska bir sey ortaya ¢ikiyor. Kadro segiminde
de bu aynmi rahatlikla yapabiliyorsunuz, érnegin biz su anda bir
saglik ansiklopedisi hazirlig! icersindeyiz. Saglk dediginiz zaman
tabii ilk olarak bu igin uzmanlanna gitmek gerekiyor. Bu uzmanlar
hem alanlanni bilecekler, hem size geviri alaninda galisacaklar, art1
kendi uzmanlik alanlanm herkesin anlayabilecegi sekilde ansiklo-
pedi maddesi haline getirecekler. Dolayisiyla uzmanligi burda ya-
zim teknigini bilen insanlarla bir bilesim haline getirmeniz gereki-
yor. Yani 6nce gevriliyor, telif maddeler hazirlaniyor, sonra da bun-
lar bir biitiinliige kavusturulmas igin redaktor tarafindan teker te-
ker birlegtiriliyor. Bu yayin kadrosu ile ilgili olarak arkadaglar daha
fazla konusacaklar, bizzat iginde galigtilar.

Ancak ansiklopediyi ortaya gikaran sadece yayim kadrosu de-
gil ondan sonrasi da 6nemli. Yani netice de bu basilacak, dagitila-
cak ve eger fasikiil satis1 yapacaksaniz bayilerde her hafta munta-
zam bulunduracaksiniz. Bunun herhangi bir dergi yayinciligindan,
bu safhasinin gok biiyiik bir farki yok. Fasikiil yayinciligin1 uygula-
yan iilkeler var ve genellikle bir sebebi hikmeti vardir diyorum. La-
tin tilkelerinde yaygn bir sekilde goriiliiyor. Ornegin jtalya'da yay-
gin bir uygulmasi var, ispanya'da var, Latin Amerika tilkelerinden
Colombia'da, Brezilya'da. Ama kuzeye dogru gittigimizde, bu ki-
sim yayincihig) dedigimiz fasikiil isini hemen hemen kaldirmiglar.
Yayin yaptiklan zaman komple set halinde gikanyor, pazara boyle
siiriiyorlar. Belki de yillar 6ncesinden bu ige basladiklar igin artik
tekrardan bu fasikiil igini diisiinmiiyorlar.

Tuirkiye'de fasikiil yayinciig: héla kullanilan birgey. Ornegin
biz Ana Britannica'y1 1986'da yayinlamaya bagladik 1991 de bitirdik
ve bu yilin baginda tekrardan fasikiil halinde yayinladik. Yayinlar-
ken bir hayli tereddiitiimiiz vardi ne olur, ok yakin bir siire mi vs.
mi? Ama liriine olan giivenimizden bu ige giristik. Ju anda ilk fasi-
kiille 40.000 kisi bunu almaya baslad: ki eskisine gore daha hacimli
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bir fasikiil veriyoruz, siireyi daha kisaltmak igin. 220 haftada ta-
mamlanmist1 ilk yayimlandig1 zaman, simdi 110 haftada tamamla-
yacagiz ve su anda da 20-25 bin fasikiil okuru devam ediyor. Bu da
gosteriyor ki, bu bir pazarlama teknigi, insanlar tercih ediyor. Set
halinde alip biitgelerinden 6nemli miktarlarda paralar vermektense
her hafta bir dergi alirmigcasma bayiye gidip fasikiilleri toplamay:
tercih ediyorlar. Tabii yayginlagtirmada da bir yontem oluyor, set
halinde pazarlamayi diigiindiigiimiizde bu sayilara ulasmak miim-
kiin degil. ilk Ana Britannica yaymlandiginda ilk fasikiiliin satig
sayis1 220.000 di, sonra 220 hafta elene elene, yorucu birgey dort yi1l
boyunca her hafta gidip bayinize fasikiiliiniizii alacaksiniz, ciltgini-
ze gottiriip ciltleteceksiniz, dort y1l boyunca gergekten biktinci bir
sey oluyor, kala kala 85.000 sayiyla tamamladik, bu bile yeterli.
Hala da bu fasikiil satis yolu kapanmus titkkenmig degil, satigta dii-
stintilecek bir yol. Mali yiikii projenin kendisiyle dogrudan ilintili,
ornegin fasikiil olarak gikariyorsaniz 250.000 fasikiil basiyorsunuz,
elbette bunun hammadesi kagit var, baski masrafi var dolayisiyla
projenin mali yiikii bir anda biiytiyor. Finansman kolayliklar: ne-
lerdir, iyi duyurup tanitabimigseniz aboneleriniz oluyor. Nitekim
bizim ilk yayma bagladigimizda gok ciddi bir abone sayimiz oldu;
17.000 say:. Belki de tiim bu yaym miiddetince kazangli gikan tiike-
ticilerimiz de bu abonelerimiz oldu. Ciinkii belli bir miktar para
verdiler, fiyat garantisini elde ettiler, enflasyon oran1 % 70 olan bir
tilkede fasikiil fiyatmi dort yillik bir stirede sabit tutmaniz miim-
kiin degil, Biz de tutamadik hakh olarak. ilk bagladigimizda fasikiil
fiyat1 700 lira idi, tamamlandiginda ise 7000 lira oldu. Aboneler ise
bu degisimden gok kazanglh giktilar, baglangigta 150.000 lira para
verdiler ve takim tamamlanana kadar bunu aldilar. Bu tabii 6nemli
bir finansman yolu, finansman kaynagj, bir de tabii kisim kisim gi-
karmaniz da sizi finansman olarak rahatlatan bir sey oluyor. Ciin-
kii takdir edersiniz ki 14.000 sayfa 22 ciltlik bir yaymi, hele hele
100.000 tirajla basip hazir hale getirmeniz herhalde astronomik
paralara gikacaktir. Halbu ki bunu fasikiil halinde yaptigmiz za-
man bunu sizde, nasil tiiketici kendi cebinden gikacak paray: bolii-
yorsa, yaymci da bunun finansman ytikiinii uzun bir siireye bél-
miis oluyor.

Tabii tiraji diisiik olan bir yaymda yaklagiminiz gok farkl olur.
Onun mali portresi bambaska bir gey olarak kargimiza gikacaktir.
Ben giincel oldugu igin bir konuya deginecegim, Fahri arkadagimiz
da buna degindi, simdi gazetelerin yaym vermeleri. Gazeteler sa-
dece yaym vermiyorlar, tiraji artirmak igin her tiirlii yola bagvuru-
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yorlar. Ancak yayin verdikleri zaman bunun daha etkili oldugunu
gordiikleri igin yayin vermeyi son zamanlarda daha tercih eder ol-
dular. Bir defa siireklilik arzediyor, yaymi bolebili-yorsunuz daha
uzun bir siireye, dolayisiyla bundan dolay:1 gazete almak isteyenle-
ri daha fazla baglamig oluyorsunuz. Dikkat ederseniz araba veriyo-
ruz, televizyon veriyoruz, sunu veriyoruz, bunu veriyoruz dendigi
zaman genellikle (i giin, bir hafta gibi kupon stiresi oluyor, ondan
sonra olay bitiyor, tekrar yeni bir sey bulmak zorundasmiz, boyle
bir yang var. Ancak burada 6nemli olan gazetelerin yaym vermesi
degil de, verdikleri yaymu iyi tanitabilmeleri. Gazete bir sey verdigi
zaman hig bir zaman sunu veriyorum demiyor da, her zaman en
iyisini veriyorum diyor, dev eser diyor sonunda iki tane cilt giki-
yor, hig bdyle bir sey verilmedi diyor sonunda bir cilt nereden gel-
digi, ne oldugu bilinmeyen bir sey @kiyor. ilk kez bir Meydan La-
rousse olay: gikt1 ve bunu Sabah gazetesi gergekten yayginlastiri-
yor. En fazla zarar biz ansiklopedi yaymcilar goriiyoruz. Ciinkii
sizin pazariniza dogrudan bedava bir tiriin veriliyor, Sabah Gaze-
tesi'nin 22 cildi bedava verdigi bir ortamda siz taksitle, pegin paray-
la, fasikiil halinde bir sey satmaya galisiyorsunuz. Bir defa burda
bastan kaybetmis oluyorsunuz tiiketici gbziinde, ama sunu da go-
zard1 etmemek gerekir g6yle ya da boyle ansiklopedi olaymi yay-
ginlastirmig oluyorlar. Bedava verilmesine kars: gikmak hele hele
alic1 agisindan pek miimkiin degil. Alan adam "Oh ne iyi evime be-
dava 22 ciltlik ansiklopedi alayim" diyor, bunun neresine kars: gi-
kabilirsiniz. Ama verilen eserin bu gekilde tanitilmasma ben bir ya-
yma olarak karsi ¢ikiyorum. Meydan Larousse tabii ki o dénemde
ciktiginda hummal bir galigma, gok kapsamli bir galigma. Bu tilke-
de ilk kez devletin haricinde yapilmis ¢ok kapsamli bir caligma ama
ansiklopedi yaymalig:1 6yle bir atimlik bir is degil. Yani bir kere ya-
ymlaym, basm, dagitm ve bitti isiniz. B6yle bakarsamz bunu ansik-
lopedi yayincilig1 olarak ben miitalaa edemiyorum. Ornegini kendi
sirketimizle ilgili olarak verecegim, Meydan Larousse 1969-1972
arasmda tamamlandi, 1972 de tamamlandiktan sonra belli aralarla
ek cilt nam1 altmda ciltler ¢ikt1 ama ansiklopedinin kendisinde vir-
glil degismedi ve Sabah gazetesi bu degismemis haliyle basiyor ve
92 baskisi, en yenisi budur, bundan alas: yoktur gibi bir gekilde ta-
mtiyor. Bu yamltmak, yani Sabah gazetesinin bu olayma girketini-
zin gikarlan zedelendigi igin igten karsgi gikabilirsiniz aleniyete vur-
madan, ama ben buna siddetle kars1 gkiyorum. Ciinkii bu yaywnci-
Iik sorumlulugunu tagimayan bir igtir. Aynca Sabah gazetesi bunu
bu sekilde vermese dahi bir ansiklopediyi halen bu gekilde satisa
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sunmak da sorumlulukla bagdasmayacak bir istir diye diisiiniiyo-
rum. Ciinkii kendi girketimizden 6rnekle ben bunu baghyayim,
1986 yilinda biz ilk basima basladik bir de tesadiif ki diinyanin en
calkantili dénemine geldik, g§oyle goziiniziin 6niinden bir gegirin
alt1 y1l igcinde diinyada neler oldu bitti, soguk savas bitti, iilkelerin
cografyas! degisti, diinyanin siyasi durumu altiist oldu, iilkeler
hala béliniiyor, Sovyetler Birligi yok, tarihi olgu olarak var ama
Oyle bir iilke yok artik, onun yerine 15 tane cumhuriyet var. Ansik-
lopediniz bunu eger kucaklayamiyorsa, buna egilemiyorsa yayinci
olarak buna duyarsiz, ilgisiz kaliyorsaniz oraya biiyiik bir soru iga-
reti koymamiz gerekiyor. Biz her yil yeni bastigimiz ciltlerle, her
bastigimizda yeni bilgileri getirmeye galistik. Bu y1l bastigimiz cilt-
leri de yenileyerek bastik. Larousse'un artik kendisi de Meydan La-
rousse'u esas teskil eden Larousse'u yayinlamiyormus, bu 6nemli-
dir ama gok da 6nemsenmeyebilir, yeter ki 1969 yilinda gikan bir
cser bugtin de hayatiyetini siirdiirebilecek sekilde editorliik anla-
minda desteklensin ve Sabah gazetesi de ondan sonra bazi seyleri
soylemeye hak kazansin. 1969 yilinin bilgilerine mahkum etmek is-
tiyorsaniz, bilgilerin sistematik olarak verilmesi diyoruz ansiklope-
diye. Insanlar bilgiye bagvuracaklar, "kott doktor hastay1 canindan
edennig" kotii ansiklopedi de belki canindan etmez ama, yanls bil-
gi verir, bilgiye ulasamazsimz. T.C. Cumhurbaskani hala Fahri Ko-
rutiirk géziikiiyorsa bu bilgi vermek olmuyor okuyucuya. Dolayi-
styla bunun tizerinde ciddiyetle durulmas: gereken bir geydir diyo-
rum. Yani ansiklopedi yayincilig: bir seferde ele alinacak ve orada
bitirdikten sonra igimiz bitti, "Oh kurtulduk!" diye bakilacak bir
sey degil. Hele hele bir genel kiiltiir ansiklopedisinde hig boyle ba-
kilabilecek bir sey degil. Nitekim Britannica'nin bir sihiri varsa, bu
sihir biiyiik 6lgiide buradan kaynaklanan bir geydir. Ciinkii Britan-
nica, hala isi bitmis diye goriilmesine ragmen, hala ciddi bir editor
kadrosuyla yenilenmekte ve diger yayinlann da tez elden boyle bir
seye kavusmasini ben bir yayinci olarak arzu ediyorum. Ciinkd bu
faaliyeti gelistirecek, giiglendirecek bir gey.

Dagitim ve satig konusu: Aslinda dagitim konusuna kismen
deginmistim. Eger haftalik kisimlar olarak dagitiyorsaniz bunun
tek yolu vardir. Bu iilkede gazete sahiplerinin kurdugu dagitim sir-
ketleri var, Tirkiye'nin her tarafina dagitim yapan orgiitlenmis sir-
ketlerdir. Bunlardan biri ile yapmak zorundasinizdir, bagka sansi-
niz yoktur. Tirkiye, hemen hemen Rusya harig biitiin Avrupa iil-
kelerinden daha genig ylizolgiimine sahip bir ilkedir. Her hafta
Tirkiye'nin dértbucagina dagitim yapmak, bir yaymanin isi degil-
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dir, altindan kalkilamayacak bir seydir. Tabii ki bu konuda ihtisas-
lagmug bir dagitim sirketinden, kurulu diizenli galisan bir dagitim
sirketinden faydalanmak lazim, nitekim 6yle yapiyoruz. Dagitim
isini bu girketlerden birisine verdiginiz zaman, en azindan Tiirki-
ye'nin gazete satilan her noktasina sizin fasikiiliiniiz de gitmig olu-
yor. Bu durum, tiiketici igin de biiyiik bir kolaylik olmaktadir. Ciin-
ki, her hafta nereden alacagin biliyor.

Eger set halinde satis yapiyorsaniz, "kapidan kapiya" satig de-
digimiz bir teknigi kullanabilirsiniz, fakat, igin baglangicinda yapi-
lan bazi yanlhgliklar yiiziinden, bu teknik, genellikle kétii bir intiba
uyandirmistir. Yani pazarlamacilar, ¢antalarini kapiyorlar, tanitim
malzemeleriyle, kah referans topluyorlar, kah daha 6nce sattiklan
bir miisterisinin 6nerisini aliyorlar ya da hig bir sey almadan, bir
gin ansizin kapinizi galiyorlar ve belki karikatiirlerde oldugu gibi
bacaklanni kap: arasina sikigtirip da kapiniz: agmaya galismiyorlar
ama tam tabiri caizse, agizdan girip burundan ¢ikip, sizi ansiklope-
di almaya ikna ediyorlar. Ayrica bu konuda, yetkinlegmis, bir hayli
satic1 var, bu iilkede. Yayini1 tamamlanmuis, set halindeki ansiklope-
diler tamamen bu kanalla satiliyor. Ciinkii ansiklopedi siirekli talep
olacak bir meta degil, talep bir 6lglide tanitilarak yaratiliyor.

Bu durum biraz da bizim halkimizin 6zlemleriyle bagdagmak-
tadir. Hatta oldukga gabuk bagdasmakta ve ansiklopediler kolay
satilir hale gelmektedir. Bunu kolaylagtirmak igin hepimiz onu ya-
piyoruz, hatta taksitli modeller yapiyoruz. Cebinden pesin ve bi-
yiik miktarda bir para gtkmadan, ayda belli bir miktar olacak sekil-
de bir model olusturuluyor, sonunda tiiketici "evet" diyor ve ansik-
lopedisini aliyor.

E.C.- Gok tegekkiir ediyorum, degindigi bazi konulan zaten
tarigmaya da agmak istiyorum. Fakat simdi Sayin Seyfettin Giir-
sel'den ¢ok 6zel iki galigmanin iginde bulundugu igin (Tanzimattan
Cumbhuriyet'e Turkiye Ansiklopedisi ve Cumhuriyet Dénemi Tiir-
kiye Ansiklopedisi) bilgi rica ediyorum. Bu konulara gére yapilmig
ilk ve degisik bir ansiklopedi galigmasidir. Bu konuda bize bilgi
vermesini rica ediyorum, nasil bir galigma ile bu ansiklopedileri ko-
tardilar, nasil bir giigliikle karsilagtilar, hemen hemen telif bir eser
olan bu ansiklopedilerde nasil bir kadro olugturdular.

Seyfettin Giirsel- Tesekkir ediyorum, bana Yap: Kredi Kaltir
Merkezi mensubu arkadasim bu panele katilmam igin telefon ettigi
zaman, konusunun "Bir Ansiklopedinin Ingaasi" oldugunu &gren-
digimde, gayrihtiyari bir reaksiyon gosterdim. lyi ama bunun be-
nimle ne ilgisi var dedim ama sonradan birden bire hatirladim ki
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aslinda bir Cumhuriyet Dénemi Tirkiye Ansiklopedisi adini verdi-
gimiz bir yayinda, yayin yonetmenligi yapmistim. Tabii reaksiyon
bu bir saniyenin fraksiyonlan iginde olan biten bir sey. Aslinda bu
reaksiyon biraz da Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye Ansiklopedisi'nin
diyelim 6ziinii, 6ziindeki sorunlan ve geligkileri de bir yerde yan-
sihyordu. Ciinkii hakikaten bu yaptigimiz ig bir ansiklopedi miy-
di? Bundan ¢ok emin degilim, nedenlerini de agiklayacagim, tabii
tartigilabilir.

Simdi Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye Ansiklopedi'sini ben geg-
mige donip baktigimda 6yle samiyorum ki biiyiik 6lgiide 12 Ey-
liil'in idirdini gibi geliyor bana. Yani 12 Eyliil askeri darbesi, 12 Ey-
lil denilen ddnem yasanmamuig olsayd: belki de bu ansiklopediyi
hig bir zaman yapmamig olacaktik, yine ansiklopedi diyorum, giin-
kii tizerinde ansiklopedi yaziyor. 12 Eyliil biiyiik 6lgiide bu ansik-
lopedinin gtkmasina yol agti1 diyorum. Ciinkii iig tane neden sdyle-
yebilirim. Bir tanesi spekiilasyon olacak ama, sizleri de kigkirtma
agisindan tartigmak igin 6nemli bir etken olabilir. 12 Eyliil'le birlik-
te sol kesimde, sol kesim diyorum giinkii bazi itirazlar olabilir bu
ansiklopediyle ilgili... Bu ansiklopedi aslinda Tiirkiye'de sol kesi-
min yayinladig: bir ansiklopedi oldu, bunu dengelemek istedik fa-
lan ama ne kadar dengeledigimiz tartisilabilir. Sol kesim 12 Eyliil'le
birlikte biliyorsunuz aslinda kendi ideolojisini gegmisini, tecriibesi-
ni sosyal pratigini sorguladig: bir dénem oldu. Ciinki biiyiik bir
soktu, bir kopmay1 ifade ediyordu, bugiin bunu daha iyi gorebili-
yoruz. Gegmige yonelik baktigimiz zaman, bir yerde bu sorgulama
ayni zamanda kendi yakin tarihimizde. Ciinkii siras1 sayin yoneti-
cinin dedigi gibi degil; 6nce Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye Ansiklo-
pedisi yayinland: daha sonra Tanzimattan Cumhuriycte Tirkiye
Ansiklopedisi yayinlanmist1. Bu, yakin tarihimizi bir bakima nes-
nel bigimde sorgulama olmustu. Ideolojilerden kendimizi biraz da-
ha uzaklastirarak, onlarla biraz daha mesafe alarak acaba nesnel bi-
¢imde yakin tarihimizi bir bilgi olarak aktarabilir miyiz sorusu, sa-
niyorum temelinde yatiyordu bu gabanin. Birinci 6ne siirecegimiz
olgu bu, ikincisi biraz kafamizda agik olmasa da ve gok sistematik
bilingli olmasa da, her seye ragmen bu ansiklopedide bu yakin tari-
himizi ele alig bigimi, yazarlar btiyiik bir gogunlukla 12 Eyliil mu-
halifi yazarlardi. Ve bu galigma yapilirken elbette bir yerde, bazi
kritik maddelerde, 6rmegin anayasa, demokrasi vs... Bir 12 Eyliil'le
de ayni zamanda bir hesaplasma. O zamanki sartlar1 da disiinir-
seniz, demokrasinin de ne kadar kisintili oldugunu yayin olarak
ne kadar kisitlanmig oldugunu, boyle bir yayinda bir yerde. Gergi
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iletisim'in bagka yayinlar1 vardi, o tarihlerde biliyorsunuz Yeni
Giindem diye, periyodik bir dergi de yayinliyorduk iletigim'de ama
bu ansiklopedi de bir yerde 12 Eyliil'le hesaplagmanin bir yan irii-
niydii diyebilirim.

Bir de iigiincii bir sey ilave edecegim, 12 Eyliil bir siirii 6gretim
liyesini de igsiz birakti, kimisi protesto etmek igin, kimisi 1402 say1l1
yasanin kadrine ugrayarak Universite diginda igsiz kaldilar, bunlar-
dan bir tanesi de bendim istifa etmigtim. Bir yerde bu ansiklopedi
de o dénemde bu 6gretim liyesi yazarlara ekmek kapisi oldu diye-
bilirim. Gergi bu sadece bizim ansiklopedi igin degil genellikle 12
Eyliil'in ansiklopedi camiasina dolayli olarak boyle bir hizmeti ol-
du. Bir gok 6gretim liyesi boylece bog igsizliklerini ansiklopedilere
katki yaparak o dénemi gegirdiler.

Simdi bu ansiklopedi miydi? Elbette nesnel olmaya galistik,
ama ozellikle de boyle bir yakin tarihi anlatmaya galisirken, bir dizi
siyasi sosyal konulu maddede ne kadar nesnel olabilirsiniz, bu tabii
gok kugku goétiiren bir olay. Biz ne kadar nesnel olabildik benim
burda bu konuda birgey séylemem saniyorum gok abes olur buna
daha gok okurlar karar vermeliler. Ama gene de g6yle bir baktig-
mizda, en azindan tarihimize soldan bir bakig agisindan, saniyo-
rum oldukga bugiin de gegerliligini koruyan bir yaklasimin bu ya-
pitta sergilendigini gorebiliriz. Biraz 6nce konusan arkadasimiz
Fahri Aral bu ansiklopedinin igindeydi, beraber galigtik. Baz1 mad-
delerde 6zellikle farkli goriiglere yer vermeye galistik dedi, bu dog-
ru, 6rnegin Atatiirkguliik maddesini dort yazara yazdirmistik kritik
maddedir diye, yazarlan simdi size okuyacagim, Toktamis Ates,
bugiin de Atatiirkgiiliik maddesini yazdirmak istesek ayn1 yazara
basvurabiliriz, Serif Mardin daha farkl bir Atatiirkgiilik gorisi,
Tank Zafer Tunaya, belki Toktamig Ates'in goriigiine yakin ama,
bir otorite elbette sayin hocamiz, Allah rahmet eylesin mutlaka is-
miyle boyle bir maddede yer almaliyd. Bir de Taner Timur, onun
da bu konuda yapitlan vardur.

Bu giin de bu maddeyi yeniden yazacak olsak, gergi Fahri ar-
kadagimiz ekler yapmaya basladiklarindan s6z etti ama bu madde
yeniden yazilacak olsa her halde su gok harcialem ve garpic1 oldu-
gu igin sdyliyorum I1.Cumhuriyet tartismalannin gergevesinde de,
bagka yazarlara da bu maddeyi yazdirmamuz elbette gerekirdi. De-
mek ki aslinda nesnellik zaman iginde de mutlaka degisen bir olay.
Yani bunu 1983 yilinda boyle yazdik, 1963 yilinda yazsaydik mut-
laka bagka tiirli yazacaktik, 1993 yilinda yazmaya kalksak belki ay-
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n1 yazarlara bagvuracaktik ama mutlak bagka goriigleri, baska go-
riig agilanni simgeleyen, ifade eden yazarlara yer vermek zorunda
olacaktik.

Nesnellik diyoruz, tabii 12 Eyliil kosullan da var ama bu Cum-
huriyet Dénemi Ansiklopedisinde gok garpici bir 6rnek vermek is-
terim, Kiirt sorunu diye bir madde yoktur, oysa yil 1992, herhalde
Tirkiye'nin siyasi giindeminin en énemli sorunlarindan biri hig
tartismasiz. Bizim tarihimizden gelen, oradan tasidigimiz bir so-
run, bunu tartigmiyorum 6yle mi g¢oziiliir béyle mi ¢6ziiliir diye.
Nasil yaklasiimali, ama gurasi bir olgu ki Cumhuriyet Dénemi'ni
nesnel olarak anlatmak iddiasiyla bir yayin yapiyorsunuz ve bu ya-
yinda "Kiirt Sorunu" olmuyor. $imdi bu ansiklopedi ne kadar nes-
nel diyeceksiniz, Eyliil 1983 yilinda siz bunu zor yazardiniz, o ayn
bir konu. O zaman Tiirkiye'nin giindeminde de béyle bir sorun bu
sekilde yoktu. Ashnda tarihimizin bu béliimii bu boyutu tamamen
es gegilmisti. Bu tabii sadece bizim ansiklopedimizin sorunu degil,
Ana Britannica'y1 da gok merak ediyoruz bu tip kritik sorunlan na-
sil hallediyor, bu konular telif oluyor, 6biir telif olmayan konular
¢ok kolay, ama bizimki yiizde yiiz telif oldugu igin sik sik bu tiir
sorunlarla karsilagtik. Dolayisiyla da bu ansiklopedinin evrenselli-
gi, nesnelligi konusu oldukga da tartigmalidir, 6zellikle de bizim
ansi]glopedimizde. Bu sol kesim dedik, hakikaten béyle oldu, ken-
diliginden biraz boyle oldu. llle de boyle olsun diye bir iddia yoktu
ama gene de her gseye ragmen bir tane sagc1 yazar koymusuz.Be-
nim aklimda sanki daha gok koyduk gibi kald.

Bu panele katilma olay1 gikinca tekrar baktim bir tek Cemil
Merig'i bulabildim, onu da 6zenle se¢migiz, Cemil Meri¢'in de Fah-
ri'nin dedigi gibi ne kadar sagc1 oldugu tartigilir. Bu Cumhuriyet
Doénemi Tiirkiye Ansiklopedisi'ne rakamsal bilgi agisindan so6ylii-
yorum 70-80 binle basladik hakikaten biiyiik patlamaydi, 22 binle
bitti, ama daha kisa siirdii yayinlanma dénemi ve 1980'lerin bagla-
rinda, ilk yansindaki kosullar da dikkate alindiginda hig de fena
sayllmayacak tirajdi. iletisim Yayinlarina da iyi para kazandird.
Yani diger yan iiriinleri ayakta tutmayi becerdi, o bakimdan da
onemli bir fonksiyon gordii. Aynca bugiin de hala pek ok makale-
si glincelligini tamamen yitirmemis durumdadir.

Bunun basansini gordiikten sonra, Tanzimat Dénemi'ne bir
donem geriye gidelim dedik. Gene kendine 6zgii bir donemdir ta-
rihimizde, bu dénemi de ayni sekilde ele alarak ansiklopedi haline
getirdik. O daha kisa bir ansiklopediydi 6 cilt, Cumhuriyet Dénemi
10 ciltti. Tanzimat Donemi daha az baganli oldu, bu nesnellik, kri-
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tik sorunlan azdi. Ciinkii tarihi bir degerlendirmeydi yakin tarih
degildi, oradaki tarihler de tartismaliyd: diyebilirim.

Gordiigiiniiz gibi benim ansiklopedi deneyimim, ansiklopedi
oldugu bile tartigilan bu iki ansiklopedi ile sinirliydi. Yine de beni
cagirdiklan igin Yap1 Kredi mensuplanna tesekkiir ederim.

E.C.- Tesekkiir ediyorum Sayin Giirsel'e. Konugmacilanmiz sa-
niyorum yeterince aydinlatici bilgi verdiler. Sayin Fahri Aral tarih-
gesini, Sayin Sadun Sénmez de bu igin nasil kotarildigini, Sayin
Seyfettin Giirsel de 6zgiin, telif bir ansiklopedinin nasil hazirlandi-
gin1 yeterince anlattilar saniyorum. Ben Sadun S6nmez'in degindigi
bir konuyu baska tiirlii giindeme getirmek istiyorum, 6zellikle de
Fahri Aral'dan sormak istiyorum. Aynca aramizda, dinleyiciler ara-
sinda, ansiklopediyle uzun zamandan beri ugrasanlar var,onlardan
da rica edecegim korsan ansiklopedicilik diye bir olay var Tiirki-
ye'de. Biz buna makas-kola yontemiyle ansiklopedicilik diyoruz.
Bagka ansiklopedilerden kesiyoruz, yapistiriyoruz, onu itiraf etmek
zorundayiz. Yeni bir ansiklopedi ingaa ediyoruz, Fahri Aral bu ko-
nuda ne diigiiniiyor 6zellikle ondan rica ediyorum.

F.A.- Ben ¢ok fazla korsanlik yapmadim. Sadun S6énmez de bi-
lir, Ana Britannica'ya geg geldi, Ondan 6nce Yurt Ansiklopedisi
vardi, Unliiler Ansiklopedisi vardi.

Simdi bunlarda ben hapishane maldlii oldugum igin , Univer-
site Ogretim Uyelerinin igine son verilmisti, biz de bir parga igerde
kaldik ve gikinca bu isleri yaptik. Yani bu korsan ansiklopedicilik
tanik oldugum geyler. Genellikle bu ansiklopedi olayinin Tiirki-
ye'de soyle bir maluliyeti de var eski deyimle.Yani daha gok metin
yazarlan, yayin kurulu iiyelerine sorumlu olan kisiler diyelim eski-
den bir ansiklopedi bir yayinci gelenegine gok fazla sahip olmadik-
lan igin istenen maddeler, konular konusunda daha gok ikinci el
kaynaklar: kullaniyor ve hala da 6yledir. Mesela Tiirkiye'de iyi bir
iinliiler ansiklopedisi yapilmistir, Yurt Yayincilik, Anadolu Yayin-
clik yapmugtir. Ama buna ilham tegkil eden olay meghur ibrahim
Alaaddin Bey'in Diinya Meshurlan sonra da Tiirk Meshurlari adiy-
la yaptig: iki iinlii eserdir ki hakikaten dénemine gore iyi yapilmig
eserlerdi. Ve 10 ciltlik Unliiler Ansiklopedisi iyi bir ansiklopedi
ama kaynagi da esas kaynag) bir geviri ansiklopedisidir.

Burda ben biraz galistim, bana arkadaslar sendikacilarin ya-
samlanni, biyografilerini yazar misin diye rica ettiler, olur dedim.
Benim 6zel ilgi alanimdi1 ayn1 zamanda. Bir bagka arkadaslar, tiyat-
ro, sinema maddelerini alanlar kisilerle ilgili, yasayan insanlarla
konugmak miimkiin oluyor, adami gidip kolay buluyorsun. Fakat
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yasamayan insanlar i¢in mutlaka baska bir kaynaga bagvuruyor-
sun. Bu kaynaklar da genellikle ikinci kaynak oluyor, oradan aktar-
ma oluyor.

Bu sadece biyografilerde degil, genel bilgilerde de boyle. $im-
di bu yayginlastigi zaman, metin yazan arkadaglann ok fazla gaba
sarfetmeden yazilmig kaynaklara biraz bir seyler ekleyerek bu ge-
kilde makas tutkal yontemiyle ansiklopedicilik yaptilar. Ama ben
bunun ¢ok fazla, simdi korsan kitap da basiyorlar, ¢ok farkl bir
olay ama, buna korsan degil de baska bir deyim verilse daha uy-
gun olur diyorum. Ctinkii biraz aragtinrsak btitiin bu telif kaynak-
lan aslinda, genel olarak ¢ok fazla arastirma tirtinti olmadigin1 go-
riiriiz. Ama bu ig 1980 sonrasi ¢ok daha gelisti. Ozellikle su ¢ok
oénemli, eger ansiklopedi yayin1 yapan bir firma bir yayinevi eger
gercekten kadrolu maag verdigi her giin gelip giden kadro yarattig:
zaman, bunlar asgariye iner. Nitekim Britannica bunu yapti, daha
once tinliiler Ansiklopedisi'nde yapti. Orada bir kiitiiphane vardir,
bir ¢ok insan bir aradadir, herkes bir ig yapar. Genellikle bu ig bilgi
tiretimi bigiminde gelistigi igin de bu tiir seylere ¢ok fazla firsat ol-
muyor. Ama ben kardesim "Akdeniz Havzasin1" yaz dedigim za-
man, gidiyor evine, (i giin, bes giin sonra cografya kitaplan, tarih
kitaplan, suradan buradan almig oldugu maddeleri kesip yapisti-
np verdigi zamaniyi de bir redaksiyon olmadig takdirde, bu bilgi-
ler baska bir yayinda karsiniza gikiyor. Hele de biraz agina iseniz
olaya " aa ben bu ciimleleri bir yerden taniyorum" diyorsunuz.
Boyle bir yayin var Tiirkiye'de isim vermiyorum, Eray biraz beni
buna zorladi, ama benim 6zellikle tanik oldugum yerlerden birisi.
Britannica ve bizimkinde de zaten bdyle sey olmaz, glinkii yazar
kendi sorumlulugu altindadir. Adam makaleyi yazmig vermis, bir
baskasindan alindig: farkedilince kendisine s6yleniyor. Su ¢ok
onemli Tiirkiye'de redaksiyon denilen olay geligsin, bu durumun
oniine gegilecektir. Yani bunun 6niine gegmek igin ok iyi kurum-
lagsmak lazim, ama bu kurumlagmak da {imit vermiyor insanlara.
iste bir donem en az 100-200 kisinin ¢alistg ansiklopedi oluguyor,
o bittikten sonra bu arkadaslanmiz aynliyor ve orada 3-5 kisi kali-
yor. Kurumlagmanin getirdigi bir toplumda bir talep olmasi lazim
ki arkasi gelsin.

Tabii ben bu igin endiistri kismini bilmiyorum ama italyanlar
bu isi gok farkli yapiyorlar sanayi haline getirmisler. Bizde de 6zel-
likle 1980 sonrasinda bazi korsan diye tanimladigimiz yayinlann
disinda, redaksiyonu saglam, gergekten bilgiyi arastirarak tahkik
eden yayinlar yapildi. O bakimdanda ben bu ise pek fazla 6nem
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verilmesin diyorum. Eger yayin olacaksa bu tilkede, 60 milyonluk
bir tilkedir, bundan sonra gok daha iyi seyler yapilabilir.

Ama benim deginmek istedigim g¢ok daha farkl1 bir sey var,
burada bir emek s6zkonusu, yani bu emegi sarfeden insanlarin ga-
balannin degerlendirilmesi 6nemli. Sadun Bey anlatti, yiizlerce ki-
sinin senelerce galistig1 ansiklopedi, Larousse'da, bu tarafta adam
hig bir sorumluluk duymadan tipki basim aliyor, basiyor ve dagiti-
yor. Bu yanlig bir sey, korsan bu iste. Ilan etti aslinda kanun dig1 bir
olay yok ortada, ama aslinda korsanlik oradaki insanlarin satir satir
emegine saygisizlik. Yani bu oluyorsa herhangi bir sey olmadan,
toplumdaki talebi de kesiyorsun, ama o harcanmis emegi iki kupon
kargilig1 veriyorsunuz, yani bu bir anlamda korsanlik. Tamam belki
Meydan Larousse'un telif ticretini vermistir belki ama bize gore
korsanliksa bu oluyor.

Onun igin bundan sonra ciddi yayinlar olacaksa Ttirkiye'deki
olacak, gtinkii niifus artiyor, talep de var, bunun kurumlagmasinin
bir 6lgiide temelleri atildi ama gene de maddi imkanlar ve talep
onemli.

E.C.- Gok teggekkiir ederim, Sadun Sonmez degindi, acaba
Seyfettin Giirsel'de bu konuda bir sey soylemek ister mi?

S5.G.- Dogrusu fazla bir bilgim yok, biz de 6greniyoruz olayi.

5.5.- Ben korsanlik olarak miitalaa edilen olay1 bizim ansiklo-
pediyi 6rnek vererek anlatmak istiyorum. Bizim kardeg kurulusu-
muz Anadolu Yayincilik'in yayinladigi Nazim Hikmet serisini, 29
tane, adam tipkisin1 almig, basmig bir de kitapgilara gitmig pazarlik
yapmis, mesela sen yiizde kaga alirsin mesela % 30 derse ben size
% 50 ile vereyim deyip satmaya bagliyor. Bu aleni korsanlik. Biri
geliyor, malimizi, aliyor habersiz, hig bir telif ticreti 6demeden basip
satiyor.

Simdi bu korsanlik olay:1 ansiklopedi yayincihigimizda bilgi-
miz dahilinde su anda yok, gok kapsaml1 bir eser oldugu igin yapi-
lamiyor.

Eger sunu kastediyorsaniz bir eser yayinlanirken bir bagka
eserden kaynak gostermeden almak basmak bu tiir seyler belki
olabilir.

Ben sunu sdylemeye galistim. Gazeteden bahsederken, telifler
odediler belki gazete yaparken, sanmiyorum birinin eserini hig ha-
ber vermeden, herhangi bir bedel 6demeden alsinlar. En azindan
sunu yapiyorlardir 6nce basiyorlardir, sonra gel anlagalim karde-
sim deyip isi tatliya bagliyorlardir. Ben sunu esas vurgulamak iste-
dim, yaptiklan reklamla bagdagmiyor, bir yayin ortaya gikiyor so-
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nunda, 6yle bir yayinin mevcudiyeti var, bilmem ne kliniginin sag-
hik ogiitleri gibi, 6yle zannedersiniz ki bunu aldigimiz zaman, her
derde deva, her seyinize gifa bulacaksimz. Onu oku tamam, artik
saglikla ilgili hig bir problem yasamayacaksiniz, ne doktora gerek
var ne bagka hig bir seye, "bu kitabi al koy yastiginin altina" bitti
sorunun. Boyle bir tanitim programi izleniyor. Bu gazetelerin belki
de genel tanitim, promosyon faaliyetleri béyle, dikkat ederseniz bir
genel gigirtkanlk, baginp gagirma, yayinlar da béyle tanitihyor.
Dev Eser diye giinlerce duyuruluyor, bir kag kupon kargiliginda iki
cilt bir sey geliyor. Bubdyle olmak zorunda, pahali bir sey, herkese
bedava kitap veriyorsunuz. Yani neticede makineden kagit gegecek
ciltlenecek v.s. Bunun bir bedeli var, kuponu getiren herkese, sana
veririm, sana vermem diye artik ayirma sansi1 da kalmiyor, herkese
bedava diye sdylediniz mi, kuponu getiren herkese vermek zorun-
dasiniz.

Bugtine kadar boyle gitti, simdi ilk kez karsiniza farkh bir gey
Gikt1 ben onu ifade etmeye galigtim. Meydan Larousse veriliyor,
Meydan Larousse bizim ansiklopedi diinyamizda yer edinmis bir
sey, belli bir dénemde Tiirkiye'de ansiklopedi denilince herkesin
aklina tartigmasiz Meydan Larousse geliyordu yakin zamana ka-
dar. Soylememde mahzur yok saninm, Britannica giktiktan sonra
bu ig degisti Ben bugiin bu tiir tanitima "92 baskisi, en yenisi, en
iyisi" halbuki 6yle degil, agip baktiginizda 1969'un bilgileri, yanilti-
c1 kampanya, bu saniyorum. Meydan Larousse'un yayin hakki
kimdeyse bir anlagma yaptilar, zaten yaptiklanni da ilan ettiler, ya-
yin hakkini aldilar, uzun siirede aldilar. Bu korsanlik olay: degil
yaniltici bilgi verme, yaniltici kampanya, benim esas kars1 giktigim
bu.

E.C.- Benim korsanlik olay1 dedigim su; biiyiik emeklerle ha-
zirlanmis ansiklopedilerden hemen hemen benzer ansiklopediler
tiretiliyor. Ben bu igin iginde oldugum halde, bu ansiklopedileri bil-
miyorum. Ciinki bu ansiklopediler piyasaya gikmiyor, tamamen
pazarlamacilarla hallediliyor. Boyle bir olay var; ben bunu giinde-
me getirmek istedim. Saniyorum kalin gizgilerle de olsa bir ansiklo-
pedinin ingaasi hakkinda bilgi vermeye galigtik.

Simdi izleyicilerden dileyenler soru yoneltebilirler.

1ZLEYICI- Efendim, okur olarak soruyorum, ansiklopedinin
diini ve bugiiniine kadar geldik, gelecekte konumu ne olacak?

Bu "compact disc"ler ansiklopedi sayilacak mi? Pazara girecek
mi? Ciinkii simdiden hedef kitle, okuyucu yavag yavas bir ikilem
arasinda. Yani klasik ansiklopedi ile bilgisayarda, ona ansiklopedi
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denir mi bilmiyorum, yani bilgi caginda ansiklopedinin durumu ne
olacak, bir de giiniimiizde konutlarin giderek kiigtildiigiinti diigii-
niirsek.

5.5.- Bu multi medya dedigimiz yani "compact disc"e alman
ansiklopediler gergekten siiratle yayiliyor. Iste bizim gikardigimiz
ansiklopedilerden Britannica Compton's diye gikardigimiz ansiklo-
pedi ilk C.D. ye alman ansiklopedi, ama su anda ¢ok ansiklopedi
var C.D.ye alman. Bu tabi heyecan verici bir olay, nasil heyecan ve-
riyor, ekranda goriintiiyli goriiyorsunuz, bigileri goriiyorsunuz,
hatta ona uygun ses dinletiyorlar. Yani Beethoven maddesine bak-
tiginiz zaman besinci senfonisinden de bilgisayarda gikacak ses ka-
litesi neyse o kalitede bir ses gikiyor.

O kadar ¢ok boyut olunca is hareketleniyor, renkleniyor. Teksti
gorebiliyorsunuz, ayrintisina girebiliyorsunuz, o gordiigliniiz
tekstten print alabiliyorsunuz, o konu ile ilgili diger maddelere ula-
sabiliyorsunuz vs. Bunlar ansiklopedi tabii, mevcut ansiklopediler
bu hale getiriliyor yeni bir gey degil. Britannica da gegen yil C.D.ye
alindi, bizim de yapmamiz igin gok biiyiik hazirlik yapmamiz gere-
kiyor. Ug ya da alti ayda bunu yapmamiz miimkiin, ancak pazari-
niz nedir diye sorarsaniz, orada bir soru isareti var. Ciinkii sadece
C.D. ye almaniz yetmiyor. Bir defa psikolojik olarak 22 cilde o para-
y1 vermeye hazirlar ama kiigiiciik bir C.D.ye ayn1 paray1 6demeye
psikolojik olarak hazir degiller bu bir. lkincisi C.D.yi alacaksiniz,
CD yi almakla isiniz bitmiyor, evinize gittiginizde bir bilgisayari-
niz olmaly, bilgsayariniz da bir ara oyun oynanan cinsten olmaya-
cak, belli bir spesifikasyonun tizerinde bir bilgisayar olacak, o bilgi-
sayarinizda da ayrica C.D. okuyabilecek bir baglantiniz olacak, ay-
rica ses diizeni olacak v.s. Bunlar da ilave bir yatirim gerekiyor. Bu
yatirim kigiye gore pahali ucuz olabilir ama netice itibariyla siz bu
C.D ile bir de bu tiirden aksesuarin1 pazarlamak zorundasiniz.
Giinkii bu hizmeti veren yaygin bir kullanim ve pazar yok. Bilgisa-
yar aslinda bu iilkede kimsenin tahmin edemedigi gekilde hizl
yayginlasti, evlere, is yerlerine girdi, cok yaygin bir hale geldi. Ama
biz yayinciyiz, iiriinlerimizi yayinlayalim, bir de malzeme satmakla
ugrasirsak bu bambagka bir gey olur. C.D. Rom satacaksiniz, onun
driver'ini satacaksiniz ayn1 zamanda. Dolayisiyla su anda kagindi-
gimiz bir ig bu ama inaniyorum ki siire vermek gok gtig, cok kisa
bir gelecekte bu ig yayginlagsacak, 6zellikle egitim kurumlarinda
yayginlasacak. Cilinkii onlarda ekipman zenginligi daha fazla kisi-
lere gore, once onlardan baslayacak ve stiratle yayginlasacak. Yay-
ginlagmasi da gerekli bence glinki farkli bir boyut getiriyor, ayri
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bir tat getiriyor. Kimine gore belki de igin keyfini tamamen o6ldiiri-
yor, cildi kucagina alacaksin, oturacaksin koltuguna, arayip taraya-
caksin. Onun yerine bir ekranda goérmeyi ¢ok soguk bulabilir bazi
insanlar, teknoloji bu devaml gelisiyor. Ansiklopedi yayincilari bu
konuyla eninde sonunda ilgilenmek zorunda kalacak.

IZLEYICI- Ansiklopedinin ingaasi konusunda ben aydinlan-
mak istiyorum, genellikle Meydan Larousse veya Ana Britannica
bunlar bulundugu dilin iilkenin kiiltlir agirhgini tasiyorlar, acaba
Tirkge'ye gevrildikleri, adapte edildikleri zaman Tiirkiye'yi ilgilen-
diren konular hangi 6lgiide dikkate aliniyor, kimler, hangi konular
ansiklopedide yer aliyor.

F.A- Simdi efendim tabii ki geviri bir eseri kaynak aldiginiz
zaman, biiyiik handikaplari var. Bunu bir defa gevireceksiniz, de-
yimler terimler yerine oturacak, uzmanlar redaksiyon yapacak,
bunlar ayrica bir ig. Bir de ayrica maddelerin yazimi var. Bunlar
Tiirkiye'de gok yapildi, mesela isim vermiyelim, bazi ansiklopedik
yayinlar aldilar, oldugu gibi gevirdiler ve higbir redaksiyona tabi
tutmadan maddeler aktarildi, yani her sey birbirine girdi.

Ben hatirliyorum bir ansiklopedi yayin kurulugumuz Hollanda
kokenli Specktrum adl bir ansiklopediyi gevirdi ve basti. Fakat bir
kag haritanin Hollandaca yeraldigini gérdiim, yani agiyorsunuz, bir
diinya haritas1 ama oldugu gibi alip basmakta bir beis gérmemis,
ne de olsa yabanci yayindir diye. Bu is kolay bir ig degil, mesela ha-
rita igi gok zor bir istir. En basta Tiirkiye'de de bagka handikaplari
var, mesela Ermenistan, ok biiyiik bir sorundur. Bir bakiyorsunuz
tarih haritas:1 oniiniize geldigi zaman, biz yayinladik bir kag tane,
Uygarliklar dizisi diye, en sonunda harita bize geldi, iyi bir haritaci
arkadagimiza yaptiriyorduk. Fakat Tiirkiye topraklarinda bir Erme-
nistan goriiniiyor, ne yapacaksin bunu, bastigimiz anda toplatila-
cak, nitekim maddeden dolayi Britannica'ya dava agildi, neyse son-
ra beraat edildi. Biz ne yaptik, ok kétii bir gey yaptik Ermenistan’y
oradan kaldirdik, orasi bos. Bunlar oldu 1983-84 yillarinda oldu,
sonra bunlar diizelttik. Onun igin geviri ansiklopedinin handikap1
cok Tiirkiye'de, simdi 6lgiiler de su mesela; adam Islam Sanati
maddesi yazmig Tiirk Sanatt maddesi yazmig, biraz okuyorsunuz
ehil olmayabilir, yetkin bir kalemden de gikmayabilir. Ne yapacak-
siniz iyi ansiklopediyseniz, kurum olarak gergekten buna inanmis-
saniz, alirsiniz Tiirkiye'de bu isin uzmanlar vardir, hakikaten var
onlara yazdirirsiniz, geviri maddenin yerine koyarsiniz. Yani 6lgii-
ler hep bize gore olmali diyorum ben. Maalesef bu ok az gozetildi,
bunu gozetmek, o 6lgiileri de ¢ok iyi korumak lazim. §imdi Britan-
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nica'ya baktigimiz zaman, belki bizlerle gok ilgisi olmayan isimler
de olabilir. Bakiyorsunuz ingiltere'nin bilmem kaginci krali, ama ol-
sun bu bir bilgidir. Fakat bu varken bizden olmasi gereken bir isim
yoksa o zaman yanlig yapmis oluruz ve nitekim boyle yayin da var.

Mesela Unliiler Ansiklopedisinde benim bildigim bir kag tane
sey var, bir sinema maddesinde Liitfi Akad hakkindaki bilgi olduk-
¢a uzundur, ama oldukga tinlii bir tarihgimiz Mustafa Akdag mad-
desi cok kisadir mesela. Yani boyle 6lgiistizliikler olmustur. §imdi
batililar bunu belli bir 6lgtide tutuyorlar. Adama kendi tilkesindeki
oénemine gore uzun veya kisa yer ayinyorlar, biz bunlan aldigimiz
zaman o olgiileri kendimize gore yogurmaliyiz diyorum. Ama biz
bu igin basindayiz, telif ansiklopediye dogru gitme yolundayiz, bu-
nu yaptigimiz zaman 6lgliler bize gore olacaktir.

Sadun Bey'in de bu konuda soyleyebilecegi bir seyler olabilir,
Britannica'da da bu tiir aksamalar olmustur, biiytik 6lgiide geviriye
dayandig) igin.

S.5.- Benim ekleyecegim tuttugum kisimla ilgili, yani kendi
sorunumuzu bildigim igin s6yliilyorum. Bir defa bir lisans anlagma-
s1 yapiyorsunuz, yani 223 yildir yayinlanan bir eseri Tiirkiye'de ya-
yinlama hakkini aliyorsunuz. Lisans veren tabii ki kendi eserinin
biitiinliigiinii korumak igin baz1 maddeler getiriyor. Bu maddeler-
den bir tanesi nedir? "Asgari olarak beni alacaksin"... Britannica'nin
Tiirkge versiyonunu yayinlayacaksin, ama asgari olarak su kadar
seyi muhafaza etmen gerekir, bunlar oranlarla ytizdelerle anlagma-
nizda yer aliyor. Ciinkii Britannica ad: altinda bagka bir gey yapma-
niza elbette lisans veren firma onay vermez. Geri kalan kisminda
Britannica'nin kendi iginde Amerika'nin Kanada'nin eyaletleriyle il-
gili maddeler sayfalar dolusu, hig bir zaman bizim okurumuzu ilgi-
lendirmeyen ayrintilara sahip. Tabii ki bunlari ele aldiginiz zaman,
bu ayrintilar iginde oldugu gibi gevirip aktarmiyorsunuz, gergekten
ilgilendirmiyor Tiirk okurunu o kadar ayrintili madde. Buna muka-
bil sizin kendi cografyaniz ya da kendi tilkenizin, bélgenizin kiiltii-
riiyle ilgili olan bir ¢ok sey eksik, ya kisa konmug ya da hi¢ konma-
mis, bunlar1 da eklemek zorundasiniz. Clinkii bu tilkede ansiklope-
di yayincilig: yapiyorsunuz. Bunun dengesi de demin soyledigim
gibi, basta yapilan anlasma gergevesinde ytiriitmek durumundasi-
niz. Bu tilkede yayincilik yaptiginizi gézeterek bunu yapmak zo-
rundasiniz. Ama hig bir zaman ¢itkardiginiz eser daha dogrusu Ana
Britannica'nin tamamen gevirisi degildir, bastan beri olmadi, gu an-
da da degildir.

[ZLEYICI- Simdi bir kere su var, diger tilkelerde boyle midir
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ansiklopedi, basin yayini adet olarak pazardaki pay: agisindan di-
ger kitap ve yayinlara gore tiraji oldukga ytiksek galiba, yani boyle
bir pazar var, satiliyor, kitaptan daha gok satihiyor. Konugmacilar
rakamlar verdiler, gergekten umutlu rakamlar, diger iilkelerde boy-
le mi, kisi basina diigen kitap sayisiyla. 12 Eylil sonrasi insanlarin
bu tiir bilgiye susamighg: vardi dedi Fahri Aral, ansiklopediyi kas-
tetdi. Diger yayin furyasinin oldugu dénemleri hatirlayalim
1960'larda bir yayin furyas: var, sol klasiklerin gevrildigi, Diinya
Klasiklerinin edebi anlamda 1940'larda gevrildigi donem var, bun-
lar da yayin diinyamiz agisindan gok 6énemli. §imdi insanlann bu
tir bilgiye susamigligi tamamen talebe yonelik bir saptama, bir de
isin arz yond var. 1980'den sonra yayin diinyasina biyiik sermaye-
nin girigi, olgunun bu yaninin da diisiiniilmesi gerektigi kanisin-
dayim. Seyfettin Giirsel de katkida bulundugu iki ansiklopedi igin
ayni yargida bulundu.

Ben o iig nedenden dolayi degil, bir tanesi iizerinde diisiiniiyo-
rum, solun kendisi iizerinde diigiinme ihtiyaci1 duymas. Tiirkiye de
yasayan insanlar olarak biliyoruz ki yayincilik da entellektiiel ya-
sam da biiyiik 6lgiide solun tekelindedir, okur kitlesi agisindan da
bu gegerli ve s6zkonusu. Simdi Fahri Aral'in sdyledikleriyle kap-
sam olarak gakismiyor ama Seyfettin Girsel'in s6yledikleriyle ben-
zer yoni var, bu konuda agiklama bekliyorum.

E.C.- Tesekkiir ediyorum, 6nce izin verirseniz sayilar adetler
konusunda Sadun Bey'es6z hakki veriyorum.

5.5.- Ben gok fazla yardimci olamiyacagim, giinki diger ilke-
lerde kitap tirajlan hakkinda bilgim yok. Ama kendi yayinlanmizla
ilgili bir gey s6yleyebilirim. Ana Britannica Amerika'da hala her yil
100 bin 150 bin takim satiliyor. Bir de su ana kadar giindeme gel-
medi ama, her yil yayinladigimiz bir de yillik var, ansiklopediyi
guncellestirmek igin, hem de gegmis yilin derli toplu reziimesi olu-
yor. Yani biitiin bir senelik kronolojik olaylan aliyorsunuz, makale-
ler yazihiyor, degisiklikler ele alimyor, istatiki bilgiler yenileniyor.
223 yil bir ansiklopediyi iilkelerde bir milyon tirajla tutmak kolay
degil. Ansiklopediye genel bir egilim var, bir defa gelecege iligkin,
ailelerin beklentilerine cevap veriyor. Gerektiginde bu iilkedeki in-
sanlar gocuklarina yatinm yapmaktan kaginmiyorlar.

Son yillann furyasinda 6zel 6gretmenler, kurs, dershane bir
yang, bir imtihan telas1 gidiyor, gocuk basanli olsun diye, gelen
mektuplardan bunu gikanyorum. Gocuklarina yonelik béyle bir
kaynagin bulunmasini istiyorlar. Belki de arastinci yéniimiiz gok
fazla olamadig) igin, birtakim bilgileri hazir bulma egilimimiz var.
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Ama rakamlar gosteriyor ki kitaba olan ilgiden gok daha fazla ilgi
ansiklopediye var, ister fasikiil ister set halinde. Bizim 1990 yilinda
set halinde satisimiz, fasikiil yayinimiz devam ederken 21.000 adet-
ti, 1990 yilinda 21.000 adet satan kitap sayisi kag taneydi bilmiyo-
rum ama cok fazla degildi. Ustelik 22 ciltlik bir ansiklopedi satiyor-
sunugz, talepte boyle bir gergegi yasiyoruz.

E.C.- Ben de burada bir saplama yapmak istiyorum, Sadun Ar-
kadasimizin degindigi bir konu var, 6zellikle kolejlere girig sinavi
igin veliler gok 6nem veriyor ansiklopediye, belki de 6nemli etkiler-
den biri bu.

F.A.- Bu susamughk deyimi biraz abartilmig oldu, biraz izafi an-
lamda kullandim. 1980 sonras: biliyorsunuz bir darbe oldu Tiirki-
ye'de toplum, stabil hale getirilmek istenen toplum modeli benim-
semdi. Bu insanlar giindelik hayatlanni siirdiirmeye basladilar, ta-
bii 1980 6ncesi 1974-1980 arasi biiyiik galkantilann, énemli sosyal
olaylann gelistigi bir ortamdi. Ama burada gene bilgiyi arayan in-
sanlar da daha gok bu sosyal galkantinin iginde olan insanlardi.
Yani hentiz daha o bilgi edinmek isteyen insanin ailesinin bireyle-
rine kadar bir zincir olugmamusti. ikincisi medya da buna gok fazla
elvermiyordu, mesela giinliik basin, dikkat ederseniz 1970-1980
arasi dogru diiriist haftalik dergi bulamiyorsunuz Tiirkiye'de. Bir
Yanki dergisi vardi, 6zellikle cunta donemlerinde, askerle iligkisi
oldugu igin saniyorum haber tlireten , satan bir dergiydi. Onun di-
sinda bir haber dergisi yoktu. Yani heniiz medya, tabana yayilan
bir hareket yaratmamisti. Burada tabii bilginin kompartimanlagma-
s1 vard1 12 Eylil 6ncesinde, yani herkes kendi bilgisine ulastigim
saniyordu ve ulagiyordu da belki. Yayinlar o anlamdaydi, medya o
anlamda gelisiyordu Fakat 1980 sonras! birden bire darbenin getir-
mis oldugu etkiyle gok sey degisti, televizyon bagka bir insan tipi
yaratti, insanlann evlerine gok daha baska seyler girmeye basladi.
Yani mesela 12 Eyliil 6ncesinde bir kitabin rafta durmasi normal-
ken, 12 Eyliil sonrasinda sakinca yaratti. Ama ansiklopediler durur-
sa ok fazla sakinca yaratmaz dendi. Yani bu gesit saikler var ama
gercekten kolej sinavlanndan tutun da farkh bilgi alanlanna ulas-
mak isteyenler artt1 Tiirkiye'de. Seyfeddin Bey anlatti, bizim ansik-
lopedi niye ragbet gordi (Tanzimat Dénemi ve Cumhuriyet Done-
mi). Simdi bizim ansiklopedi magdurlann sahip giktig:1 bir olay ol-
du. Ben simdi rakamlara bakiyorum, bu ansiklopedi 75 binlerde
basladi 25- 22 binlerde bitti tiraji. Simdi ayn1 gekilde Anadolu Ya-
yincilhik'in yayinladig Yurt Ansiklopedisi var, bu da 6yle basladi,
bunun da bitis rakami 19-20 bin falan. Yani Tiirkiye'de ailesiyle be-



BirR ANSIKLOPEDININ INgAASI 63

raber 20-25 bin magdur okur kitlesi var.

Simdi bu yayild: giderek, evin iginde baska kesimlere, aile ak-
raba eg dost akraba iliskisi ve ansiklopedi giderek ulagiimas: hedef-
lenen bir arag haline geldi. Yani susamigligi ben o anlamda kullan-
dim, 12 Eyliil geldi bu insanlar bilgiye susadi gibi degil.

12 Eyliil o anlamda biitiin musluklar kuruttu, ben gok iyi bili-
rim, mesela boyle biraz siyasi nedenlerden dolay: basina bir ig gel-
mig bir arkadasa rastladim yolda giderken, "Yahu ne giizel sizin
ansiklopediyi okuyorum, baska da yayin yok", mesela o arkadag o
sirada araniyord u.

Ama iste giinliik hayat nasil gegiyor her hafta Cumhuriyet D6-
nemi Ansiklopedi fasikiiliinii bekliyor, alip okuyor. Yani o anlam-
da izafi olarak bdyle bir sey vardi. Tabii bu sonralar yayilds, ihtisas
ansiklopedileri o dénemde gok tutuldu, cografya, hayvanlar, bitki-
ler vs. furya halinde saniyorum 1984-1985 lere kadar siirdii. Ana
Britannica giktiktan sonra bunlar biraz gekildiler. Tabi gazeteler de
vermeye basladi isin biraz 6nii tikandi, yani bu biraz konjonktiir
meselesi. Mesela 1975'lerde hatirlarim engok satan "Devrimler ve
Karsi Devrimler Ansiklopedisi"ydi, belki bilirsiniz Geligim Yayinla-
n Gtkardi 5-6 defa basti, onu gimdi gikarsaniz satmaz, satmiyor da.

Biz gsimdi Sosyalizm diye bir ansiklopedi yayinliyoruz, son cil-
dine bakiyoruz, her sey bitmis degismis, nasil onu gézden gegirip
satacagiz, bir alanda muiisterisi var, okuyucusu var. Onun igin o su-
samughig1 o anlamda kullandim.

1960'da kitaplar sivriliyor 1969'da sistematik bilgiye ihtiyag du-
yuluyor, yani bu kitaplar basiliyor, satiliyor filan, Safa Kilighoglu
para koyup Larousse'u gikariyor, béyle bir konjonktiir.

Biiyiik sermaye 1980 sonras: girdi tabii, mesela Britannica'nin
kurulugu da 6yle ama yaptig1 hizmet gok farkli, baktigimiz zaman
boyle konjonktiiri izliyor. Simdi kitap satiyor yani ben dikkat ettim
son 5-6 aydir, biz yayincilar biliriz, yaz donemleri 6lii sezonlard.
Sadece bizim yayinlar degil bagka arkadaglarla da goriistiigiimde
bu aralar isler iyi diyorlar (Sonbahar) boyle bir doneme de geldik
saniyorum. Ama 15 giindiir kesildi giinkii Kitap Fuar var, herkes
indirimli satiglar1 bekliyor. Ama bu umut verici bir geligme.

[ZLEYICI- 1969'da hazirlanan Meydan Larousse'un 1992'de
Tiirk okuyucusuna verilmesi, bir gazetemiz tarafindan, Sayin Aral,
ben genel olarak ansiklopedi hakkinda bir gey sormak istiyorum.
Bu eski bilgilere dayali ansiklopediler toplumun yanlis ve eksik bil-
gilenmesi sonucunu dogurmuyor mu? Bir de Tiirkiye'de ansiklope-
di pazari nedir anlatir misiniz?



64 SALI TOPLANTILARI

F.A.- Bu konuya Sadun Bey de degindi, yani eksik, yanhg bilgi
koétii sonuglar dogurur ama yapiyorlar iste. Kag tane ek cildi gikt1
Larousse'un, ger¢i Larousse'daki yanlg bilgi diger ansiklopediler,
diger yayinlarda oldugu kadar, ama eksik bilgi var su anda. 1969
baskisi bir yayin yeniden biiyiik bir reklam kampanyas: ile verili-
yorsa biraz durmak lazim. Saniyorum Sabah gazetesi bir de genglik
ansiklopedisi verdi, o daha korkung durumda bir tipki basimdi,
adamlar 6lmiig, ansiklopedide hala yagiyor goriiniiyordu. Nitekim
bunda da boyle olacak birtakim eklerle izale edecekler bir yerde
ama dogru degil tabii. imdi ansiklopedi yayininda benim gorebil-
digim kadanyla normal tirajlar, yayinin cinsine gore degisiyor, me-
sela az once s6yledim Cumhuriyet Donemi, Yurt Ansiklopedisi,
bunlar 6zel ihtisas ansiklopedileri, belli bir kesime sesleniyorlar
Seyfettin Bey soyledi biraz da sol insanlar. Bunlar 10-20-25 binleri
gecmiyor, belki bugiin 30 bin olmustur, genel kiiltiir ansiklopedile-
rinde 150-125 (tiraj) civanndadir.

5.5.- Oyle kesin bir rakami bilsek isimiz g¢ok kolaylasird: gali-
ba.

F.A.- 60 milyonluk bir iilkede bu korkung bir rakam.

S.5.- Bu iilkede her yil 400.000 yeni hane ekleniyor, ister iste-
mez bunlar sizin potansiyel alirlanniz. Ansiklopedide bir kesim var
ne ¢ikanrsaniz gikann yayin olarak alan bir kesim, ama bu sinirl.
Ansiklopedide siz yaratiyorsunuz esas talebi, sunumla veya plas-
yerleriniz araciligl ile yaratiyorsunuz, ama 6yle pazannizin genisli-
gi nedir diye sorarsaniz ben bu soruya cevabi bilemiyorum kegke
bilebilseydim.

5.G.- Ben konuya baska bir boyut getirrnek istiyorum, geng ar-
kadagim sorularla, yaptig1 romarkla bu konuda beni uyardi. Sol sol
diyoruz ama en ¢ok kitap sag kesimde satiliyor, en ¢ok yayin, en
gok dergi sag kesimde satiliyor. O kesim de heterojendir, ¢ok farkl
gruplar vardir, bunlan biz genellikle bilmeyiz solda, ilgilenmeyiz
de. Laik kesim diyorum artik sol sag kalkti, kavramlar kansti. Var-
mak istedigim nokta, Batil1 iilkelerden farkl: olarak Tiirkiye ikili bir
kiiltiir yapisina sahip, bir tarafta gelenekgi dogu islam kiiltiiriiniin
alani, diger tarafta batil1 laik kiiltiiriin alani. $imdi biitiin bu ansik-
lopedilerde bir sorun da var, merak da ediyorum herhalde Britan-
nica, Larousse esas olarak bu laik kesime hitab eden ansiklopedi-
ler. Yani bu Islamc1 dogu kiiltiiriin hakim oldugu alandaki miisteri
ne kadar Ana Britannica aliyordur, belki aliyordur ama herhalde
¢ok marjinal olsa gerek, bilmiyorum bu yénde arastirrnalar var m1?

Simdi de orada pazar agisindan bir handikap var, yani Tiirki-



BiR ANSIKLOPEDININ INSAASI 65

ye'nin okumaya aslinda oldukga elverisli kesimi bizim tamamen pi-
yasamiz diginda kalmis durumda, kiiltiirel ikilik nedeniyle. Bu ke-
sim bu kiiltiirel duvarlar yiiziinden biiyiik bir ihtimalle bizim ya-
yinlarimiz: ansiklopedi de olsa almiyor, okumuyor. Ansiklopediyi
diigiiniin burada iginde evrensel bilgi var nihayet onlarin da bu
bilgiye ihtiyaci var bunu almak isteyeceklerdir. Dogrusu bu soruyu
soruyorum ve cevabini da bilmiyorum. Onlar da kendileri bir an-
siklopedi gikarmay: diisiintiyorlar m1?

IZLEYIC!.- 1940'larda baglamig bir ansiklopedi. islam ansiklo-
pedisi, Kiirtler maddesi ile bir nesnellik 6rnegi vermistir. Kiirtler
maddesini agin olaganiistii bilgilerdir. 12 Eyliil'den sonra vereme-
dik bunlan ve Cumhuriyet Ansiklopedisi de bu sinavdan gegemedi
bir sekilde, ne de Adana Adiyaman maddelerinin ikinci baskilari-
nin degistirilmesinde; Ermeni Meselesi, Ana Britannica'da sonra-
dan diizeltildi, davalar kazanilinca.

Ama Kiirtler maddesi, bu tilkede devletin elinde ok nesnel
maddeler yazilabildigine 6rnektir. Oyle ki 12 Eyliil'den 6nce siyasal
gazetelerden birisi tefrika etti islam Ansiklopedisi'nden alarak. Bu
da nesnelligin bazen ne kadar asilabilecegi konusunda biz ansiklo-
pedicilere ders olmalidur.

Kaliteli ansiklopediye kiigiik bir dmek vermek istiyorum, Ttir-
kiye'de nasil kaliteli ansiklopedi yapilabildi vaktiyle. Kuge kagit
yoktu, gok pahaliydi, bos kuge kagit 100 lirayds, kitap olarak geti-
rirseniz 10 liraya geliyordu, boyle koruma duvarlar vardi. Arkin
Yayinevi bunu gok hog bir gekilde asti. Hem Cumhuriyet Ansiklo-
pedisi'nde hem Saglik Ansiklopedisi'nde.

Ansiklopedilerini Tiirkiye'de planladi, italya'da renklilerini
bastirdi Tiirkiye'de siyah bastirdi, dolayisiyla 10 liraya getirtti. Bir
siyah baski ile gok ucuza kaliteli ansiklopedi yaptirtti. Boyle ¢o-
ziimler de bulundu.

5.5.- §imdi ben bir diizeltme yapiyorum, Meydan Larousse'
un hakkini yemek gibi bir sey yoktu. Meydan Larousse tabii ki Ttir-
kiye'de ansiklopedi deyince akla ilk gelen isimdi. Bagka da bir gey
yoktu zaten. Benden 6nce siz sdylediniz, bu bir lugat, zaten Biiyiik
Lugat olarak gikti, su anda Larousse'nin kendisi bu iiriinii devam
ettirmiyor bildigim kadariyla, bu gok 6nemli olmayabilir.

Ansiklopedi deyince tabii ki giincellik pesinde kogamazsiniz,
bu bir dergi degil, giktig1 haftada dergide en yeni geyleri bulabilirsi-
niz, oblir hafta zaten dergide yoktur sizin igin, raflarda kalacak.
Dolayisiyla giincellik diye bir derdiniz olamaz, ama ansiklopediyi
yenileme diye bir derdiniz olmali. Yani bir ansiklopedi yayincisiy-



66 SALI TOPLANTILARI

saniz bu yenileme de ne bir sefer ne iki seferle kalmali, stirekli ol-
mal1. Biz ansiklopedimizi sadece yilliklarla yenilemiyoruz, ansiklo-
pedinin kendisini de yeniliyoruz, her yaptigimiz baskida, bizim
¢ok muhtemeldir degisik evlerden 20 ayr: cilt toplasaniz birbirinin
benzeri degildir, farklidir. Bu bir geligki degil, bir faaliyetin sonun-
da ortaya ¢ikmug bir seydir. Ben Meydan Larousse'ta boyle bir sey
olmamasina karsi ¢ikiyorum. Ustelik de diinyanin bu kadar galkan-
tili bir doneminde 30 y1l gibi, boyle bir faaliyete kimsenin tegebbiis
etmemesine tepkimi dile getirdim. Ekler var ama adi iizerinde ek.
Bir okuyucuya diyebilir misiniz ansiklopediye bak, orada tereddii-
te diistiigiin her seyde don bir de eke bak, neye bakacak adam, adi
tizerinde ek. O ayr bir sey, donem donem bes yilda bir ansiklope-
dinizi yayinliyorsaniz o arada ek ¢ikarabilirsiniz o dogal olabilir.
Ama ansiklopedinin kendisine hi¢ dokunmadan ek ¢ikartmaniz bu
dedigim boslugu dolduracak sey degildir, bunu dile getirdim sade-
ce.

F.A.- Burada su var, adam Larousse'u yayinladiktan sonra 6l-
dii zaten, ig bitti ve sahibi kalmadi olayin. Eklerle gotiirildii. Simdi
siz duruyorsunuz kurum olarak biitiin mesele bu. Biz de gimdi
Cumbhuriyet Dénemi'ne ek yapacagiz; yayinciligimiz devam ettigi-
ne gore oturup yapacagiz.

E.C.- Tabii burada Larousse'un hakki yenmis diye bir sey soz-
konusu degil. Hatta s6yle bir sey diyebilirim "Meydan Ana Larous-
se" demek lazim belki de, Tiirkiye'de ansiklopedinin temel, ana
kaynaklarindan biri olarak kaldi. Yalniz Sadun S6nmez de hakh, 20
yil gecti aradan ve eklerle yfiriitiiyor, bunu da Fahri Aral agikladi.
Ama hakkini yemiyoruz Larousse'un, hepimizin emegi var, hepi-
mizde de emegi var.

IZLEYICI- Gazete tarafindan verilen Meydan Larousse'un ma-
liyeti nedir?

5.5- Daha onceki verdikleri eserler gibi basilacaksa, saniyo-
rum ki bir cildin maliyeti 10.000 liray1 agmayacaktir ama 5.000 lira
civarinda olacaktir. Yani bu ne anlama geliyor, dedigi gibi en uz'un
vadede fiat1 4,5 milyonluk bir ansiklopediyi veriyoruz diyor, goriil-
dugii gibi 120.000 liralik bir ansiklopedi.

5.G.- Fakat 120.000 lira diyorsunuz, ama bunun bir milyon ka-
dar kisi kuponunu kesiyor, gazetenin tirajt 1.300.000. Bu ansiklope-
dinin 100.000 lira maliyeti olsa 100 milyar eder bir yilda.

5.5.- Bir yilda 100 milyar eder ama, ayn1 zamanda 500 binlik ti-
rajin1 bir milyona ¢ikardiysa, kaba bir hesapla bir trilyon satis geliri
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elde eder. Onlar agisindan karli oldugu hig tartigmasiz, aynca bii-
ylik prestij.

S.G.- Hesaplarim1 da yapmislardir ama gok da akillica bir bu-
lus, otomobil vs. koyuyorlar, ne koyuyorlarsa koysunlar piyangoya
tiraji bu kadar arttiramazlardi, ikiye katladilar. Bu da ansiklopedi
olayinin hala ne kadar 6nemli oldugunu gosteriyor. Sabah gok akil-
lica bir ig yapti. Britannica agisindan kural disi1 durum yaratiyor
ama.
S.S:- Oyledir, bir yandan da yayginlagiyor.

5.G.- Uzun vadede belki de A na Britannica ayni isi yapacaktir.
Hiirriyet de belki de Ana Britannica'y: verir.

E.C.- Efendim toplantinin konusu "Bir Ansiklopedinin ingaas:”
idi, saniyorum bu konuda sizleri yeterince bilgilendirmeye gahstik.

Konusmacilara, paneli diizenleyen ve emegi gegenlere ok te-
sekkiir ediyoruz.






bir kitabin organlari
1 Arahk 1992

YONETiCi: ENVER ERCAN
KoNusMaciLAR: ENis BATUR, FEriT EpcU, BULENT ERKMEN






Enver Ercan- "Sah Toplantilari”"nin bu haftaki konusu "Bir Kita-
bin Organlan” Konu bashgin biraz agarsak; bir kitabin yazarin
kafasinda baslayan seriiveni okurla bulustugu anakadar nasil bir
yol izliyor, yani bir kitap nasil oluguyor. Konuklarimiz, bir kitabin
olusumunu kendi deneyimlerinden yola gikarak anlatacaklar bize.

Konuklarimiz, yakindan tanidiginiz isimler; Enis Batur, Ferit
Edgii ve Biilent Erkmen. Batur ve Edgii hem yazar hem yayinci
kimligiyle bulunuyorlar aramizda. S6zii 6nce onlara vermek istiyo-
rum ve diyorum ki bize bir kitabin olusumunu "bir yazar" olarak
anlatir misiniz?

Enis Batur- Yayimlanmig hemen her kitabim, yayimlanisindan
bir sene sonra beni gagirtmigtir. Onun o hali, o bitmis hali, bana
basglangici, yol aligimi, tikaniglan, yeniden yol alislar1 ve uzun, san-
cili finali hatirlatir glinkii. En ¢ok da baslangici. Bir 6rnekten hare-
ket etmek en iyisi. Oniimde "Sigrayan Fasulye" duruyor. O kiigii-
men metnin 6zenle, kiigiimen kitabi. Bir 6nceki evresinden, baski
hazirliklar1 asamasindan su sayfalarda gomiilmiis bir resmin yeri
ayrilms, tistiine not alinmig, sayfa numaras vs. biitiin bunlar belir-
tilmig. Bir de bu metnin ilk hali var, bir defter, lise defteri saniyo-
rum, hatta ortaokul defteri, bu defterin gizgili sayfalarina yesil mii-
rekkeple yazilmig bir metin, diyelim ki demin gosterdigim sayfa
orada, burada duruyor. Simdi bu, burada tamamlanmig haliyle yer
aliyor. Ama bir de bunun ilk sayfas: var, bu ilk sayfaya gelmeden
once belki bir kagit tizerinde, defter {izerinde deneme yapildi, san-
miyorum bununla ilgili bir iz oldugunu. Ama en azindan bunun
uzunca bir metin olacagin kestirme agsamasina vardigimda bir def-
tere gegmis olsam gerek. Konuyu diisiinecek olursak, "Edebiyat ve
Sanatta Hayvanlar" gibi bir alt baghg var bu kiigiik kitabin. Bunun
bir 6n hazirlig: var tabii, bu deftere baglamadan 6nce bir hazirhg,
belki bir kagit tizerine birtakim notlar alinmus. ilk basta bilinmiyor
4-5 sayfalik bir yaz1 m1 ¢ikacak, daha hacimli bir sey olabilir mi?
Gorsel destekli bir metin mi olur, bunlar daha o asamada belli de-
gil. Notlar gelistikge, iligkiler diisiiniildiikge, hafizami yoklayarak
hatirlayabiliyorum, gok eski bir tarihe ait bir metin olmadigi igin,
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topu topu 4-5 yillik bir ge¢misi var ilk kivilcimlarinin gikiginin. Bag-
langigta aslinda o siralarda gikarmakta oldugum bir sanat dergisine
acaba boyle 6zel bir boliim diizenleyebilir miyim diigiincesi vardi,
gene "Edebiyatta ve Sanatta Hayvanlar” diye konu bagliklari dok-
meye bagladim. Bir siire sonra konu baslhklar biliyimeye bagladi.
Insan o anda aklina getiremiyor herseyi, 6rnegin balina aklina gel-
miyor ilk agizda. Her ne kadar Moby Dick okumusgsaniz da akla ilk
gelen sey o degil. Dedigim gibi yavas yavag kagida doktiikge proje
genisgledi, sonra bunun bir dergi kapsaminda, ancak bir 6zel sayi ile
altindan kalkilabilecek birsey oldugunu, diigiindiim. "Edebiyatta ve
Sanatta Hayvan" (izerine yazi yazma isteklisi ok fazla yazar olma-
yacag goriisiiyle bu proje donayazdi. Ama kurcalamay: da siirdiir-
diim, sonug olarak notlar gelistiler ve kisisel bir projeye doniisttiler.
Once metin vardi dedigim gibi, sonra resimlerle birlikte yayimlan-
salar ne iyi olur diigiincesi gikageldi. Ilk resimli kitabimi Ferit Edgii
yayinlamigt. O zaman ¢ok geng bir yazardim, 20-22 yaslarinday-
dim, agikgasi o kitap bittigi zaman, zaten biter mi bilmiyordum,
kim yayimlar, nasil yayimlar diye diisiinmediydim. Sonra kitap bit-
ti ve bu kitabin Tiirklye'de yayinlanmasinin sé6zkonusu olmayaca-
ginu diigiindiim. Yani hig bir deli (Oziir dilerim) gikip bu kitab: ya-
yimlamaz diye diigiinliyordum. Sonug olarak sansim yaver gitti ve
bu kitap kendi delisini buldu, belki o seriivenden Ferit Edgii de s6z
eder iki satir arasinda.

O tarihten bu yana da, mademki boyle bir gey olabiliyor, o za-
man yazarken hicbir zaman boyle bir sinirlama diigiinmeyeyim il-
kesini benimsedim. Bir kitap nasil gergeklesir diye diigiinmeye bag-
ladiginiz zaman, o kitabr 6zgiir bir gekilde yazarmiyorsunuz. Tiirki-
ye'nin kosullarina gore boyle bir mucize olmaz gibi bir 6n karar ko-
yarsaniz 6niiniize, boyutlarinizi, ciiretinizi de sinirlandiriyorsunuz.
Siz bitirin kitabinizi, bugiin olmaz bes sene sonra olur, on sene son-
ra olur, bir imkan gikar, istediginiz bigimde yayimlanir diistincesiy-
le yazmak en dogrusu. Sonug olarak, bu geniglemis gerceveden de
yola gikarak, gorsel malzeme destegini de kullanacagimi varsaya-
rak kitabin yazimina giristim. $imdi neden boyle bir defter gerekti?
Biitiin yazarlarin kendilerine gore manileri var, pek ok yazar di-
gerlerinin manilerini de merak eder, yani benimkilere benziyor mu,
ondan borg alabilecegim, bana daha uygun gelebilecek bir saplanti
var m1? tiirlinden geyler var. Bazen bakiyorsunuz, ¢ok sevdiginiz
bir yazar sizinle hig iligkisi olmayan bir yéntem benimsemis, yara-
landiginiz bile oluyor. Ornegin ben Cortazar'in bir romaninda, dig
macunlarini hep dibinden sikan ve gizgili kdgida yazan adamlar-
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dan nefret ettigini okudugum zaman ¢ok canim sikilmigti. Ciinkii
ben dig macunlarini hep dibinden sikarim, 6yle ortadan sikanlar-
dan degilim ve muhakkak gizgili kagida yazarim. Cortazar'a da
saygim, sevgim oldugu igin, canim sikilmisti. Ama huyumu degis-
tirmedim elbette, benim nasil yazdigim beni ilgilendiren birgey ve
rahat yazmak en 6nemlisi.

Iste burada yavag yavag araglar devreye giriyor, dedigim gibi
her yazar igin farkl araglar s6zkonusu, 6rnegin ben ¢izgili kagit ol-
madikga yazamiyorum. Bu ille de bir defter olmak zorunda degil,
bagimsiz, belli boyutlarda kestirttigim ¢izgili kagitlar da var, def-
terler de. Simdi diyeceksiniz, bunlar olmasa elinde yazamaz misin,
herhalde yazarim, ama bunlar olunca daha rahat yazdigimi kesfe-
dersem, bir siire sonra bunlara baglihigim artiyor. llle de gizgili
kagit yoksa iiretmem gerekiyor, hatta defterler satin alip kestirmem
gerekiyor. Burada bir kutu getirdim, iginde bir siirii arag-gereg var.
Simdi tiim yazarlar bunlar kullaniyor benim bildigim kadaryla,
kurgunkalem de var, dolmakalem de var, tikkenmez de.

E.E.- Iki de kalemtras var...

E.B.- Ug kalemtrag var, ondan sonra ugsapi var, ucun kendi de
var, miirekkep getirmedim doékiiliir diye. Dolduruslu kalemlere ta-
kilan kurgun kalemler, dolmakalem depolari, gesitli kartuslar vb.
Simdi bunlar biitiin yazarlarin masasinda gerektiginden ¢ok daha
fazla sayida bulunur her zaman. Aslinda sadece yazarlarin degil,
btiytik bir ihtimalle Biilent'e de sorsak, kendi iginde kullandig1 arag
sayis! beg olsa bile gekmecelerinde, 6niinde herhalde 555 arag var-
dir. Araglara yonelik duygusal bir baglanma da var bizlerde.

Bunlarin bir kismu gevreden, siz yazi yazan birisi oldugunuz
igin hediye edilmig kiymetli, manen kiymetli nesnelerdir. Iste altin
bir dolmakalem. Higbir zaman kullanmadim, kullanmam da. Ciin-
kii bir kere bu, yaz1 yazan insana gore yapilmamig, ok agir. De-
vamli yazi yazan bir insan, nasil ergonomi yasalari koltuk igin
o6nemliyse, yani devamli yaz1 yazan bir insan bizim igin de bunun
agirligi onemli. Iste 1920'lerden kalma bir dolmakalem, yazmak
miimkiin degil, bir defa ok agir, ok sisman, iki parmak arasinda
kavranamiyor, belkiimza atarken, cepte tagimak igin cakali, Dogan
Hizlan'in sevecegi cakal1 bir sey ama sonugta yazmaya elverisli de-
gil. Sonug olarak ben, son derece kiytink hakikaten koétti, kesik uglu
dolmakalemler kullaniyorum. Aslinda yazmas: ¢ok kolay degil,
onu da hep merak ediyorum, belki de ortaya ¢ikan harflerin estetigi
igin bagtan beri buna saplandim. Devamli bunlardan iig beg tane
bulundurmak zorundayim, giinkii kaliteleri diisiik oldugu igin 6-7
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ay dayaniyorlar, sonra 6liiyorlar, miirekkep gitmez oluyor, tikani-
yorlar, ati1p bir yenisiyle tekrar aligma dénemi yasiyorum bir hafta
on glin vs.

Araglar planinda iyice diigtinecek olursak, hig kalem kullan-
mayan yazarlar var. Tiirk edebiyatinda da, biliyoruz, dogrudan
dogruya daktiloyla yazanlar var. Haldun Taner'le bir buguk sene
birlikte galistik, Haldun Bey'le yanyanayd: odalarimiz. Ben 6nceleri
anlamadim, Haldun Bey kendi kendine bir seyler konuguyor, onun
calisma yontemiymis meger bu. Kafasinda bir hikaye kuruyor, son-
ra bu hikayeyi dolastinyor, belli bir gati olustuguna inandiktan
sonra orada duran kiigiik bir teybe dikte ediyor. Bir sekreteri var,
desifre ediyor, onun iizerinde bir galigma yaptiktan sonra eline
metni alarak okuyor, okurken bir siirii ayrint1 katiyor, genigletiyor,
gelistiriyor. Sonra tekrar degifre ettiriyor, tekrar daktilo ettiriyor,
ondan sonra yeniden tizerinde galigiyor. Boyle galisan gok yazar
var mudir bilmiyorum, ama her yazarin degilse bile pek gok yazarin
kendine gore galisma yontemleri ve dolayisiyla kullandig: araglar-
da farkliliklar var. Simdi bilgisayar hepimizin iyi kétii sorunu hali-
ne geldi. Once tutucu davraniglar gosterip, yapamayiz dedik, sonra
"Aslinda su agidan da kolay oluyor” fasl geldi, en azindan metnin
ikinci agamasinda iglemleri orada yapalim diyenler gikti. Sonra biri-
lerinden "Hayir, dogrudan dogruya bilgisayara yazmak en kolay:"
soziinli duyuyoruz ve kafamizi hafiften kurcalamiyor da degil. Ye-
ni yetisen kusaklar igin daktilo diye bir sorun kalmayacak herhal-
de. O arkaik bir arag olacak, iste nasil bizler ytlizyil basinin daktilo-
larin1 mobilya olarak dekorasyon amaciyla kullaniyorsak, bizim
bugiin kullandigimiz daktilolar da yavas yavag o duruma gelecek.
Yeni kusaklar artik kagitla temas olmaksizin, kalem kullanmaksi-
zin dogrudan dogruya bilgisayara girecekler. Belki daha geligkin
teknolojilerle yazilarini yazacaklar. Bu anlattigim seriivenin iginde-
ki saplantilari, 6zel huylan bir yana birakamayiz; yazarlarin arag-
larla iliskilerinin, yazma araglari ile iligki kurma bigimlerinin bir sii-
re sonra, olusturduklan kitaplara da yansidigini diigiiniiyorum
ben. Belki 19. ylizyilda, daha eski yiizyillarda bu kadar belirleyici
degildi bu, ama teknolojik gelisme, gok sayida aracin ortaya gikma-
s1, segeneklerin artmasi baglibasgina bir sorun yaratti. Bugtin kagit
defter almak basli bagina sikinti olmaya basladi: O kadar hog seyler
yapiliyor ki, insani ister istemez gok da arzulamadig: bir hedoniz-
me itmeye bagliyor. Acaba atik kagida yapilmig defter mi yoksa
parsomen kagit mi1 kullansam? Son yillarda bu konuda, 6zellikle
yurt disinda gok sergi agiliyor. Ne yazik ki Tiirkiye'de 6érnegine pek
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az rasthiyoruz ama, genel olarak elyazmasi sergileri ve yazarlarin
yazi seriivenlerini ve kitabin gesitli agamalanni igeren sergileri izli-
yorum. Bunun sonucunda sdyle bir ana diigiince ortaya gikt1 ka-
famda, tabii bu 6zellikle hala el yazisin1 kullanan yazarlar igin ge-
cerli gibi geliyor ama, makine kullanan yazarlann da buna benzer
paralel sorunlan olabilir: Sonugta, bir yazarin birim olarak kullan-
mak durumunda oldugu sey, hala bir sayfadir. Bagka bir nesne
tiretmedigimiz stirece, kitap olarak elindeki sayfa ile sonugta crtaya
gikacak sayfa arasinda, bir yaziy: istifleme problemi vardir. Yavas
yavag matbaa 6ncesinin birtakim istif anlayislan, érnegin derkenar
metinleri kullanma, alta not yerleri agma, metnin igine oyma giris-
lerini arama sayfanin bizi sikigtiran o tekdiize, yapisina karg: bir
tedbir alma, yeniden yaziy1 belki ilkel d6nemine ait bir ritiiele d 5-
niistiirme gabasi en azindan bende bir hayli egemen oldu giderek.
Bagka yazarlarda da, zaman zaman ortaya ¢ikan tiriinler nedeniyle,
buna benzer egilimler oldugu kanisindayim.

E.E.- Ferit Bey bir yazar olarak siz nasil yasiyorsunuz bu serti-
veni.

Ferit Edgii- [lkin sdyleyeyim ben tekrarlardan nefret ederim,
hem bagkalanni tekrarlamaktan hem kendimi tekrarlamaktan. Do-
layisiyla Enis Batur'un s6ylediklerini tekrarlamayacagim. Ve tah-
min ettigim gibi boyle bir kutu ile gelmis, ben kutu da getirmedim
yanimda, tekrarlamamak igin. Zaten benim kutum yanimda getire-
miyecegim kadar gok biiyiik olurdu.

Simdi ilkin bu soylesinin ana baghg: "Bir Kitabin Organlan”
dedik, fakat sonra arkadasimiz bir alt baglik olarak kitabin olugu-
mu so6zciiklerini kullandi, kanimca bu alt baslig: tist basliga gikar-
makta yarar var. Ciinkii kitabin organlan, organ bagigini ilkin akla
getiriyor, insan organlanni akla getiriyor ki, o hog bir gey degil, ki-
tap s6zkonusu oldugunda.

Ikincisi kitabin organlarindan s6z etmek zorunda kaldigimizda
bu 30 ile 45 saniye iginde sona erebilecek bir konudur. Ciinkii kita-
bin organlan, ilkin kitap olmadan 6nceki fasil, yazarin metni, kitap
asamasina ulagtiginda kagit, miirekkep, baski, sayfa diizeni, kapak
ve ciltten olugmaktadir.

Kitabin olusumu bambagka bir olay, bir defa bir siireg s6zko-
nusu, kitap haline gelmeden 6nce. Arkadagimiz Enis Batur'un az
evvel soziinii ettigi gibi, her yazarin bir kitap tiretme sertiveni var.
Bunu tabii bir giir yaratmadan ayn tuttugumu hemen belirteyim,
¢tinkii baska bir sey, bir 6ykii yazmak, bir siir yazmak,hatta bir ro-
man yazmak baska bir sey, bir deneme yazmak da ayn bir gey. An-
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cak belli ikinci ya da tiglincii asamadan sonra onu bilmiyorum ya-
zarina gore degisir. Bu yazilanlar kitaplagma asamasina yazarin
zihninde gelebilir, olusgabilir. Dolayisiyla bir kitabin olugmasindan
soz etmek daha dogru olur kanisindayim.

Bir kitap nasil yazilir, bu soruya yazarlik yasaminin 40. yilini
devirmis biri olarak kolaylikla yanit vermem bir hayli giig. Ciinkii
kitap cesitli gekillerde yazilir, Enis Batur dostumu tekrarlamak ug-
runa soylemeyi goze alirsam eger, Haldun Taner gibi bir ¢ok yazar
var. Dogrudan dogruya teybe, ses aygitina dikte ederler, sonra or-
taya ¢ikan metin tizerinde galiganlar, hatta ¢caligmayanlar vardir. Bir
kismi kalemle yazar, kalemler gesitlidir, 6rneklerini az evvel gordii-
giimiiz kursunkalemler vardir, geligen teknolojiyle birlikte bunlarin
ttirleri artiyor.

Ben yazarliga bagladigimda sadece dolmakalem ve kursun ka-
lem vard. Ben sahsen 6yle zannediyorum ki kendimden biraz bah-
setmek zorunda kalacagim siireyi doldurmak igin. Kursun kalem
hi¢ kullanmadim, kurgun kalem kullananlardan da nefret ettim de-
miyorum, glinkii yanimda kurgun kalem kullanan dostlanm olabi-
lir, hog karsilamadim. Kurgun kalem bende bir yazarin siirekli ola-
rak bir geylerden gekindigini, diizeltmek igin kolay bir yolu benim-
sedigini, glinkii kursun kalem kullanan bir yazarin sag elinde ka-
lem varsa diger elinde mutlaka silgi vardir. Sanki bir metnin {(ize-
rinde ¢alisirken yetkinligini kendine ve bagkalarina gostermek igin,
silgiyle ve kalemle galigityormus izlenimini uyandirmigtir. Ola ki
yaniliyorum. Ben sahsen hig kursun kalem kullanmadim ilk okul
harig, tabii ki yazarlik yasamimdan s6z ediyorum, dolmakalemn
kullandim ve dolmakalemle yazdim, ama gok ¢abuk daktiloya geg-
tim. Daha yazarligimin ilk yillarinda, bir kiigiik Hermes'im vardi,
héla onu sakliyorum, kullanamasamda bana yeryiiziiniin dort bir
yanina yolculuklarimda eslik etmistir bu makine, 4.5 kilo agirhigin-
da. Bir ¢ok kitabimi o Hermes ile yazdim. Fakat arada daha sonra
degisik mekanik daktilolarim oldu, elektronige hig alisamadim, bil-
gisayar aldim kullanamadim, ¢ok stikiir benim adima onu kulla-
nanlar var ve bana ¢ok yardimci oluyorlar.

Bilgisayarin getirmis oldugu kolayliklar, hepimizin bildigi gibi
sayllamayacak kadar ¢ok, birden bire iizerinde degisiklik yapmak
istediginiz metinler iki {i¢ dakika sonra, en fazla beg dakika sonra
diizeltildikten sonra elinize geliyor. Fakat bu bilgisayardan sonra
ben yeniden dolmakaleme déndiim. Ozellikle gergek dolmakaleme
yani Mont Blanc dolmakalemlerine. Qu anda Mont Blanc'la yaziyo-
rum ve saman kagidina yaziyorum, her zaman saman kagidina, hig
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degilse tok kagitlara yazdim. Kagidm materyal olarak elime gelme-
sine ve kalemin altmda siirtinmesini ve dolmakalemin igindeki
miirekkebi emmesini gok isitmisimdir. Dolayisiyla bir kuge kagid:
tiriinde kaygan bir kagit, yani miirekkebi absorbe etmeyen, emme-
yen bir kagit bana daima itici gelmistir. Burada acaba yazdigimm
bir materyalin igine gegerek gelecege kalmasi gibi bir tutkum mu
var diye soracak olursaniz, hayir giinkd her yilin sonunda yazdik-
lanmi yakanm.

Kitabm kitap haline gelmeden 6nceki fash ile s6yleyeceklerim
bundan ibaret diyecegim, ama degil. Ciinkii burada kendimden
bahsetmek igin degil, ayn1 zamanda bagka anillanmdan, deneyimle-
rimden de bahsetmek igin bulundugum kanismdayim. Dilerseniz
bir kag yerli ve yabanci, bir gogunu tanidiginizdostlanmdan, yahut
tanislanmdan, yazarlardan bahsedeyim. Bakalim nasil yazarlar.
Ornegin Melih Cevdet, hig daktilo kullanmamugtir. Yalniz siirlerin-
de degil, Cumhuriyet'te her hafta okudugum yazilanni da el yazisi
ile yazar. Bir hayli okunakl el yazis1 vardir ama biz, cumhuriyet
gocuklarmm yazdig) tiirde degil de, Latin alfabesine gegisi sonra-
dan yasayan o kusagm insanlan gibi yazar. Yani "i" ile "1"nm ara-
smdaki farki belirtmek igin "1"nm iizerine belirli bir aksan koyar.
Melih Cevdet, kugkusuz siirleri Gizerinde galigir ve basilmak tizere
verdiginde son derece okunakli ve iizerinde hig diizelti olmayan
metinler gonderir.

Garip Ugliisii'niin ikincisi Oktay Rifat, tam tersi daktilo ile yaz-
makla yetinmez. Fakat sayfanm yaymlanacak olan kitapta hangi
sayfaya gelecegini de, diisiinerek ve numara vererek gonderirdi.
Uzerinde hig bir diizelti yoktur, en son geklidir, yazdig: siirlerin. Ve
kitapta 13. sayfaya gelecek siir, maniiskride de 13. sayfadadir.

Sait Faik, eski yaziyla yazardi, onun biraz Fransizlarm s6yledi-
gi Ecriture Automatique, gergi bu siije anlamda olmasada, bir hayli
yakm olan tislubu, yani spontane bir tislubu vardi ve metinler tze-
rinde gok galisiilmamis duygusu veren bir isluptur ki, yanilticidir.
Ancak metinlerini gargabuk yazmak igin, eski yaz: kullanird: ve bu
yazmm fazla okunakli olmadigi s6ylenir. Ve genellikle bakkal def-
terlerine ve benim gocuklugumda vardi, san hesap defterlerine ya-
zil idi. En azmdan benim gordiiklerim.

Yabancilardan 6rnek vermek gerekirse, 6grencilik yillanmda
Paris'te tanidigim Arthur Adamov, Old Navy diye kiigiik bir
kahvede oturur ve oyunlanni bu kahvede etrafmda birikmis geng-
lerle sohbet ederken yazardi, bir yandan konusur, bir yandan ya-
zard



78 SALI TOPLANTILARI

Kezaben o dénemine yetisemedim ama, yetisenlerden dinledi-
gimiz Sartre da gerek felsefi kitaplanni gerek romanlanni Deux
Magots kahvesinin kendine aynlan masasinda, sabah erken saatler-
le 6gle saatleri arasinda yazarmig ve bu Sartre'm yazilarina kame-
lerini defterlerini-inceledigimizde, bunlarin son derece okunakl
cok az diizeltili, Enis Batur'un gizgili defterlerinden farkh olarak
daima kareli defterlere yazili oldugunu goriiyoruz.

Beni hayrete sevkeden bir konu Sartre’'m en biiyiik yapit1 deni-
lebilecek felsefi yapit: Varlik ve Higligi, bir esir kampinda diigleme-
ye baglayip ve bu ilk notlanni bu esir kamplarinda ikinci Diinya
Savag! yillannda, Almanlann eline diistiigi bir stalakta yazmaya
baglamasidir ki o da bu kareli defterdedir ilk 6rnekte de.

Bunlar gesitli mizaglann, tutkulann, saplantilarin, hobilerin,
bunlara dilediginiz s6zciikleri ekleyin, sonucu yazarlarin yazmak
eylemi adini verdigimiz siireg igindeki davraniglanni tutumlanni,
egilimlerini ortaya koyuyor. Ancak biitiin bunlar igin perde arkasi-
dir ve okuyucu igin dogrusunu isterseniz, pek meraklisi degilseniz
pek fazla bir gey ifade etmez.Bana sorarsaniz meraklisi igin de bir
sey ifade etmez. Ciinkii bunlar eserin kendisini ya da yazann diin-
yasini agiklayici 6geler degillerdir. Koleksiyon meraklilan igin, ya
da jenerik olarak meraklilar igin belki bir sey ifade edebilirler, ama
dedigim gibi sanatginin diinyas: ile ilgili bize herhangi bir ipucu
vermezler.

Gene de dilerseniz bu kez daha fazla kisisel olmay1 goze alarak
soyliyeyim, bir kitabimi nasil yazdigimr' size kisaca anlatayim. Bu
bir kitap, kitaplanmdan biridir. Ciinkii her kitab1 ayni sekilde yaz-
miyorum. Ornegin bu kitap benim goziimde seriiveni uzun siir-
milg, somut olarak da ilging sayilabilecek gene benim igin bir kitap-
tir. Benim ilk romanim "Kimse" dir. Bu roman: yanilmiyorsam 17.
kez yazdim ve romani yazmaya basladigimda, kafamda roman yil-
lar boyunca devam ediyordu, fakat bir tiirli sesini yapisini ve
striiktiiriinii daha dogrusu bulamiyordum. Ve bir giin bunu diya-
log halinde yazmayi, ancak boyle yazilabilecegini diigiindiim ve o
temrinlere girigtim. Bu temrin sonucunda da kitap diyalog halinde
ikt ilk agamada bu iki kigi arasinda gegen bir diyalogdu ve dedi,
dedi diye gegiyordu, ondan sonra bu dedi dedi'ler ortadan kalkti,
bir tire, konusma tiresi tiyatroda oldugu gibi, sadece diyaloglar
vardi. Bir bagka agamasinda, siralamasini hatirlamiyorum béyle mi
oldu, ama bu asamalardan gegctigini soyleyebilirim, bagka bir asa-
masinda bu tireleri ortadan kaldirdim, dogrudan dogruya hangi
konugma kime ait, belirsiz olsun istedim, sadece konugmalar alt al-
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ta geldi. Daha sonra bunun bir okuyucunun kafasinda bir karanlik
yaratacagini diisiindiim oysa ben hep aydinlik yaratmak isterim,
her ne kadar yazdiklanm karanliksa da, ve bundan vazgegerek bir
ikinci veya 7. 8. yaklagimi denedim. Bunlarin konusanlarla ilgili bir
betimlemesi olmadigi igin, bunlarin ad1 olmadig! igin bu insanlann,
Hakkari'nin bir daginda gegen konusmalarda, ister istemez bir kigi-
lik vermek gerekiyordu. O isim ise, isim yok, tasvir yok, kim oldu-
gu belli olmayan bu insanlarin konugmalan ancak bir ses olabilirdi.
Karanlikta bir gece iginde iki kiginin konugmasi olabilirdi ve boyle-
ce birici ve ikinci ses olarak belirledim kl roman 6yle yayinlanmuigt.
Ancak romanin yayinlanmasindan bir 6nceki asamasinda, son asa-
malarindan bir tanesinde ki o yazimi1 korumadigim igin tizgiiniim,
giinkii belki de en iyi yazim oydu. Bir ve iki diye belirtilmiyordu "
..... dedi birinci ses, ...... dedi ikinci ses" diye devam eder roman. Bi-
rinci ve ikinci sesler kaldinlmist: fakat roman iki kolona aynlmusti,
bir kolon birinci sese ayrilmig ikinci kolon ikinci sese ayrilmigtu.
Aralannda bir yazi karakteri farki vardi, bir taraf serifli, diiz bir ya-
ziysa Obiir taraf italikti, bir taraf siyahsa obiir taraf beyazdi. Ve
boylece okuyucunun onu algilamasi daha kolay oluyordu, kaldi ki
bunun baska bir kolaylig1 daha vardi. Bu romanda tizerinde durdu-
gum 6nemli noktalardan bir tanesi ne kadar basardim bilmiyorum
zaman kavrami vardi, o zaman kavrami burada sesler arasinda
kargilikli konugmalar arasinda bosluk vererek gergeklestirdim, bos-
luk vererek gergeklestirme olanag: vardi, oysa metne doniigtiigiin-
de zamanin gegtigini ancak sozciiklerle ifade ediyordum. Oysa s6z-
ciiklerle ifade etmeden de bu zamanin gegtigini, sadece bir kolonu
bir sayfay1 bog birakarak, belli bir espasi bog birakarak bunu ver-
mek miimkiindii. Ancak o siralarda bu bana biraz avangard geldi,
nigin bilmem bu avangardliktan vazgectim. Belki de 6niinde so-
nunda yayinlanan bir eserin, (yayinlanmayandan bahsetmiyorum,
gelecegin hayaletlerine birakilan eserlerden bahsetmiyorum, yayin-
lanan bir eser, bugiiniin hayaletlerine de degil, bugiiniin insanlan-
na varmak igin yayinlanir) O insanlar kimlerdir bilmiyorum ama
bugtin yagsayan insanlardir onlar. Onlara belki ulagsabilmek igin olsa
gerek ¢ok emin degilim daha bir agiklayici olan "... dedi birinci ses
..dedi ikinci ses"i koruyarak devam ettirdim.

Ama bugiin baktigimda ondan bir 6nceki deneyimim veya bir
sonraki deneyimimin daha dogru olabilecegini diigiiniiyorum ama
i isten gegti.

Simdi burada gordiigiiniiz gibi, yazma eyleminden ister iste-
mez bahsettik ama kitabin kitap olmasi, yani kitabin olugumu ikin-
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ci bir eylemi gerektirir ki burada yazar dogrudan dogruya birinci
planda degildir. Eger yazar kendi kafasinda yayinlanacak olan kita-
bin mizanpajim, boyutunu vs. sini diisiinmediyse ve 6zellikle yazi-
nin karakteri, puntosu boyutu vs. diigledigi kitabin ana unsurlarin-
dan biri degilse, boyle kitaplar da vardir ama olmayabilir de. Bun-
larin arasinda 6rnegin Joyce'un pek avangard kitab:1 sayilabilecek
Ulysses'i diisiiniirsek yahut Finnegans Wake, belki de Joyce, dog-
rusu bu kitaplar igin bize bir yol gostericilikte bulunmuyor, su pun-
toda yazilirsa dogru olur gibi. Yalniz metnin iginde bir birinden
farkli olan ciimleleri, boliimleri gosteriyor, fakat onu kitabin yayin-
cisina birakiyor.

Ancak baz: kitaplar da vardir ki onlar oldukga ender giinii-
miizde, ama en belirgini Mallarmé'nin bir siiri, Tiirkceye maalesef
cevrilmis, efendim orada Mallarmé biitiin siirini bosluklar ve o
bosluklar iginde yer alan sdzciikler ve misralarla nasil boliinecegini
gOstererek yazmustir ve ona uygun olarak yayinlanan ve yayinlan-
mayan, muhtemelen Tiirkgedeki 6yle olsa gerek ki Enis Batur dos-
tumuz maalesef dyle dediler. Bu arada yayinlanmasini degil de sii-
rinin, romaninin kendi sesini kendi dslubunu kendi yapisin tabii
yazarken diigleyen ve gergeklestiren yazarlar vardir.

Ornegin Nazim Hikmet'in Rus Fiitiiristlerinden bir hayli etki-
lenerek gergeklestirdigi Tiirk siirindeki sesi ve giirtiltiilii misra ya-
pisini, eger Nazim'in musra yapisiru degistirerek yayinlayacak olsa-
niz, yani herhangi bir siir gibi alt alta koyarak yayinlayacak olsaniz,
siirin neler kaybettigini hatta sesini bile kaybettigini goreceksiniz.
Keza Orhan Veli'nin, Melih Cevdet'in, ya da Oktay Rifat'in bir siiri-
ni Nazim Hikmet'in misralan gibi bolerek yayinladiginizda o siirin
hig bir geye benzemedigini goreceksiniz.

Fakat biitiin bunlar hemen s6yleyeyim ki bigim sorunu degil-
dir, hig degilse igerik ve bigim kargilikl1 anlaminda diigtiniilen bi-
gim sorunu degildir.

Simdi kitabin kendisine geliyoruz, fakat kitabin kendisi apayn
bir seriivendir ve dedigim gibi yazann burada birincil dereceden,
yazar olarak soyliiyorum rolii yoktur. Bitirmeden 6nce hemen soy-
leyeyim ki ben yazmaya tebegirle bagladim.

E.E.- Biilent Bey, siz grafik sanatgisisiniz. Bir kitabin gerek ka-
pak tasanminda, gerekse ig diizeninin belirlenmesinde 6nemli kat-
kilanniz oluyor. Yayincilik sektorii, bir kitabin okura sunumunda
sizin katkllannizin 6neminin bilincinde artik. Bir kitabin seriivenin-
deki payinizi ve bu siireci anlatir misiniz bize?

Biilent Erkmen- 3-4 yil 6nce grafik tirtinler sergisine yeni bir bo-
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liim ekledik, kitap boliimii. Niyetimiz bir grafik iirtinii olarak kita-
bin tasanm degerlerini sergilemek ve degerlendirmek kitabu. Kita-
bin ne olup ne olmadigina iliskin kusku ve sorularla ilk o0 zaman
kargilagtim. Kitap neydi, biz neye kitap diyorduk, tanimlara uyan
her gey kitap miydi1? Fiziksel yaniyla ele alirsak iste dort kosesinin
bir kenanyla birbiriyle baglanmis, belli sayida kagittan yaprag:
olan ve 6nden, sirttan arkadan daha dayanikli malzeme ile korun-
mus her geye biz kitap diyebilir miyiz? Kitabi igiyle, fiziksel yapisi-
nin tagidiklanyla ele alirsak, kitabi bir gorsel iletigim araci olarak
tanimlayabilir miyiz, mesajin yazili ve basili kelimeler ve resimler
gibi bir dizi grafik sembol yoluyla iletilmesi mi onu kitap yapar,
yoksa yazili ve basili iletisimin diger formlanndan daha dayanikli
ve uzun siireli bir iletisim araci olma 6zelligi ile aynlmasi mu onu
kitap yapar. Dayaniklilik degeri olan yazili resimli malzemenin ka-
lic1 olarak korunmasinin en uygun yoluna kitap mi diyoruz.

Kitabin igini gikartirsak, bogaltirsak geriye kalan fiziksel dig
yapi kitabi tanimlar m1? Mesela burada bazi fiziksel dis yapilardan
ornekler getirdim, igi doldurulmamus kitaplar.

Biz bunlan bu haliyle, igini gérmeden, okumadan bu hali bu-
nun ne oldugunu tanimlar mi? Ornegin biz boyle bir fiziksel dig ya-
p1, kagittan olusan bir yap: gordiigiimiiz zaman bunu nasil tanim-
lanz, bir miizenin katalogu mu, brosiirii mii deriz, bir bankanin
hizmetlerini gosteren brogiirii mii deriz. Ciinkii bu boyle yapilmig-
tir, bu boyutta yapilan gey bu 6lgiide bir zarfa girmesi ve "mailing"
yoluyla goénderilmesi midir? O zaman biz siir dedigimiz seyi basti-
gimizda bu siir kitabi olur mu? ya da bu boyutta bir malzeme gor-
diigiimiiz zaman bu bize neyi tanimlar, bir siireli yayim1 mi, ya da
iginde yazinin fazla, resmin gok oldugu siyah beyaz, tek renk ya da
Gift renk basilmig "underground" bir yayini1 m, yoksa igine siir koy-
dugumuz bir giir kitabin1 m1 tanimlar? Farkl bir cilt yapmay1 dene-
sek, oniine ve arkasina kalin aralannda kendini tagiyan bir tarafin-
dan bagli olmadan bir cilt yapis1 kursak, bu bize bir moda brosiirii
mii yoksa bir kent albiimiinii mii, yoksa bunun igine bir hikaye ve-
ya bir deneme koysak bir deneme ya da hikaye kitabin1 tanimlaya-
bilir mi?

Bu sorulan gogaltabiliriz, bir kitabin iginden beklediklerimizi
yani yazi ve resimleri bir katalogun ya da derginin, ya da bir brosi-
riin fiziksel dig yapisinin igine koyarsak kitaba ne olur, kitap ne
olur? Bir sergi katalogu ya da yedek parga katalogu kitap midir?
Bir ilag firmasinin iiriin tanitim kitabi, kitap midir? Sordugum bir
yayinci dostum "ISBN numarasi olan her sey” diyordu kitabin tani-
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mi igin, oysa ISBN dedigimiz uluslararas: kitap numaralama siste-
mi olan el kitabma (demek ki buna da kitap deniliyor), baktigimiz-
da sistemin kapsamma giren "materyaller” arasmda "basil1 brogiir-
ler" ifadesini de goriiyoruz. O halde bir miize brosiiriine ya da kis
koleksiyonunu tanitan moda kurulugunun kataloguna, ya da hava
yollannm yaz tarifesini igeren basili malzemeye kitap diyebilir mi-
yiz?. Ayni el kitabmm ISBN in dismda tuttuklar ise kitab1 anla-
makta ve kavramakta yardimci olabilir mi? Sistemin digmda tutu-
lanlar sunlar; takvimler, reklam araglan ve benzerleri, baglik sayfasi
ve metni olmayan sanatsal basimlar ve sanatsal brogsiirler ve kisa
omiirlii basih materyaller. Yani gimdi bu sistemin iginde tanimladi-
g1 bolime gore baghk sayfas: ve girig metni olmayan sanatsal ba-
simlar kitap degildir diyor. Oysa iste burada isvigreli sanatg1 Adri-
an Schiess'in bir kitab: var, Ginlii grafik tasarimcis1 Lars Miiller yap-
mig bu kitabi. kitap bastan sona kadar sanatgmm resimlerinden
olusuyor, sonunda tek yazi olan yerde de ISBN numarasi var.

Bildiginiz gibi kitap bir insanin kafasmda, bir diigiince olarak
var olmaya baslar, bu diisiince sdylenecek, sdylenmeye deger bir
"s6z" haline gelir 6nce. Bu s6z yeni ve sdylenmemistir. Ya da bu
"s6z" daha 6nce s6ylenmistir ancak daha gliglti ve daha iyi s6ylen-
melidir. Bu "s6z" yazi, gizgi, resim yoluyla ortaya gikar, gbzoniine
Gikar. Bu "s6z"iin sahibine yazar diyoruz. Ancak kitab1 yalnizca
yazma eylemiyle smirlandirmayr dogru bulmuyorsak, onu "kitap
hazirlayan kimse" olarak goriiyorsak "miiellif" demek daha dogru
olabilir. Miiellifin "s6zii", gordiigliniiz gibi el yazis1 daktilo, bilgisa-
yar yoluyla kagida gegirilen metin ile yapilmig resim gekilmig fo-
tograf, edinilmig goriintiilerle ortaya gikar. Ortaya gikan romandrr,
siirdir, aragtirmadir, geviridir, derlemedir, albiimdiir ama kitap de-
gildir. Bir roman galismasma kitap denilebilmesi igin metnin dizil-
mesi, basilmas! yani gogalmasi, ciltlenmesi ve dagihhma sunulmasi
gerekir. Bir bagka deyigle soyut s6ziin, somut elle tutulur, {i¢ boyut-
lu goriiltir halidir kitap. Ayn1 "s6z"iin ayni fiziksel halinin ayr yer-
lerde bulunmasi, ayr kisilere ulagmasi onu kitap yapar.

Bu arada go6yle bir bilgiye rastliyoruz I1SBN el kitabmda "Ayni
kitap degisik formatlarda yaymlanirsa degigik ISBN numaras: alir"
diyor. Mesela ciltli ve karton kapaklilar igin ayr1 numaralar verilir,
yani kitabm ayri fiziksel halleri ayni kitaba ayr kitap tanimini geti-
riyor.Bir galigmay: bir kitap yapan siireg iginde bir dizi uzman kisi
vardir. Yayma, editor, dizgici, kagitgi, filmci, matbaaci, "grafiker
ressam”, ciltgi gibi.

Kitabi yalnizca, miiellifin s6ziiniin okunabilir, goriinebilir su-
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numu olarak gérmiiyorsak uygun bir bilgi ve iletisim aleti olmak-
tan 6te bir seyse kitap, yalnizca kisiliksiz teknik bir iiriin ya da ya-
zinin ve resmin mekanik bir roprodiiksiyonu degilse kitap, kitabin
basilmig olmas: kadar tasarlanmis olmasi da isteniyorsa, yayinci
editor ile baski iglemleri arasina uzman bir kigiyi daha sokmak ge-
rekir. Bu kisiye grafik tasarimci deniyor.

Grafik tasanmci ne yapar; 6nce neyi kitap haline getirecekse
onu anlamaya galigir, onun kimligini, ruhunu gok iyi kavramas: ge-
rekir. Bundan sonra yapacag! hergey ama her sey o ruhun izlerini
tasiyacaktir. Tasanmci bu ruhu gériiniir hale getirecektir, bu ruhun
bedenini ortaya gikaracaktir. Eger bu ruh iyi kavranamazsa, yaza-
nn ya da miiellifin entellektiiel diizeyinde yorumlanmazsa, olanlar,
olabilecekler yazann korkulanna neden olur. Burada bir alint1 yap-
mak istiyorum, Kafka'nin yayincisina Kurt Wolf yayinevine 1915'de
yazdig1 bir mektuptan bir béliim okumak istiyorum. Diyor ki Kaf-
ka "Son mektubunuzda bana Ottomar Starke'nin (Ottomar Starke
grafik tasanmcis1 ve kitap resimleyicisi) Doniigiim igin bir kapak
resmi hazirlayacagini yazmigsiniz, bunu okuyunca kiigiik ama sa-
natgisint Napolyon'dan tanidigim kadanyla (Napolyon, Starke'nin
daha 6nce resimledigi bir kitap) her halde gok gereksiz bir korku
uyand: igimde, yani Starke gergekten bir kitap resimleyicisi oldu-
gundan, dogrudan bocegin resmini yapmaya kalkigabilir gibi geldi
bana. Sakin yapmasin boyle bir sey, liitfen! Niyetim boylece onun
yetki alanini kisitlamak degil, 6ykiiyii dogal olarak daha iyi bildi-
gim igin kendisinden yalnizca bir ricada bulunuyorum, bécegin
resmi yapilamaz, daha dogrusu uzaktan bile gosterilemez"

Kitap bildiginiz gibi uzaktan bakilan degil, elde tutulan, elde
tutulma yoluyla islevini yerine getiren bir nesnedir. Kitapla girilen
iligkide tutma, dokunma hatta koklama bile vardir. O nedenle kita-
bin boyutu, cilt bigimi, sayfalann 6zellikle de kapagin, (giinkii elle
tutulan kapaktir) kagit cinsi bu iliskide, yani kitap okur iliskisinde
tarif edici 6zellikler tagir. Kitap boyutu, cilt bigimi, kapak ve sayfa-
lann kagit cinsi, segilecek yazi karakterleri, satir uzunluklan, satir
aralannin ya da harf aralannin agikhigi, yazi dokusuyla sayfa ke-
narlan arasindaki bosluk yani derkenar, sayfa numarasi, varsa re-
sim sayfa iligkisi ya da resim yaz iligkisinin sayfa ilc olan bagy, ki-
tabr olusturan bigimlerin aynlma bigimleri, boliim bagliklan, kitaba
nasil girilecegi, kitabin nasil bitecegi, baslik sayfasi, igindckiler, di-
zin, agiklayici ekler, varsa resimalt yazilan, dipnotlar, 6ns6z sayfa-
lan, biitiin bunlann hepsi tasanmcinin tek tek hem de birbirleri
arasinda zorunlu baglar arayarak, kurarak ¢bzecegi sorunlardir.
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Tasanmcinin ¢dzecegi bir bagka temel sorun ise kendisinden
sonraki iglemleri gerceklestirecek uzman kisilerin kaliteleridir. Bo-
zuk bir basky, kétii bir cilt, yanlis bir kesim tasanmcinin, dolayisiy-
la tasarlananin yani kitabin diger uzman kisilere yenik diigmesine
nedenolur.

tste bildiginiz gibi iyi yapilmig bir kitap iyi inga edilmig ev gi-
bidir ve her ikisi de diinyamizi daha iyi yasanir hale getirir.

E.E - Enis Batur ve Ferit Edgii yazar olarak kitabin yayinciya
ulasana kadar olan seriivenini anlattilar, bize. Az 6nce de soyledi-
gim gibi Enis Batur ve Ferit Edgii ayn1 zamanda editor ve yayinci.

Enis Batur'un, 1975'lerde Yazi dergisiyle baslayan ve bugiin
Yap1 Kredi Yayinlan'yla devam eden uzun bir yayincilik seriiveni
var.

Ferit Edgii ise 1977 yilinda kurdugu Ada Yayinlan'yla 1990'la-
ra kadar faal olarak yayinahgn igindeydi.

Simdi kendilerinden yazar olarak degil de yayinci olarak bir
kitabin olugumunu anlatmalanni isteyecegiz.

E.B.- Aslinda benim yayinci olarak s6z almam ne kadar dogru
olur bilmiyorum. Ciinkid bir yaymanin ekonomik risk tasimasi ge-
rekir. Ben hep baskalannin parasi ile yayincilik yaptigim ve de eko-
nomik agidan hep bagansiz oldugum igin tam anlarniyla s6z alma
hakkina sahip gérmiilyorum kendimi. Gene de, diyelim ki, yazarlik
hayatimin paralelinde yayin diinyasinin hep iginde kaldim. Genel-
likle yayinevlerinde, kisa bir siire de basinda.

Elden ¢ikan bir yaziyla onun nesnelesmesi siirecinde gesitli
asamalarda bulundum, ¢ok fazla sey 6grendim mi bilemiyorum,
agikgas1 sanmiyorum. Ciinkid Tirkiye'de, 6zellikle yayincilik ala-
ninda ama bir o kadar da en azindan son 20 y1l iginde basin alanin-
da, igi gergekten ok iyi bilen, bu konuda genig deneyimi olan, de-
neyimini devaml yenilikleri izleyerek beslemeye caligsan insanlann
sayisi gok az. Giderek o kurumlann iginde galistiginiz zaman siz de
zenginlegsmekte giiglik gekiyorsunuz. Daha ¢ok yanlhs yapmak du-
rumunda kaliyorsunuz. Bu yanlislarin bir kasmi gesitli agamalarda
gorev alan insanlar tarafindan yavas yavag diizeltilse bile, biiti-
niinde ¢ok iyimser oldugum bir gelisme zinciri igersinden gegmiyo-
ruz. Simdi ben aslinda Ferit Edgii'niin isaret ettigi bir noktadan ha-
reketle, Biilent Erkmen'in sdylediklerine baglamak istiyorum so6yle-
yeceklerimi. Ferit Edgii hakli olarak "Bir Kitabin Organlan"nin tu-
haf geyler ¢agrigtirdigini s6yledi, 6ziir dilerim, bu basglik bana aitti
¢linkd. Bir insan kendisinin ne demek istedigini bildigi zaman bu-
nu rahathikla anlattig1 yanilgisina sik digiiyor. Bir siiredir, kendi
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kendime "bir kitabin organlan" diye vaftiz ettigim 6gelerle ilgili bir
caligma igindeyim. Bunlann bir kismini hatta gazete, dergilerde
parga boliik yayimladim. Onlardan aslinda demin Biilent Erkmen
soz etti: Bir kitabin kapagy, o kapagin kulag, sirt1 arka kapagi, bun-
lan her biri farkl tiirden dikkat geken unsurlar ya da iizerinde dii-
siiniilmesi gereken unsurlar oldugu igin sayiyorum. Igine girdigi-
niz zaman kitabin basliginin tabii ki kapakta oldugu gibi veya on-
dan farkl1 kullanimlan, kitabin kiinyesi, kitabin daha aynntili gibi
goriinen ama her biri biiyiiteg altina alindiginda bashbasina bir ta-
rihleri oldugu goriilebilecek, ithaf ya da Motto gibi pargalan, igin-
dekiler boliimii, dizini, 6nsozii, sons6zii, ve hergeyden 6nemlisi
govdesi ve o gbévdeyi kuran metnin ve bilegkelerinin biitiinii, kita-
bin yazarina gore de bu gévdenin 6zellikleri.

Simdi biitiin bu séylediklerim biraz soyut, onun igin bazi 6r-
neklerle agmak istiyorum. Aslinda ig biraz yemek tarifine benziyor
bir yandan, elimizde bir yazar var, bu yazar su ya da bu aragla yazi
iiretiyor. Bana 6yle geliyor ki o yaz1 hangi edebiyat tiiriiniin {iriinii
olursa olsun sonug olarak yazarin isi odur, yazi iiretmektir. Ama
bir romandir, bir siirdir, siir kitabidir, bir hikayedir, bir hikaye kita-
bidir, bir denemedir, deneme kitabidir, aragtirmadir, aragtirma ki-
tabidir.

O kitap bittikten sonra bir prodiiksiyon bashyor. Bizim 6nii-
miize Biilent Erkmen'in gergevesini tanimlamaya, gizmeye galistig1
nesnenin gelebilmesi asamasina kadar giden bir prodiiksiyon evri-
mi var. Bu prodiiksiyon iginde eger yazar denilen kisi yasiyorsa
Kafka orneginde gordiigiimiiz gibi, bir, grafik tasanmciyla iki, ya-
yinciyla igbirligi yapmak ve gatigmak zorunda kaliyor. $imdi tabii
biitiin yazarlar igin genellemeler yapmak zor; latife olsun diye Ho-
meros'tan bahsedecegim, kitap gagina yetismemis Homeros'un her-
halde grafik tasanmcilarla ya da yayincilarla bir derdi yoktu, isbir-
ligi de. Bir takim bagka yazarlar, bastan s6yledigim gibi kendi yaz-
diklarinin iiriin olmasini istemedikleri igin saklh tutan Pessoa gibi
yazarlar da var. Zaten o agamadan hig gegmeden yazdiklanni bira-
kiyorlar, bilmiyorlar onun nasil nesnelestigini.

Birtakim yazarlarda var ki sayilan az degil, 5rnegin Yasar Ke-
mal'i, Muzaffer Buyrukgu'yu diisiiniiyorum, belki yazdiklan tiiriin
ve o tiiri kullanig bigimlerinin getirdigi nedenlerle, onlar bir elyaz-
masi liretip yayincilanna veriyorlar, kitabin gergeklesme siireciyle
ilgilenmiyorlar. Genellikle yayin tecriibemizden biliyoruz béyle ya-
zarlarin oldugunu. Bunu kiigiimseme 6gesi olarak kullandigimi
sanmayin, anlamin ayn bir kategori olusturdugunu séylemek isti-
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yorum. Onlar kapak nasil olur, metin ne tiirden harfle yazilir tii-
rniinden bir fikir zaten yiiriitmiiyorlar. Eli ayag1 diizgiin bir kitap
olarak, yanligsiz, eksiksiz giksin yeter, diye bakiyorlar.

Bir de baz1 yazarlar var ki metinleri kurarken daha, hatta kur-
mazdan o6nce baslayan, ama kurdukga da geligen bir gerceklesme
problemi yagiyorlar. Bu metin nasil ortaya gikacak? Bu metnin de-
digim gibi 6zel bir gévdesi, kurdugumuz metnin kendine gore su
ya da bu 6zelligi olabilir. Demin Ferit Edgii ayrintili bigimde anlat-
t1;, herhalde ¢ok daha aynntili anlatabilir, 17 yazim s6zkonusu ol-
duguna gore Kimse'nin seriivenini. O metnin herhalde bir noktada
gerceklesmesi iizerine de diigiinmeye bagladi. Bu, ne tiirden nesne-
ye dontisecek, kolonlar mi kuracagim, yoksa blok halinde mi yaza-
cagim, italik kullanacak miyim, kullanmayacak tiiriinden, metnin
biitiiniiniin, gdévdesinin gerektirdigi 6zellikler onu kurcalamaya
bagladi. O durumda ne yapiyor, bir yayinciya gotiiriiyor kitabs, ya-
yincr kitabr aliyor, kendi yayinevinin durumuna gére devaml ga-
listig1 bir grafik tasanmc1 mu var, yoksa her kitapta farkl: biriyle mi
igbirligi yapiyor, yazarin dilekleri var, onlan dile getiriyor, grafik
tasanmci uygun buluyor, bulmuyor, yayinct miidahele ediyor, et-
miyor.

Diinya edebiyatina baktigimiz zaman, yalniz edebiyat alanina
degil, kitap tarihine baktiginiz zaman ¢ok ciddi yayinci-yazar kav-
galan, yansimasa bile pratikte oldugunu bildigimiz yazar-grafik ta-
sanmc1 tartigmalan var. Kafka érneginde oldugu gibi, tedirginlik
duyan bir yazarin kendi duygulanni dile getirmesi, buna kargilik
otekinin "Bu benim igim sen kangma" cevabini verebilmesi ve ya-
yincinin da iiriine gore grafik tasanmcidan ya da yazardan yana
davranmasi, agirhgini koymas: durumlan var. Vazgegip giden ya-
zarlar var, katlanan yazarlar var.

Adorno anlatiyor, 6érnegin Almanya'nin en biiyiik yayinevle-
rinden Suhrkamp ile ¢aligtyor. Gétiiriiyor kitabini her seferinde,
Adorno ki Almanya'da, yasadig1 donemin en biiytik filozofu, saygi
gordiigii tartigilmaz bir adam, yayinevinde "Hosgeldiniz Herr
Adorno" diyorlar, oturtuyorlar, Adorno "Yeni kitabimi getirdim"
diyor, veriyor, yayinci aliyor, bakiyor, "Alemsiniz, nereden bulu-
yorsunuz bu tuhaf bagliklan?" diyor. Her seferinde mahgup, basini
oniine egermis Adorno. Her seferinde "Hakikaten benim buldu-
gum bashktan gok daha iyi bir baglk gikiyordu ve ben seviniyor-
dum" diye ekliyor.

Ote yandan, 6yle yazarlar var ki, boyle bir yaklagimi kan dava-
s1 haline getirebiliyorlar, yayincidan sadece kitabin baghginin de-
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gismesi istendigi igin kitabi geri aliyorlar. Gergeklesme diizenine
iligkin herbir aynntida buna benzer sorunlar yaganmaktadir.

Bu yemek tarifi gergevesinde aslinda gok ug 6rnekler de var,
kegke aklimiza gelseydi Ferit Edgii'de olduguna eminim kitabin,
Raymond Queneau'nun "Bin Milyar $iir" adl1 gergekten o kadar si-
irden olusan bir kitab1 var, bu bir matematiksel diizenleme, 35-40
satir1 igeren biiyiik boy bir kitap diisiiniin, hemen hemen 40-50 say-
fa, tam say1y1 hatirlayamiyorum matematiksel agidan soyleyecekle-
rimi dikkate almayin. Her bir satir kesilmistir, dolayisiyla bir satiri
kaldirdiginiz zaman altta yeni bir diizenleme ortaya gikiyor, ikinci-
yi kaldirdiginiz zaman baska bir siir ortaya gikiyor. Biitiin bu sege-
neklerin rakamsal toplami da gergekten sdylenen miktan olusturu-
yor.

Boyle bir kitabi herhalde Raymond Queneau tasannmlamadan
yazmig olamagz, burada tasanmin neredeyse kendine islemis bir bo-
yutu var. Ama tabii ki kitap bu boyutta olsun, hurufat béyle olsun
noktasina da getirdigini sanmiyorum igi. Cinkd bundan anlayan
vardir anlamayan vardir. Sonugta bir gok yazann kitabini su ya
da bu boyutlarda prodiiksiyonuyla birlikte diisiindigiind biliyo-
ruz.

Bu onlan zaman zaman grafik tasanmcinin payini, yayincinin
payini indirgemeye de goétiiriiyor. Ben bdyle kapak istemiyorum,
sOyle kapak istiyorum diyor. Bu durumda igbirligi yapmas: bekle-
nir mi, emin degilim. Bu tiirden bir igbirliginin gok olumlu bir so-
nug verdigini sanmiyorum. Bir sik yazann kitabinin hakikaten bii-
tin prodiksiyonunu kendi yapmasidir, hurufat: kendi segip kapa-
gt bile kendi eliyle yapmasi. Ama gerceklesme agamasinda grafik
tasanmciyla diyalog kurmanin yollanni aramali diye disiiniiyo-
rum ve son s6zii de ona birakmali. Bu arada bir de yayinci var isin
iginde, bir yazarla grafik tasanmci arasinda, sonug olarak ekono-
mik yatirimi yapan, buna gore ekonomik beklentileri olan o insan
zaman zaman hem metnin yazanna hem metni nesne haline do-
nistiren grafik tasanmciya miidahele etmek durumunda hissedi-
yor kendini. Tirkiye'de en sik duyulan sey "boyle kapak olmaz azi-
zim, bunu vitrine koymazlar, ticari yani biraz diigiinmek zorunda-
siniz" gibi tiirden yaklagimlar. Genellikle bunu séyleyen yayincila-
rin gogunun aslinda ticaret kurallanni da bilmedigini, bir kitabin
nesnelegsme siirecine ve igeriginde tagidig1 anlama oldukga yabanci
olduklanni biliyoruz. Gelgelelim gogunluk ne yazik ki kitap piya-
sasinda bu tir insanlann denetiminde oldugu igin kitabin genel
olarak nesneye doniigme siirecinde 6nemli ilerlemeler kaydedemi-
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yoruz. Bir anda bakiyorsunuz en olmadik isler yapilabiliyor. Bir
doénem benim dikkatimi ¢ekmisti, Ada Yayinlan da yapmusti, yan-
lig anlamayin elestiri olarak soylemiyorum. Ornegin Magritte, belli
yazarlarin kitaplarinin kapagina illiistrasyon 6gesi olarak giriyor-
du. Bir siire sonra Aslan Baser Kafaoglu'nun enflasyonla ilgili bir
kitabinin kapaginda da Magritte'i gérdiim. Tamam Magritte'in res-
mi zaten illistrasyon tad: tagir ama uyacagi yer var, uymayacagi
yer var. Belki Ferit Edgii Tiirkiye'de illiistrasyon yapacak insan bu-
lamamanin sikintisi ile boyle bir ¢6ziim buluyordu. Ama bir bagka-
s1 bunun en kolay ¢6ziim yolu oldugunu diisiinerek benimsiyor.

Bu agamalan bence Tiirkiye'de yavag yavas gegme agamasina
geldik. Bilmiyorum zaman igersinde bu iiglii, kitab: iireten yazar,
onu nesneye doniistiiren tasanmci ve yayinlayan yayinci, zorlu bir
iletigsim gatigmasindan gegerek ittifak halinde olduklan kitaplan
iiretmeye baslarlar m1?

E.E.- Tegekkiirler Enis Batur, FeritBey siz ekonomik risk de ta-
styan bir yayinciydiniz, Enis Batur'un deyimiyle. Siz ne diyeceksi-
niz bu konuda?

F.E.- §imdi efendim ben yedi dakika konusacagim. 1976 yilin-
da Ada Yayinlan'ni kurdugumuzda ticari bir amacimiz yoktu, tam
tersine ben istedigim gonliimiin gektigi kitaplan gonliimce yayinla-
mak istiyordum ve bunlarin alinip satiimas: beni pek fazla birinci
derecede ilgilendirmiyordu. Bir defa ben bugtin de ayni kaniyi tagi-
yorum, dizi kitaplardan hoslanmiyorum. Her ne kadar kitaplanm
Tiirkiye'de ve yurt disinda o dizi kitaplarin iginde yer aliyorsa da
ben kendi yayinevimde birazdan anlatacagim iizere dizi kitaba y6-
neldimse de dizi kitaptan hoslanmiyorum. Dizi kitap demek tiim
kitaplann ayni boyutta, o dizide yer alan hemen hemen yaz: karak-
terlerinin ayni, baglik kapak karakterlerinin ayni, eger kapakta il-
liistrasyon kullaniliyorsa bir sorun yok, Tiirkiye'de oldugu gibi ya-
hut yurt diginda cep kitaplaninda oldugu gibi sadece illiistrasyonun
degistigi kitaplar olarak beliriyor. Bunun itiraf edeyim ki bir kolay-
lig1 var, kitapligimiz1 diizenlerken o kitaplan yan yana koyuyorsu-
nuz ayni boyda hepsi, bir de sirtinda numaras: varsa bulmaniza
biisbiitiin kolaylik saghyor. Ada Yayinlanni kurdugumda bu dizi
kitaplara kars: bir yayinevi kurmak istemistim, bana gore her kitap
kendi iginde bir biitiindiir, her kitabin getirdigi bir boyut, yeni bir
kapak, yeni bir mizanpaj anlayig1 vardir. Ve ilk kitaplanmizi boyle
gergeklestirdik, kag yilinda hatirlamiyorum ama 4-5 yil siiresi igin-
de fazla kitap yayinlamadik ama yayinladigimiz kitaplar, gerek sa-
nat gerek edebiyat kitaplan bu anlayig igersinde gergeklesti. Bun-
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lardan iki tanesini getirdim gosterecegim. ilk kitaplardan birisi
tahmin edeceginiz gibi benim kendi kitabimd, ilk baglarda bahset-
tigim "Kimse" adli kitap. Kimse'nin konusu Hakkari'de geger,
Hakkari bir mevsimin ilk kitabidir, kargilikli konugmalardan olusu-
yor. Biz tasanmc1 arkadasimla bu kitab: olugturmak igin galigmala-
ra basladigimizda, bir gok eskizden sonra su kapakta karar kildik.
Hakkari'nin kanni tiimiiyle sergileyecek olan beyaz bir kapak,
Kimse s6zciigiinii var mi, yok mu oldugu belli olmayan kimse stz-
ciigiinii okunamayacak duruma getiren gofre, sadece yazann ad,
artik o kadar olsun, o da gok ince gordiigiiniiz gibi, bir de Ada Ya-
yinlan ismi yazili boyle bir kapak diizenledik. O giinlerde liiks sa-
yilabilecek birinci hamur kagida bastik ve 1000 adet basip numara-
ladik. Bu kitap tabii ki kitapgilar tarafindan vitrinlere konulmadi,
kimsenin dikkatini gekmedi ve tiiketimi de 5-6 yilin1 ald1 1000 ade-
dinin.

Daha sonra Orhan Duru dostumla beraber gevirdigimiz —ama
artik Ada Yayinlan belli gevrelerde hig degilse belli bir imaja sahip-
ti, bir kag yiiz kisi tarafindan aranip soruluyordu, dolayisiyla daha
cesur olunabilirdi - Orhan Duru dostum ile gevirdigimiz Ginsberg
ve Ferlinghetti'nin giirlerinden olusan bir kitab1 kitaplastirirken
Ozellikle siirlerin yapisina bakarak, bu tiir bir kitabin o siirlerin ya-
pisina katiyyen uygun diismeyecegini digiindiim. Ciinkii gok
uzun, agildiginda okunmak igin degilse bile, bakildiginda o uzun-
lugun goriinmesi gerekir. Gerek misralar gok uzun, gerek siirlerin
kendisi gok uzun. Dolayisiyla klasik bir metin degildi ve bu tiir bir
kitaba uygun diismeyecegini diisiindiim. Dedigim gibi risk almak
olanagimiz vardi ve bu sekilde enlemesine bir kitap yayinladim.
Kapag1 goziiniiziin 6niine getirin, iki sayfasi bunun bir sayfay:
olusturabilirdi. Yani soyle bir metni agtiginizda bunu okuyabiliyor-
dunuz. Bu miithig bir uygunluk ve siirin yapisina uygun bir mizan-
paj, bir sayfa diizeni getiriyor kanisindaydim. Fakat gordiik ki hig
bir kitapgi rafina koymadi, sordugumuzda gok derin geliyordu ra-
fina, yans! digarda kaliyordu. Vitrine de koymuyordu giinki sade-
ce K harfi goriiniiyordu. Oysa ben iki tane kitab1 yan yana koyarak
onun Amerika olarak okunmasinin saglanmasin istedigimde iki ki-
tabi vitrine koymak istemiyorlardi. Dolayisiyla 1100 adet basilan
bu Amerika'nin da tiiketimi (25 lira idi o zamanlar) 3-4 yil1 aldi. Bu-
na kargilik Ginsberg, Ferlinghetti'den Ginsberg biiyiik bir antizazm
dolu bir mektup geldi, yayinlayarak 72 dile gevrilmis kitaplan ara-
sinda (Bunlarin arasinda Arapga, Japonca dahil) gergeklestirilen
kendi siirinin yapisina en uygununun bu oldugunu séyliiyordu.
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Tabii ben bununla yetinmek zorunda kaldim kitabin satis1 dedigim
gibi uzun bir siire ald1.

Tabii bizim buralara gelmemiz buralardan oldu. Yani
1950'lerde yayinlanan, o giiniin avangard yayinevi Yeditepe tara-
findan yayinlanan Asaf Halet Celebi'nin kitabi, bu kitap gordigi-
niiz gibi karton baskili iigiincii hamura basilimig, iginde daha evvel
¢ikan kitaplarin ilanlan var ve cilt sorununu koéktenci bir sekilde
¢oziimlemisler zimbalayarak. Biz Ada Yayinlan'nda tabii ki hig
zimba kullanmadik, hatta amerikan cildi bir tek kitabimizda kul-
landik, ondan sonra amerikan cildi de kullanmadik. Biitiin kitapla-
nmizda iplik dikig yaptik, bu da birgoklanni sasirtti, ama ben bu-
gin yayinciliga devam edecek olsam gene ayn1 yolla devam ede-
rim.

Cinki bu kitap Tevfik Fikret'in Haluk'un Defteri 1912 yilinda
yayinlanmig, bu da iplik dikigli, bu da kapagina biiyiik 6zen goste-
rilerek hazirlanmig bir kitap. Muhtemelen 500-600 tane yayinlan-
mus olan bir kitap gene muhtemelen Tevfik Fikret'in kendi el yazisi
ile hazirlanmig, eger Tevfik Fikret'in el yazisi degilse zamamn
onemlice olmayan bir hattat1 tarafindan (giinkii hatt1 gok iyi degil)
yayinlanmug bir kitap. Bundan 40 sene sonra yayinlanmig bir kitap
ise bu, bu kitabin 6zrii olabilirdi eger Tevfik Fikret'in kitab: 100 ta-
ne basildiginda 1912 yillarinda 2-3 yilda tiikeniyorsa, ve Asaf Halet
Celebi, Melih Cevdet, Oktay Rifat'in kitaplan ve digerlerinin kitap-
lan bu baski ile 70.000-100.000 baskiya ulagsalar da bunun bir 6zrii
olabilirdi. Ama bu kitaplar da 1000-1500 basiliyordu ve Tiirkiye'nin
niifusu 1950'lerde 30 milyona ulagmuigti.

Dolayisiyla beni Ada Yayinlan'nin bu agamasinda 6zellikle
dostlanm Kral Kitap, Liiks Kitap sloganini atarak, biraz eglenerek
elestiride bulundular ve kitapgilarin bu tiir kitaplara ilgi gosterme-
meleri, vitrinlerine dahi koymamalan nedeniyle ve de ister istemez
yani degirmen suyla déniiyordu ve o degirmene bir siire sonra su
gelmez oldu. Kendi kendine yeterli olmasini isteyerek biz de seri
kitaplara yoneldik.Kapaklarina da Magritte'in yalniz Magritte'in
degil, Klee'nin, Piccasso’nun desenlerini koyduk, batida cep kitap-
lanndaoldugu gibi. Seri kitaplan istemeyerek yayinlamak zorunda
kaldik ama bir yayinci olarak ben bunlardan yayinladigim kitapla-
nn ozleri igerikleri hari¢ yapimlarindan fabrikasyonlarindan higbir
zaman memnun kalmadim. Ug dakika fazla konugtugum igin 6ziir
dilerim.

E.E.- Biilent Bey'in bu béliimdeki konugmasinda bir dia goste-
risinin de yeralacagini belirterek sozii kendilerine veriyorum.
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B.E.- Simdi daha 6nce konustuklanmiz, benim séylediklerim,
genel olarak anladigimiz tanimladigimiz bildigimiz kitap, fiziksel
yapisinin koruyucu ve tagiyic1 6zellikler tagidig: bir kitaptir. Bura-
da kitap igindekini okura tagimakla, yani onlan uzun stireli koru-
makla ylkiimliidiir.

Simdi s6ziinii etmek istedigim bir diger kitap, yalnizca kitabin
igindekinin degil, kitabin kendisinin de okundugu kitaptir. Tanim-
lama kolaylig1 igin bile olsa, bu kitaba yeni kitap diyebiliriz. Bu ye-
ni kitapta, kitap igindekini tasidig1 kadar kendisini de igindekine
tagitir. Bu yeni kitapta, kitap tasidiklarindan kurtulmustur, yani bu
fiziksel yap1 igindekini tasimaktan kurtulmustur, iginde tagidiklan-
na mahkdm degildir, onun esiri degildir. Bu kitap bagimsizligina
kavusmustur, igindekiler kitabin kendisi olmustur, artik kitap yal-
nizca kendisini tagimaktadir.

Simdi bu anlayistaki kitaplardan, iki kigiden 6rnek vermek isti-
yorum, birisi eski, birisi yeni. Bu kitabin ilk énemli 6rneklerini, bu
ylizyilin baginda Rus Konstriiktivistlerinden El Lissitzky'de gori-
yoruz. Yayinci fotografgi, tasanmci, diigliniir, ressam ve tipografgi
olan El Lissitzky kendini konstriiktor olarak adlandinyor, yani ken-
dini kitab: kuran, insa eden kisi olarak goriiyor.
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Mayakovski'nin 1925 de yayinlanan (Ses igin) adl: siir kitabinin
ki, budur diasin1 gordiigiiniiz, kitabin baginda Kitabin Konstriikto-
ri; El Lissitsky diye yazilmis. El Lissitsky igin kitap tasanminda
kigkirticihik yalnizca okuyucuyu eglendirmek igin bagvurulan
bir yol degil, ayn1 zamanda metnin tipografik sunumu igin bir ta-
nim.

Bu El Lissitsky'nin "Iki Kareden" ismini verdigi bir gocuk kita-
bi. Tipografik olarak en ince dtigiiniilmiig igleri arasinda bu kitabin
Rusga baskisinin ig kapag1 oldukga tinlii, bu bir illiistrasyon, bir re-
simleme.
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El Lissitky'nin 1925 yilinda Merz dergisinde yayinlanan notla-
rinda su goriislere rasthiyoruz;
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1- Basili kagittaki kelimeler duyularak degil, goriilerek kavra-
nir.

2- Geleneksel kelimelerle kavramlar aktanlir, harfler aracihgiy-
la ise kavramlar yaratilirlar.

3- Ifadenin ekonomisi, fonetik yerine optik.

4- Tipografi mekaniginin kurallan uyarinca ciimle malzemesi
ile olugturulacak kitap mekani, igerigin gerilimlerine uygun olmali-
dir.

5- Klise hammaddesiyle yaratilan kitap mekani yeni bir gorsel
anlayig1 gergeklestirmektedir, géziin miikemmellegtirilmesindeki
doga iistii gergek.

6- Kesintisiz sayfa akisi, canl izlenebilen kitap.

7- Yeni kitap yeni yazar gerektirir, miirekkep hokkasi ve kamis
kalem olmiistiir.

8- Basili kagit mekan ve zamani asar, basili kagidin ve kitabin
sonsuzlugunu gergeklestirmek gerekir, elektro kitaplik.

Guniimiizde bu kitaplarin énemli ve ug 6rneklerini "Sanatg
Kitaplan" diye nitelendirilen uygulamalarda goériiyoruz. Dialarda
bir kag 6rnegini gorecegimiz kitaplar Belgikal: sair, sanatg1 Marcel
Broodthaers'e aittir. Mallarmé ve Magritte'e hayranlig: ile bilinen
Broodthaers, Briiksel, Berlin, Diiseldorf ve Londra gibi degisik
kentlerde yasamig, 1975'de 52 yaginda Koln'de 6lmiigtiir.

Bir sanat elestirmeni onun yaptigi igler igin su degerlendirmeyi
yapiyor; "Broodthaers'in yaptig: igler bir giire doniisiiyor ve bu siir-
ler kendi dillerini bize yine kendi dilleriyle 6gretiyorlar”
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Bu kitabinda gordiigiiniiz gibi, "Atlas", burasi baslik sayfasi,
burada "Mekanin Fethi, Sanatgilann ve Askerlerin Kullammu fgin
Atlas" yazisi yer aliyor. Bu kitap 32 iilkenin siluet goriintiisiinii ay-
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3

b

3
Y

n1 biiyiikliikte aktaran minyatiir bir kitap. 1975 yilinda yayinlanmis
siyah beyaz. Burada katlanmamuis halini gosteriyor. Baski sayisi 50,
35 sayfa, kutu iginde gordiigiimiiz gibi 1'den 23'e kadar numarali
ve sanatg1 imzali, 23 ile 50 arasi ise sanatginin damgasini tagiyor.

Pense-Béte

"Pense-Béte" Briiksel'de
1963'de yayinlanmis, sanatgi-
nin kendi yayini, 21,5 x 27,5
boyutunda ve 32 sayfa. Bu ki-
tap edebiyattan nesnenin
diinyasina gegisi simgeleyen
bir davranisla, bagka bir nes-
neye yani bir kitap nesnesine
doniigtiiriilmig olan siirler
toplamidir. Metnin bazi bo-
liimleri renkli kagitlarla 6rtii-
lerek sanatgi tarafindan bi-
reysellestirilmigtir.

Broodthaers'in 1969'-da An-
vers'de agtig: serginin alt bag-
Iigr "Mallarmeé Cevresinde
Yazinsal Sergi", bu goriilen o
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serginin davetiyesidir. Bu sergide yeralan plakalar. Bu sergi nede-
niyle sanatg1 aydinger iizerine basil1 90 niisha bu gordiigiiniiz kita-
b1 yapmus. Kitap 32.5x25 boyutunda ve 32 sayfa, daha sonra siyah
beyaz kagida 300 adet basilmus.

Bu kitap Mallarme’'nin bir giir kitabinin 1914 Paris Gallimard
baskisint model almis. Kitap model aldig: 1914 baskisindaki siirin
sayfa diizeni dogrultusunda, satir uzunlugu ve punto biyiikliigii-
niin yaklasik gizgisel lekelerinde olugmus. Kitabin adi1 "Satirlarin
Yerini Degistiren Devinimden Tiksiniyorum" "Bu kitap" diyor Bro-
odthaers, "sanatg! olarak katilmak izere davet edildigim, 1969-1970
kisinda, Briiksel'de gergeklestirilen Lucien Goldman'in Baudelaire
tizerine yaptigl seminerden kaynaklanmustir.”

Hamburg 1972 baskaisi, orjinal edisyon 13 niisha 1'den 10'a ka-
dar numaralanmis, 3 tanesi satig dis1 tutularak A'dan C'ye kadar
numaralanmig ve sanatgi tarafindan imzalanmig. Kitap daha sonra
300 adet basiimuis.

Bu kitaplarda kitap yapisi, kitap mekani, yazi, resim, kagit,
dizgi, cilt, diizenlcme gibi elemanlarla kurulur, birlikte insa edilir.

Bu kitaplarda bakmak okumaktir, gérmek okumaktir, elimize
aldigimiz kitabin tizerinde diisiinmek okumaktir. Simdi acaba boy-
le bir kitapta bir yazar, yaziyl, yazma eylemi diginda da arar mi,
kagit yani bosluk, yani beyaz alan, cilt, resim de aynca bir yaz1 mi-
dir?. Bu bir yazann yazmadan yazacag), yazinin kendisini kullan-
madan yazabilecegi bir kitap midir?. Okunacak olani yazida ya da
resimde aramak yerine kitabin kendisinde mi aramaliy1z? Hepimi-
zin ekleyebilecegi, gogaltabilecegi bu sorularin bizi "yeni kitaba"
gotiirecegini, bizi "yeniden" kitaba gotiirecegini diigiiniyorum.

E.E.- Tesekkiirler Bilent Erkmen, s6ylegimizin bu bélimiinde
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izleyicilerin de bize katilmasini rica ediyorum.

IZLEYIC!- Ben atladiginizi sandigim bir seyden bahsetmek isti-
yorum, editor ya da redaktor kavramindan, kitabin hazirlanma saf-
hasinda bunlar gok 6nemli insanlar. Cevirilerde bunlar kolay, birta-
kim ciddi yayinevlerinin editorleri, hatta baz1 dizilerin 6zel editor-
leri var. Cevirileri onlar veriyorlar, ya da gelen gevirileri yeniden
biiyiik emeklerle geviriyorlar va bagka gevirmenlerin adiyla yayin-
lanmasina izin veriyorlar, onlar isimsiz kahramanlar.

Ama bir de yazdig1 yazinin ya da kitabin virgiiliine dokun-
durtmayan yazarlanmiz var, yani bunu bir yazarlik onuru olarak
goren insanlanmiz var. Ote yandan batida Best Seller yazarlan ara-
sinda, hig de bunu yazarlik onuru olarak gérmeyen, hatta fikrini ya
da taslagini yazip ondan sonra profesyonel yazarlara yazdirtan ve
bunlan kendi imzasi ile yayinlayan yazarlar var.

Tiirkiye'de bildigim kadanyla bir takim editérler ayn1 zaman-
da redaktor, bu konudan pek bahsetmedik onu merak ediyorum.
Sozgelimi vaktiyle bir yayinevi sahibi simdi pek fazla bilinmeyen
bir yazanmizin kitabini, ii¢ kez yeniden yazdirtti. Boyle seyler olu-
yor mu, bagka 6rnekleri var mi, bu miiesseseyle ilgili bilgi almak is-
tiyorum.

E.B.- Konu gok hassas, en azindan bizim gibi bir iilkede hassas
bir konu, biliyorsunuz kan gévdeyi gotiiriiyor yazarlann dil yanhg-
lan (izerinde, herkes birbirini zincirleme bir sekilde "Tiirkgesi bo-
zuk" diye sugluyor ya da degerlendiriyor, diyelim. Bunun dogur-
dugu bir hassasiyet var.

Tam bu tartigmalann yeniden yogunlastigi bir dénemde
André Gide'in bir yazisina rastladim, André Gide, Proust'un Fran-
sizcada gok yanlhs yaptigindan s6z ediyor, 6zellikle belli zaman
kiplerini yanhs kullaniyor diyor, érnekler veriyor. Belli zamirleri
yerli yersiz kullandigini, zaman zaman kangtirdigini s6yliiyor, ama
biitiin bunlann onun biiyiik bir yazar olmasini engellemedigini
soyliiyor. Sonug olarak Fransa'daki en 6nemli sorun aslinda redak-
tor sorunudur, bir yayinevinde yetkin dilbilgisine, iislup denetimi-
ne sahip birtakim adamlann olmas: gerekir diyor. $imdi, baktig:-
miz zaman biz daha hassasiz batil1 iilkelere gére, bu konularda.
Sartre'dan sizedildi bu gece, Sartre'in ilk roman1 konusunda yasa-
nanlan herhalde Ferit Edgii benden daha iyi bilir. Kitabim1 gotiirdii-
glizaman Gallimard yayinevine, tabii ki gok yetkin bir isim olan Je-
an Paulhan, genel olarak 6nemli kitaplan ilk elinden gegiren adam,
baghigini degistirtiyor, kitabin belli boliimlerini yeniden yazmaya
ikna etmeye galisiyor, hatta Sartre kendisi "Veda Toreni"nde anlati-



Bir KiTABIN ORGANLARI 99

yor, kahveye gidip Simone de Beauvoir'a danigmis yapayim mu,
yapmayayim mi, diye, sonunda yaptigini da biliyoruz.

Bildigim kadanyla yaygin bir uygulama. Igin o tarafini gege-
lim, ben yazarlann yanlig yapabilecekleri kanaatindeyim. Tiirki-
ye'nin en gok elyazmasi goren insanlanndan biriyim. Ozellikle der-
giler nedeniyle ¢ok elyazmasi gordiim, danismani oldugum yayi-
nevlerinde de. Bu, onlann yazarlik niteliklerini belirleyen birgey
degil. Biliyorum bazi ¢ok 6nemli yazarlann savrukluklan oluyor,
bunlar onlarin yazarliklanna ille de halel getirecek birsey degil.

Kimisi bu konuda son derece agik, anlayisl; kimisi, seziyorsu-
nuz, bu konuda davranisi agik degil, tepki verecek, o zaman do-
lambagh yollara bagvuruyorsunuz daktilo hatasi, olsa gerek diyor-
sunuz. Ama genelde, Tiirklye'de yayinevlerinin gogu geviri ve telif
konusunda soziinii ettiginiz 6zeni gostermiyorlar. Oyle kitaplarla
kargilasiyorsunuz ki dizgi yanlhslanni bir kenara birakalim, bunlar
nasil yayinlanmig dehgete kapiliyor insan. Bazilannda da gergek
anlamda dort dortliik demeyelim ama, iyi bir redaksiyon galigmasi-
nin o kitaba gok sey kazandiracakken bunun yapilmadigini gorii-
yorsunuz.

Sonug olarak bu meghul asker, Tiirk yayinciiginin zincirindeki
en 6nemli eksik halka.

F.E.- Dogrusu ben de redaksiyon yapmadim degil ama benim
yaptigim redaksiyonlar gok 6nemli redaksiyonlar degildi, eserin
ruhuyla ilgili degildi, gok yakinim yazarlardi. Onlann istegi iizeri-
ne yaptim onlan. Ancak bir érnek vereyim, redaksiyonla ilgisi ol-
mayan bir 6rnek. Oktay Rifat'in kitabini yayinladim, (Bir Cigara igi-
mi)'inde, kendisi istanbul disindayd, tatilde. Kitabin ad1 bir yerde
Cigara yaziyor baska bir siirde Cigara yaziyor. Bir de gok 6zel bir
dizgi sistemiyle tek tek harfleri dizerek gergeklestiriyorduk bu kita-
bi. Yanlgsiz bir kitap gikarmak istiyordum. Fakat bir nokta yanlhig:
var o kitapta, OKtay Rifat'a telefonla ulasmamiz imkansiz, mektup
yazip sordum. Oktay Rifat iki giin sonra telefon etti, yayincilik ha-
yatimin en biiyiik utanglanmdan birini duydum "Aman Ferit Bey,
bir yerde cigara, bagka bir yerde tabii cigara, ses" dedi "siir" Tabii
ben bunu algilayamamis oimaktan dolay1 sadece Oktay Rifat'n bir
yerde "i" ile bir yerde "1" ile yazdigini diisiiniip ona sormustum ve
son derece utanmigtim.

IZLEYICI- Tiirkiye'de en gok tartigilan konulanndan birisi in-
sanlann neden kitap okumadigidir. Neden Tiirkiye'de bir kitabin
1000-2000 bastigr devaml tartisilir da, yazarlann kétii kitaplar ya-
zarak yayincilann 6zensiz dizgi yanliglanyla dolu kitaplar basarak

llill
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okuyucuyu sogutmusg olabilecegi tizerinde durulmadi?

Acaba hig yazarlanmiz arasinda biraz igneyi kendine batirmak
diyebilecegimiz gekilde, bu redaksiyondan, en azindan kitaplann
bir redaksiyondan ge¢meden basilip piyasaya siiriilmesinden dola-
y1, devamli bask: hatasi, dizgi hatasi, kitabin yazildiktan sonra el-
den gegmemesinden dolayi ortaya giktig1 gok belli olan hatalarinza-
ten mahdut olan kesime de kitap okumaktan soguttugu hig digii-
niilmiig miidir, boyle bir tartisma olmug mudur?

F.E.-Boyle bir gey s6zkonusu olsaydi, Tiirkiye'de hig kimsenin
hig bir gazeteyi okumamasi gerekirdi. Ciinkii Tiirkiye'deki hig bir
gazete, ayncalik gozetmeden sodyliiyorum, en gok basan ve en az
basan gazete, en avama hitabeden ve en entellektiiel gazeteler, bas-
ta da en entellektiiel gazete olmak iizere hergiin, her sayfasinda,
her kolonunda, her kolonun iginde yer alan baglikta, alt baglikta ve
haberde bilgi yanlsi, tiirkge yanligi hece imla yanligiyla dolu. Dola-
yisiyla Tiirk okuru bu hassashigindan dolayi kitap okumuyor degil.
Bir atasozii olarak kalmasi gereken bir s6z var ki bunu gok terarli-
yorum "Tiirk Okumaz", bazilan okur Tiirk okumaz, bunun nedeni
yok, bunun iizerinde gok durmayin, kafanizi yormayin bir yere va-
ramazsiniz.

1ZLEYICI- Peki nasil bir ruh haleti igersindesiniz, mesleginiz
maksadiniz insanlara okutmak ve bunu okumayan bir iilkede yapi-
yorsunuz.

F.E.- Korkung bir ruh hali igindeyim, tabii marangoz olsaniz
demirci, tesfiyeci bir miigteriniz olmadigi igin bir masa, koltuk yap-
mazsiniz. Ama bizimki siparig iizerine olmuyor, yazmak bir zorun-
luluksa eger (kimileri igin 6yledir) yaziyorsunuz, iste okuyan oku-
yor, okumayan okumuyor.

{ZLEYICI- Ben sorudan oteye biraz agilim igin Biilent Erk-
men'le Enis Batur'a soruyorum. Biilent Erkmen "yeni kitap” diye bir
kavram getirdi, bunu da sadece igindekini degil kendisini de oku-
tur tanimiyla. Ben gimdi Enis Batur zevkle okudugum bir sair, o
Gri Divan olsun, Koma Provalar olsun, bu kitaplarin kapaklarinin
da sizin yaptiginiz biliniyor. Burada kitabin kapaginda (Gri Divan)
gri renk hakimken, Koma Provalan’'nin kapaginda koyu siyaha ya-
kin renk hakim.

E.B.- Koma Provalan'nin kapagini Biilent Erkmen yapmad.

{ZLEYICI- Saninm Gri Divan sizindi, burada yeni kitap anlayi-
st iginde sizde igbirligi ve gatismadan bahsetmistiniz, tasanmci ve
metin yazan veya yazarla, Enis Batur'la bir gatigmaya girdiniz mi?
Ciinki ben suna inaniyorum, kitaba baktigim zaman énce kendini
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okutuyor, ben o kitabin igindeki siirleri okurken agikgas: griyi an-
yorumveya bagka gagngimlar geliyor. Bu gagnsimlann, nasil soyli-
yeyim bunu dizginlemek veya sizin yaklagiminizla Enis Batur'un
yakiasimi hakkinda bir gatigma s6zkonusu oluyor mu?

B.E.- Boyle bir birlikte galisma olmadi, o kitabin sadece kapag:
bana siparis edilmisti, kapagini,sirtm1 ve arka kapagini yaptim.
Ama benzer birlikte bir galigma Ferit Bey'le olmustur. ismi "Kitap"
olan bir galigmay: birlikte yaptik, anlatmak istedigim kendisi oku-
nan bir kitaba daha yakin bir 6rnek olarak onu gosterebilirim.

E.B.- Benim eklemek istedigim birgey var burada. Aslinda yaz-
mig oldugum bir kitabin prodiiksiyonu konusunda ben ikilemli bir
insanim. Ornegin Biilent Erkmen, Seyhan Erozgelik'in bir kitabinin
biitiin diizenini hazirladi. Diisiindiim, boyle bir siir kitabim ¢iksin
ister miyim, hayir! Niye istemiyorum, ¢iinkii orada ancak ortak ga-
ligmada olmas: gerektigini diisiindiigiim bir denge var: Kitab: ya-
zanla yapan terazide dengede duruyorlar. Bu benim géziimde bir-
likte baglanmuis projenin gerceklegsmesiyle ancak s6zkonusu olabilir
gibi geliyor. Ote yandan ben bir kitabi yazip bitirmigsem onu ister
istemez bir sekille disiiniiyorum kafamda. O gekle Biilent Erk-
men'in Seyhan'in kitabina giydirdigi bigimi giydirmesi benim kita-
bima iligkin diisiincelerimi zedeliyor. Bu benim yeterince hazir ol-
mamamdan da kaynaklanabilir.

Aslinda insan iirettigi her metnin gerceklesmesine iliskin ayni
bakig agisina sahip olmuyor. Gri Divan'1 érnek verdiniz, o benim
goziimde klasik doneme ait bir siir kitabi. Ben bundan dolay1 mem-
nunum, yanlg anlagisin istemem, klasik tarzda bir siir kitabi. O za-
man da o klasik bir kitap gibi goriinsiin istiyorum.

Ama bambagka bir ¢aligmamda, grafik tasanmcisinin benim
diisiinii bile kuramayacagim bir ok seyi yapmasini bekleyebilir, is-
teyebilirim. Bu kurdugum metne verdigim ayarla ilgili bir gey,
okur olarak da aym seyi diigiiniiyorum. Oyle metinler var ki, 6rne-
gin Shakespeare'in metnini gok modern uygulama ile gérmek her
zaman hosuma gitmiyor. Ciinkii metnin yazildig1 kontekste de bir
yaziyla bagh oldugunu, ona ait oldugunu diisiiniiyorum. Ama bu
sunu diglamiyor tabii, bir metin kendi ona uygun buldugumuz ha-
line yakin bir hal tasiyabilir. Bir de onun iizerinde gesitli galigmalar
ve deneyler yapilabilir ona asla kapali degilim. Ornegin Gri Divan
once bu hali ile ¢iksin, ondan sonra Biilent Erkmen onun tizerinde,
Seyhan'in kitabinin iizerine yaptig: bigim ya da farkh bir ikinci bi-
¢im gercgeklestirebilsin o ayn. Ama ben 6nce kitabimi "kendi" kalig1
ile gormek istiyorum. Bu da bir gatigma ortami yaratabilir.
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B.E.- Kitabi, miiellifin olusturdugu séziin ruhunu kavramamiz
ve bigimlendirmemiz gerekir. Simdi grafik tasanmda, tasarlama
asamasinda gok tehlikeli seyler olabilir. Tasanmcmm kendini gos-
terme gabasi, onun kolay oyunlan, begenilir oyunlan, satilir oyun-
lan segmesi kitabin 6ziinii zedeleyebilir. Son zamanlarda sikga go-
riiyoruz, bilgisayar teknolojisinin Tiirkiye'ye hizli bir sekilde gel-
mesi, o sdziin ruhuna uyar uymaz gekilde biitiin kitaplarda, orada
burada, kapaklarda yazilarin daraltilmasi, genisletilmesi sonucu,
bir siiredir yazinin kendi yapisini goremedigimiz kapaklar ya da
diizenlemeler ortaya giktl. Bu tasanmci olarak hepimizin gok dik-
kat etmesi gereken bir nokta. Bunu ok iyi halletmig, mesleki an-
lamda halletmig bir tasanmciyla, bunlarin farkina varabilecek bir
yazann birlikte galigmasinin daha saglikli olacagin diigiiniiyorum.

E.E.- Bu toplantiya katildiklan igin konugmacilara ve izleyicile-
re tesekkiir ediyoruz.



kitap kurtlari
29 Aralik 1992

YONETici: HuLki AKTUNG
KONUSMACILAR: ALAATTIN ESeER, AHMET OKTAY,
OrHAN Duru, GUVEN TURAN






Hulki Aktung- Hoggeldiniz, bu konuyu kendi aramizda goyle
bir s6ylegelim istedik. "Kitap kurdu” dendigi zaman Tiirkgenin gii-
zelliklerinden birisiyle karsilastigimiz1 diigiiniiyorum, gtinkii kitap
kurdu hangi kitap kurdu? Bildigimiz kurt, "Cannis lupus” var; "ki-
tap kurdu” denirken aslinda kast edilen, "kurt denizci" derken ger-
Gek kurt kast ediliyor da, kitap kurdu denirken kanatsiz bir bécek
kast ediliyor. Bu bécegin yine Tiirkgenin giizel bir yonii, "glimiis-
¢lin" diye birismi de var, kanatsiz bir bécek aslinda kitap kurdu.
Bir rafin bir tarafindan girip 6biir tarafina kadar biitiin kitaplan
oyabiliyor; gok gliglii bir bécek. Bilimsel ad1 "Leppisma sakkari-
na", Tisanura takimindan lepismidae familyasinin 6rnek tipi diyor
kitaplar. ilging tarafi, bu kurtlar insanlar arasinda da bulunuyor.
Kitap kurtlugu veya kitap merakliligy (izerine dilimizde birgok de-
yim var, mesela kitap kurdu, kitap meraklis1 kitaplarla ilgisi ok
ytiksek olan kigi anlaminda kullaniliyor. Kitap faresi zaman zaman
kitap tirtiklamaya kadar varan bir agkla kitap kurtlugu yapiyor.

Yabanc: dillerde bibliyoman var, kitap hastasi, kitapla ilgili
olarak hastalik derecesinde bir ilgi duyuyor, bibliyofil var biz de
kitapsever diye karsilaniyor, kitap hastasi bibliyoman yerine kulla-
nilabilir. Bir de bibliyograflar var ki onlar artik bu isin kiinyesini
Gikaran kigiler; zoraki meslek olarak yapanlar da var bunlarin igin-
de, severek bibliyograf olanlar da var.

Tiirkgenin en giizel taraflarindan birisi de kiiftirlerden biri;
"Kitapsiz" diye bir kiifiir var. Allah hepimizi kitapsizliktan koru-
sun, bu aslinda en agr kiifiir. 3imdi bu s6ylegimizde ben soyle bir
sira izlemek istiyorum. Aramizda o kitap kurtlanni, leppisma sak-
karinay: da taniyan, ayn1 zamanda insan kitap kurtlanm da tani-
yan bir konugumuzdan baglamak istiyorum.

Alaattin Bey'e sunu sormak isterim: Kitap kurtlugu ile ilgili
olarak simdiye kadar neler gordiiniiz, neler gegirdiniz? Ciinkii si-
zin iginiz, bir bakima bunun gilesini gekmek ve zevkini tatmak.

Alaattin Eser- Son zamanlarda televizyon ekranlarinda ve bazi
kiiltiir merkezlerininin diizenledigi konferanslarda "kitap", "kitap
kurtlan" gibi konular iizerinde duruluyor. Baz1 iyimser kimselerin
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aksini soylemelerine ragmen, okuma oraninin gayet diisiik oldugu
iilkemizde bu tiir faaliyetlerin biiyiik yararlan olacag giiphesizdir.

Gegen aylarin birinde, bir kiiltiir merkezinin diizenledigi "ki-
tap kurtlan” konulu bir konferansta, kitap kurdu sanip, beni de ga-
girdilar... Tevazu filan degil, ben kendimi hig bir zaman bir kitap
kurdu addetmedigimden, salonda bir seyler soyleyemedim. Ama
kendimi o giin bu giin hakli goriiriim. Ciinkii kitap kurtlugu éyle
harcaalem birsey degildir. Ben az da olsa, gergek kitap kurdu tani-
ma mutluluguna eristim. Bazilanni ise yalnizca gérmekle kaldim.
Bu giin, gergek kitap kurdunun sayisi iki elin parmaklan ile sayila-
cak kadar iken, nereden giktig1, nasil yetistigi bilinmeyen veya an-
lasilmayan (s6ziim ona) kitap kurtlan (!) tiiredi. Gergek bir kitap
kurdunun nasil bir kigi oldugunu anlayabilirsek, bize yakigtinlan
bu "kitap kurdu" vasfinin gok ucuzca sarfedilmig oldugunu da id-
rak ederiz. Liitfen, o miistesna insanlann hatiralanna saygisizlik et-
meyelim.

1946-47 yillannda, istanbul Erkek Lisesinin orta kismina bagla-
digimda, haftanin birkag giinii, okul ¢ikigi Sahaflar Carsisina ugrar
idim. Bilindigi gibi 1950 yi1linda garg1 yandi. Bugiinkii gibi modern
olmamakla beraber garginin yangindan énceki manzarasinda Do-
gu'nun biiyiileyici havasindan az da olsa eser vardi. Biitiin esnaf
cami avlusunda veya etrafinda mekan tuttu. Dénemin Vali ve Bele-
diye Reisi Fahrettin Kerim Gokay'in himmetiyle, kisa zamanda ya-
pilan bugiinkii diikkéanlara (diikkan segimi kura gekilerek yapil-
mist1) esnafin yerlestirilmesiyle garsi yeniden canlandi.

Garsiya gidip geldikge gegen zamanla beraber dostlar da edi-
niyordum. Bazilan ile bugiin de siiren dostugumuz o yillara da-
yanmaktadir. Yaklagik 50 yil, yani yanm asra yakin bir zaman 6n-
cesi baglayan Sahaflar Carsisi gezintileri bana gok seyler kazandir-
di... Bugiin kaymetlerini daha iyi anlayabildigim insanlan gormek
mutluluguna kavusuyordum. Bunlardan biri, gargidan gegctigi an
biitiin esnaf ile birlikte, taniyan tanimayan herkesin el-penge divan
durdugu; yediden yetmise herkesin edeble, saygiyla ve sevgiyle
gegisini seyrettigi kimse ibniillemin Mahmud Kemal inal Bey idi.
Yaninda daima birkag kisi bulundururdu; bunlar hayranlan, mii-
ridleri veya kendisinden bir kelime 6grenmek igin can atan kimse-
lerdi muhakkak. ince viicudunu 6rten siyah redingotu, onca asirhk
Osmanli/Tiirk kaltiinini tasimanin yorgunlugu ile hafifge gokmiig
hissini veren omuzlanni da gizlerdi. Her haliyle o; yiiriiyiisii, hare-
ketleri, tavn, konugmasi, esprisi ve diisiinceleriyle; degisik tarzdaki
yasayisl, dostluklan ve iinlii toplantilanyle "nev'i sahsina miinha-
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sir” bir kisiydi. Yillarca toplayip biriktirdigi nadide yazma ve mat-
bu eserlerden olusan muazzam kiitiiphanesini, yazacagim, yazdik-
tan, onlardan alacag: dersi aldiktan, 6grenecegini 6grendikten son-
ra, kendinden sonrakiler istifade etsin diye, Tirk milletine bagsla-
ma biiyiikliigiinii de gostermisti. Bir kitabinin son sayfasina Arap-
Gabirbeyti goyle terciime edip yazmusti:

“Bizden evvel ekdiler, ekl eyledik

Simdi biz ekdik gelenler ekl eder.”

Ustad Tiirk Edebiyatina, hat sanatina, musikisine ve Tiirk tari-
hine dair telif veya kapsamli "mukaddime"lerle yayimladig, eski-
lerin "muhalled" dedikleri kalic1 eserler meydana getirdi. O bir "ki-
tap kurdu" idi. Saminm kiitiiphanesindeki biitiin eserleri okumusg,
incelemig ve onlara niifuz etmigti. Bylelikle sahsinda birkag asirlik
bir kiiltiiriin birikimi olugmustu. Siileyman Nazif merhum, bir be-
yit ile bu miistesnainsani pek giizel tarif etmigti:

"Ne kendi kimseye benzer, ne kimse kendisine

Hezar gibta o devr-i kadim efendisine”

Sahaflar Carsis1 yalniz kitap degil, kiilttr ve bilgi alig veriginin
de hig degismeyen bir merkezidir, kalbidir. Bir bagka deyisle bir
okuldur. Kimbilir, buradan kimler gelip ge¢mis, kimler yetigmis ve
bu gars: her dni ilimle dopdolu olan bu mekan kimleri yetistirmis-
tir... Merhum Ali Emiri, Muallim Cevdet ve daha kimbilir niceleri...
Bir Osman Ergin... Yagim ilerledikge bu kisilerin degerleri, 5nemle-
ri kafamda daha gok belirginlegiyordu. Bunlar bilingli olarak kitap
toplayan, biriktiren en 6nemlisi okuyan (kitabin gardiyan: degil
yani) birer kitap bilginleri idilen. Ali Emiri Efendi, o engin kitap
bilgisi sayesinde "Divan-1 Lugat-it Tiirk"e sahip olabilmisti. Mual-
lim Cevdet... Universite hocalarinin bile miigkiillerini halleden bir
alim. Osman Ergin... Istanbul Belediyesindeki gorevleri yani sira,
dostu Muallim Cevdet'in 6limii iizerine ve Istanbul sehri ile ilgili
oliimsiiz eserlerin banisi. Burada, konudan biraz uzaklagarak bir
istedigimi, arzumu arzedeyim. Gegen aylarda, bir gazetede, istan-
bul Biilyiiksehir Belediyesi Kiiltiir igleri Daire Bagkani, air Hilmi
Yavuz'un, yayinladig: istanbul ile ilgili, birbirinden giizel kitaplar
dolayisi ile, heykelinin dikilmesinin 6nerildigini okumugtum. El-
hak layiktir Sayin Yavuz... Hoca kadirginastir; Osmanli/ Tirk kil-
tiirtine bihakkin vakifdir. Kendi heykeli dikilsin dikilmesin, fstan-
bul'da yasamis, yukanda (hatirlayabildiklerimden) bazilarinin ad-
lan gegen bu insanlarin (simdiye kadar dikilmemigse) heykelleri-
nin dikilmesine muhakkak gayret gosterecektir. Kendilerine duy-
rulur...
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Evet yukarida adlan yazili kisiler, gergek kitap kurtlan idiler...
Ne toplayacaklanm, ne okuyacaklanm gayet iyi bilirlerdi. Bunlar,
Mahmut Kemal inal gibi, elde ettikleri bilgiler, 6grendiklerini, son-
raki nesillere aktarabilmiglerdir. Aynca, herbiri biiyiik bir feragat
o6megi gostererek, baha bigilmez kiitiiphanelerini bu milletin insan-
lanna bagislamiglardir. Bugiin, sayet kabul edersek, kitap kurdu
gecinen bizler, hangimiz, degil kiitiiphanelerini bu milletin insanla-
nna bagislamiglardir. Bugiin, sayet kabul edersek, kitap kurdu ge-
ginen bizler, hangimiz, degil kiitiiphane bagiglamak, birine bir ki-
tap hediye edebiliriz?... Kitab: birakin, fotokopisini bile vermekten
gekiniriz. (Istisnalar olabilir, birsey diyemem.)

Sahaflar Carsisinin, gergek bir kitap kurdu oldugu sonradan
anlagilan bir miidavimi vardi: Bankaci Hayri Bey... Carsida sessiz-
sedasiz dolagir, kimse ile pek hasir-nesir olmazdi. Ne aldig), ne tiir
kitaplar topladigim pek bilmezdik. llgilenmezdik de. Karsilagtig1-
miz bir ditkkkanda her zaman elinde bir paket ile goriiniirdii. Bu-
nun iginde muhakkak ki birkag kitap vardi. Onun ne aldigiru saru-
nm yalnizca kitapg bilirdi. Bir giin gargida ac1 bir haber duyuldu:
Bankaci Hayri Bey 6lmiistii. Yalmz yasiyordu. Kitaplarla dolu
evinde 6lii bulunmugtu. Kitaplan garsida, mezat yolu ile satildu. Is-
te o zaman, kitaplar teshir edildigi zaman, Hayri Bey'in kitaplanm
gormemiz miimkiin oldu. Sanmm gogumuzun da akl bagimiza o
zaman geldi. Kitaplarin hepsi Ingilizce, Fransizca veya Almanca
idiler. Hepsi de iilkemizle ilgili graviirlii veya renkli-renksiz resim-
li, fotografl kitaplar... Bugiin kitap miizayedelerinde rastladigimiz
seyahatnameler, tarihler velhasil nadide eserler... Uziilerek soyle-
mek gerekir, kitaplarin gogunu o siralarda sahaflarda dolagan ya-
bancilar satin almigti. Istanbul veya genel olarak Tiirkiye ile ilgili
kitaplara bugiin gosterilen merak, ilgi galiba o yillardan sonra (ak-
limiz basimiza yeni yeni geldiginden) bagladi... Merhum Hayri
Bey'e kitap kurdu dedim amma, o daha ziyade, degisik tarzda ki-
tap toplayan merakl, bir kitap gardiyam idi.

Kirk yil1 askln bir zamandan beri kitap ile tamgik olmam, ben-
de su kanaati uyandirdr: Kitapg1 miisteriyi, miisteri de kitapgiy: ta-
mamlar. Bir kitapg, miisterisinden, onun ilgilendigi kitaplardan is-
ter-istemez bir seyler kapar... Miisteri igin de aym sey gegerlidir.
Kisaca, bence iyi kitapginin, iyi, k aliteli miigterisi olur. Bu kargilikh
iligki, unutulmaz bir ortam yaratir ve yillarca devam eder gider...

Carsinin, Kapaligarsi'ya agilan kapisindan giktigimz anda, kar-
simzda, gosterigsiz bir kitapg1 diikkam belirirdi. Yanilmiyorsam ta-
bela aynen s6yleydi: "Raif Yelkenci-Kitapg1" Merhumu hayal
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meyal hatirhyorum: Vakur, ciddi ama sevecen; her zaman mutlu
olan insanlarinrahathg ile ditkkkdrmanda otururdu. Duydugum, an-
ladigim kadan ile kelimenin tam anlamiyle gergek bir sahaf, ve de
gergek bir kitap kurdu idi. D6nemin alimlerine, meraklilara, ilgi-
lendikleri konulara gore kitap tedarik eden, herkesin nabzina gore
serbet vermesini bilen, miisterileri kadar olgun bir kimse. Cogu
yazma olan kitaplarla dolu olan diikkanina girmek, biz yastakile-
rin cesaret edecegi is degildi. Ama merakla, ditkkkanin 6niinden her
gegiste, kagamak olarak, igeriye goz atardim. Daima kelli-felli, kal-
bur iistd, bir bilgin, bir yiiksek okul hocasi olduklan hissini veren
insanlar goriirdiim. Raif Yelkenci'nin vefat: ile sahaflik, kitapgilik
alemi son temsilcilerinden birini yitirmig oldu... Ama, bu insanlara,
kitap bulma konusunda yaptig1 yardimlar, gayretlerle onlar gibi,
kendi de kiiltiir tarihimizin unutulmaz kimseleri arasinda hakh
olarak yerini alacaktir...

Raif Yelkenci'nin diikkkaninin miidavimlerini zamanla 6greni-
yordum. Bunlar dénemin iinli ilim adamlan idiler: ismail Hakki
Uzungarsili, Miikrimin Halil, ibniilemin Bey, Muallim Cevdet ve
daha niceleri... Bunlarin hepsi kendilerini ilme adamis, gergek ki-
tap sevgilileri, okuyuculan yani “Kitap Kurtlan" idiler. Bir yerde,
Muallim Cevdet'in, Miikrimin Halil Bey'e "kitap kurdu" diye takil-
dig1 okumustum da kendi kendime gilmiistiim: sanki kendisi de-
gilmis gibi...

Sahaflar gargisinin 6yle saninm ki her dénem bir sembolii, bir
demirbagi olmustur. Meslekleri ne olursa olsun, her giin garsiya
gelmeden, oranin havasim teneffiis eemeden duramayan insanlar...
Bunlardan biri, 2-3 y1l evvel kaybettigimiz Kemal Elker idi. Uzun
yillar arkadaslik ettik. Yedik, igtik, aci-tath miinakasalanmiz oldu.
Onun kadar kitaba saldiran, kitab: seven, kitap gordiigii zaman he-
yecanlanan insana az rastladim. Cok kitap alirdi. Her kitaptan an-
lar, onlarda hemen, bizim farketmedigimiz noktalar, konular bu-
lurdu. Aldig) bir parti kitabin iginden, s6z gelimi, Japonya'da basil-
mis, mesela gigekcilik iizerine yazilmig bir kitab1 ayinr, bize bir
seyler anlatmaya baglardi. Hat sanatindan, Tiirk resim sanatindan,
her gegit etnografik egsyadan soz eder, ahkam keserdi. Hangi tas
kaldirsaniz, altindan gikardi. Olimiinden 6énceki son zamanlann-
da, her sabah Cukurcuma'daki antikacilara ugrar, Balikpazan'nda
ogle yemegini yedikten sonra dogru Beyazit'a, Sahaflar'a giderdi.
Ne yazik ki topladig1 o kadar kitap, daginik yerlerde bulundugun-
dan tamamen dagldi, gitti. Her zaman digiinmiigiimdiir, onun
olimi, bizler igin, onu sevenler igin bir kayiptir ama o, esasen kiil-
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tiiriimiiz agisindan, yasarken bile ziyan olmustu. Enerjisi, gayreti,
tecessiisii, tecriibeleri ile kendisini programlamay: bilseydi, adini
higbir zaman unutturmayacak bir seyler birakabilirdi bize. Yazik
oldu!..

Size, son olarak, ¢ok yakindan tanidigim, gergek bir "kitap
kurdu"ndan bahsedecegim. Allah rahmet eylesin, istemedigi halde
gizliden gizliye kendisinden birgeyler 6grendigim (gok kisi de 6g-
renmigdir) Prof. Adnan Erzi idi. Cok hizli yagayisina ragmen, miit-
hig bir hafizaya sahipti. Gergek su ki, bugiin, kitapla biraz ilgisi
olan kimse, matbu bir kitabi eline alir, ilk baski mi, degil mi, bu gi-
bi ayrintilan kitabin iizerinde bulur, okur... Ogrenmis olur. Fakat
yazma bir eser hakkinda ayakaiistii, derhal nasil bir degerlendirme
yapilabilir?.. Tek niisha m1?... Veya kiitiphanelerde gok niishasi
var m1? Manevi, ilmi degeri yaninda maddi degeri nedir?... Bunla-
rin bir kismina cevap verebilmek igin daima yazma eserleri topla-
yan kataloglarla dolu bir sandig1 yanimizda tasimak gerekir. Am-
ma merhum hocamiz Adnan Erzi igin béyle durum s6z konusu ol-
mazdi. O, (kendi tabiriyle "¢aktirmadan”) bunu anlardi. Hafizasi-
nin onu yanilttigini ben hi¢ duymadim. 20-25 yaslannda iken, Tiirk
tarihi ile kaynaklar konusunda engin bilgisi oldugunu 6grenmis-
tim. O kadar rahat, sakin olan Hoca, gok dikkat ettim, yalnizca,
kendisi bir kitaba bakarken, biri gelip, hele boynunu uzatip, aym
kitaba baktig1 zaman ¢ok sinirlenirdi. Ondan gok seyler 6grenmeye
hevesli idim, ama nedense o buna hig bir zaman yanagmadi. Mu-
hakkak olaganiisti hafizasindaki bilgileri tamamen bizlere birak-
madan gitti, Tanndan tekrar rahmetler dilerim.

Her biri bagh basina bir derya olan bu insanlarin, bu kitap
kurtlannin kargisinda, biz de birer kitap kurdu sayilabililir miyiz
bilemem?

H.A.- §imdi Sayin Ahmet Oktay'a sormak istiyorum... Ahmet
Oktay'l yakindan taniyorsunuz. Siirlerinin yani sira Tiirk Edebiyati
icin son derece 6nemli denemeleri ve elestirileri, incelemeleri olan
bir yazanmiz. Hatta soyle sdyleyebilirim, kaynaklan en fazla olan
yazarlanmizdan birisi. Biitiin yazilarinda son derece biiyiik bir ti-
tizlikle ve bir disiplinle kaynaklanni anlatan ve bize veren, ama bii-
tiin bunlann yani sira bir an gibi bin gigegi dolasip tek bal yapan
bir yazanmiz. Bu kitap kurtlugu ile kendi edebiyat iiretimi arasin-
daki iligkileri bize anlatmalanni rica edelim.

Ahmet Oktay- Tesekkiirler, gergekten bir kitap kurdu sifatini
hak edebilecek diizeye geldim mi, gelemedim mi, ama bir kitap
kurdu olmaya galighgim kendiliginden ortaya gikiyor. Ugragimin
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geregi oluyor bu. Evet ben yazilanmda gok dipnot diigen bir insa-
nim, onun nedeni de su; Ben deneme tiiriinden gok elestiri ve bazi
kavramsal agilimlari olan yazilar yaziyorum. Oyle yazilar yazinca
da borglanmi belirtmek gerekliligini duyuyorum, onu ben bir ah-
lak sorunu olarak aliyorum. Bir deneme yazsam, biitiin kaynaklan-
mi1 agmak zorunda degilim; ama benim yazdigim tiirde o kaynak-
lan belirtmek durumundayim. Dolayisiyla ilgi alanlanm orada or-
taya gikiyor. Cok gesitli dallarda okuyan bir insanim; gergekten de
mesela Hegel'i birakip bir polis roman: okuyabilirim gayet rahat-
likla. Popiiler tiriinleri okuyabiliyorum en basit dergilerden, piyasa
romanlarina kadar. Ben gengligimden, gocuklugumdan beri boyle-
yim. Bende asag1 yukan Sayin Eser gibi belki daha da kiigiik yasta,
okumayi yazmayi 6grenir 6grenmez, kitaba miithis bir merak bas-
ladi. Benim o kiigiik anillanmi yazdigim "Gizli Cekmece" adli kita-
bimda anlatmigtim. Hulki, simdi isi yiiriitmeye kadar vardiran ki-
tap meraklilan vardir dedi diye, ben onun bir bagka tiirliisiinii yaz-
digim igin séyliiyorum. Tiirkiye Yayinevi o zamanlar bir polisiye
diziye baglamusty; ilk kitabin1 da Agatha Christie'nin "Akroyd'un
Katli"dir. ikinci kitabi Carter Dickson'un "Kral Merdiveni"ydi.
"Kral Merdiveni” gikti, ben kitapgida gérdiim okuldan gikarken,
125 kurug o zaman fiyati, fakat evde kimse yok, benim de yanimda
(ilkokul 6grencisiyim) 125 kurus yok, evimizde galisan bir kiz var-
di, onun bohgasindan 125 kurusu edinerek gittim kitab1 aldim gel-
dim. Sonum akgam facia ile bitti ama ben kitaba kavugmug oldum.

Benim sanatsal iiriinlerimle, diisiinsel yazilanmla incelemele-
rimle kitap kurtlugunun baglantilarina gelince; demin de s6yledi-
gim gibi ben edebiyatin kendisinden edebiyat kavramuiyla ilgili ga-
ligmalara, sosyolojiden siyaset bilimine birgok alanlarda okumak
geregini duyuyorum. Ciinkii gergi giiniimiizde bilginin gok yayili-
mi1 dolayisiyla belirli uzmanlagmalar iizerinde duruluyor, orada
yogunlagiyor insanlar, biitiinciil bakig agilannin terkedildigi bir za-
mana girdigimizin de ifade edildigi var. Ama ben bunun tersi bir
yol izliyorum; kusatici, biitiinciil bir bilgiye ulagmak istiyorum.
Dolayisiyla da edebiyatin da ister istemez toplum bilimleri, siyaset
bilimiyle, felsefeyle ilgileri var. Siirin de var. Yazarken iiretirken de
ister gok bilingli olsun ister bilingsiz olsun insanin kendi deneyim-
lerinden kiiltiirel birikimlerinden siirine sizmalar da oluyor. Ayn-
ca giir, roman ya da hikaye iizerinde diigiinmeye basladiginiz za-
man o yapitin altindakini de daha net gorebilmek igin yogun bir
gaba vermek durumunda kaliyor insan. O zaman da o romanin o
siirin arkasinda duran nedir? Yagadig: bir zaman var o sairin, o ya-
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zarnn, o romancinin, o zamanda neler olup bitiyor? Olup bitenler o
yapita ne kadar, nerelerde ve hangi diizeyde sizmis? sorusunun ce-
vabin1 bulabilmek igin genig bir bilgi sahibi olmak gerekiyor. O za-
man da ister istemez birgok alanin iiriiniinii okumak durumunda
kaliyorsunuz veyaben kendimi b6yle hissediyorum. Dedigim gibi,
polis romanindan felsefeye kadar elime gegen her geyi okurum;
bundan da miithig bir keyif aliyorum. Cok da zor bir ig gelmiyor
bana okumak.

Yazmaya ara verdigim dénemler olmustur, uzun zamanlar
sustugum, ama okumay1 higbir zaman kesmemisimdir. Daima va-
kit bulurum, giinii giiniine okuyorum. Tam bir kitap kurdu sifatina
layik miyim degil miyim, onu hak ettim mi etmedim mi sorusunun
cevabini verebilmek igin... Birkag yabanci dil, Eski Tiirkge bilmeden
tam anlamiyla bir kitap kurdu olunabilecegini sanmiyorum. Kékler
aragtirmasina dogru giderken, eski yazi bilmeden bizim edebiyati-
mizin sorunlarini anlamamiza olanak yoktur. Divan edebiyatini
anlamamiza hemen hemen bizim olanaZimiz kalmamig bulunuyor.
Hatta Arapga, Osmanlica bilsek dahi, ben o edebiyatin anlasilabile-
cegini de diisiinemiyorum. Ciinkii o yagama bigimi kaybolmus git-
mig, biitiin kiltir koklerinden biz uzaga diigmiisiiz, gok zor. An-
cak Eski Tiirkgeyi bildikten sonra, belki derinlemesine diinyay: da
takip edebilmek igin de asgari 2 yabanci dil sart. Yoksabenimki yi-
ne amatdrkitap kurtlugu demek lazim, ¢ok daha iyi kitap kurtlan
oldugunu samayorum ben Tiirkiye'de.

H.A.- Ben bu noktaya gelmek istiyordum... Birkag kopukluk
var. Tiirkiye'deki kitap severler ve kitap kurtlan ile ilgili bu kopuk-
luklardan birisi eski yaz ile latin harfleri, ikincisi muhtemelen ve
belirli bir kitle igin Tiirkge ile yabanci diller arasindaki o noktaya
ayrca gelmek istiyordum. Gegmigte bir kitap kurtlugu kopmasi ya-
sand1 Tirkiye'de bu da ¢ok daha eski. Hattatlann gogalttig: kitap-
lardan matbaanin bastig1 kitaplara dogru bir kopma yasaniyor.
Bunlar dramatik geligmelerdir. Ahmet Oktay'a birsey daha sormak
istiyorum, pratik olarak kendisine kaynak arayan veya o sirada dii-
siinmekte oldugu igin iiretmekte oldugu birtakim yapatlar igin ilgili
kitaplan arayan birisi olarak bize pratik birtakim kitap arama ve
bulma yollan anlatir m1?

Ahmet Oktay- Ben kendi ¢aligma bigimimi anlatirsam zaten be-
lirli bir yol da gostermig olurum.

Kitaplarda, 6zellikle teorik metinlerde dipnotlar ok 6nemli-
dir; orada miithig kaynakga vardir. Ben belirli birtakim sorunlarin
iistiine giderken kitaplann iginde edindigim o dipnotlarda 6ne sii-
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rilmiig, vaz edilmis, orada animsanan bazi meselcleri kendim kur-
maya bagliyorum, kafamda tabii, yani bu konuda ben ne yapabili-
rim diye. O zaman o alanin bendeki kitaplanni taramaya baghyo-
rum. Zaten bir kismini fislemis oluyorum, bir tarafta kayitlanm
vardir, surda su mesele igin surayabak diye. O kitaplan bir kez da-
ha elden gegirince kendiliginden bir kaynakga ortaya gikiyor. Bir
ikinci tarama daha yapiyorum o zaman o kitaplarda géziimden
kagmig ne var diye. Diyelim ki "iletisim kuramlanyla" ilgili bir so-
runa takildim. O zaman Tiirkgede o konuda ne kadar yazilmis ki-
tap varsa, makaleler dahil, onlara ulagmaya galisinm. Mektup ya-
zanm liniversitelere, oradaki 6gretim tiyelerine, onlar bana yardim
ederler, ders notlarin1 gonderirler, kitabin fotokopisini génderirler.
Erzurum Universitesine kadar kovaliyorum ben insanlan, oralar-
dan teksirlerini istetiyorum, boylece kendi kaynakgam olusturabi-
liyorum.

H.A.- Bu konuya tekrar gelecegim... $imdi Orhan Duru'ya so-
ru yoneltmek istiyorum. Orhan Duru'nun ilk kitab1 1959 yilinda
Gikt1, "Birakilmisg Biri" Bu kitapla benim kigisel iligkim vardi. 1959
yilinda gikmig bir kitap, bu ¢iktig1 zaman ben 10 yasindaydim, 15-
16 yasinda o kitapla kargilastim. Bu kitap beni etkilemisti, iki yon-
den etkiledi: Her donemde edebiyatgilar o gagin ruhunu yakala-
mak, hatta yeniden var etmek, yeniden iiretmek isterler. Kitapta
¢ok ilging s6z dizimi, yepyeni bir sentaks, yepyeni bir diinya var-
di. Kendime 6rnek aldigim kitaplardan birisi oldu bu, ¢tinkii Or-
han Duru'nun bilinen en énemli 6zelliklerinden birisi, gegmis ne-
sirle ilgili olan baglan, gegmis kaynaklarla olan baglantilan ve
bunlan yeniden tiretme gliciinii gdstermis olmasiydi.

Bu agidan sormak istiyorum, Orhan Duru'nun Tiirk nesrinin
gecmisiyle ilgili kaynaklarla baglantilan bir kitap kurtlugu tasiyor
mu? lkincisi de, mesela 1959 baskili bu kitabin yeni baskis1 yapildi-
ginda, ben s6yle diigiiniiyorum kendi kendime, tamam yeni baski-
lar gerekli ama o yeni baskida madde olarak kitabin kendisi artik o
cag! yansitmamaya bagliyor. Yani 1959 baskil1 "Birakilmig Biri" gor-
diigiiniizde o gagin biitiin ruhunu orada somut olarak yakaliyor-
sunuz. Bir de bu konudaki goriislerinizi almak istiyorum.

Orhan Duru- Cok giig bir soru sordunuz. Bir kere "Birakilmig
Biri" kitabimin macerasi vardur, birincisi, kapag:1 degigmistir; 6nce
hamile bir bayanin resmi vardi kapaginda, sonradan o kapag: de-
gistirdik ve bu defa da birgey akiyormug gibi sanli kirmizil1 daha
cazip oldugunu digindigiimiiz bir kapakla ortaya gikti. Aslinda
ilk baskis1 az bulunur kitaplar arasina girmistir saniyorum gimdi
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arasaniz bulamazsiniz. Edebiyat, yazin gabasi deyince aklima su
geliyor; bir 6zgiin anlatima kavugmak, yeni bir anlatim bigimi, an-
latilanlardan ok, zaman zaman anlatilanlardan gok énemli birgey
ve birbirine uygun diigmesi gerekiyor. Ben kendimi o sirada dene-
yimci bir yazar olarak diigiintiyordum. Aslinda kendimi ariyor-
dum, bir yerlere yerlesme ve 6zgiin bir anlatima kavugmak. Bu na-
sil olur? Bir dile sahibiz ki, Ttirkge gibi, ok eski kokleri var, ytizyil-
lar 6ncesine gidiyor ve yiizyillar 6ncesinden bu yana geliyor ve bu
arada da gesitli degisimlere ugramg bir dil, tabii temelinde degi-
simlere ugramamig ama gesitli bigimlerde kullanilmig; bunu anyor-
sunuz, bakiyorsunuz ve buluyorsunuz. Zaman zaman gok hagmetli
bir dil, zaman zaman ¢ok 6nemli anlatim olanaklan olan bir dil ve
ben gergekten severek ve keyif alarak eski metinlerin igine daldim.
Yine de ayni zevkle her zaman okurum eski bir metin buldugum
zaman.

H.A.- Nasil elde ediyordunuz onlan?

O.D.- Bunlar var, herkes bagka gozle baktig1 zaman yok gibi
goriiniiyor, halbuki var, her yerde var. Evliya Celebi'den tutun
Mercimek Ahmet'e kadar, ondan sonra 13. ytizyil metinleri vs. La-
tin harfleri ile basili metinlerdir gogu ve bunlan nerede buluyorsu-
nuz? Tiirk Tarih Kurumu Yayinlan arasinda veya Edebiyat Fakiil-
tesi Yayinlan arasinda bulursunuz. Evliya Celebi derseniz, trans-
kripsiyonlu degilse bile oldukga iyi bir gekilde yayinlanmistir, hele
tizerinde en gok durulan yayin 8 cildi eski yazi, iki cildi latin harf-
leriyle olan bir yayin vardir. Segmeler vardir; daha baskalan da var
tabii; sadece Evliya Celebi vs. degil... Tarihgilerimiz var, vakantivis-
ler var onlarin iginde dili ok iyi kullananlar var; ama g6yle saniyo-
rum, Evliya Celebi'nin de kendisine 6zgii taraflan var ama, asil
Beylikler Donemi, Osmanli imparatorlugu kurulmadan 6nceki
Beylikler donemindeki dil... O zaman ilk geviriler yapilmigtir Ttirk-
ceye. Daha ok Arapga tekstlerden ya da Farsga tekstlerden Tiirk-
ceye. O donemin Tiirkgesi son derece dinamik, hatta devrik ciimle-
lerin vs koklerini orada buluyorsunuz. Onlar insana yeni yollar ag1-
yor. Bende 6yle etki yaratti1 ve ben bunu hala siirdiiriiyorum.

Demin konuguldu eski yazi, kopukluk filan, Eski yazi gok zor
bir olay degil, eski yaz1 6grenilebilir, karginiza ne gikar? Arapga
Farsga tamlamalar gikar, onlann biiyiik bir kismi da kliselerdir, za-
maninda yaratilmig kligelerdir. Onlar da 6grenilebilir, sézliikler var
liigatlar var. Biraz galisilirsa tizerinde, eski yazi da 6grenilebilir. Di-
rekt eski metinlere girebilirsiniz, el yazmasi metinlere g6z atabilir-
siniz biraz zor da olsa. Yeni kusaktan, Edebiyat Fakiiltesinde tale-
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beler, gengler var, su gibi eski yaziy1 sokip atiyorlar, ama istenirse
meraklis1 her zaman 6grenebilir.

H.A.- Kendi kitapliginiz1 olustururken birtakim 6zel, pratik
yontemleriniz var mi bize salik verecek? Oyle durumlar var ki kisi
lazim olan kitab: bulmada bile zorlaniyor, 6yle durum var ki kitap
kurtlan kendilerine lazim olan kitabi bulmak igin ©zel pratikler,
kendilerine 6zgii pratik yontemler gelistirebiliyor, bu konuda bir-
takim ipuglan verebilir misiniz?

O.D.- Ben tabii biraz kendime gore kitap meraklist sayilirim.
Kitap satin alinm, saklanm evimde, fazla degil ama, elyazmasi ki-
taplanm var, biraz eski baski Fransizca ve diger dillerde kitaplanm
var, onlan sakliyorum ve ¢ok seviyorum.

Onun diginda bu kitap sevme isi 6yle biiyiik bir alandir ki,
herkese de tavsiye ederim, alanlanm sinirh tutsunlar. Belli bir alan-
da galigiyorlarsa o alandaki kitaplara egilsinler. Mesela bu Mavi
Yolculuklarla ilgili bir kitabim var "Kiy1 Ki1y1 Kent Kent" diye gikt1,
sonra gelistirerek "Mavi Gezi" oldu, tekrar gelistirerek 12. baskisi
filan oldu. Ben onlan hazirlarken eski kaynaklara gideyim dedim,
yani birgok adamin ad1 gegiyor, nerede Strabon, nerede Strabon,
buldum aldim, Herodot Tarihini, o nedenle okudum Herodot ne
yazmis, buralarda dolagmus filan, elime bir Herodot tarihi gegti, bir
de Fransizcasi gegti, Fransizca klasik yayin yapan bir yayinevi var
boyle iki dilde. Bir tarafta Grekgesi bir tarafta Frasizcasi, dipnotlu
falan, onu aldim. Ondan sonra, mesela seyahat, gezi kitaplan bolii-
mii olugtu kiitiphanemde ve orada kald1. ibn-i Battuta girdi, buna
benzer seyler.

Basa doneyim, kitap kurdu meselesine; aslinda biz kitap kur-
du sayilmayiz, kitapsever insanlanz belki, ama kitap kurtlan var;
onlar gidip kitap topluyorlar veya toplatiyorlar falan (onlardan bir
tirli kurtulamadik!)... Tabii sizin bahsettiginiz gok giizel bir bilgi;
Leppisma Sakkarina ile de karsilastim, bazi kitaplarin kenarlarina
delikler falan agiyorlar. Eskiden bu elyazmas: kitaplann kenarlan-
na "Yakebikeg", yazilirmig; koruma babinda yazilan bir yazi.

H.A.- Kebikeg'in anlami ne bilmiyorum ama o konu ile ilgili
aniatilan birsey var. Toy hattat hocasindan 6grenmis: Bu kadar
emek verip yazdigin bir seyin ilk sayfasina "Ya kebikeg" yazarsan
kitap fareleri de kitap kurtlan da bunu yiyemez diye. Cocuk gals-
mig, biiyiik emeklerle yazmig oldugu kitabi bir giin delik desik,
yenmig bulunca biiyiik bir telagla ustasina kosmus. "Ya kebikeg yaz
korunur dediniz, bakin hi¢ korunmadi, fare yemis bunu” diye ya-
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kinmis. Hoca bir bakmig "evladim fare 6nce Ya kebi keg'i yemis,
sonra kitabin tamamini," demis.

Ben Orhar Duru'nun soylediklerine soyle katilacagim: Evet ki-
tap kurtlan, kurt kitaplan vs. iizerinde dururken, biitiin bunlar
hayvanlar alemiyle ilgili geyler. Fakat gergekten herhalde biyoloji
tarihinde kitap yakmug higbir hayvan higbir zaman olmamakla bir-
likte kitap yakmig insanlar var, onlara da izleyicimizin dedigi gibi
"kitap gakallar1" demeyi bile gakallara hakaret sayryorum. Hakika-
ten hayvanlar hig kitap yakmadi hayatlari boyunca.

Kitap kurtlan ara sira ilging olaylarla karsilagiyorlar ben de as-
linda kitap kurdu muyum degil miyim bilemiyorum. Kitap kurdu
herhalde degilim, bir kitapseverim ben de; Fakat gocuklugumdan
beri ilging olaylarla karsilastim. Mesela Uskiidar'in arka sokakla-
rindan birisinde bir kesekagitq bulmugtum; bu adam kesekagidi
yapilamiyacak kiigiikliikteki kitaplan bir kogeye koyup onlan ucu-
za satiyordu. 13-14 yaslannda ben kitap almaya 6yle basladim. Ki-
tapgida 1 lira 2 lira olan geyleri oradan 25 kurusa alabiliyordum.
Tabii bu rakamlar ve parabirimleri artik yok oldu gitti. Fakat basi-
ma gelen en ilging olaylardan birisi su; Bir giin Sahaflar Carsisin
dolagityordum, biiyiik bir kamyon gelip bir kitap yi1gim bosaltti ye-
re, Bunlar ucuza satilmaya baslandi, ben de birkag tane aldim. Ali
Fuat Cebesoy'un "Milli Miicadele Hatiralari"da vardi orada. Daha
sonra Beyazit'ta Cinaralti'na gittim, kitab1 agtim, kitap imzahydu.
Ali Fuat Paga, donemin deniz kuvvetleri komutanlarnndan Amiral
Necati Ozdeniz'e imzalamig kitabi. Bir sayfa daha gevirdim, arasin-
dan bir pelur kagidi gikt1 ve riizgarda ugtu. Kagida baktim, 1942'de
bizim donanma Marmara'da bir tatbikat yaparken yanhshkla Ak-
saray'da bir iki evi tahrip etmig ve onunla ilgili bir kamu davasi
aciimig. Kagit, dava seyrini anlatiyordu. Kitap kurtlan zaman za-
man boyleilging seylerle de karsilasabiliyorlar.

Kitap kurtlugunun tam karsiti, kitaba deger vermeme, bagta
da soyledigim gibi kitapsizhk! Ali Fuat Cebesoy'un bir komutana
imzaladig: bir kitap nasil oluyor da eskicilerin eline diigiiyor? Nasil
oluyor da igindeki pelur kagitla birlikte benim elime gegebiliyor?
Bunu aa aci diigiinmiigtiim.

%imdi Giiven Turan'a sormak istiyorum; demin, kitap kurtlan
ile kitaplar arasinda birtakim kopmalar oldugunu séylemistim Ta-
rih iginde hattatlardan matbaalara gegiste bir kopukluk oluyor yani
bizim iilkemizin kitap kurtlugu veya kitap severligi cok eskilere
dayaniyor, mesela bir Katip Celebi ki ¢ok 6nemli bir bilgin ve ya-
zardir. Katip Celebi gergek bir kitap kurduydu ama onlann déne-
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minde kitap kurtlugu el yazmasi kitaplar tizerindeydi. Daha sonra
kitap kurtlan yavas yavag basilmig kitaplara dogru degismek zo-
runda kaldilar. Kitapseverlerle kitap arasindaki kopmalardan bir
tanesi de bir yazidan bir yaziya gegmekie oldu. Orhan Duru'ya ka-
tihyorum, gergekten Osmanlicay1 6grenmek o kadar zor da degil,
ben gayret ettim isime yarayacak kadar 6grendim. Bir bagka engel
de dogal olarak dil farklihgi, engelidir. Bir kitap kurdu Balzac has-
tas1 olabilir de yabanci dili iyi bilmedigi igin zorlanacaktir, kayna-
ginda Balzac't bulmak ve okumak igin.

Bir Eliot, bir Shakespeare hastasi gok iyi ingilizce bilmiyorsa
kaynagindan Eliot, Shakespeare bulup okumak igin zorlanacaktir.
Bu konularda gegenlerde benim giziktirdigim bir yazida (postmo-
dernizm tizerine), Giiven Turan'dan sanki bu aksam biliyormu-
sumn gibi "Ah bu kitap kurtlan" diye s6z etmisgtim. Benim yapmaya
galhigtigim bir gizelgeyi, Ihab Hassan adli yazann énceden yaptigin
soyledi bana. Benim gok hoguma gitmigsti. Dolayisiyla igin bu prob-
lematik tarafina yani diller aras: kitap kurtlan konusuna geldigi-
mizde Given Turan'in bizi biraz aydinlatmasini, isteyelim. Ihab
Hassan't Giiven Turan nasil duydu, buldu, okudu? Kendisinin ta-
bii ekleyecegi birseyler olabilir.

Giiven Turan- Bir kere ilk baglardan kiigiik bir ekleme yapaca-
gim, Hulki'nin séziinii ettigi bu bibliyomanlara, bibliyofillere ek
olarak da higbir yerde gegmiyor, benim buldugum birgey, bibliyo-
vorus var yani kitap yiyiciler, tipki onmivorus karnevorus (et yi-
yenler) gibi bir de bibliyovoruslar var. Belki ben bibliyoman, kitap
koleksiyoncusu degilim ama galiba bibliyovorusum, o tarafini ka-
bul eder gibiyim. Cinki bibliyomanlarin ya da bibliyofillerin bir
kitaba sahip olmalari gok agir basar. Benim igin ise okumak gok
agir basiyor, yani bu kitabin nerede, kimde oldugu veya bende ol-
madigr hig 6nemli degil.

Diller arasi iliskide de 6yle, ben de kendimi bildim bileli kitap
okurum, ustelik de okumay1 sevdigim igin okurum. Bilgi edinmek
benim igin gok 6nemli degildir, okumaktir 6nemli olan. O arada
birgeyler 6greniyorsaniz 6greniyorsunuzdur. Ogrenmek igin oku-
yanlardan degilimdir, okumaktan keyif aldigim igin okuyorum-
dur. Onceleri Tiirkge okuyordum, daha sonra beni bir yatih okula
verdiler, hi¢ hoglanmadigim bir seydi. Okula daha yeni gittik, bu-
ras! yatakhane, burasi1 yemekhane dediler ve hemen arkasindan
kitiphaneyi kesfetmistim. Ciinkii daha 6nce de ben bir kiitiphane
kegfetmistim. Samsun'da kiigiik bir kiitiiphane vardi, kimsenin pek
gelip gitmedigi Gazi Kiitiphanesi, sadece tez yazmak isteyen bir-
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kag 6grenci bulunurdu iginde; giinki ok giizel bir yazma kitaplig:
vardi ama orada yaz tatilleri boyunca ben bitiin Gulliver'leri, kla-
sikleri okudum. Tiirkiye'de kitap kurtluguna en biiyiik engel kitap-
lann tekrar tekrar basilmamasiydi. Diizenli bir yayin ortaminin ol-
mamasiydi, hep hazirliksiz gikar ve kaybolurlar yayinevleri. Oyle
nerede Ingiltere'deki gibi 1600'lerde gikip hala yayinlanni siirdiiren
yayinevleri, yok Tiirkiye'de. En eskilerden bugiin siirekli yayin ya-
pan Remazi Kitabevi var bugtin, daha eskisi var m1 bilmiyorum. in-
kilap Aka var ama o da el degistirdi, sekil degistirdi onu da sayma-
mak lazim.

O yilizden de kiitiiphane, Gazi kiitiiphanesi, Gulliver'ler vs.
ben boyle sirayla giderken bir keresinde kiitiiphanede yasl bir me-
mur vardi 6nime dikildi "Oradan 6teye gecemezsin" diyerek en-
gelledi. Bibliyovoruslar igin bu rafta kalirsin diye birsey yok, ama
ben ah ettim "Niye burdan 6teye gecemem" diye. Bu sefer dondiik
bitiin Dogan Kardesler, dergiler hepsi bitti. Devamli yiyorum; o
raflar bittikten sonra yine o yasak rafa geldi; ok biiyiik bir atlatma
ile memur baska bir tarafa bakarken o raflan bir taradim; yani bana
da ¢ok ilging gelen bir taraf1 yok, raflarda roman, birkag geyler var.

Ben bu sefer Gulliver'lerin arasina onlardan bir tane alip go-
tiirmeye basladim. 30 Yasinda Bir Kadin, Balzac mesela. 10 yaginda
ben ilk defa Balzac't okudum, higbir sey anlamadim tabii, ama ol-
sun okudum ve o rafta "Bu rafta neler vardi da gegilmez"i yanla-
dimd tatil bitinceye kadar.

Bir kitap oburunu saniyorum kiitiiphane memurlan bile en-
gelleyemiyor. Kolejdeki kiitaphanede de yasak yoktu, zaten okul
kitaplig1 olarak diizenlenmigti ama bir yi1gin klasikler vardi. Bir de
okul yeni agilmusti, bir siirii hediye edilmis ingilizce kitap vardi.
Dil 6grenme istegi de bende o kitaplarla basladi, ¢ok galiskan da
bir adam degilimdir, herhalde Ingilizceyi 6grenmeden de bagka ar-
kadaslanm gibi ben de mezun olurdum kolejden. Ama kitaplan
okumak adina 6grendim Ingilizceyi, tipki sonradan kitaplan oku-
mak adina Fransizcay: 6grenmem, sonra delilik bu ya, dért yil ev-
vel de merak edip sunlarda neler yaziyor diye hiyeroglif caligma-
ma benzer bu, Misir metinlerini kendi dilinde okumak igin. Kolej
kitapliginin yetmedigi durumlarda, Amerikan Kiitiiphanesinden,
Ingiliz Kiitiphanesinden, yararlandim; bunlar disanya kitap veri-
yorlar. Ozellikle ingiliz Kiitiiphanesi 1960l yillarda ¢ok zengindi,
belli bagh imzalann biitiin kitaplanni bulundururdu. Her bir pos-
tada da 5 kitaba kadar izin verirdi; ben de 15 giinde bir 5'er kitap
alirdim. Ankara'ya gelinceye kadarki siiregte ben bu kitap oburlu-
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gumu kiitiiphanelerden doyurdum. Hala benim igin kiitiiphaneler
cok 6nemli, kitapgi diikkanlan kadar 6nemli... Mesela beni Lond-
ra'ya ilk gittigim zaman en ¢ok garpan ve ¢ilgina ¢eviren sey Bri-
tish Museum'un kiitiiphane kismiydi, British Library'di. Bir kere
tarih var orada; Namik Kemal de oturmusg galigmig, Marx'da galig-
mus, bir siirii hayalet var dolasiyor orada, kitaplari hala yagsayan. O
hayaletlere kavugmak igin de British Museum'a ugradim ve benim
igin hala Londra biiytik 6lgiide o kitaplik halinde. Bugiin bile firsat
buldukga gidiyorum, bir kitap isteyip igini kangtinyorum. Bu sa-
dece elimdeki kitaplar ve koleksiyon meselesi degil.

H.A- Kiitiiphaneler digindaki izleme olanaklarindan séz et-
mek istiyordum. Ama, kiitiiphanelerle ilgili ilging bir izlenimlerim
de oldu: Bir arkadasim Lenin'in Felsefe Defterleri'ni gevirmeye ga-
listyordu, giiniimiizden 100 yil kadar 6nce yayinlanmis. Bir kitabi
Lassalle'in "Ephesos’lu Karanlik Herakleitos'un Felsefesi" adli galig-
masini bulmasi gerekiyordu. Arkadagim kitabin kendisini bulma-
dan ¢oziimleyemiyordu olayi. Kitabi bulmak igin de Tiirkiye'de Is-
tanbul'da yasayan birisi olarak ne yapacagini bilmiyordu. O sirada
Robert Kolej kitapligina bakti ve orada kitabr buldu. Daha sonra
Robert Kolej Kitapligi Bogazigi Universitesi kitaplig1 olurken tasfi-
ye edildi ve degerli birgok kitabin da atildigin1 o sirada 6grendik.
llging olan nokta su: Laselle'un kitabi, bu pek bilinmeyen kitap
orada bulunabiliyordu, 100 yasinda bir yapat!

Ben soyle toparlayip sormak istiyorum Giiven Bey'e: Kitaplik-
lar disinda, ingilizce, Almanca, Fransizca gibi yabanci dillerle ilgili
baglan olan bir kitap meraklisinin, bir kitap hastasinin baska ne gi-
bi izleme ve edinme yollan olabilir, bu konuda pratik birtakam yol-
lar hatta hileler var midir?

G.T.- Bir zamanlar daha zordu simdi daha kolay. Mesela bir
kitabi okurken iginde bagka bir kitap adi geger, 6nemli olan zaten
bu kitap kurtlugunda kitap adinin, kitap adina génderme yapma-
sidir, o yiizden dipnotlan ben de ¢ok severim. Kitap alir almaz 6n-
ce bibliyografya béliimiine bakanm zaten iginde neler var diye. Es-
kiden bayag1 ugrastinrdi bu; 6nce bir kitabevi bulacaksiniz yurt di-
sinda, sonra bu kitapevine bir mektup yazacaksiniz, o size profor-
ma fatura diye bir nesne gonderecek. O proforma fatura ile bir
bankaya gideceksiniz. Bankaya bir dilekge yazacaksimz "Bu kitabi
ticari amagla getirtmiyorum, kendi ihtiyacim igin kullanacagim”
diye, o dilekge ile beraber o faturayi vereceksiniz, 10 giin sonra ge-
lin diyecekler.

H.A.- Pratik bir yol degil.
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G.T.- Boyleydi, en pratik yolundan bahsediyorum bagka pratik
yolu var ama onu s6ylemiyecegim. Kiitiiphanelerden kitap yiirtit-
mektir; onu higbir zaman yapmadim desem yalan olur bir kere
yaptim. Ama sadece bir kere, dayanilmaz bir geydi.

IZLEYICILER- Ne aldiniz?

G.T.- Ozel bir baskiyd, ben giinliiklere de gok merakhyimdir
ne zamandir da Delacroix'nin giinliginid gok merak ediyordum.
Delacroix'nin dig1 maroken kapls, igi gok 6zel bir kagida basih ingi-
lizce bir baskisi. Ankara ingiliz Kittiiphanesinden yurittim onu.
Miithis hakliydim bunda, kitap 1954 yilinda kiitiphaneye girmis,
tizerinde baski var 1954 tarihli, ve ben o kitab1 1969 yilinda ytriit-
tiigiimde kimse almarmgti. Ben d e hakli olarak kimsenin almayaca-
g1 diigiinerek terekeme gegirdim.

A.O.- Ben hata etmigim istanbul Radyosunun diskoteginden
Vagner'leri ytiriitmemekle, giinkii onlar da hig galinmamusti.

G.T - iste bu yollarla getirtilirdi kitaplar, gek verirler, geki pos-
talarsiniz kitapglya, kitaplar gelir, gelir ama bir kere giimriige gagi-
nirlar seni "Bu kitaplar niye geldi” diye, satic1 degilsiniz degil mi di-
ye sorarlar... "Hayir satic1 degilim, okumak igin" dersiniz bir kere
daha. Peki derler ama yine bakarlar "Bu adam bu kitab: satacak
bak" diye bakarlar adamin goziine. $imdi ise daha kolay; yasasin
kredi kartlan, kredi kart1 numarasini1 yazipda kitapgiya gonderdi-
niz mi kitaplar geliyor.

Bagka bir yol daha buldum ben yurt digina gidip gelirken gok
iyi bir kitapgida bir hesap agtirdim. Belli bir para yatirdim, hemen
faxla gonderiyorum siparisimi, kitap geliyor, paray1 ben sonradan
gonderiyorum. istanbul'da ingilizce kitap satan kitapg1 yok artik.

H.A.- Kitap kurtlugu gibi bir de dergi kurtlugu var o konuda
da ben pratik bir yol 6nerebilirim. Ozellikle Amerika'da gikan der-
gilere abone olmak igin ¢ok basit yollar var, bunlar zaten size bir
takim kartlar yolluyorlar, bu kartlan doldurup gonderdiginizde
para gondermeseniz bile gogunlukla yollamaya bashyorlar. Bunun
bir cezasi var; para yollamazsiniz, 8miir boyu size geliyor bu dergi
ama Amerika'ya girmeniz yasak o paray1 6demediginiz igin. Benim
bir arkadasim var, o babaannesinin adim1 yazmis, nasil olsa baba-
annenin Amerika'ya gitmek gibi bir derdi yok diye. O sekilde yillar
boyu National Geographic'i aliyor. Babaanne de Amerika'ya gide-
meyecek farkinda degil!

Kitap kurtlan ve kitapseverler igin birtakim yollar hala bence
var, sOyle soyleyeyim, kesekagitgilar hala var; sokak aralaninda ya-
siyor, eskiciler hala var. Ben bir de sunu gériiyorum: Bir kitabi ara-
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diginizda, eski ve bulunmayacak bir kitap olarak sordugunuzda
onun fiyat: yiiksek oluyor, aramiyor da bulmus gibi yapiyorsaniz
daha ucuz oluyor. Hatta Aslan Kaynardag'a yani Sahaflar Cargisin-
daki Elif Kitabevine gittigimde biitiin raflan ezbere biliyorum. Bir
ara, 1968 filan olsa gerek, Ahmet Bedevi Kuran'in "Osmanl impa-
ratorlugu'nda inkilap Hareketleri"” kitabin1 anyordum bir baktim
rafta var o, diyelim 100.000 lira mesela, baska bir rafta, yanhslikla
konmus, orada 10.000 lira mesela. 10.000 liralik olan1 alip aldim
cantama koydum, sonra "Aslan Bey surada bir hata var, ayn kita-
ba 100.000 lira fiyatlan konmus, herhalde onu diizeltirsiniz" deyip
disan giktim.

G.T - Kitap almadaki ii¢ kagitlardan birini daha s6yleyebilir
miyim?

Bunu 6zellikle yapardim Pera Kitabevi eski halinde iken Lib-
rary Pera, simdi hakikaten de kitap saticis1 da bir goziine kestirdiy-
se "Bu adam bu kitab: alacak, almadan da gtkmayacak” mutlaka fi-
yati artar.

A.E .- Beyefendi bu klasik metod.

G.T.-Benimde klasik bir metodum vardi. 4 tane kitap alirsiniz,
asil niyetiniz bir kitap almaktir, 3 kitap alacaksiniz ya da 2, 4 tane
alirsiniz, "bunlar ne kadar” diye sorarsiniz. Kitapg1 bakar soyle
boyle "50.000 lira ver yeter” O kadar param yok, su iki tanesi kal-
sin, ben iki tanesine kag lira vereyim. Simdi 2/3, 2/5'si gitti. Ona
gore de kitapg1 30 bin lira diyor, 30.000 lira! Zaten igindeki 25.000
liralik bir kitaptir, siz de alir gidersiniz.

H.A.- Giizel bir numara, hepinizin huzurunda bir itirafta bu-
lunmak istiyorum. Belki biliyorsunuzdur, benim argo soézliigii! Bu
konuda da birtakim kaynaklarnn aranmasi bitmiyor tabii. Bu arayis
siirerken gok degerli bir sahaf ile konuguyordum; bana dedi ki "ok
ilging bir kitap var, bakar misin” Bu kitap benim bildigim ama bu-
lamadigim bir kitapti, hemen hemen yiiz yasinda bir risale. ilk ar-
go sozliigiimiiz!

A.E.-Siirpriz bu muydu Hulki Bey?

H.A.- Evet, ama dedi ki o sahaf, bunu satmayacagim, ama ala-
bilirsiniz, sonra getirirsiniz, dedi. Ben bu arada bunu latin harfleri-
ne aktardim. Simdi burada Alaattin Bey'e soruyorum A.Fikri'nin
"Lugat-i Garibe"sini bana kaga satarsimz?

A.E.- O size yakigir Hulki Bey.

H.A.-Bu resmen iizerine yatilmis bir kitaptir, onu 6zellikle ya-
nimda getirdim.
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A.E.- Cok yapiyorlar bu igi efendim gok, yaralanmizi desme-
yin.

H.A.- Gergek kitap kurtlugunda bence su kural islemez. "Kitap
kurdu, kitap kurdunun kurdu degildir". O yiizden, bu kitap sizin
kitabiruzdir, bende olsa da.

A.E.- O kitap sizin konunugz, size yakigir Hulki Bey.

H.A.- Cok tesekkiir ederim. Herkes tanik. "Lugat-i Garibe" be-
nim oldu! Simdi eger konusmaci arkadaglardan ekleyecek birseyler
varsa, liitfen; yoksa diger konuklardan gelecek sorular varsa onlan
istirham edecegiz.

G.T- Bu kitap kurtlugunda, kitapseverlerde de s6zkonusu
olan birgeydir. Biraz evvel Cebesoy'un kitabindan ve o kitabin kal-
dirimlara diigmesinden soz ettiginde gegenlerde gok tuhaf birsey
oldu, ilk defa tarustigim wnld bir tiyatrocu, simdi bir film oyuncusu
bana kitaphiginda, benim tiyatro kitaplanndan oldugunu soéyledi.
Iginde benim damgam vardir kitaplarimin, bir siire damgam vardi,
daha sonra etiket hazirlattim "Giiven Turan Kitaphg:" diye o etiketi
koyuyorum. Benim damgam olan 20-30 tane tiyatro kitabi ve ben
bunlan kime verdigimi de hatirlamiyorum. Birisine vermis degi-
lim, kitap satmam, hediye ederim. Kiitiiphanemi arada bir temizle-
mek igin, hi¢ kimseye de hediye etmedim. Fakat ben gok tasindim;
sehirden sehire, evlerden evlere tasindim. Bu en son tagindigimda
da kaybolmusg bir kutum vardi, kaybolmusg kutu paranoyam vardi
"Benim kutulanmdan biri kayboldu" diye. Bu gekilde kaybolmug
kutu boyle bir yerlere gitmis olabilir.

Bir de dostlaniniza hediye edilen kitaplar meselesi var kitapse-
ver belli konuda zaman zaman ilgisini kaybeder, topladig kitaplan
ilgilenen bagka bir dostuna aktanr. Sonra oradan da bagka bir yer-
lere gegebilir.

Gokilging buraya bu konugmayi yapmaya gelmeden evvel ev-
de kitap kurtlan ile ilgili kitaplan kanstinyordum, yani bibliyofil
kitaplann. Ciinkii kitaplar tizerine de kitaplar, kitap kurtlan Gzeri-
ne de kitaplar var ve ilging bir koleksiyoncu 6rnegini aktanyordu
"the essential biblomania" yani kitap deliliginin esaslari diyebiliriz
kitabin adina. O da su; belli kiitiphanelerden gikmusg kitaplann ko-
leksiyonunu yapiyorlar. Mesela bu pek bizim iilkemizde s6z konu-
su degil giinkii bizde kitaplar higbir zaman olduklan yerde kal-
mazlar, kalmadilar da, bir sirii kopukluk girmesi, Istanbul'un en
biiyiik kopuklugu yanginlandir. O yiizden de kiitiiphane olmaz
evlerde kitaplik olmaz vs.
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Diyelim ki 1400'de Philippe Sidney'in, ingiliz Sairin kitapligin-
daki kitap 1700'de bilmem kimin kitaphgina gegiyor. Her biri kendi
isaretini koyuyor, 1720'deki kitap 1830'!arda bagka bir kitaphga ge-
giyor. Ondan sonra bagkabir kitapliga gegiyor. Kitabin degeri daha
6nce bulundugu kiitiiphanelerden deger kazaniyor ve kitap miza-
yedelerinde de "falanin kitaphgindar su kitaphga bu kitapliga geg-
migtir” diye sdyleniyor ve o ok 6nemli bir kitap halini aliyor. Bu
tir koleksiyoncular da var bunlara ne demeli bilmiyorum.

H.A.- O da enteresan bir olay. Demin bir kelime olarak gegti
ama exlibris denilen olay tlkemizde gok az rastlanan bir olay. On-
dan s6z etmeden yapamayacagim.

Batili kitap kurtlan kendi kitaphklanna 6zel damga yaptin-
yorlar kendi isimlerini, soyadlanni ve kendileriyle ilgili bir simgeyi
igeriyor. Devletin simgeleri, armalan gibi. Orhan Duru’'nun soyle-
digi birsey var gergekten iyi bir kitaplik edinmek isteyen kisiler
herhalde batida da bu yolu izliyor, ilgi alaniniz1 daraltiyorsunuz.
Yani "Ben erotizm tizerine kitap topluyorum” diyen bir kisi ok da
basarih bir kiitiiphane elde edebiliyor. Ben onlarla ilgili bir albiim
gormiigtiim ¢ok da ilgingti. "Erotik Exlibrisler” yani erotik kitap
toplayan kisilerin kitaplanna bastiklan damgalann, armalann bir
albiimiiydii, gok ilging ve gilizeldi. Hatta o alanda bile degisik yak-
lasimlar igin, degisik kiitiiphaneler olusturmak gibi aynntilara in-
dirilmig bir kitap kurtlugu veya kitap hastaligi veya kitapseverlik
s6zkonusu.

A.O.- Artik yasanan mekanlar agisindan kitaba malik olmak-
tan gok, okuma bilgi sahibi olmak, okuma keyfini gitkarmak daha
tercih edilir birsey oluyor,evlere sigdiramiyorsunuz. Ben iki yil
iginde kitaphgi dort defa tasfiye etmek zorunda kaldim, birtakim
seyleri. Tek bir konuda bile biriktirseniz bazan sigdiramayacak du-
ruma geliyorsunuz, ucu bucagi olmayan birsey. Okumak igin de,
kiitiphanelerin diginda eskiden vardi, simdi kalmadi eskiden ki-
tap kiraya verilirdi. Goztepe'de vardi bir kitapgi, demiryolunun al-
tinda oraya giderdiniz geceligi diyelim 100 paradan, bir kurustan
kitap verilirdi. Ben Balzac'i oradan okumugtum, Tilsimli Peri'yi fa-
lan filan §imdi o tip seyler kalmadi, sahaflar itibar gostermiyor bel-
ki de su yiizden giden kitaplar geri gelmiyor.

Bir de kitap edinmek artik miithig para gerektiren bir ig, gig
meselesi. Ben mesela eski Tiirkge bilmiyorum, takmistim boyle 5-
10 tane edineyim dedim mesela Ribab-1 ikeste'nin ¢ok ilging bir
baskisini bulmugtum, sonra baktim ki okuyamiyorum, mani haline
gelecek, zaten normaline para yetistiremiyoruz bir de antikasina
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baslarsak diye onlan sonra dil bilen, eski Tiirkge bilen dostlanma
verdim.

H.A.- Bu taginmalar kitapseverler igin kiigtik felaketlerdir. im-
di oturdugum eve tasinirken esime dedim ki "Su koseye koydu-
gum kitaplar tasfiye edilmis kitaplardir, onlan arkadaslara, ihtiyaci
olanlara verirsin" dedim. Kitaplan elden gegirdim, binlerce kitap
elden gecti, paketlendi, sonra o kdgeye baktim bir tane kitap koy-
mugum oraya. O kitap da Devlet istatistik Enstitiisi'ntin Ttirki-
ye'de Bira Tiiketimi istatikleri idi. Ben de geri aldim; bu kadar ara-
besk bir kiiltiir ve birahane diinyasinda bunun da elbette bir anla-
mui vardir diye onu da geri aldim.

1ZLEYICI- Turgut Kut- Sayin Hulki Bey bu giimiig¢iinden bah-
settiniz, glimiiggtin tek sekere tutkun olan kurt Latincesiyle de soy-
lediniz, halbuki bugtin tasnif edilmis 27.000'in {izerinde kurt gegidi
var, kitap yiyen ve kiifler harig. Bir 6zelligi, mesela bizim bir vakif
kiitiiphanesindeki kurt ¢esidini Niirnberg'de, Paris'te gonniiyoruz;
fakat Paris'teki bir kurt gegidini de istanbul'da gormiiyoruz. Bunun
mekanla ilgili bir gey oldugu s6yleniyor.

ikincisi, bibliyograftan soz ettiniz, bibliyograf sanildig: gibi bir
kitabin kiinyesini ¢ikaran kisi degildir tabii, gergek bir bibliyograf
kitabin tarihini bilen kisgidir, Sayin Giiven Turan da saninm dili
stirgtii galiba, tereke dedi; ama kendisi sag olduguna gore daha he-
niiz terekesine kitap gegmedi.

Orhan Duru dostumun Evliya Celebi'sine gelince; yanilmiyor-
sam ya Milliyet Sanat'ta ya Yeni Ufuklar'da bu Evliya Celebi'yi ni-
¢in gevirmezler diye bir yazis1 hala var.

Efendim sizin kaynaklardan olan bir tanesi de, Paspati'nin bir
liigatini almistiniz. O kitap, o sizin elinize fotokopisini aldiginiz ki-
tap, benim Alaattin'e verdigim bir cildin gogaltilp saga sola satil-
masindan kaynaklaniyor.

A.E.- Konusturacak misiniz beni Sayin Kut, o da senin degildi,
sen de bagka yerden aldin verdin bana, kirli gamasirlan agmayalim
gimdi.

IZLEYICI-Turgut Kut- Katip Celebi hakikaten bizim, bibliyog-
raflanmizdan, piri, ancak tek 6zelligi Katip Celebi'nin, bir koleksi-
yonu kalmamugtir elimizde; bu herhalde kiitiiphaneleri dolagarak o
malzemeye eristi ki bizim yiiz akimiz.

9imdi Istanbul'daki vakif kiitiiphaneleri kitap kurtlarinin bi-
raktig: seyler bize; mesela Halis Efendi, Hiisrev Paga, Esad Efendi;
bunlarin genellikle Hiisrev Paga’nin digindakiler, yazmalarla ilgili,
fakat biiyiik bir kiiltiir dairesi iginde toplanmig bunlar. Bir de esas
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matbualarla birlikte toplayanlar var ki Ali Emiri Efendi, Ibniil
Emin Mahmud Kemal Bey, Nurullah Pertev Bey, Muallim Cevdet,
Asim Us, Selim Niizhet, Osman Nuri Ergin, Seyfettin Ozege ve Ze-
ki Pakalin; bunlar hepsi bir kiitiiphanede koleksiyon. Aynnt:1 ki-
taplar bunlann biraktig: kiittiiphanelerde bulunuyor. Bu mekanda
ise Orhan Képrtilii ile Cavit Baysun'un kitaplan bulunuyor. Cavit
Baysun'un kitaplannda yalniz sahaflara da diistii buraya elitleri
kaldi, gtinkii rahmetli Hoca bir kitaptan (ig tane alirds; bir tanesi
agillmamig koleksiyon, Tarih Kurumu koleksiyonu, bir endi kullan-
diklan bir de 6zel kitaplan ve Cavit Bey rahmetli Tanpinar' goriin-
ce hemen doniip giderdi. Ciinkii Tanpinar, kitap onun igin bir arag,
Tanpinar'in, kitabi isaretlemek igin sigarasiyla yaktigi, kibriti igine
batinp ayirdig: ve kitabi alinca eliyle agtig1 bilinen bir seydir. An-
cak Cavit Bey bunu goriince "Amann Tanpinar kitab: aldi, simdi
pargalayacak” diye s6ziinii ederdi.

H.A.- Bende de uzun bir kurtlar listesi vardi, onu okumadim.
Siz bunlan soylediniz, tesekkiir ederim; ama sunu merak ettim,
ben hig Aleksandr Paspati'den ve Cingeneler kitabindan bahsetme-
mistim, siz nereden biliyorsunuz?

IZLEYICI-Turgut Kut- Efendim gevre kiigiikk, Ahmet Eken size
bahseder siz Alaattin'den satin alirsiniz, bu kadar kolay.

IZLEYICI- Biitiin konugmacilara tegekkiir ederim. Sayin Tur-
gut Abimizin eklemeleri de gok degerli. Ben kiigiik bir eklemede
bulunmak istiyorum bu kitap kurtlanyla ilgili. Necib Asim'in "ki-
tap” diye bir kitab1 vardir; orada bibliyoman ve bibliyofili anlatir-
ken gok gtizel tarif eder. Kitapseverler igin "Muhibban-1 kiitiip"
der, kitap delileri igin de "Mecanin-i Kiitiip” der.

G.T .- Bu kiitiiphanelerle ilgili bir anekdot var, bu istanbul ve
kiitiiphaneleri ve 6zel vakif kiitiiphanelerini de bir 6lgtide kapsiyor
saniyorum. 1930'larda Leo Spitzel, tinlii Fransiz filologu Tiirkiye'ye
geldiginde istanbul Universitesine, adam aligmig tabii digardaki
iiniversitelerde dnce kiitiiphaneyi gérmek istemig, "Universite kii-
tiphanesini gorebilir miyim” diye. Fransiz Filoloji kiitiiphanesini
gostermigler. "igte buyrun" demigler. "2 metre 4 metre bir oda etra-
finda caml raflar” Bunlar mi kiitiiphane, diyor, bagka kiitiiphane
yok mu? demis. Bir de Alman Filolojisinde var bdyle bir kiitiipha-
ne, oraya bakmig, genel kitapliga gotiirmiigler. Hayretler iginde
kalmig adam: "Bu kadar ytizyillik bir tiniversite kiitiiphanesinde
nasil olur bu kadar kitap?” Onu gezdiren rektor demig ki "Amaan
Bay Spitzel bu Istanbul ahsaptir, bir kigin yanar, bir patlican mevsi-
minde yanar, o yiizden de kitaplik mitaplik kalmaz" Bay Spitzel
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de "peki siz ne yaparsiniz?" deyince Rektor "aklimizda tutanz” de-
mis.

Hala istanbul Universitesi kiitiiphanesi bana sorarsiniz akilda
tutulan bir kiitiiphane halinde.

IZLEYICI-Turgut Kut- Metin Erksan yok degil mi burada,
40.000 kitabim var diye tutturur Metin, simdi 40.000 kitap nereye
yerlesir? Orta halli yerlesmis bir halk kiitiiphanesi ebadidir. Tiirki-
ye Cumhuriyetinde hala diizenli bir kiitiiphane yoktur. Onun igin
evlerde gereginden fazla kitaplar birikiyor, yoksadiizenli bir kitap-
lik olsa kimsenin, hele ki bu dar evlerde, kitap toplayacagin san-
miyorum.

H.A.- Cok haklisiniz, bizim Ankara'daki en biiyiik kiitiiphane-
de ben bazi elemanter sayilacak kitaplan bile bulamadim. Onu bu-
lamadigim igin de, evet dediginiz gibi, merkep yiikiiyle kitap edi-
nip evimizde toplamak zorunda kaliyoruz.

IZLEYICI- Gazete radyo televizyon hakkinda birgey sdyleyebi-
lir misiniz?

H.A.- Figlerim iginde g6yle bir soru vardi, hem kendime hem
hepimize sormak iizere, kitapseverligin, kitap kurtlugunun gelece-
gi ne olacaktir? Bundan 8-10 yil sonra biz kitapseverler kendi ara-
mizda konugurken "Bende bir Halid Ziya var ilk baski, gok giizel
sadelegtirilmemis, orjinal diliyle filan, o zaman belki bende bir dis-
ket var olaganiistii mii diyecegiz? Bu kitle iletigim araglan kitapse-
verlerin oniinii kesmekte midir, onlan yok mu edecektir?" Bu ko-
nuda benim diisiincem olumsuz ya da koétiimser degil. Gergek ki-
tapsever zaten radyo televizyondan etkilenmiyor. Radyo giktig1 za-
man da bu tiir tartigmalar yapilmig. Demin adi gegti, Ahmet Ham-
di Tanpinar bunu yaziyor "Radyo ¢ikt1 kitap okuma azald1” vs. Yok
bbyle bir gey diye diigiiniiyorum. Gergek kitapseverler, kitap kurt-
lan medyanin baskisi karsisinda yenilen kisiler olmamuistir tarih
boyunca.

0.D-- Ben bir senelik televizyoncuyum, daha 6nce basinday-
dim, ama elektronik basinda galistim, kompiitiirle galisan gazete-
lerde. Ben de katiliyorum aynen Hulki'nin sodylediklerine, kitap
sevmek bagka bir olay. Eger iletisim, medya denilirse medyanin
icinde kitapda var, zaten var. Kitap bir iletisim araci, bir seye ulag-
mak istiyorsunuz bunun bir gesidi. Biitiin sanat dallanni, edebiyat
dallanni ayni gergeve igine alabilirsiniz. Televizyon nasil etkiler; bu
iilkesine gore degisir, baz iilkelerde televizyonun bir kitabin satigi-
na biiytik etkileri oluyor, onu da ortaya koymak lazim.

Daha yeni bitirdim Umberto Eco'nun "Sarkag” kitabini, tugla
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gibi kalin, zor bir kitap zor bela okudum. Ama bunu birgok kisi sa-
tin aldi herhalde; bagka tiilkelerde de miithig satti, tam olarak oku-
nup okunmadigindan da emin degilim.

H.A.- Evet, suna tanik olduk: Anna Karenina dizi olarak ya-
ymnlanirken televizyonda, kitapg1 arkadaslanmiz kitabin da hizla
titkkendigini soylediler.

Insanin aslinda kendi bilecegi birsey, kitapseverlik aslinda 6z-
giirliigiin bigimlerinden bir tanesi. "Ben kitap seviyorum" dedigi-
niz zaman olumsuz kitap kurtlan, kitap gakallan sizi etkileyemi-
yor, benim diisiincem bu, iyimserim.

{ZLEY!ICI- Kitaplara ilgi nasil bu medya karsisinda?

H.A.- Yavasg yavas artmak zorunda kalacaktir. Ben 1992-
1993'le ilgili bir takim degerlendirmeler yapma durumunda idim,
artan bir ilgi var kanallarda buna mecburlar. Ciinkii diinyada gok
fazla sayida haber de yok. Bilgi ve gecen zamana kars1 direng tireti-
lebilen yollardan biri edebiyatin ta kendisidir.

Orada belleksizlige karsi, 6zgiirliikten yana birtalam tiretimler
yapiyor yazarlar.

Siz ne kadar medya olarak onlan gérmeyecegim derseniz de-
yin giiniin birinde ona mahkdm olacaksiniz. Medya bu durumda-
dir, gelmek zorundadir oraya, gtinkii baska kaynag: yoktur. Tiirk
Sinemas: gibi; 1950-1965 arasinda Tiirk edebiyatina gok sicak bak-
madi, ne zaman kendi iginde birtakim sarsintilar gegirmeye basla-
di, o zaman ok ciddi olarak Tiirk Edebiyatina bakmak zorunda
kaldi. Bunu béyle yapt1 da gok biiyiik bir ig mi yapti? Birtakim
olumsuz geligmelerden kurtuldu mu? Hayir, kurtulmamis olabilir.
Yani doniip bakmak, yararlanmak zorunda kalacaktir ve kalmak-
tadir.

G.T.- Ben birsey daha eklemek istiyorum bu konuyla ilgili. Bu-
rada kitap kurdu olarak da bulunuyorum, Hulki Aktung ve benim
icin bir bagka boyutu daha var meselenin. iki sapkali insanlarda-
niz, bir tanesi kitap kurdu sapkasi, 6teki de mesleginiz reklamcilik.
Yani bizim medya ile iliskilerimiz bu y6nlii bir iliski. Hep bir geyi
ters yasiyoruz, biz zannediyoruz ki birsey oldugu zaman o sadece
bizim basimizdan gegiyor yani televizyon biitiin vakitleri aliyor ve
bu sadece bize ait birsey. Diinyanin higbir yerinde boyle olmad; o
yiizden, bagkalarinda ne oldu, sonra ne yaptilar diye bakmadan
biz burada d6éviinmeye basliyoruz.

Televizyon Tiirkiye'ye yeni girmig bir oyuncak, tam sikilmua
noktasina gelindiginde yeni bir oyuncak gikt1 "gok kanal"; iyi ama
bunu Batibundan 20-25 yi1l 6nce yagamisti. O zaman da kanallarin
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sayis1 arttiginda kimse sinemaya gitmemeye basladi, halbuki bura-
da o yagsanmiyor tam olarak. "Sinema 6ld i, eyvahlar olsun" feryat-
lan orada da koptu. "Kitap okunmayacak"” giiriltiisd, patirtisi ora-
da da g1kt

Aslinda kitap okunmasini engelleyen sey televizyon degil, si-
nema da degil bagka higbir sey degil. iki sey engelliyor 1. kitap pos-
ta giderleri 2. kagit fiyatlan! Kitap okunmasini engelleyen en bii-
yiik iki 6ge bu. Yoksa, okumak isteyen biri igin herhangi bir tele-
vizyon kanalindaki herhangi bir program engel olamaz. Ciinkii bir
televizyon kanalinin bir giinliikk yayini igersinde sizi ilgilendiren
program ya bir tanedir ya da gtkmaz.

IZLEYICI- Kogeyi dondiirecek televizyon kanallan.

G.T.- Yok, onun izleyicisi zaten kitap okuyucusu da olmaz, o
birbirinden ok farkl birgey.

IZLEYICI- Sizin bu gorsel medyadaki geligmelere karsi iyimser
olusunuz benim igimi rahatlatamadi. Bunu sdylerken siz iilkelerde
uygulanan politikalan saf dig1 birakiyorsunuz, uygulanan kiiltiir
politikalan vardir programlar rastgele yapilmag, belli bir dogrultu-
dayapilir,0o zaman da zaten insanlarin neyi segip neyi segmemeleri
o6nemli olmaz. Gayri iradi olarak onlar g6yle bir bakarlar, seyret-
mez, izlemezler, seyrederler de izleyemezler.

Anna Karenina 6rmegini verdiniz; o ¢ok 6zel bir 6rnek. Anna
Karenina igerik olarak tabii ki ayn1 sey degil, sakin beni yanlig anla-
mayin. Ama bizim halkimiz Brezilya dizisi seyreder gibi izledi ve
sonugta Anna 6lecek mi 6lmeyecek mi? diye tabii kitab1 satin aldi.
Gunki gerisi merak ediliyordu. Yani onlar Anna Karenina'y1 sey-
retmediler. Bunda bu insanlan kiigimsemek adina sdylemiyorum
gozden kagirmamamiz lazim. Yayincilikta bilirsiniz, gosterimde
olan bir romani gikarsaniz kimse almaz. Kolay: varken oturup 1,5
saat iginde seyredip bir tarafimiza koymak varken, giinlerce kitap
okumakla kimsenin gegirecek vakti yok zaten. imdi Giiven Tu-
ran'in syledigi birsey vards; Kitap okumay1 sevenler vardir adina
kitap kurdu deyin kitapsever deyin ne dersenizdeyin, o insanlarin
zaten keyfi odur, yani o segicidir. Orada Ahmet Oktay'dan da fark-
hdir, kesekagidin1 da okumaz o zaten, 6niine gelen hergeyi de oku-
magz; belki 6yle demek istemedi ama, 6yle bir izlenim gikiyor gln-
kii sdylediklerinden. Polisiye roman okurken dahi ne okuyacagini
bilir, her eline gegeni okuyan bir kitle degildir o.

Sizin halkiniz 6yle bir halk degildir, egri oturup dogru konu-
salim. Avrupa'da onu gegti insanlar ama geride de bir birikim var-
di, aldig1 bir tahsil diizeyi vardi. Bizde ise okuma yazmayi anca 6g-
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renen adam kendini okur yazar zannediyor, {iniversite mezunu
kendini okur yazar saniyor. Maalesef degil, Tiirkge yazmaktan aciz
bunun hepsinin 6tesinde. Tabii onlar nasil 6yle geldi; bizim sugu-
muz, ben onlan suglamiyorum 6yle kati olarak.

G.T .- Bir kiigiik parantez agabilir miyim? Tiirkiye'de durum o
kadar kotii degil, eger bir kargilastirma yaparsaniz, bizde bir siir
kitab1 1000 tane basiliyor ortalama olarak, bir hikaye ya da roman
2000 tane basiliyor, ingiltere'de de bu kadar basiliyor kitaplar. ingi-
lizcenin yayginligina bakarsak bir de ayni siiregte satiliyor. Biz
kendimizi okumaz yazmaz saniyoruz, ama o kadar da kotii degil
durum. Amerika, 160 milyonluk bir iilke A merika'da da 3000 basi-
yor romanlar. iglerinde 25.000 veya 25 milyon basani satan1 da var
ama, 25 milyonluk satan bir kitap ¢ok olagan dis1 birgey, satiyorsa
bile zaten bagka bir dalda satiyor o iste. O yok Tiirkiye'de. Oku-
mak adina, artik pembe veya beyaz diziler iyice daraldi. Disarda
da 2000-3000 basan ve satan kitaplar var.

1ZLEYICI- Gocuklar igin, yonlendirmek igin tavsiye edeceginiz
birgey var mi? Ben kendi gocuklugumda gok liizumsuz seyler oku-
dugumu diisiiniiyorum, Kemalettin Tugcu'nun kitaplarinin hepsi-
ni okudum. $imdi olsa kendi gocuguma okutacagimi sanmiyorum.
Balzac'i dd 12-13 yasinda okudugum zaman anlamadim. Kisaca bir
program var mi?

H.A.-Ben de bir babayim, simdiye kadar gordiigiim su oldu
benim. Biiyiik oglum 21 yasinda, kitap okuyan birisi; digeri de 16
yasinda, o da kitap okuyor. Cocuklar ortamda gordiikleri seyleri
yapiyor. O yiizden gocuklara ayn bir program uygulamak gerekti-
gini katiyyen diigiinmiiyorum, o yiizden hatta gocuk kitab: denilen
nesneye de ben kargiyimdir. Ote yandan Kemalettin Tugcu'yu ben
de okudum gocuklugumda ve bence kétii bir 6ge de degildir.

A.O.- Benim soyleyeceklerimin bir kismini zaten Hulki soyle-
di. Cocuklar igin 6zel bir program, 6 yasinda bunu okusun, 10 yasi-
na kadar 15 yagina kadar sunu okusun gibi bir uygulama aslinda
despotik bir tavir. Cocuk ne okur, eger okumaya merak: varsa
okur. Hulki'nin soyledigi gibi, Kemalettin Tugcu'nun romanlarin-
da isledigi birtakim ideolojik tavir aliglar aslinda mazarrat igler.
Ama 10-11-12 yaginda bir gocuk igin Kemalettin Tugcu'nun olumlu
bir diinya da agtig1 agiktir. En azindan fakir insanlarin sorunlarina
dikkati geker, koprii alti gocuklan. insanlann ilgi alanlan gesitle-
nince 35-40 yasma geldiginde onun bir takim sistem igi 6geler iger-
digini goriirsiiniiz. Cocuk ne isterse okur, aynca her taraf kitaptan
yikilsa okumayan gocuklar da vardir. Hayatimizda 6rmeklerini go-
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riyoruz. Tanidiklanmiz vardi, daha ¢ocuk 5 yasinda okuma yaz-
may1 6grenmemis, Nazim Hikmet'i ezberletirlerdi. ikrah, nefret, ne
kitapla alakasi var gocugun ne baska seyle. Ne bulursa okusun,
oburlugun zaran yoktur, biraz fazla yer, gikanr nihayetinde. Boyle
bir egitim programi yapilamaz. Onemli olan kitabi sevdirmek; yani
kapagindan baglayarak iginde ne yazili olduguna kadar taramaya
baglar. Yag: gelir "Adam sen de bu yasta Kemalettin Tugcu, Zevaco
okunur mu?" der. Arsen Liipen'e geger ve daha da ilerletir.

H.A.- Boyle bir programdan gegerek okur olmug birisi var mi,
hi¢ sanmiyorum, ben mesela 6yle degilim.

A.O.- Mesela ben Freud'un adin1 Esat Mahmut Karakurt'un
"Kadin Severse” romanindan okudum. O kavrami merak ettim, ne-
dir bu kuram, kiigiiciik bir kizla gidiyor falan, o zaman birden bire
Esat Mahmut'tan Freud'a o zaman gelismis Freud gevirileri falan
da yok, Mustafa Sekip'in Freudizm diye bir kitabin1 buldum sahaf-
larda, boyle boyle Freud'un ne oldugunu bulduk.

Her yerde okur bulur nerden nereye gidecegini. Eger cocuk
cok merakli ise ona bir iki tane kaynak gosterilebilir ille oralardan
baslatmak gibi bir yontem bana yararh goziikmiiyor.

H.A.- Masasina "Kiigiik Prens” birakilmig bir ¢ocugun "ben bu-
nu okumam” deyip atacagini hi¢ sanmiyorum. Tabii ki bir takim
onerilerde bulunulabilir.

Biz burada kitap kurtlan iizerine hog bir s6ylesi yaptik. Diliyo-
rum ki kitap kurtlan istedikleri kitaba istedikleri gibi ulagsinlar, ki-
taplan da fazla yemesinler.
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Ahmet Cemal- Bu toplantinin, Tirkiye'de diginmeyi seven,
diisiinmeyi aligkanlik haline getirmis insanlar igin diizenlendigini
goz oniine alarak, biitiin konugmaci arkadaglanm ve kendi adima,
bundan iki giin 6nce boyle bir Tiirkiye'nin en biiyiik savunucula-
rnindan biri olan ve korkung bir cinayete kurban giden Ugur Mum-
cu'nun hatirasin1 da konugsmaya baslamadan 6nce saygiyla anmak
istiyorum.

Bugtinkii konugmamizin konusu bildiginiz gibi Ceviri Stireci.
Bu aslinda son derece yelpazesi genig bir konu. Cevirmenden bas-
layip gevirinin son sayfasina, yayinlanan kitaplann noktasina vir-
giliine kadar uzanan bir konu. Onunla da kalmayarak bu kitapla-
rin tiim etkinligine ya da etkin olmayisina kadar uzanan bir konu.
Cevirmenin galigmasini, kitaplarin basimu ve dagilimini, gerekti-
ginde biitiin bir geviri egitimini igine aliyor geviri stireci dedigimiz
anda.

Bu nedenle degerli konugsmacilanmiz konuyakendi istedikleri
ve sectikleri yonden yaklagacaklar. Daha sonra da sizlerin de de-
gerli katkilanyla bu soylesiyi gergeklestirecegiz. Ben izinlerinizle
konugmacilan kendi sagimdan baslayarak tanitmak istiyorum.

Sayin Yurdanur Salman, Sayin Nevzat Erkman, Sayin Isin
Bengi ve Sayin Serdar Rifat.

ilk olarak Sayin Isin Bengi'den bu baglamda yayin siirecini et-
kileyen nedenler ve etkenler konusundaki gortislerini rica ediyo-
rum.

Isin Bengi- Ceviri yapma siireci {izerine goriiglerimizle geviri
baglaminda segtigimiz, kazandigimiz ya da bize atfedilen kimlikler
arasinda dogrudan bir bag oldugunu distiniiyorum. Ceviri ¢evre-
lerinde, gevirinin birbirinden gok farkli katmanlarinda 16 yil gevir-
men, diizeltmen, idareci olarak galigtim. Yaklasik 10 yildir da geviri
egitimcisi olarak galigmaktayim. Toplantinin konusu olan geviri
yapma stirecine iligkin gorislerimi bu kimliklerim gergevesinde
sizlerle paylagmak istiyorum.

Ceviri yapma stireci denildiginde, beklenti belki goriislerimizi
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kendi geviri siirecimizle sinirli tutmamiz yolunda. Ancak ben ken-
di geviri siirecimi bu konudaki goriiglerimin temelini olugturan bir
cergeve olarak ele alacagim. Kendi birikimim, deneyimim 1g1g1nda
baska gevirmenlerin geviri siireglerine deginerek, geviri siirecinin
ne oldugu konusuna yaklasacagim.

Oncelikle geviri stirecini inceleme konusu olarak ele alan uz-
manlann, kuramcilann, bu konuya .nasil yaklastiklanna bakabili-
riz. Amerikali geviribilimci Eugene Nida, 6rnegin, geviri stirecini
sOyle bir semayla agikliyor:

Sema 1
Kaynak dil metni Al dildeki geviri
(6ziimleme Yeniden yapilandirma

—_— > Aktanm @—9p p

[E. Nida - C. Taber, The Theory and Practice
of Translation. Leiden: E.J. Brill, 1969, 494]

— kaynak dil (bilgisi) - gevirmenden soz edilmiyor

— kaynak metin (bilgisi) - geviri mekanik bir eylem

— metin ¢oziimleme (bilgisi) olarak ele aliniyor

—erek dil (bilgisi) - zaman ve mekandan s6z edilmiyor
— erek metin (bilgisi) — gevirinin amaci ve iglevinden

soz edilmiyor vd.

Bu semaya gore geviri stirecini yénlendiren etmenler kaynak,
metin, metin ¢6ziimleme bilgisi, erek dil, erek metin bilgisi, ve bir
dizi aktanm iglemi. Bu etmenlerin her biri geviri stirecinde gergek-
ten de 6nemli bir rol oynuyor. Ancak bu semada hig deginilmeyen,
ama geviri stirecinde 6nemli birer yeri olan baska etmenler de s6z
konusu. Ornegin, bu semada ¢evirmenden, ¢evirmenin geviri ka-
rarlanni yonlendiren etmenlerden hig s6z edilmiyor. $ema geviri-
nin mekanik bir eylem oldugunu diigiindiiriiyor, zaman ve mekani



CEVirRi YAPMA SURECH 135

olmayan mekanik bir eylem. Semada ne gevirinin amacina ne de ig-
levine yer verilmis.

Bu semanin geviri stireci baglaminda ne oranda gergekgi oldu-
gunu anlayabilmek igin bir giir ve {ig gevirisine sadece bigim y&6-
niiyle bakalim. Dizelerin dagilimina, diizenlenisine dikkat edelim.
Once 6zgiin siirin bigimine bakalim:

FIRE AND ICE
Some say the world will end in fire
Some say in ice
From what I've tasted of desire
I hold with those who favor fire.
But if it had to perish twice
I think I know enough of hate
To say that for destruction ice
Isalso great
And would suffice.
Robert Frost.

Frost'un bu siirini T.S. Halman s6yle Tiirkgelestirmis:
Erek Metin 1

ATESLE BUZ
Diinyaatesle sona erecek diyenler var,
Buzla kimine gore.
Tattim da biliyorum nedir hirslar, arzular;
Benim yasantim ateg diyenleri dogrular.
Ama, yikilacaksa bir degil, iki kere -
Ben, nefret ne demektir, bunu iyi bilirim-
Biitiin amansiz giigler buzda da vardir derim,
Buz baslamaya gorsiin yikip 6ldiirmelere.
Talat S. Halman
(A.Behramoglu, O.ince (Der.) Diinya Siiri
Antolojisi. Istanbul: Séylem, 167)

Halman'm gevirisinde dize sayisin1 degistirdigini goriiyoruz.
Ancak Halman'in siirin dig bigimini ¢ok fazla degistirdigini soyle-
yemeyiz.

Simdi ayn siirin bir baska gevirisine bakalim:
Erek Metin 2
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ATES VE BUZ

kimi

diinya ategle son bulacak
diyor

kimi

buzla-

hursh

tutkulu birisi oldum
hep hayatta

o ylizden

benim goénlim

ateg

diyenden yana-
(ama bir degil

iki defa

yikilacaksa)
dinyay:

pekala buz da yikar
diyebilecek kadar
iyi bilirim

ne demek oldugunu
kinin nefretin

evet buz da
diinyay1 yitkmaya
yeter de

artar

Qubat '92
Robert Frost/Erhan Kuzhan.

Erhan Kuzhan Frost'un siirinden esinlenerek bir de asagidaki
dizeleri okura sunuyor:

Erek Metin 3

hem kim demig kim

diinya

buzla ategle

son bulacak diye

buzlan eritecegiz

ategleri sondiirecegiz

sevmekle sevigmekle

Qubat '92

(Metis Ceviri, 20/21: 65-66)
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Kaynak metin ve erek metinlerin dis 6zelliklerine baktigimiz-
da, metinler arasinda bigim bakimindan ne kadar biiyiik fark oldu-
gu hemen dikkatimizi gekiyor. Elimizdeki semay1 esas alarak bu
metinlerin olusumunu agiklamamiz pek olanakl gériinmiiyor.

Bu sema gok uzun yillar geviri diinyasinda etkisini gordiigii-
miiz bir bakig agisin1 yansitiyor. Bu bakus agisinin eksik yonleri
iizerinde duran geviribilimciler, geviri siirecini yonlendiren etmen-
leri daha gergekgi bir bigimde yansitmak amaciyla bir baska sema
olusturuyorlar. Lambert ve Van Gorp'un gemasi g6yle:

Sema 2
PN PSRN PN VRN PN VRN
/ N7 \N/ \ 7 \N/ N7 \
1 Yazar 1 Metin, Okuf y Yazar / Metinl. Okur
vl VR BN 1, 2 ) 2 N 2,
- N s No L - ~ LNl - A
el LTS LT = D N N RN
’ Yazar M/ Metin' ,/ OkuY " Yazar\/ Metin' |/ Okut
N 1) v T ]
\ s\ s\ p \ SR SEFR i
A N N ML _ - N L7
Dizge 1 Dizge 2
(Kaynak dizge) (Erek dizge)
. Lambert & H. van Gorp 1985 T. Hermans
(Der.) iginde. T he Manipulation of Literature,
London & Sydney: Croom Helm, 43]
- geviri dizgelerarasi /kiiltiirler Siireci yonlendiren
aras! bir aktanm olarak ele aliniyor etmenleri gostermede
— tarihsellik, iligkisellik ve yeterli mi?

devingenlik {izerinde duruluyor

Bu semada kink gizgiler devingenligi gosteriyor. Ayncabu se-
ma, geviri liretiminde iki ayn dizgenin sé6zkonusu oldugu kabul
edilerek, hatta vurgulanarak olusturulmus. Her iki dizgede de ya-
zann, metnin, okurun hem ayni zaman diliminde yasyan yazar,
okur ve iiretilen metinlerle hem de gegmiste yasayan yazar, okur
ve iiretilen metinlerle, yani hem essiiremli hem artsiiremli olarak
etkilegim halinde olduklan belirtiliyor. lki dizge arasindaki isaret,
denklik isareti ise iki dizgenin arasindaki iliskiselligi gosteriyor. Bu
semada gevirmene ayn bir yer verilmemesi, gevirmenin yazar ola-
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rak degerlendirilmesinden. Bu semanin yukanda ele aldigimiz tte-
ki semaya gore farklan, bu semada geviriye dizgeleraras, kiiltiirle-
rarasi bir aktanm olarak yer veriliyor olmasi. Sema 1'de ise geviri
dillerarasi, metinlerarasi bir aktanm olarak ele aliniyordu. Bu ge-
mada, yani ikinci gemada, devingenlik, tarihsellik, iligkisellik vur-
gulanmus.

Ikinci gemanun birinciye gore gok daha kapsayia oldugunu go-
riyoruz. Ancak bu sema yapilan gevirileri incelemek iizere hazir-
lanmig bir sema; dogrudan geviri siirecini agiklamak iizere hazir-
lanmig bir sema degil. Ancak geviri lriinlerinin geviri siirecinden
ayn diisiiniilmesi olanaksiz. Bu nedenle her ne kadar bu semada
baglangig noktasi driinse de, bunun hemen altinda geviri stirecinin
oldugunu goriiyoruz. Bu semada alt katmanda kalan geviri siireci-
ni, siireci yonlendiren etmenleri anlayabilmek igin iist katmana ¢I-
kartabiliriz. Bunu anlayabilmek igin degisik geviri durumlanna ve
siireglerine kisaca deginelim.

Once isterseniz, uluslararasi diizlemde giiniimiizde gok 6nem-
li bir yeri olan Avrupa Toplulugu Komisyonu Ceviri Dairesinde
nelerin geviri gergegini olusturduguna bir bakalim. Bu kurumda
1988 yil1 sayisal verilerine gore 1200 gevirmen galigiyor ve yilda
yaklagik bir milyon sayfa geviri iiretiliyor. Cevirinin 6nemli bir ko-
numu olan bu kuruma gevirmen alirken nasil bir sinav uyguluyor-
lar? Bu sinavla ilgili bir iki noktaya deginmemiz, geviri siirecini
yonlendiren etmenler konusunda bize fikir verebilir. Bu sinav 3 ki-
simdan olusuyor: Ben burada sadece sinavin birinci kismu iizerinde
durmak istiyorum. Sinavin bu ilk kisminda adaylardan 90 satirlik
bir metnin karg1 dile 30 satir olarak gevrilmesi isteniyor. Bu kisim-
da basanli olamayan kisi sinava devam edemiyor. Yani adaydan
oncelikle 6zetliyerek geviri yapma becerisini gelistirmig olmasi bek-
leniyor. Sinavin bu kasminin ige alinacak gevirmenleri belirlemede
o6nemli bir yerinin olmas1 nedensiz degil. Komisyonda galisan ge-
virmenlerden her vakit gevirileri tam olarak gevirmeleri istenmi-
yor. Pek ¢ok durumda metin iginde neye bakmasi gerektigi, neyi
aramasi gerektigi gevirmene bildiriliyor ve ¢evirmenin metni belir-
lenen amaca gore gevirmesi isteniyor. Bagska durumlarda metnin
tam gevirisine gerek olup olmadigim anlayabilmek igin 6ncelikle
metnin kargi dilde 6zetlenmesi gevirmenden istenebiliyor. Yani ko-
misyonda galisan bir gevirmenin uzman olmasi bekleniyor ve ona
uzman muamelesi yapiliyor.

Dikkatimizi Briiksel'den Istanbul'a, Istanbul'un bugiiniine de-
gil de diiniine gevirelim ve yapilan kimi gevirilere bir bakalim. Or-
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negin Tanzimat Déneminde yapilan gevirilerde, gevirmenlerin ge-
viri stireci sirasinda gok farkli yéntemlere bagvurduklanni goriiyo-
ruz.

Tanzimat donemi gevirmenlerinden Ahmed Midhat Efendi, ta-
rihi bir oyun olan ve kosuk diizen iginde yazilmig bir metni oldugu
gibi gevirecek olursa okurunun oyundan hig bir gey anlamayacag),
roman olarak gevirdiginde ise okurunun metni anlayabilmesi igin
gerekli olan bilgileri kendisinin metne ekleyebildigi. Ahmed Mid-
hat'in bir bagka geviri romaninin kaynagi Almanca'dan Fransiz-
ca'ya gevrilmis bir opera librettosu. Bir bagka gevirisinin 6nséziinde
ise gevirisinin gikis noktasini olugturan kaynak metni Fransiz top-
lumundaki yiksek ahlaki degerleri yansittig: igin segtigini soyli-
yor. Bu orneklerden Ahmed Midhat'in geviri amacini1 kendisinin
belirledigini ve amag dogrultusunda bir uzman olarak hareket etti-
gini gorilyoruz. Gergekten de Midhat Efendi tam bir uzman oldu-
gundan basanl oluyor ve romanin edebiyatimiza girmesinde
o6nemli bir rol oynuyor.

Diinden bugiine geldigimizde gevirmenin geviri siirecini yon-
lendiren etmenlerin gok y6nlii oldugunu goriiyoruz yine. Bir geviri
biirosunda yeminli gevirmen olarak galisan bir kiginin yeminli ge-
virmen olarak her vakit tam geviri yapacagini disiinebiliriz. Ancak
kimi durumlarda yeminli gevirmen bile uzmanhgini, dillerara-
s1i/ metinlerarasi aktanmin sinirlanni zorlayarak uygulamaya ko-
yar. Omegin, Tiirkge bilmeyen bir yabana adina hazirlanan bir ve-
kaletnameyi metinden bakarak s6zli olarak yabanciya aktarirken
hangi bilgileri segecegine cevirmen kendisi karar verir.

Bir bagka 6rnek de film gevirilerinden verilebilir. Eline diyalog
metni verilen bir gevirmen, metni alt yazi igin gevirirken baska,
diiblaj igin gevirirken bagka, iistten konugma igin baska geviri yon-
temine bagvuracaktir. Aynca hangi amagla yapilirsa yapilsin, gevi-
rinin nereye yapildig1 da gevirmenin geviri kararlanni yénlendire-
cektir. Resmi kanallarda izledigimiz geviri filimlerle 6zel kanallar-
da izledigimiz geviri filimlerde kullanilan dil arasindaki fark bir
oranda kurumlarin getirdigi kisitlamalardan kaynaklanmaktadir.
Yani, film gevirisi de gok yonli olarak uzmanlk gerektirmektedir
ve dillerarasi, metinleraras: aktanmla sinirli degildir.

Geviri siireci dedigimizde biz aslinda gevirmenin siirecinden
s6z ediyoruz. Bu gevirmen, dar sinurlar i¢inde, dar tanimlar dogrul-
tusunda bir dilde iiretilen metni karg: dile aktaran kisi degil, BIR
UZMAN; devamli karar alan, gerektigi gibi hareket eden, bilgisini
becerisini ug¢ noktalanna kadar kullanan; neyi nasil aragtiracagini
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bilen bir uzman. Ceviri stirecini yonlendiren etmenleri, kisitlamala-
n bilmek, uzman olmanin 6nkogulu. En azindan geviri stirecini
yonlendiren etmenleri, kisitlamalar bilmemizin uzmanliga giden
yolda 6énemli bir agama oldugunu bilmeliyiz. Tesekkiir ederim.

A.C.- Sayin Isin Bengi yerinde olarak ve olmasi gerekenden
soz ederek hep uzmanlar sozctigiinii kullandi, bunu gerek terciime
evleri, gerekse TRT'de yapilan geviriler agisindan s6yledi. Tabii bu-
glinkii durumun uzmanlann egemenliginde olmadigini kendisi de
saninm bilmektedir. Bazi durumlarla kargilagiyoruz, terciime evle-
rinden yagsanmig tek bir 6rnek bunlann ne kadar uzman kisilerin
elinden giktigini gosterebilir; 6rnegin benim baktigim bir geviride;
ogrenci yurt diginda 6grenimini stirdiirmek igin lise diplomasini
Tiirkge'den yabanci dile ¢evirtmig, yalniz nereyi bitirdigi anlasilmi-
yor, ilkokul mu ortaokul mu, herhangi bir yeri mi, uzmanin tercihi
nedeniyle anlagilmiyor. Bir de bundan dért giin 6nce gordiigiim
bir olay; bir filmde jiiri sahnesi vard1 orada da gevirmen garip bir
tercih yapmus, jiiri karanni veriyor ve jiiriye soruluyor "Mr. For-
man karannizi verdiniz mi?" diye "Forman" olarak ge¢mis. Forman
Ingilizce de bildigim kadanyla jiiri bagskamdir, o dogrudan dogru-
ya bir isim olarak kullaniyor ve ordaki uzmanlann da durumu bu.

Evet geviri siirecini ¢ok seyler etkiliyor; dogrudan teknik et-
menler var ve bir de dolayl, belki teknik olaylardan 6nce gelebile-
cek bir takim alt yapilar var. Bu alt yapilardan da sanirim bize Ser-
dar Rifat s6z edecek.

Serdar Rifat- Bir sOylesi gergevesi iginde oldugu igin Isin Hamm
gibi bir sey hazirlayamadim, daha ¢ok irticalen konugmaya galiga-
cagim. Konugsmanin 6ziinii daha ¢ok kendi kisisel gevirmenlik ya-
gsantim olusturacak ister istemez, kaginilmaz olarak.

Ahmet Bey daha 6nce soylesi 6ncesinde bir ig boliimii gibi bir
boliimleme yapti, burada ben ¢evirmenligin alt yap: veya teknik
bir deyimle dil dis1 yeti kavrami tizerinde durmak istiyorum.

Ben geviri yagamima felsefe metinleri gevirerek bagladim, daha
¢ok inceleme deneme tiiriindeydi bu ilk gevirilerim. Dogal olarak
erek dizgeden ¢ok kaynak dizgenin 6n plana giktig: bir tiirdii, fel-
sefe olsun inceleme olsun, (denemeyi biraz digarda tutmak lazim
¢linkii orada bir bigim ve {islup unsuru giriyor). Bu ytizden bu ilk
cevirilerimde daha ¢ok kaynak dildeki unsurlan dogru anlamay;,
metni yeniden Tiirkge ifade etmeyi 6n planda goriiyordum. Ilk ge-
virim 1977'de yayinlanmistir, Afsar Timugin'le birlikte felsefe der-
gisine "Descartes'ca Ozgiirliik" adl1 bir tret'te, bir felsefi inceleme.
Bunu soylerken felsefenin bi¢im unsuru igermedigini s6ylemek is-
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temiyorum. Felsefede 6yle bir yazarlar var ki Bergson'u diisiiniin,
tislubu disinda Tiirkgeye gerektigi gibi aktarmak (artik aktarmak
kavrami da gevsek bir kavram) gevirmek miimkiin degil, iyi bir tis-
lupgu olarak gevirmek miimkiin degil. Buna mukabil mesela Kant
ya da Hegel, bunlarin Almancalarindaki tikizlik belki bunlan daha
standart erek dit dizgesi iginde erek dile doniistiiriirken daha stan-
dart bir dile sapmak ya da 6yle bir tutumu benimsemek belki bu
agidan biraz daha kabul edilebilir, benimsenebilir bir geydir. Kabul
edilebilirlik, yeterlilik kriterlerini gbz 6niinde tutarsak, felsefe me-
tinlerinde yeterlilik son derce zorunlu bir ilke olarak goziikiiyor,
fakat yazar biraz edebiyata, edebiyat yapmaya yoneldiginde yani
felsefi kavramlan metaforik ifadelerle, metaforlarla ifade ettiginde
bu sefer yeterlilik kutbunu bir noktada gézardi etmek degil, ama
bu dizgesi 6n plana gikiyor. Mesela bir Bergson'u ele alalim, ya da
bir Nietzsche'yi ele alalim, bugiin Nietzsche'nin basanl bir gevirisi
son derece zor, giinkii hem kavramlar devreye giryor, hem de o
kavramlan aforizmalarin uygun ritmi iginde ifade etmek s6z konu-
su. Bu agidan sadece iste Nietsche iist insan veya iistiin insan kav-
ramint su sudur bu budur gibi, ya da Hristiyanhigin algilanigindaki
belli fikirleri sadece diiz anlamsal, igeriksel degerleri agisindan ele
alirsak, bunlan bu gergevede ifade etmek kaginilmaz olarak bir bu-
lanikliga yol agiyor.

Demek istedigim felsefe metinlerinde altin ortayi, 6lgiitii iyi
kurmak gerekiyor yani filozof, yazar belli bir iisluba sahipse mese-
la gevirdigim felsefeciler arasinda Emmanuel Mounier diye bir va-
rolusgu, kisisel personelizmin kurucusudur gevirisinde bu beni gok
zorladi. Hakikaten "Varolus Felsefelerine Giris" adl1 bu kitap hem
varolusgulugun 1950 sonrasi genel bir panoramasini vermekte hem
de kigisel tislubu iginde ona personelizm agisindan yaklagmakta ve
tislubundaki heteroklit yapi, manyerist iislubunda konugma diline
yakin ritmler var. Buna mukabil bazi béliimler bazi pasajlar son
derece girift getrefil bir anlatimi igeriyor, yani bu bagdasik incele-
melerinde de sadece igeriksel, diiz anlamsal unsur degil, bunun
belli bir ritm iginde yani bigimsel 6zelliklerini de gz 6niinde tuta-
rak ifade etmek 6nemli.

Yazin gevirisinde is daha gok erek dizgi iizerinde getrefillesi-
yor, yani sadece igerigi diiz anlama almak degil, yan anlamsal ifa-
deleri metnin tiiriine gore erek dizgede benimsenen o6lgiitleri,
normlan da goézoniinde tutmak ister istemez gok énemli. Bir Bor-
ges'i gevirirken, ya da bir Nabokov gibi son derece ayngik unsur-
lardan, iislubu son derece aynsik 6gelerden olusan bir yazan gevi-
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rirken bunlan g6z 6niinde tutmak gok 6nemli.

Benim ¢evirmenlik yasamimda ilk ¢evirdigim yazar Maupas-
sant'dir. Maupassant, Fransizcada son derece yalin iisluba sahip bir
yazar olarak bilinir ve lislubu daha gok metaforlardan arinmig de-
miyorum ama ¢ok az metafor kullanan bir yazardir. Daha ¢ok im-
geleri yasantilan direk ifadelerle dile getirmeye ugragan bir yazar.
Bu bakimdan Maupassant'da yazin gevirisi agisindan gok zorlandi-
gimisoyleyemem. Keza bir felsefe metni, felsefe tarihi olarak Boc-
henski'nin kitabinda "Cagdag Avrupa Felsefesi"” bir felsefe tarihi ol-
dugu igin tslubun ister istemez ikinci plana distigi bir direk fel-
sefe metni degil de bir felsefe tarihi, iistelik bir mantikginin yazdig)
bir felsefe tarihi olmasi dolayisiyla burada kaynak dizge yani daha
cok yeterlilik 6lgiisii benim igin birinci planda rol oynadi. Yani
dogru anlama, bir yazan dogru anlamlandirabilme belli bir yorum
bilgisi icinde onu amag dile ya da erek dile tagima.

Diger bir 6érnek verecek olursam Kundera'y: ele alalim bir
Kundera gevirmeninin Kundera'nin belli kavramlanni bilmesinde
siiphesiz yarar var. Onun "Roman Kavramlan” kitabinda bunlann
6zellikle iizerinde durmustu. Mesela leitmotiv olarak kullandig bir
takim terimler var, hatta yedi sayisini bile Kundera kendi yazarlik
yasaminda anahtar bir kavram olarak goriiyor ve nitekim Jana-
cek'in, miizikolog miizisyen Janacek'in yapitlan iizerine bir incele-
mesi var, 6zellikle bu yedi kavramindan hareket ediyor. Kunde-
ra'nin aslinda Gekgenin kendi s6ylediklerine gore son derecede du-
yumsal, belki biraz da Tiirkge'ye bu yiizden yakin bir dil oldugunu
soylilyor kendisi. Ben onu Fransizca ve Ingilizce aracilig: ile taniyo-
rum, cevirdigim yapitinda kaynak dil olarak Fransizcay: segtim.
Fakat araci bir metin olarak da Ingilizce Susann Rapoport'un gevi-
risinden yararlandim ki, gevirmenler Kundera'nin basina is agmis
kigiler. Kendisi bir gok kez metnini yanlig yorumladiklarindan, iis-
lubunu taninmaz hale getirdiklerinden yazisinda s6z etti.

Fransa'da mesela "Saka"nin yayinlandigi ddnemde gevirmen-
lere veryansin etti ve hatta Amerika'da bazi metinlerinin gevirisi-
nin taninmaz hale getirildiginden sikayet etti.

Kundera'nin gergek anlamda Bati dillerine kazandinlmas: da
Frangois Kerel isimli Cek kékenli, Fransizcay: da gok iyi kullanan
bir cevirmen araciligi ile oluyor. Biitiin bu anektod 6rnekleri sunun
igin anlatiyorum; gerek anadil, gerek erek dil sezgisini yakaladigi
bir ¢cevirmenle gevirmesi okurlanna ulagmada ¢ok 6nemli bir nokta
oluyor Kundera agisindan, ve Frangois Kerel'i bulduktan sonra gok
daha fazla taniniyor ve daha ¢ok adindan soz ettiriyor. Gergi daha



CEViri YAPMA SURECI 143

sonra Fransizca yazmaya basliyor, zaten "Roman Kurami"ni da
Fransizca yazmist: ki, Kundera'nmin Fransizcasi da ¢ok iyi bir Fran-
sizca. Demek ki kabul edilebilirlik ve yeterlilik kutuplan arasinda
bir altin orta nokta diyebilecegimiz bir noktay1 segmek gok 6nemli,
burada bir yazin metnini gevirirken hem metni, kaynak dildeki bii-
tiin 6geleriyle verme gabasi s6zkonusu, hem de onu anadilde, erek
dilde yadirgatic1 olmayan bir bigimde bunu Ahmet Cemal Bey de
bir sdylesi sirasinda dile getirmigti. Mesela miimkiin oldugu kadar
yadirgatici duruma diigiirmemekten s6z ediyor, bu gok 6nemli ger-
gekten. Bu bir yazin gevirisinde de gok karmasik iisluba sahip me-
sela bir Thomas Mann' ele alalim. Bir yazin gevirisini yapiyorsu-
nuz ve Thomas Mann'in bir ciimlesini Tiirkgeye gevirirken bazan
bir bélimlemeye gitmek kaginilmazlasiyor, yoksa Tirkgenin ritmi
bozuluyor ve okurda Tiirkge okumadigina dair bir kam oluguyor
ve bu bakimdan bu altin orta denilen noktay: son derece iyi sapta-
mak s6zkonusu. Mesela benim gevirmenlik yasamimda korktu-
gum, belki de yaklagamadigim bir yazar var. Gergi ondan makale-
ler gevirdim, denemeler gevirdim, bu, Nabokov, ingilizce degil de
herhalde Nabokovca yazan bir Ingilizce yazan. Burada Nabokov
gercek anlamda Tiirkgeye doniistiirebilmek, 6zellikle belli metinle-
rini belki de Joyce'un Ulysses'ini ¢evirebilmek kadar giig. Bu ba-
kaimdan onun yanma pek yaklasamadim ama sadece gevirmen ola-
rak yaklagamadim. Ruh olarak onun etrafinda, ruh olarak sunu
kastetmek istiyorum; belli kisilerin, belli gevirmenlerin belli yazar-
larla bir kan bag: vardir. Benim de bdyle yazarlanm oldu, bunlar-
dan biri de Nabokov. Fakat bu higbir zaman bir anlat1 diizeyinde
olmad, bir romani, mesela "Despair”i gok 6nemli bir romanidir. Bir
siire gevirdim ve biraktim, glinkii onun ritmini yakalayamadigim
hissettim, kendim de gevirmen olarak bulugamadim onunla. Fakat
bir bagka noktada bulugtum bu da bir gevirmen olarak degil de bir
yazar olarak bulugtum. Bu belki bu s6ylesiyi agan bir nokta ama
belirtmekte yarar goriiyorum. Yazar olarak nasil bulustum veya
bulusabildim mi; yazar olarak bir parodi olarak bulustum, yani
Nabokov iizerine bir parodi unsurunu ana iskeleti olarak kabul
eden bir galismam var, heniiz yayinlanmis birgey degil. Belki soyut
olarak soyledigim sey, higbir seye gegmeyecek su anda, fakat gevir-
menlik yasantisinin yazarlarla kurulan gok karmagik bir yasanti ol-
dugu kanisindayim ve miimkiin oldugu kadar gevirecegim yazan
¢ok iyi tanimaya galisiyorum.

Ceviri elestirileri de yaptim; bu geviri elestirilerinde ne yazik
ki daha gok geviri elestirisinin genel kapsami iginde belki de tam
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anlamiyla geviri elestirisi denemeyecek.

A.C.- Serdar Rifat gok 6neml: bir konuya degindi, yazarla ge-
virmen arasinda kurulan o esrarh iligki, ok tuhaf, orada benimde
katildigim bir deyig kulland1 "Cevirmen olarak yaklasamadim ama
bagka tiirlii benimseyerek yaklagtim" dedi. Gergekten gevirmenle-
rin kargisina boyle yazarlar gikabiliyor. Benim de 14. yilina basan
bir galigmam var halen devam eden ve higbir zaman da birakmaya
niyetli olmadigim, bu yazarla da aynen boyle bir diyalog var. Me-
sela bazen gok rahat geviriyorum ama bazi akgsamlar bana dokun-
ma, ciss diyor, onu o kadar sevmeme ragmen gevirtmiyor kendisini
bana, sadece okutuyor "Tekrar tekrar okuyabilirsin ama geviremez-
sin” diyor. Baz1 aksamlar da ben onu gafil avliyorum ve gevirebili-
yorum, boyle tuhaf bir iligki. 3imdi Yurdanur Salman'a gegmeden
once bir noktayi belirtmek istiyorum.

Herman Broch diye bir yazann eseri "Vergilius'un 6liimii" di-
ye bir eseri var (Kendisi bu eseri yazdig: siralarda 1938'de Thomas
Mann'a yazdig: bir mektupta, "Evet ¢ok giizel bir eser yazdim ama
gevrilemez bir eser yazdim” diyor, bu sozii beni gok tahrik etti.
Sonra ingilizceye gevrildi bu kitap, o da ikinci bir meydan okuma
oldu. 3. meydan okuma ingilizce gevirisini getirttim eserin, eserin
en onemli yeri bastaki 8-9 satirlik giris ciimlesi. Bagladiktan 4 yil
sonra gevirmeye, bu birinci ciimleyi, bana ukala diyeceksiniz, ama
ingilizceye gevirenden daha iyi gevirdim ve bunun iizerine mey-
dan okumay siirdiirmeye karar verdim giinkii bu ciimlenin Tiirk-
ceye tek ciimle olarak gevrilemiyecegi iddiasinda olanlar vardi. Tek
ciimle olarak gevirdikten sonra, 14 yildir da ugrasiyoruz.

Yurdanur Salman'la ortak pek ok noktalanmizdan bir tanesi-
ni belirtmek istiyorum. Kendisiyle 1981'de Yazko Ceviri'de birlikte
caligmugtik. Kendisi boyle her galigmada oldugu gibi orada da hig-
bir karsilik beklemeden idealistge bir tutumla, son derece degerli
katkilarda bulunmusgtu. Bu galigmanin sonunda karamsarca denile-
bilecek bir noktaya varmistik onunla, Tiirkiye'de ki gevirmenlerin
yetigsmesi agisindan. Sonra O, bu degerli galigmalanni Metis'te de-
vam ettirdi, orada daha iyimser bir noktaya vardi mi, bilmiyorum,
bunlan kendi agzindan dinleyecegiz.

Yurdanur Salman- Cok koétiimser baglamak istemiyorum tabii,
ama gok iyimser olmak da pek miimkiin degil, diye diigiiniiyorum.
Buna ragmen gabalanmizi siirdiiriiyoruz ve gogalarak siirecegine
inaniyoruz, inanmak istiyoruz, ¢iinkii baska bir dogrultu yok 6nii-
miizde diye diigiiniiyorum. Simdi ben Isin'in birinci diyagraminda
aktarma siirecinde bulunan gevirmenden yola gikacagim. Konu-
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muz geviri yapma siireci olarak verildi ama, ben geviri yapma siire-
cinin 6ncelikle gevirmenin olugmas: siireci ile gok yakindan bagin-
tili oldugu kanisindayim. Cevirmenin olugmas: da hig kolay birgey
degil, hepimiz filolojilerde okuyoruz, simdi geviri okullan var bi-
zim zamanimizda yoktu. Sadece bu, gevirmenin olugmasi igin ye-
terli degil, cevirmeni yapan sey belki gok kiiglik yaslardan itibaren
dille gok duyarh bir iligki kurmasi, dili algilamas: dili biriktirmesi,
dogal ve genel dillerle iliski kurmasinin yanisira okurken degisik
anlatim bigimlerini bunlan yorumlayabilmeyi gerektiriyor. Belki
okurluk siireci iginde bu kendiliginden oluyor, yani bu, bir ressa-
min renklere duyarliligiyla baslamas: gibi, belki bir gocugun nota-
lara ve ezgilere duyarlilikla baglamasi gibi. Cevirmenin olugma sii-
reci ne zaman bagliyor, bunu bilmiyoruz ne zaman bilingli hale ge-
liyor, bunu bilmiyoruz. Ama bunun egitimini gérmiis ve belki bi-
raz da vermis bir insan olarak benim kanim o bu sadece egitimle
olacak birsey degil. Aynca sunu s6ylemek isterdim baglangigta, be-
nim sdylediklerimin gogunu yaratici yazin gevirisi baglaminda al-
gilamanizi rica ediyorum. Bir de dogrudan ad vermemekle birlikte,
Tiirkiye'deki yazin gevirisi iiriinlerine génderme yaptigimi bilme-
nizi istiyorum, ad vermiyorum ama bu baglamda konuguyorum.
CGiinki en iyi tanidigim alan bu.

Sadece teknik egitim yeterli degil, eger yazin gevirisinden sz
ediyorsak, gevirmende bir yazarlik gizil giiciinin bulundugunu da
varsaymamiz gerekiyor, yazinsal degerleri algilayabilme degerlen-
direbilme iletisinin bulunmasi gerekiyor aslinda. Tabii bu hem bi-
lingli bir dilbilgisi gerektiriyor hem de dili evire gevire manigiile
edebilmeyi gerektiriyor. Ciinki saka degil, bir yazar metnini olug-
tururken, romanin1 ya da 6ykiisiinii olustururken biiyiik sancilar
gekiyor, gok uzun bir zaman gegiyor, belki aragtirmalar var, belki
baska kaynaklara gitme var. Bir yerde yazilan kitaplar da var
Semprun'in "Biyiik Yolculuk"u gibi, mesela bir odaya hapsedili-
yor ve bir yilda gtkanyor ama bu biiyiik bir birikimin sonucunda
oluyor. Onun igin geviri yapma siireci kendi iginde sancili, zor, so-
rumluluk isteyen ve bilingli gergeklestirilmesi gereken bir siireg.
Aynca yazin gevirisi s6z konusu oldugunda her konunun, her ya-
zarin, her yapitin kendine 6zgii, sadece kendine benzeyen biricik
olma ozelligi var. Ayni yazarin da degisik yapitlan degisik diller
ve degisik sorunlar getirebiliyor. Yani siz eger "ben bu yazan gevi-
riyorum” diye otomatige takarsaniz, bir gevirmen olarak yazarin
bigim degisikliklerini veya iislup degisikliklerini veya kendisinin
bilingli yaptig1 direksiyonu rahatga kagirabilirsiniz; bunlar olmuyor
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da degil ne yazik ki ortaya gikan iiriinlerde iilkemizde. Ben geviri
sirecini, gevirinin énemini belirttikten sonra, gevirmenin ya da ya-
yinevinin birlikte ya da ayn ayn dikte edilerek kitabin segilmesin-
den okurun eline gitmesine kadar genisletmek istiyorum, geviri sii-
reci bir yerde bu. Eger geviri eksikse ve tamamlanmamuissa, geviri
siireci okurun elinde tamamlaniyor, yani okur yanlig ciimleleri ta-
mamlayarak okuyor, eksikleri tamamlayarak okuyor ve bu giderek
daha gok oluyor. Yapit 3/4 gevrilmigse gok biyiik yazinsal metin-
lik veya bilgi veya metinsel ig 6rgii eksikleri ile gevrilmigse, geviri
yapma siireci bir yerde tamamlanmiyor, yani okura kaliyor ve
okur onu tamamliyor ne yazik ki.

Evet, cevirmenin, metnin 6zelliklerini s6ylemin tiiriinii ve ni-
teliklerini bigemin titregimlerini algilayabilecek ve bunlan yeniden
yaratabilecek bir dil yetkinligi olmas: gerek. Aynca gevirmenin, eli-
ne nasil gegmis olursa olsun bence sevmedigi bir yazan, anlamadi-
g1 bir yazan gevirmemeli. Ama tabii bu bir ideal durum, piyasada
her zaman bdyle bir durum olmuyor, gevirmen sevmedigi yazarla
da karg! kargiya kalabilir. O zaman gok profesyonel bir gekilde ge-
virmenlik yetkinligini kullanir, olabildigince nesnel olmaya galigir,
gene de duyarliklanni harekete gegirmeye galigir ama metne virgi-
line vanncaya kadar sayg: duyar, onu dogru anlamaya galigir, an-
layamadig1 zaman da gider sorar, yani metni iyi gbzer.

Sonugta gevirmen geviriden biitiiniiyle sorumludur, ben 6yle
disiiniyorum. Metnin olgunlasmasi igin zaman gereklidir, ama ge-
virmen kosullar ne olursa olsun, metin bir 6yki olsun, bir roman
olsun, bir oyun olsun, yazinsal nitelikli bir metni bastan sona hig
eksiksiz olarak kotarmanin sorumlulugunu iizerinde tagimaktadir.
Eger adin1 oraya agiyorsa, biitiiniiyle o iglemden kendisi sorumlu-
dur ve bunun hesabi kendisine sorulmalidir ve kendisinden sorula-
caktir zaten; zaman, sorar. Ceviri kaybolup gitmiyorsa, zaman igin-
de mutlaka bir yerlerde yankilanir. O zaman gevirmenin bir yanda
yazara, biceme ve 6zgiin metne saygisi sozkonusu, 6biir yanda da
erek dil metin okuruna, yapitin aktanldig: yazinin dizgesine ve ge-
lenegine saygis1 olmasi gerekir. Ciinkii akan sulara bir damla akiti-
yor veya su bosaltiyor; mutlaka bu akintilan degistirecek bir seydir
orayakattig: gevirisiyle.

Aynca yasadigimiz giinlerdeki olan gevirileri dikkate alarak
soyliiyorum, eksiksiz geviri olmali, gevrinin tanimina uygun bir ge-
viri olmal1 ve metin tam olarak gevrilmeli. Metin tam olarak gevril-
meli dedigimizde, belki kitabin ist kapak sayfasinin deseninden
arka kapak sayfasina kadar, ya da igerde bir takim sunus yazilan
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varsa, bunlara kadar metin eksiksiz gevrilmeli. Ciinkii kesilip, bigil-
digini pargalandigin, iginden béliimler ¢ikanldigini, metne bu agi-
dan da yaymevlerince ya da gevirmenlerce saygi gosterilmedigini
ya da bunlarin 6nemsenmedigini goriiyoruz. Burada da metnin bii-
tunliigii bozuluyor diye diisiiniiyorum. En biiyiik bozulmalardan
biri de mesela metnin bigimsel yani bigemin 6tesinde bigimsel dii-
seninin bozulmasi, goyle dizilmis, arada biiyiik harflerle verilmis
ya da paragraflan yana kaydinlmis metinler ki, metin bunlardan
olusuyor. Bunlann hepsinin diizen iginde daha az kagida sigdir-
mak amaciyla veya baska bir geyle bozuldugunu ve metnin parga-
landigin goriiyoruz. Metnin biitiinliigiiniin bozulmamas: gerek,
diye diiglintiyorum.

Simdi alinti, nazire falan gibi bir takim amaglar giidiilmiiyor-
sa, bir metin tam ve eksiksiz ¢evrilmelidir. Aynca gene geviri siire-
i nasil tamamlaniyor; Diyelim ki Virginia Woolf'un bir yapit1 ol-
sun diye diistiniiliiyor, gevriliyor. Ne onctilii var, ne ardil1 var ne
biling akimina ait birgey var, ne Freud'u var ne Jung'u var. Yayi-
nevlerinin bir politika belirlemesi gerekiyor bence, hig degilse bu-
nu bir baglamina oturtarak vermesi gerekiyor. Tek bagina alinan
bir metin dizge i¢inde oturmuyor veya bize o yazan tiim olarak ta-
nitmiyor ya da yanlig noktasindan tanitiyof.

En biiytik yazin yapitlarinda, yazinsal niteligin yitmesi oluyor
buytik 6lglide, glinkii burada sadece romanin 6ykiisiiniin aktanl-
mas! ya da 6ykiiniin i¢indeki temanin, izlegin aktanlmasi, yazinsal
qevirinin tamamlandig) ya dayapitin erek dilde tam olarak algila-
nabilmesi anlamina gelmiyor. Ciinkii titresimler kayboluyor, renk
kayboluyor bigem yok oluyor, Tiirkgeye biitiintiyle bigemini yitire-
rek giriyor ya da girmiyor. Artik bicem yok oldugu zaman zaten
yazin yapit1 bir yerde yok oluyor. Bigembilim mesela yazin neyin
anlatildigindan olugmuyor, bir 6ykiiniin nasil anlatildigindan olus-
muyor. Yazinsal nitelik neyin nasil anlatildigindan olusuyor, bigem
kayboldugu zaman ¢eviride ya da biiyiik 6lgiide yitime ugradigi
zaman o yazinin yapiti aktanlmamig oluyor, bicem aktanlmamis
oluyor, onun kokusu ve rengi aktanlmamig oluyor; yani biz bir sar-
kinin soézlerini okuyoruz, ama miizigini duymuyoruz, boyle olu-
yor.

Ne yazik ki son zamanlarda aktanlan, hizla aktanlan bir takim
yazin yapitlannda bu yazinsal nitelik yitimine ¢ok fazla rastliyo-
ruz. Mesela "Sophie'nin Segimi"ni bir 6rnek olarak verebilirim, bii-
tiiniiyle yok olmug, metin pargalanmig durumda, William Styron'in
tislubu yok olmus durumdadir. Tabii uzun ciimleler, dolambagh
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ctimleler Tiirkgeye aktanlmiyor diye bir olaya katilmamak miim-
kiin degil ama, zor belki, ama yazin yapiti da zor, ingilizce de
okunmasi da zor, o zaman Tiirkgede de okunmasi da zor. O zaman
okurdan da beklenecek gabalar var. Cevirmenin de zaten yetkinli-
gini sinayan sey bu. Bir gevirmen goziine kestiremiyorsa, yorumla-
mayi, aktarmayi, o sancilan gekmeyi o zaman o kitaba el atmamali
diye digiiniiyorum, atarsa da yapmal diye diisiiniiyorum; yani en
az yitimle aktarmal1 diye diigiiniiyorum.

Bir de geviri siirecinde benim yasadigim bir ey, herhalde her
gevirmen yagamistir; 6zgiin metnin etkisinden kopamamaktir. On-
celikle 6zgiin metne yogunlagmaniz gerekiyor, onu anlamak, yo-
rumlamak, titregimlerini, gagnsimlanni yan anlamlanni yakalamak
igin igine girmeniz gerekir, o sizi yutuyor, bir siire onunla 6zdesle-
siyorsunuz, gidip gidip tekrar okuyorsunuz, yani etkisine giriyor-
sunuz. Ondan sonra aktarma siireci basladiginda bu tarafta, bu dil-
de erek dilde bunu kurmaya basladiginda fena halde bagimlisiniz.
Yani zaman gegip doniip baktiginizda gevirinin gocukluk hastalig-
n1 saptiyorsunuz; yani 6zgiin metinden kopamamak, o metnin et-
kisi altinda kalmak. Ama bu tarafta metni iyi kurabilmeniz igin 6z-
giin metnin etkisinden kopmaniz gerekiyor. Anlama sadakatle yii-
kiimliisiiniiz ama bu tarafin okunabilir bir Tiirkce olmasina galig-
mak zorundasiniz. Yani bu tarafta organik bir metin érmek zorun-
dasiniz Tiirkgede. Burada bir geliski var, hem 6zgiin metinle 6zdes-
legecek, ig ige girip onu algilayacaksimiz kafanizla, duygulannizla,
duyarhiginizla, hem de bunun etkisinden kopup, bigemi yeniden
yakalamaya galigarak yeni bir metin kuracaksiniz. Bu s6ylemesi
kolay, yapmas! son derece zor olan bir gey. Ciinkii yaptiktan sonra
metninize tekrar tekrar déndigiiniizde, 6nce siz begenmiyorsu-
nuz. "Bu nedir, bu nasil ctimle, yukardaki ile baglantisi nedir” falan
gibi bir takim sarsintilar yasiyor gevirmen. Yani bunlan yaparken,
geviri stireci ile ig ige olanlar bilirler esdegerlikler pesinde koguyor-
sunuz, yaklagtirmaya galisiyorsunuz, garesiz kalirsaniz agimlama
yapiyorsunuz daha sonra da geviriyi zaten berbat ediyorsunuz;
bagka bir gare yok, aslinda ben bunu yapamam deyip birakiyorsu-
nuz ya da ilerde bir zamanda yapanm diye birakiyorsunuz, yanm
kaliyor geviri.

Cevirmenin o zaman neyi ne zaman yaptigini ve neyi ne za-
man yapmak konusunda bir bilgiye sahip olmasi gerekir. Yani ben
egdegerlilik anyorum, Tiirkge'de mutlaka kargilig1 olmali ve ben
bunu bulacagim dersiniz birakirsiniz, iig giin dolasirsiniz, sayiklar-
siniz bagka yerlere bakarsiniz, bir giin televizyon seyrederken tak
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diye yakalarsiniz. Sézliige gidersiniz, o sizi bagka bir sozciige, bag-
ka bir sozciige gonderirken belki ¢ozersiniz. Kendinize bu zamani
tanimalisiniz. Yaklagtirma mi yapiyorsunuz, agimlama mi1 yapiyor-
sunuz bunu kendinize agiklayabilmeniz gerekir. Cok aginya gittigi
vakit, o zaman bu geviri degil, uyarlama demeniz gerekir, yani
"Ben bu noktadan itibaren uyarlama yapiyorum" demeniz gerekir.

Uyarlamaya gelince de, tabii boyle adlandinlmis gikig yollan
varsa, uyarlama varsa "ben uyarlama yapiyorum" diyor insanlar.
Ama uyarlama yapmak da kolay degil, uyarlamayi, uyarlama gibi
yapmak lazim, uyarlamayi geviri yapamamanin ya da geviriyle ye-
terince ugragmamanin bir 6ziirii olarak kullanmamak lazim, diye
digiiniiyorum. Yani gevirmenin kendisini sikistirmas: gerekir, ge-
virmenin kendisinden taleplerde bulunmasi, bunlan karsilamaya
caligmasi gerekir. Karsilayamiyorsa kagak oynamamali, 6nce ken-
disine itiraf etmeli diye diisiiniiyorum. Ciinkii bu da gevirmenin
sorumluluguna giren bir sey, cevirmen bir yapit1 gbziine kestirmis-
se okura gonderebilecegi en organik metin bigiminde gondermesi
gerekir diye digiiniiyorum. O zaman gevirmen her iki dilin cilvele-
rini, taklalanni gok iyi bilmeli, bunlan teknik diizeyde ve duyarlik
diizeyinde manipule edebilmeli. Kendi gevirmenlik diliyle de iste-
digi dogrultuda oynayabilmesi, kendi metnini redakte edebilmesi
gerekiyor.

Bence iyi bir gevirmen (ideal bir durumdan s6z ediyorum) ya-
yinevine diizeltilecek bir s6zciik bile birakmamali ve kullandig:
her sbzciigii de sonuna kadar savunabilmelidir, giinkii iizerinde
diisiinmiig olmali diye diisiiniiyorum.

Boyle galisilirsa, bir yerde tornadan gegmis, kristallegmis, opti-
mum hatta maksimum olgunluga ermis, oturmug bir geviri metni
elde edilebilir ve deneyler de gosteriyor ki gevirmen ugrasmigsa bir
geviri metni 10 yil 20 yil hatta 30 yi1l gegerliligini korur. Terciime
Biirosunun da bazi gevirileri var, mesela "Alice Harikalar Diyarin-
da" var, okumustuk hepimiz, bugiin hala gegerli bir geviri, gtinkii
ok iyi kotanlmuis bir geviri. Belli bir takim s6zciikler eski, ama me-
tin ok saglam, yani ¢dziim gok iyi bulunmug ve yasiyor. Zamana
dayanikh bir metin iiretmis oluyorsunuz. Belki 30 yil sonra baska
bir gevirmen gikar, ayn1 metni gevirebilir.

Evet 6zgiin metne saygidan s6zettim, yazin gevirmenligimin
basinda bunun farkinda degildim. Ben de daha gok denemeler, dii-
stince yazilan ile bagladim geviri yapmaya. Ciinkii korkuyordum,
geviri yapmaya bagladiktan ancak 7-8 y1l sonra baslayabildim ya-
zin gevirisine, o zaman da korka korka bagladim. Yazin gevirisinin
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tad: ok bagka ama gok zor.

Yazin gevirmenligi bir yerde sanatla zanaati birlestirmek bir
yerde virtidzliige kadar uzanmak anlamina geliyor, virtiidzliikte
yorumdan kaynaklaniyor. Ayn1 yazm gevirisini 5 gevirmen gevirse,
her biri kendi yorumunu ekliyor, besi de aym 6lgiide iyi olabilir,
besinden de baska lezzetler alinabilir. Sezgi ve yorum kullanmak
gerekiyor metni g6zerken. Ben meselaKafka'y1 Edna ve Edwin Mu-
ir gevirilerinden okudum; saniyorum Kafka'nin tadini bu ingilizce
cevirilerden alabildim yani iislubun tadini veren son derece iyi ge-
viriler.

Bazi yazarlar igin Tiirkge'de aym geyi sdyleyemiyorum, yani
ben "su gevirmenden su yazan okudum, onun kokusuna vardim”
diyemem. Bunun 6rnekleri var belki Rusga'dan geviriler var, Fran-
sizcadan geviriler var. Bence belli bir yazan tek ve iyi gevirmenin-
den okuyabilmek ve o gevirmenden okumak istemek gevirmen igin
cok sey anlatiyor.

Evet, gevirmenin yetkinlesmesi, yani geviri siireci gevirmene
bagli, gevirmenin olugsmasina bagli, gevirmenin yetkinlesmesi de
bu geviri edimi iginde diige kalka, kendini elestire elestire, diizelte
diizelte iyilestirmesiyle gergeklegebilir. Bu da yillar aliyor, insan
ancak saglan agardigr zaman "galiba yapabiliyorum” diyebiliyor.

Diigiindiigiim seylerden biri de su; bir gevirmenin gevirmenlik
hayatina, meslegine bakmak lazim, nelerle baglamig, ne yapmus,
nereye gitmig, simdi ne yapiyor. Bu da bir siireg, gevirmenin yetig-
me siireci oluyor. Ceviri afyon gibi veya aliskanlik gibi bir sey veya
esrar gibi bir sey. Bir defa basladiginiz zaman birakamiyorsunuz,
ne oldugunu bilmiyorum ama, belki de birisinin gelip size biraktir-
mas! gerekiyor belki. Ceviri elestirisinin olmamasi belki buna se-
bep oluyor. insan daha genis oylumlu, daha ince titresimli ¢6ziil-
mesi daha zor, daha biiyiik zorluklar getirecek metinlerle savas-
mak istiyor. Belki de kendini ispatlama gabasi gibi bir sey var ge-
virmenlerde, bilmiyorum. Onun igin gevirmenler geviri stireci ya
da gevirmenin olugmasi konusunda gok sey s6yleyebilir, diye dii-
stiniiyorum. Yani hangi ¢evirmen hangi yapittan kalkmig nereye
gelmis simdi ne ile ugrasiyor. Bence belki iyi gevirmenler kendile-
riyle yansiyorlar, belki de yazarlanyla yansiyorlar, olabilir, boyle
bir gey de vardir. Belki gevirmen yazar olamamis birisidir ve o
kompleksini orada gideriyordur.

Tiirkiye'de yazin gevirmenligi hakkinda bir kag sey sdylemek
gerekirse bu, bence uzun mesafe kogucusunun yalnizlig1 tam anla-
muyla. Ciinkii bir kere zamanyok, herkes geviriyi bir yan ugras ola-
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rak yapiyor, metninde siirekli yogunlagamiyor, kesintilerle yogun-
lagiyor. Yayinevleri tam zamanli, ayliku ¢gevirmen kullanmiyor, za-
ten kullanmak isteseler de gevirmenler bunu istemezler diye diigii-
niiyorum, diinyada da boyle bir uygulama yok zaten. Cevirmenler
klinige muayeneye giden hastalar gibi yayinevleriyle serbest olarak
caligiyorlar bundan zevk aliyorlar, olsa olsa belki bir yayinevi ile
diizenli olarak galisiyorlar. Burada gergek yazin gevirmenlerinden
soz ediyorum. Yani iki ayda bir kitab: teslim edip, ikincisini alip,
liglinsiinii gevirenlerden s6z etmiyorum. Benim tanimima gére on-
lar yazin gevirmeni degil. Ciinkii mayalandirma diye bir islem var.
Metninizden uzaklagsma, zaman gegince tekrar okuma, dinlendir-
me diye bir sey var. Gergek yazin gevirmenleri yazarlara sadakati
belki yayinevlerinden gok gtz 6niine aliyorlar, boylece 6zgiirliikle-
rini, zamanlanni ve enerjilerini istedikleri gibi kullaniyorlar. Zaten
yanm zamanl ya da az zamanli yazin gevirmenliginden verim ala-
bilmek giig is, Ahmet Cemal de bunun 6rneklerinden birisi yazin
gevirisi bog zaman ugrasi, baska tanimlar verebilirim; tath bir is-
kence, mazosist bir ugras, vazgegilemeyen tinsel, entellektiiel bir
tutku, esrar, uyusturucu ve uyandinc olarak segiyorlar ve bunu
uyguluyorlar.

Bence herkes sonunda bunu séyliiyor belki bu geviri yapma
tutkusu insanin bir okur olarak, belki bir (ist okur olarak yani me-
tinleri derinligine okuyabilen insan olarak o metinlerden aldig: tad:
kendi dilini konusan insanlarla paylasma isteginden kaynaklani-
yor, bdylece o lezzeti ve bilgiyi gogaltma isteginden kaynaklaniyor,
ama ne olursa olsun yazin gevirisi gok zor ve sancil bir siireg. Oz-
gin yazin metinleri ancak bu sekilde yitime ugramadan gevrilebili-
yor.

A.C.- Cok tesekkiir ederim. Sevgili dostum Yurdanur'un bu ge-
viri tutkusuna iliskin olarak soylediklerine bir ekte bulunmak isti-
yorum, zaten panel ydnetmeyi bunun igin seviyorum, istedigim ka-
dar konusabiliyorum. Bu geviri konusunda, gesitli yazarlara tutkun
olan okurlan vardir, bu dogal bir gey. Ama bir yazara hem tutkun
olup, hem de onu gevirme tutkusuna kapilmak Yurdanur'un dedi-
gi gibi biraz normal sinirlan agan bir tutku oluyor. Omegin benim
bu tutkuyu yasadigim yazarlardan birisi Stefan Zweig'di, onun
"Erasmus” denemesini gevirirken Tiirkgeye, eserle dylesine 6zdes-
lestim ki, yakin bir dostuma "Artik Erasmus gibi diisiinmeye bag-
ladim” dedim, o da s6yle karsilik verdi: "Diisiindiigiin siirece sa-
kinca yok, ama giiniin birinde Erasmus kiliginda sokaga gikarsan o
zaman vahimdir." Evet, ben sozii simdi Nevzat Erkmen'e birakmak
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istiyorum.

Nevzat Erkmen- Buraya gelirken herhangi bir hazirlik yapma-
migtim fakat her sey kendiliginden halloluyor, 6rnegin siz bir an-
ketten soz ettiniz; ben o anketi simdi doldurayim. Bu konugmam
herhalde bu baglamda olacak. Daha sonra suna dikkat ettim, biz
buraya gelirken kimin ne konugacagini da bilmiyordum. Ama goy-
le bir soyutlama agamas: ortaya gikti. Siz genel olarak geviri konu-
sunu ele aldiniz, gevirmenin yaklagimu kiiltiirii vs. Giderek yeryii-
ziine yaklasiyoruz ve yere basiyoruz o da ben.

Y.S.- Estagfurullah.

N.E.- Niye estagfrullah dediniz?

Y.5.- Kendinize yer dediniz.

N.E.- Hayir ben ugamam, ben hakikaten ne inim ne cinim, nor-
mal bir insanim.

Y.5.- Cevirmenler biraz cin gibi olmali.

N.E.- Olabilir de, simdi ben burada yere basmg bir sekilde du-
ruyorum. Bu da zaten anlatacagim konuyu daha agik bir gekilde
aktarmama yardim edecek.

Kanimca bu ankete yanit vermeye baslarsak, en basta bu geviri
olay: nedir, nigin yapiliyor, bunun gibi konulara g6yle bir yaklagim
yanit verebilir. Bu herhangi bir egitim siirecinin bir diplomanin ya
da bir hayat planlamasinin bir sonucunda olmadi benim igin. Bu
yasam siirecinin iginde biraz kendiliginden oldu, giinkii benim ilgi
alanlarim var. Tabii zaman, yillar gegtikge benim ilgi alanlarimda
¢ok degisiyor ve, ilging bir sey, gercekten daha 6nce de ilgilenmig
olmam gereken ve belli komplekslerden ya da dig etmenlerden do-
lay1 benim farkinda olamadigim bazi konular giderek ortaya giki-
yor. (Buna da tabii biraz sonra deginecegim, iki 6greti ivme kazan-
dirdi, onlar biraz sonraya sakladim.) Boylelikle ben yasamim igin-
de ilgilendigim noktalarda arastirma yaparken, kimi zaman bunla-
r1 paylasmak igin ya da baska nedenlerden 6tiirii, daha kendimi
o6grenmek igin o konuyu gevirdim, bu arada bir kag isim sayabili-
rim. Carlos Castaneda'nin kitaplar1 vardi ondan sonra Jack Kerou-
ac''n Amerika'da ki Beat Generation s6zctisii Kerouac'in kitaplar
vardi. Sonradan Sir Francis Richard Burton'un "Bin Bir Gece Masal-
lar1", benimki yayinlanmadi, bitirebilecegimi de zannetmiyorum.
Bir de Burton'un Cin ve Arap Erotolojisinden Ingilizceye aktardig
kimi kitaplar vardi ve bunlar beni ¢ok ilgilendiriyordu, onlarn ge-
virdim simdi sira Joyce'a geldi, o da bagka nedenlerden dolay: beni
¢ok ilgilendiriyordu. $imdi ben Ulysses'e gegmeden 6nce benim
yasamumda ¢ok 6nemli buldugum bir olguyu anlatacagim. Ben bu-
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na dillilik ya da dilsizlik olay1 diyorum.

Dil ¢ok ilging bir gey, ben gesitli zamanlarda gesitli nedenler-
den dolayi, Amerika'da ikinci bir dil, yabanci dil dediler, ingilizce-
nin yanina, ben Tiirk¢e dedim, onlar kabul etmediler, Fransizca ga-
ligtim.

Benim kizkardesim bir Almanla evlendi, sik sik Almanya'ya
gidiyordu. Almanca kurslarina gittim, ondan sonra italyanca og-
rendim, Amerika'da isvegli bir kiz arkadagim vardi, isvegge dgren-
mek istedim, bilmem ne sirketi beni Ispanya'ya gonderdi, Ispanyol-
ca 6grenmek istedim. Yunanca, Farsga 6grenmek istedim. Ama
herhalde kestirebiliyorsunuzdur, higbirisinde tam olarak derinlege-
medim, uzman olamadim fakat dil, 6zellikle Tiirkge bakimindan,
Amerika'dan déndiikten sonra Tiirkge bakimindan kendimi yeter-
siz buldum, Tarama Sézliikleri, Varlik Dergilerini, Cumhuriyet Ga-
zetesi, Tiirk Dili Dergileri satir satir incelemeye, sdzciik dagarcigi-
mu gelistirmeye galigtim. Hemen séyleyeyim, aklima geliverdi, yil-
lar boyunca Cumbhuriyet'teki Pazar Oyun kosesinde sézciik oyun-
lan yapiyordum, o da gok ilgimi geken bir nokta. Ciinkii birisi ko-
nusurken ben onu gergekten dinliyorum ama, o arada onun yaptigi
bagkasesleri de dinliyorum. Ornegin biz buraya gelmeden 6nce siz
Isin Hanim’a Onassis bir sey s6ylediniz mi diyince ben Onassis'i
animsadim.

Burada biitiin bunlar bir araya gelince, bilinglilik katmanlan
cok zenginlesiyor, burada bir dil olayi var, ben ¢ok seviyorum dil
harika bir sey, s6zciikler yabanci diller, karsiliklar, sunlar bunlar.
Bir de benim uyak sozliigiim var, Tiirk Dilinin Uyak sézliigiini
yapmistim ve onu daktilo ederken "Cardak, bardak, kikirdak..." di-
ye giderken orada 6 ay kadar giilme, tek basina giilme olayin ya-
sadim. Fakat gelgelelim ben ayni zamanda bir anlambilimciyim,
"General Semantics” hocamiz geliyordu sinifa ve ilk ders olarak ce-
binden elmayi gikartiyordu bize gosteriyordu, biz onu anhyorduk,
orada bir elma kavram var. Biz onun rengini, bi¢imini algilayabili-
yorduk. Fakat elmanin iginde binbir tane 6ge var, onun elektronla-
n, tadi, kimyasal yapis: vs. iste dilsizlik buradan geliyor. Yani biz
bu dillerle iletisim kuramayiz, bans1 saglayamayiz, yani dillerin
yapist ilkel bir yapida onun igin insanhgin kurtulugu igin adamlar
hala galisiyorlar Esperanto mesperanto gibi. Pratik bir ticari dil,
matematiksel bir dil kurmaya galigtyorlar. Onun igin yapilacak gey
ne? Dilleri boglayacak miyiz, hayir!. Dilleri gelistiririz, 6gretiriz,
dillerle yapilacak iiriinler, siirler, romanlar iiretiriz, fakat yagami-
mizin belli bir baglaminda o dili suraya koyup dolaysiz bir algila-
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maya gegeriz. Bunu nerede buluyoruz, bunu Zen'de buluyorum.
Zen dgretisi sozciikler 6tesinde evrenin 6gretisidir; kisi de evrenin
bir pargasi olarak bunu dolaysiz algilamaya gegince, sézclikleri or-
tadan kaldinnca bu hig igersinde ruh, madde, gevre, ig gevre, dig
cevre farkliliklan tamamiyle ortadan kalkiyor ¢iinkii bir biitiinsel-
lik var. Herhalde siz oradan bana boyle bakmazsaniz, ben de su
parmaklanm size doéniik, boyle pozisyonda olmazdim, bu isin esp-
risi, ama anliyorsunuzdur. Bir biitiinsellik var; bunu en iyi Zen'de
goriiyorum, bir de ben bir pedogog oldugum igin, Tiirkiye'de uy-
gulamaya basladigim Gestalt terapisinde goriiyorum. Gestalt tera-
pisi de batinin Jung'dan Freud'dan iste Karen Horney'den sonra
biitiin bunlarin birikimlerini dogu 6gretileriyle birlegtirerek bir
sentez meydana getirmis, boyle bir yaklagim.

Neden bunlardan bahsediyorum; Ciinkii bunlardaki galigma-
larda bize verilmig eski 6gretilerden, sdzciiklerden degil onlan sus-
turarak yalin bir bigimde algilarcasina elde edilen bir deneyim sii-
reci, ok degerli.

Demek ki bir dil olayi var, ¢ok ilging bir ey, fakat ondan sonra
birde boyle dil otesi bir sessiz algilama olay: var.

Simdi gelelim Ulysses'e, burada kanimca James Joyce'un Uly-
sses romani bir yagam siiridir. Nitekim Gestalt aligtirmalarindan
birinde de biz uzun bir siire boyunca igsel s6ylesilerimizi kesmeyi,
durdurmay: 6grendigimiz zaman, gevreyi ¢ok daha renkli, oldugu
gibi algilamaya baslayabiliyoruz ve sonra o kisiye diyoruz ki, bu
algilamalann bize anlat; o zaman siir sdyliiyor. Yani kanimca siir
soylemek i¢in, malzemesini {iretmek igin, bu kisinin konugmas: la-
zim, onun igin sézciikler kanstinlip dersler ¢aligilmalidir, ama siir
daha ziyade bizim dolaysiz algilamalanmizin {iriiniidiir. O zaman
bunun ifadesinin de dil ile gergeklestirilmesi gerekiyor.

Ben James Joyce'un Ulysses'ini Amerika'da okurken kanm [r-
landaliyd ve ben bu dilin argosunu, yanls anlagilmasin Irlanda di-
linin demek istemiyorum, Ingilizcenin irlanda'da konusulan bigim-
lerini, deyimlerini, 6zelliklerini gok ilging buluyordum, fakat sunu
soyliyeyim bu Ulysses ok kimsenin ok merak ettigi, ok s6ziinii
ettigi ama hemen hemen hig kimsenin okumadig: bir kitaptir. Biraz
abartmig oldum, muhakkak baz: kisiler okuyordur. Ulysses biitiin
yazin ortamlannda gok sozii edilen bir kitaptir, ama okunan bir ki-
tap degildir. Ciinkii okunmasi gok zordur, gelgelelim ben bir ok
nedenlerden dolay: en basta oradaki zaman zaman Mr. Blum'un ig-
sel konusmalanni kendi igsel konugmalanma benzetiyordum. Bir
talkam 6zdeglegtirmeler yapiyordum, daha sonra zor da olsa onu bi-
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raz boyle derinlegerek okumak istedim. Taa ki bu Kazim Tagkent
¢eviri olayinda bu igi ben iistlenene kadar. Bundan 6tesini ben da-
ha ok sizin herhangi bir sorunuz varsa ben ona gére yapmak isti-
yorum.

A.C.- Zaman darligindan ve sizinle s6ylegebilmek iginde ikinci
turdan vaz gegiyoruz. ikinci tur daha ok dinleyicilerin sorulanyla
gergeklegse daha iyi olacak, onun igin su andan baslayarak sorula-
rimizi sorabilirsiniz.

1ZLEYICI.- Ben gok genel bir ey, bu toplantilarin bundan son-
ra yapilacak olanlarina i1sik tutar diye bir gey s6ylemek istiyorum.
Toplantinin konusu geviri yapma siireci denildi, konugmacilara
belki bu hangi siiregtir bu belirtilmemis olmali bana gore giinkii iki
bayan konugmaci ¢evirinin yapimindan s6z etti ve bunun teorik ve
pratik yonlerine deginmeye ¢alistilar, iki bay konugmaci ise kendi
yasam oOykiilerini anlattilar, birisi geviri ile olan yagam 6ykiisiinii
digeri ise dille iligkili olmak tizere. Dolayisiyla bundan sonraki top-
lantilarda beklenen konunun daha net bildirilmesinde yarar var.

A.C.- Once ben yamt vermek istiyorum. Gevirmenlerle bir ge-
viri toplantis1 diizenlediginiz takdirde, ¢evirmenlerin kendi dene-
yimlerini ¢ikis noktas1 yapmalar gok dogal, o siire¢ baglaminda
onlar ancak kendi yaptiklarindan yola ¢ikabilirler ve bu, onlarin
yasam Oykiileri degil, bu konuyu yasayis bigimleridir. Zaten bunla-
rin disanda birsey yapsalar yapay olur, tabii ki ben de konugmaci
olsam kendi g¢eviri yasamimin 8ykiisiinii anlatirdim; yénetmen ol-
mama ragmen, biraz kagamak yaparak kendi deneyimlerimden yo-
la giktim, onlann bir gevirmenin, bu bagka bir meslek de olabilirdi
dogrudan dogruya kendi deneyimlerinden yola gitkmasi zaten o sii-
recin en somut bigimi. Kanimca burada konudan aynlma diye bir
durum yok.

Serdar Rifat- Bu reaksiyon gayet dogal, tabii ki, simdi burada
kuramsal olarak sdylenebilecek sayisal permiitasyon diyecegim
ben buna; Yurdanur Hanim soylediklerinde, olabilecek biitiin gey-
leri s6yledi belki. Ceviri yapmanin olusum siirecini gayet akici ve
net bir ifade ile anlatti. Benim konugmama dikkat etmigseniz, son
derece kesik, daha gok kendi duygulanmi diglastiran bir konugma
sistemini, bigemini benimsedim. Ciinkii bu benim dogal reaksiyo-
numdu; ben burada bir yagantimi dile getirmek istedim. Nitekim
Nevzat Bey de, ayni sekilde Ahmet Bey de zaten bunu vurguladi-
lar. Kald: ki bunun digindaki bir s6ylemi dogal bulmadigim belir-
teyim.

Ceviri elestirisi konusunda bir kag s6z s6ylemek istiyordum;
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belki sizin beklediginize bu sdyledigim bir 6lgiide yanit verecek
daha fazla; geviri elestirisi yaptigimi sdéylemistim ve bunlann ger-
¢ek anlamda geviri elestirisi sayilip sayilmadigindan da bahsettim.
206yle ki, gergek bir geviri elestirisi bir yanls avciligi degil; tabii ki
bu hep vurgulanilan, {istiinde durulan bir sey. Yani bir metni ele
aliyorsunuz, kaynak metne denk diigmeyen seyler saptiyorsunuz
ve sonra bunu "bu béyle olmali, bu sdyle olmali” diye bir sikayet,
bir yakinma bigiminde ya da bir uyan bigiminde bunu séyleyebili-
yorsunuz. Bence gergek geviri elestirisi veciz bir geyle, ile bir yapi-
tin bir bagka gevirisiyle ortaya gitkmakta. $6yle ki, o metni belki her
bir ciimlesini tek tek ¢evirerek alternatif bir eviri yapma olarak ifa-
de edilebilir. Ceviri elestirisi denilince olumsuz bir yaklagimi anli-
yoruz ve gordiigiimiiz elestiriler de % 99.9 bu bigimde. Ben simdi-
ye kadar gok oviilen bir siirin gu, su nedenlerden dolay: gok 6viil-
diigiine rastlamadim belki Tiirkge geviri literatiiriinde rastlama-
dim, yabanci yayinlarda goriiyoruz.

Gergek bir geviri elestirisi, kaynak dilde olan bir 6zgiin yapitin
erek dilde hangi esdegerlik 6lgiisiinde yansidigini bir noktada orta-
ya koyan bir ¢aligma olmali, yani o esdegerligin 6lgiitiinii bulmak
zorunda ve bunun iginde geviri elestirisinde bir ok bakig agis1 6n
plana gikiyor. ilk konugmam sirasinda bunun kiiltiirel arka planini
soyle genel olarak soyleyecegimden s6z etmistim. Kiiltiirel arka
plan 6zellikle kaynak metni esas olan geviri elestirilerinde 6n alana
Gikiyor. Diigtiniin ki bir gevirmen (Julian Barnes) "Flaubert'in Papa-
gani"n1 geviriyor ve gevirinin bir noktasinda Flaubert'in Madam
Bovary'deki en temel kavramlanndan biri olan M6ésy® Homais'yi
burjuva zihniyetinin temsilcisi, ve gevirinin Madam Bovary'nin so-
nunda M6sy6 Homais biitiin kitaba gdnderme yapan bir pozitivist
ve 19. ylizyililerlemeciliginin tipik bir karikatiirii olarak ¢ikar. Yani
Flaubert aslinda biitiin 6fkesini ona sagar bunu ingilizcedeki "Che-
mist" s6zciigii ayn1 zamanda kimyager anlamina geldiginden dola-
y1 "Kimyac1" diye geviriyor.

Yani bu ¢evirmeni diisiinelim; Julian Barnes gibi, bir yazar
tizerine kurmaca bir metni olusturan bir yazan ¢evirmeye girisiyor
ve en sonunda kitabin belki belkemigini teskil edecek diger aksa-
yan noktalan bir yana birakiyorum, bu biitiin kitab1 anlamadigini
gosterir.

Kaynak dizgedeki temel kavramlan iyi saptamak gerekiyor ve
bunlan erek dildeki ifade edilis tarzlan da ¢ok 6nemli.

IZLEYICL.- Burada herhangi bir ¢evirmen bir geviriyi alirsa iki
ayda bitirir, bagka bir ¢evirmen alirsa (i ayda bitirir onu mu ver-
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mek istediniz? Buradaki anlatilanlar agirliktaki konular her gevir-
menin bir yagsam tarzi var, bu yasam tarzina goére mi konular orta-
ya cikiyor ve bize sunuluyor? Eger iyi bir ¢evirmense bu da bilgili
olmakla orantil1 diye diisiiniiyorum, burada anlatilanlarda o anki
yasantilan oldu su anda.

N.E.- Biitiin bunlar soyutlama; yani o elma bir elmaydi, degil
mi? Gergek odur, fakat elma kelimesini yiyemezsiniz siz bizleri ka-
din erkek olarak ayirarak kutu kutu bir takim soyutlamalar yapa-
rak oyle bir yaklagim sergilediniz. Oysa kanimca ben Ahmet Bey
beni buraya davet ettigi zaman ben dedim ki "biz ne yapacagiz” "is-
tedigin konuda konusacaksin” dedi. Bunu kalkipta bir takim veri-
lerden yola ¢ikipta, soyutlanmig bir takim bulgular sunmamu iste-
seydi, ben burada olmayacaktim, ben ancak bunu yapabiliyorum
bildigim tek sey bu.

IZLEYICL.- Benim meslegim miizikle ilgili ve ben burada din-
ledigim biitiin konugmacilarin yaklagimlann ¢ok giizel buldum,
cunkii zaten geviri sanat, sizlerin de s6ylediginiz 6gelerden dolay,
eger motamot, formiile edilmig bir olay olsaydi, belki bugiin piya-
saya Gikan eserlerde birgok sorunlann olmayacagina inaniyorum.
Dolayisiyla ben tekrar tegekkiir etmek istiyorum. Bir de sunu soy-
lemek istiyorum; Birgok eserin ortaya gikmasinda ben olay1 sadece
gevirmen, yazar ve yayinevi olarak gérmiiyorum; bunun dérdiincii
boyutu da okuyucu. Dolayisiyla biz bir takim seylerin yanligliklan-
n1 hissediyoruz, buna tepki gosterebilecegimiz, bunun dogru yolu-
nu belki bilmiyoruz. Dolayisiyla gevirmenleri, yayinevlerini vs.
yargilayarak, sikayetlerimizi bildirecek bir yol bilmiyoruz, bu ko-
nuda ben yardim istiyorum sizden.

A.C- Elinize aldigimiz geviriyi begenmediniz; bunu nereye
hangi merciye duyuracaksiniz? Ben de bunu hep hissederim; bence
her okur dogrudan yayinevine bunu mektupla bildirebilir, bu ilk
basta size etkisiz gibi gelebilir. Ama bu, gazeteler baglaminda geg-
misti, Tiirkiye'deki gazetelerdeki dizgi yanlishg) (izerine bir konus-
mada g6yle bir 6rnek verilmisti; "Ingiltere'deki gazetelerden birin-
de bugiin Tirkiye'deki bir gazetenin 6n sayfalanndaki yanlhglar ol-
sa, o giin o gazete 3000 okur mektubu alir ve bir daha boyle yanls-
lann yinelenmesi olanaksiz olur” diye, bilen birisi s6ylemisti. Siz
tek baginiza yazdiginiz mektup etkisiz olur sanirsiniz ama bunlar
birlegirse bayag: etkisi olur.

1ZLEYICL.- Benim Yurdanur Hanim'a bir sorum var, 6nce sunu
belirteyim ben Isin Hanim'in konugmasinin bag taraflanni dinleye-
medim, o yiizden belki yanlg anlamig da olabilirim. Oyle geliyor ki
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Isin Hanim'in s6z ettikleri ile Yurdanur Hanim'in s6z ettikleri sanki
gelisiyor gibi, glinkii Yurdanur Hanim 6zellikle geviride oldukga ti-
tiz davraniyor, bunu defalarca belirttiler. Ben sunu sormak istiyo-
rum; Isin Hamm bahsetti, Yeminli Miitercim var, dedi, bunlar ter-
clime yaparken bazi énemli yerleri vurgulayarak geviri yaparlar,
Avrupa Toplulugu Ceviri Dairesi var bunlar da 90 sayfalik geviriyi
30 satirda istiyorlar. Son olarak Ahmet Mithat Efendi Fransizca ta-
rih kitabini Tiirkgeye Roman olarak gevirmis.

Yurdanur Hanim'in anlattiklan ile Ahmet Mithat Efendi'nin
yaptiklan biraz ters diigiiyor. Ben gimdi Yurdanur Hanim'a sunu
sormak istiyorum; Sizce bu geviri ideal bir geviri mi ve anlattiklan-
nizauyan bir ideal geviri var m1 gergekten.

Y.S.- idealleri diigsiinmekte bir sakinca olmadigin: diigtintiyo-
rum. Insan oraya yaklagamayabilir, ama eger bakig agis1 dogruysa,
kendini yetkinlestirme yolunda ilerleyebilir. Sorunuz ¢ok kapsam-
l1. Ben Isin Hanim'in anlattiklarina tiimiiyle katiliyorum, kavramsal
temele katiliyorum, tabii ki geviride amag diye birgey var. Ben daha
¢ok yazin gevirisi baglaminda konustum ama yazin gevirisi bagla-
minda da amaciniza gore pek gok sey yapabilirsiniz. Yani uyarla-
ma, garpitma, eskitme, eksiltme, yapabilirsiniz ya da gevirmenin
dilini btitiiniiyle ona giydirebilirsiniz. Elestiri baglaminda s6ylemi-
yorum Can Yiicel gevirileri var gagimizda Can Yiicel, Can Yiicelce
geviriyor 6yle degil mi? Brecht'i gevirince, Shakespeare'i gevirince
Oyle geviriyor. Ceviri kuraminda bunlara da yer var. Isin Hanim'in
soyledigine ben katiliyorum, amag tabii ki ok 6nemli. Size 90 say-
falik metin verilebilir, bunu iki sayfada 6zetlemeniz istenebilir. Me-
sela Lawrence Durrel deneyiminden s6z ediliyor "ben yazarliktaki
hareketliligimi gazetecilik deneyimime borgluyum"” diyormus, gtin-
kii gazetecilere {ig sayfa veriliyormus, bir paragraf var, lig sayfaya
gikar; giinkii o kadar yer var gikanyor.

Bunu yapa ede 6greniyor. Biitiin bunlar yaziyla olan iliskilerin
amaca gore yonlenmesine bagli. Ahmet Mithat Efendi bence gok iyi
etmig, o zamandaki geviriler belki bagka tiirlii giremezdi. Elestire-
meyiz onu, geviri anlayisi bir yerde tabii ki zamana bagli, caga bag-
I, o tiir kiiltiirle bu tiir kiiltiir arasinda ne titrden koprii kurmaya
galighigimiza bagl aslinda. Ceviri anlayisi da zaman iginde degisi-
yor, tek bir gevirmenin de zaman iginde anlayig1 degisiyor.

Yazin gevirisi baglaminda sunu sdyleyebilirim. Burada tek
amag yazin gevirisi yapmak olmal.

1.B.- Ben hem Yurdanur Hanim'in agiklamalan igin hem de
oncelikle izleyicimizin sorusu igin tegekkiir ederim.
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IZLEYICI .- Bir defa geviriye ihtiyag var midir, yazin gevirisine?
Acaba bu geviriye neden ihtiyag var? llgi duyanlar diger bir lisani
ogrenip ilgi alanlannin 151g1 altinda, az 6nce kardegimizin de ifade
cttigi gibi, bir sanat olan esas yapiti birinci dilden algilamay: tercih
etmelidir. Bir defa "Lisan kalbin terciimani, insanin hakikatidir" di-
ye bir boyut séylenmig, bunun yaziya dokiilmesi de asagi yukan
ayni karakterdedir. Panel'in konusmacilan hepsi ayn ayn degerli
ifadelerle konustular, ben ok begendim, ama lisanlann, dillerin ge-
sitliligi, birbirine aktanlmas: {izerinde durulmadi, bunun alt1 gizil-
medi. Latin dillerinin birbirine gevirileri nispeten daha giizel olur,
Tiirkge gibi hem kiiltiiriiniin ¢ok ytice olmasi, hem lisaninda takila-
rinin olmamasi artikelerinin olmamasi bu gevirilerin birbirine olan
aktanmlarinda Yurdanur Hanim'in da ifade ettigi gibi bazi hisleri-
nin de otomatikman devreye sokulmasini gerektiriyor. Diizyazi
derken romanlar ve diger ifadeler boyle algilanabilir, ama mesela
bir ders kitabin1 kolaylikla belki terciime edebilirsiniz, teknik bir
bilgiyi kolaylikla aktarabilirsiniz. Ancak Hanimefendinin de soyle-
mig oldugu gibi, yeterli ihtisasin olmasi, bilgileri bilmeniz sartiyla.

Ben dikkat ettim, biitiin konugmacilar sanki herkesin, dinleyi-
cilerin onlarin kullandiklan yabanci kaynakl1 terimleri terciime et-
meden anlayabileceklerini diigiiniiyorlar, kendileri gevirmen ol-
duklan halde gevirmiyorlar. Neden baska bir lisanda bulunan keli-
meleri bizim kendi lisanimizdaki kelimelerle ifade edemez, bunlar-
dan 6rnekler vereyim; Mesela sayin kardesimiz Gestalt 6gretisi de-
di, Gegtalt belki biraz Almancas: da kit, baska bir vurgu igersinde
soyledi kelimelerin vurgulannin da Tiirkgede bagka bir ses uyumu-
nun da tesirleri var. Dolayisiyla bunun terciimesinde alimler hem-
fikir olamadiklan zaman, geviride nasil hemfikir olacaklar? Muhte-
rem kardesimizin zaten Serdar Bey'in de ifadelerinde bu aciyi tatti-
gin belirtiyor, hele bir felsefi eserin bagka bir lisana aktanlmasi gok
zor, neden zor? [fadeler, terimler bilgi potansiyeli kiiltiir farklilig:
nedeniyle; biz bir kiiltiir kelimesini alirken bile Tiirkge olmadig:
belli, ama Tiirkgemize aktarmigiz, biz buna kiiltiir diyoruz. Sanki
herkesin ayn1 manada, ayni gseyi anladigini kabul eder gibi bir hali-
miz var.

Sorum, geviriye ihtiyag var midir? Ikincisi bu konunun gok de-
gerli olmas: bakimindan liitfen iki, (i, beg toplantiya ihtiyac var,
beg oturum diizenleyip te bu incelikleri bize aktarmasi gerekiyor.
Sizler konulanniz1 gok iyi kavramissiniz, inceliklerini daha genig
bir sekilde aktanlmasini sizlerden rica ediyoruz.

N.E.- Genellikle burada Gestalt kelimesine yanit verecegim
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zannedilirse de hayir, 6nce sahit de yanimda, geviri yapilamaz, her
dili 6grenmek gerekir diyecegim. Ben demincek bu notlanmi alir-
ken hakikaten geviri yapilamaz dedim. Yani siz ben olabilir miyim,
bu doganin yapisina aykin bir sey, eger herkes her dili kendi ana
dili gibi 6grenmez, bu imkansiz bir sey. Yani italya'da Brezilya'da
bebek olamazsiniz ayn1 zamanda Cin'de, Finlandiya'da. Onun igin
bu mimkin olamiyor, ama bazi kisilerin bir, iki dil 6grenerek de-
rinleserek, bir kag dilde orjinalleri okuma olanaklan olabilir. Bunun
icin biz geviriyi burada suna benzetebiliriz: Domatesi, 1spanag1 do-
gal bicimde yememiz lazim, fakat biz kigin onlan bulamadigimiz-
dan lazanya, 1spanakli makarna yapiyoruz, et bulamadigimiz za-
man pastirma yiyoruz. Evet, onun ayrnca giizel bir tad1 da olabilir.

Gelelim Gestalt'a, demincek demistim ya ben Almanca kursu-
na gittim biraktim, kizkardegim de bir Almanla evlenmigti sik sik
oraya gittim, "Igimizdeki Gocuk" kitabini gevirirken "Yahu ben bu-
na Gestalt mi, Gestalt m1 ne diyecegim" diye Almanca bildigim hal-
de arastirdim, dediler ki yok bagka bagka seyler soyledim Gestalt
demek zor geldi bana, Gestalt demek daha kolay geldi yani ben Al-
mancauzmani filan degilim fakat bu ondan dolay1 oldu. Ama beni
¢ok ilgilendirdi bu; benim gergekten salt inancim, geviri diye bir
sey yapilamagz, geviri diye bir gsey yoktur, ama biz gimdi et yerine
pastirma yiyoruz.

Y.5.- Cok ug bir noktada geviri yapilamaz onerisi giizel, ama
siir gevrilemez olandir, diye bir tanim var, bunakarsilik da siir gev-
riliyor, gok giizel ve yetkin siir gevirileri var; o zaman soruyu §oyle
sormak lazim siir gevirisi olanaklidir, mimkindiir, siir gevirisi na-
sil oluyor, yani geviri yapilamaz 6nermesine boyle yanit veriliyor.
Ceviri yapiliyor ve gevirinin yapilmasina gereksinme var, gagimiz
benzegim gagl, geviri yapiliyor ve geviriye her zaman ihtiyag ola-
cak; bilmem hangi gezegende olmayacak , bu sefer gezegenler ara-
sinda geviriye ihtiyag olacak, bunu diisiiniiyorum.

O zaman geviri olayy, siirece geliyor; geviri nasil yapilacak, me-
rak edilir, 6grenilir, uygulanir ya da uygulanmaz. Ama geviri yapil-
dig1 stirece, geviri nasil yapiliyor, diye bir soru her zaman insanla-
nn kafasini mesgul edecek.

A.C.- Sayin Erkmen'in s6yledigine katilmak, bir anlamda da
katilmamak anlaminda, geviri yapilamaz sézciigiiniin gok tehlikeli
oldugu kanisindayim.

IZLEYIC!.- Onu kabul etmiyorum ki geviri yapiyorum. Efen-
dim burada su istikamet var burada bu istikamet var. Biz gene Ges-
talt'daki bir aligtirmada oldugu gibi yaratic1 eylem 6ncesi dinginlik
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sifir noktasindayiz. Burada simdi bir eylem olacak, bu eylem igin
yabenim bir duygu itim ya da bir uyaran olacak ve bir eylem orta-
ya gikacak. Simdi bu gereksinmeler var ilag kutusunun {izerinde
bir geyler yaziyor, o ilact hemen hastaya vermemiz lazim, Almanca
bilen birini bulup terciime ettirilecek, kag kasik verilecek, gergi Al-
man kasig: ile Tiirk kasig: farkl olabilir ama, gene orada da hakli
oldugunuz noktalar olabilir; neticede gok aziz bir sey var; orada da
sevdigim bir insanin hayati ona ilag vermem lazim, biitiin tiipii mii
igirtecegim yoksa siseyi mi veya i kasik, yanlig dogru, o olay1 ¢6-
zliyor.

A.C.- Evet ben bu konuda yine de tutucuyum, eger geviri yapi-
lamazsa, Beethoven'in Dokuzuncu Senfonisi de hig bir zaman onun
besteledigi bigimde galinamaz.

Y.S.- insan duygu ve anlam tireten bir varliksa, tirettigi bu an-
lami1 ve duyguyu aktarma gereksinmesi iginde olan bir varlktir,
bagka tiirlii miimkiin degil. Ceviri tanimini da gok gok gelistirirsek,
genisletirsek eger, geviri bu anlamda duygularin ve anlamin akta-
nlmasidir. Medium ya da araglar degisebilir, ama anlam aktarma,
anlam tliretme durumu, konumu insan canli bir varlik olarak kaldi-
g1 siirece, bu aktarma gereksinimi oldugu siirece geviri olacak Al-
manca, Ingilizce degil, ama bir anlatim araci olacak.






caddag 1letisim sorunlar

ve kanallari dniinde kitap
23 Subat 1993

YONETICi: MUSTAFA ASLANTUNALI
KoNugMAcCILAR: UNSAL OskAY, SUHA ARIN,
MEHMET ALi KiLIgBAY






Mustafa Aslantunali- Hepimizin bildigi gibi hem diinyada hem
Tiirkiye'de son yillarda ¢ok biiyiik bir iletisim patlamasi yasaniyor,
hepimiz bunun pek ¢ok émegini giindelik hayatta goriiyoruz. Bu-
rada bu aksam konugsmamizin sebebi de, yeni iletisim kanallannin,
yeni medyalann kitaba, okumaya -ve belki de konusma iginde or-
taya gikacak- edebiyata etkileri.

Elbette konusmalar itibariyle artik kitabin 6lmekte olduguna
dair bir fetva gikmayacak buradan. Zaten boylesi biraz garip olur-
du, su anda bir kiitiiphanede bulunuyoruz. Herhalde serbest bir
tartigma olacak ve daha ¢ok da teknolojinin getirdigi yeni ifade ola-
naklarinin gok eski bir anlatim bigimi olan yazmaya ve okumaya
etkileri {izerinde durulacak; okumakla, kitapla, harflerle ytizyillar-
dir kurdugumuz iligkiye getirilebilecek yeni boyutlar ya da ona in-
dirilebilecek darbeler tizerinde tartigilacak.

Ben girigi daha fazla uzatmadan sbzii Unsal Oskay'a veriyo-
rum, yeni iletisim teknolojileri kargisinda her seyden 6nce gok eski
bir gelenege bagl olarak okumanin ve buna bagh olarak kitabin
konumu hakkinda diigiincelerini sormak igin.

Unsal Oskay- Tegekkiir ederim, 6nce dinleyici olarak buraya
gelen sizlere tesekkiir etmek istiyorum. Artik bu konularda diigiin-
meye ve bu tarz toplantilarda filan dinleyici/konugmaci olarak bu-
lunmaya o kadar ¢ok alistik ki, "iyi de ne yapiyoruz” filan demeye
bagladik. Ama her seferinde gene de bir iki 151ltili nokta yakalaya-
biliyor insan, mesela diin gece Nurdan Giirbilek'in derleyerek ge-
virdigi, (gok yetkin bir geviri, ok da iyi bir 6ns6z var) benim sevdi-
gim bir yazar-diigtiniir olan Walter Benjamin'in yazilanndan birini
okurken ilgimi geken bir nokta ile kargilagtim, o da su; derinlemesi-
ne diigiincenin iki zit kutupta da ayn1 konuyu goérebildigini ve teo-
rik bir bigimde hayatinin yazarlik ve diigiiniirliik hayatin1 hep boy-
le stirdiirdiigiinii anlatiyor. Bu tutarsizlik mi, metodoloji bilmemek
mi? Giderek yasanan diinyaya miidahele etmek babinda politik bir
angajmandan kaginmak mi? Ki Benjaminin boyle bir egilimi de
var. Tek kisinin kendi i¢inde olan bir mesele degil de, onun yasadi-
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g1dénemin hayat:1 agisindan bakmaya galistim ve bir ¢6ziim arama-
ya caligtim. O da biraz 6nce kafamda bir yere vardi: Kitapla ona
oranla daha yakin zamanlarin iletisim araglan ve onlarla yapilan
iletisim formlanni birbirleriyle karsilastinrken degisik noktalara
konup bakmaniz miimkiin oluyor. Yani kitabi yegliyorsaniz, kitap-
tan uzaklagmay1 olumsuz bulabilirsiniz, digerini yegliyorsaniz kita-
bin antidemokratik bir iletigim araci1 ve formu oldugunu, entelektii-
el sermayenin kendi kendini hem yeniden tiretip hem de iktidarla
yakin iligkiler kurmak igin korkung bir sakl: alet olarak kullanildi-
g1, yani kitabin ¢ok da iyi bir sey olmadigini soyleyebilirsiniz.
Oyle bakmak da miimkiin, béyle bakmak da miimkiin, peki bunla-
n nasil toparlayacagiz? Her olgu, 6yle bakarsaniz dyle goziikiiyor,
boyle bakarsaniz boyle goziikiiyor. Ben sunu diisiintiyorum; Bun-
dan 100 y1l 6nce ayakkabinin imal edilme siireci, art1 imalat stireci
nasil basitti... Derinin geldigi yer neresi? Hayvanin sirti. Hayvan
nereden besleniyor? Kasabanin ilersindeki ovada, yaylada, yani 60-
100 km uzakta. Bu hayvanlann satildig1 pazar-panayir nerede? 30
km. ilerde. Satilan hayvanlan alip kesen, derisini terbiye eden deb-
baghane nerede, o da kasabanin yaninda kenannda... Bakiniz ne
var? Ug agag1 beg yukan gok kiigiik bir cografi birim diisiiniin, bir
ylizey, duygular sevgiler, akil-fikir, ayakkabi, bag arabasi, tarlada
kullanilan diger araglar bu kiigiik yakin mesafelerle gidilip gelinen
eni boyu kiigiik bir mekanda yasaniyor. Bu mekanda yasandig:
igindir ki, insanlar kullandiklan her nesnenin kendisini taniyorlar,
nasil yapildigini biliyorlar, neye yaradigini biliyorlar, maliyetini bi-
liyorlar. Yani bilinen bir diinyanin iginde bir iletisim yaganiyor. Ba-
sitlegtirerek g6yle diyelim; Meyvasiyla, yesermesiyle, sonbaharda
yapraklarini dékmesiyle, su su mantar tiiredigi zaman gévdesinde
kurumasiyla, yakindan tanidigimiz bir badem agaci diisiiniin. Be-
nim gocuklugumda biz bu imkana sahiptik, ekerdik, biiytirdii, iyi
bakmazsak mantar olurdu falan bir de isim verirdik badem agaci-
na... Unsal'in diktigi badem agaci. Buradaki biiyiime, ad verme,
tigii besi buldugu vakit giderek badem agaghigi diye bir tiir ismini
kullanmak, bu agaglara verilen adlardan yola gikarak yapilan sev-
gilimize, cadilara, cinlere, perilere adlar vermek 6zellikler atfetmek
hep bilinen bir diinyada tiiremig yakin insan iligkileri iginde isleti-
len bir iletisim siirecini doguruyor.

Bu diinyada tabii birgok bilinmezlikler var, ama gergekten bir
cok sey biliniyor, bilgi diyecegimiz gekilde biliniyor. Boyle bir ileti-
sim siirecine girenler, bu iletisim siirecini gerektiren diinyanin kar-
sisinda korkmuyorlar. Gene referans gruplan vardir, gok bilenler
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cok yashlardir filan falan, Ama boyle bir iletisim ortaminda insan-
lar iizerinde bilgisi fazla oldugu igin otorite kuracak adamlar da,
pek ortaya gitkmiyor. Cikiyorsa nasil gikiyor; bir nobet degisikligi
gibi, yaslananlar otorite kuruyor dolayisiyla esitsizlik treten bir is-
lev farklilagsmas: degil iletisim siirecindeki roller, pozisyonlar. Her
badem agacinin, her ayakkabinin, yemeninin kumasin, nasil nere-
den baslayip nasil yapildigini, bir siireg olarak nasil ortaya giktigini
insanlar biliyor, gok az biliyorlar fakat bildiklerini bilgi denilecek
nitelikte biliyorlar, olusumu tekrarliyorlar, miidahele edebiliyorlar.
Kendilerinden gok uzagindaki referans yerlerine danigma ihtiyaci-
n1 duymuyorlar, danistiklar1 adamin ya da kurumun kargisinda bir
eziklik de duymuyorlar, "bu biliyor ben hig bilmiyorum" demiyor-
lar.

Bilginin dretimi de, esyalann iiretimi de heniiz ok sosyalleg-
memis. Birden sigrama yapip modern déneme gegctikten sonra, gu-
niimiize geldigimiz vakit, en basit spor ayakkab: giyme aligkanligy,
ya da su su spor etkinlikleri degil de filancalarin moda haline gel-
mesi ya da kafamizdaki yaz tatili bigimleri bile ayn referanslarla
belirlenir olmus. Hangi tatil daha giizel, gidip sorf yaparak yasana-
n1 m1? Yan gelip yatip, onu bunu okudugumuz bir tatil mi? Bunlar
hep disimizdan belirleniyor ve bu disimizdan belirlenme hikayesi
de rastgele degil, sistemin kendi gereksinmelerini tagiyan ya da
yansitan karar mekanizmalan tarafindan énceden yapiliyor. Hem
maddi degerlerin tiiketiminde, hem de maddi olmayan degerlerin
benimsenmesinde bir tiir sistemin kendini yeniden iiretmesine ya-
ramasi agisindan yapilan tercihlerle ve o tercihleri yapan karar me-
kanizmalan ve onlarin arkasindaki kurumsal diizenlemelerle ge-
nigletilen bir hayatin iginde biz de yagiyoruz. isletilerek yasiyoruz
(kotii anlamda s6ylemiyorum).

Bu sunu getiriyor; Ayakkabiy1 da, diisiinceyi de, eglenceyi de,
diisleri de, fantazyalan da git gide daha gok genisleyen bir sosyal-
lesme siireci iginde dretiyor toplum. Sunu da s6yleyebiliriz, biitiin
bunlar tiiketim igin, yogaltim igin yapiliyor. Tiiketenler, yogaltan-
lar, diglerin bir béliimiinde ya da ayakkabilarin bir béliimiinde
iretim siirecinde yer alanlar, bir baska ayakkabinin iiretiminde sa-
dece yogaltimc, tiiketimci olarak yer aliyor ve boylece yalnizca
iretilen maddi ve manevi degerlerin iiretilmesinde kullanilmasin-
dabilgisizlesmiyor, giderek hayatin biitiind, totolitesi hakkinda da
fikir edinememe durumu ile karg: kargiya kaliyor. Insan bildigi se-
ye ad verir, o zaman ad verme bilmektir. Biz bugiin bir ok seye ad
veriyoruz, ama acaba ad veren biz miyiz? Ad verdigimiz seyi bili-
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yor muyuz? Gergekten kendimi hissettigim vakit o hissettigim ben
miyim, yoksa iki ay 6ncesine gore bagka tiirlii imal edilmig (siste-
min yeniden iiretilmesi igin 6yle gerektiginden 6tiirii bagka tiirlii
imal edilmis) benim heniiz yeterince taniyamadigim bir Unsal Os-
kay m1?

Boyle bir diinyada yagiyoruz, béyle bir diinyada yasarken ileti-
simin degisik formlan var, onlara bakmamiz gerekiyor. Yani bize
6zne olma sansini taniyabilen iletisim formlan var daha yiiksek
oranda. Bazi iletigim formlan ise daha az oranda.

O agidan bakinca gok kabaca sunu séylemek istiyorum, bu ka-
dar karmasik bir yapilanma iginde ve bu kadar uzagimiza kadar
uzanabilen bir sosyallesme siireci iginde maddi- manevi her deger
tiretiliyorsa ve yapilan igsin 6znesi olmanin diginda bu 6lgiide bira-
kilmis isek eger, su medya m1 veya bu medya m1 acaba daha gok
bizim 6zne olmamizi kolaglastiracak demekten gok, bence s6ylen-
mesi gereken sey su: Ozne olma gabasi sorunu, biling kazanma ga-
basi igin su medya formunun ya da berikinin segilmesinin kolay ol-
madigini sdylemek gerekir. Dogrudan dogruya bunun zor bir gey
oldugunu farketmek lazim. Bu zor igin hallinin zaman alic1 bir is ol-
dugunu farketmek lazim, kendi iginde tutarlilig: olan bir 6grenme
ve bilgi tiretme bizim agimizdan, bizim hayatimiz1 agiklayabilecek
bir bilgi tiretme siireci oldugunu farketmek lazim. Biitiin bunlan
farkettikten sonra degisik medya formlanini mukayese etme imkani
doguyor...

Bunlan yapmadikga dogrudan dogruya, televizyon sunu ya-
par, kitap bunu yapar ya da tersi demek dogru degil. Herhalde he-
pimiz biliyoruz, medya iginde yer alan her iletisim araa ve formu
igin bir siirii s6z sOyleniyor kimisi televizyonun gok demokratik bir
sey oldugunu, boylelikle kiiltiiriin yayginlagtigini sdyliiyor, kimisi
tam tersini. Ve edilen laflan uzun siire dinleyecek, okuyacak olur-
saniz, ¢ok da ilgi gekici ve dogruymusg gibi geliyor. Ama biitiin
bunlan okurken akliniza Adorno'nun "Kiiltiirde demokratiklegti-
rim, tek bagina 6zgiirlestirim asla degildir” ciimlesi gelmeli.

Tepetaklak oluyorsunuz, ne demek bu! Gazete sayisinda artig
var, eee ¢ok iyi masaallah, iilke iyiye gidiyor! Hayir, olmayabiliyor,
sadece Tan Gazetesinden bahsetmiyorum; Cumhuriyet de alsa Mil-
liyet de alsa tek basina pek bir sey ifade etmiyor, niye? Ne yaziyor
o gazete, okuyan ne igin okuyor? Haysiyetli ve 6zlii olma gabasi
igin mi? Yoksa dalavere donen bir diinya igine bir an evvel balikla-
ma dalabilme tekniklerini 6grenmek igin mi?

Yasadigimiz olaylan kusatacak bilgiyi tiretmek git gide zorla-
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styor, nigin? Ciinkii bize sorun olarak goziiken her olay, yakin gog-
rafyamizi yiizlerce binlerce defa asacak boyutlardaki uzak mekan-
lan da kapsayan biiyiik bir diinyada {iretiliyor. Annemin mutsuz-
lugunun bir béliimii A.B.D'de, bir boliimii Finlandiya'da, bir b&lii-
mii Japonya'da iiretiliyor, kuskusuz biiytik bir b6liimii de burada
tiretiliyor, o da dogru.

Boyle kiigtik bir sorunun bile bu kadar biiyiik bir diinya iginde
iiretilen bir dénemin girdisine giktisina akil erdirecek insan akli na-
sil yetigir? Okuyamamuslar var, mesleki egitim dedigimiz entelek-
tiiel diigtinceye biiyiik katkis1 olmayan egitimin agir bastig1 bir do-
nem de var aynca.

Bunun diginda da egitim bugiin aydinlanma saglayan bir egi-
timden gok "training" dedigimiz degisik tiretim siireglerindeki igle-
re sinirh rolleri kapmaya yonelik; adeta direksiyon kursu gibi, so-
for ehliyet kurslan gibi. Nerede okuyorsunuz?

-Bogazigi Universitesinde!

-Necisiniz?

-Isletmeci.

-Ne olacaksiniz?

-Ben pazarlamaci olacagim.

-Kardegim Dante okudunuz mu?

-Yook, okumadim.

-Ama gerekli degil mi?

-Allah Allah, iyi pazarlamaci olmakigin Dante okumak gereki-
yor mu acaba?

Bu son sorunun ciddi olarak yeniden diisiiniilmesi lazim. Tek
basina o gocugun yapmasi da miimkiin degil, annesinin, babasinin,
komgusunun, biitiin toplumun diigiinmesi lazim. Universiteleri-
mizde 6grenci yetigtiriyoruz. Ama bunlar ortaokulda ve lisede tek
basina uslamlama, muhakeme yapmanin zevkini alabildi mi? Dii-
siince tliretmenin ne kadar giizel bir sey oldugunu tadabildi mi? Ez-
bere dayanan bir sistemde okumanin ve okuduklanni degerlendir-
menin, elestirmenin yeri olabilir mi? Her ezber, biliyorsunuz, bir
iist otoritenin 6ziimsenmesini amaglayan bir seydir. Dolayisiyla
miiminler gikartiyor egitim sistemimiz, ama Fatih Camiisine gitme-
yen miiminler. Miminin biri Fatih Camiine gider, 6biini Bogazi-
¢i'nden giktiktan sonra is merkezine... Ne farkeder? Bunlarin hepsi
realite kargisinda inanglarla yasayan insanlardir. Diinyay1 anla-
maktan ikisi de son derece uzaktir. Bu insanlara neyi anlatacaksi-
niz, ne konusacaksiniz, ne yazip gizeceksiniz? Biitiin bunlarin {is-
tiinde goyle bir sey kaliyor: Bilmek mutluluga, tek kisilik bir mutlu-
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luga gotiiriir insany, iki kisiyle yasanan mutluluk da yok. Ne zaman
yok ama? Tarihte gimdiye kadar yasarnig toplumlar, iki kisgiyi yan
yana getirmek igin olugturulmug toplumlar degil, onu geg farket-
tim. Hig dyle bir toplum yasamamisiz, iki kisiyi yan yana getiren
toplumlar degil bu toplumlar, tarihimiz de dogru diiriist bir tarih
olmadigi igin mutluluklar enderdir. Kétiimser bir gey ama buluna-
bilir, elde edilebilir mutluluk, mutsuzlugumuzun farkina varabil-
me, onun nereden kaynaklandigini gorebilme gabasidir. Entelektii-
el mutluluk belki, yasanabilecek tek mutluluk. Bu bir kisilik faali-
yettir, iki kisiyle yapilmiyor, ¢linki iki kisi gok farkil, iki kisi yan
yana gelemiyor. Geldigi vakit aydinlar, okur-yazarlar bile ast-iist
iligkisi kuruyor. Avci-av iliskisi oluyor, daha yaygini yazar-yayine-
vi-miisteri iliskisi oluyor. Bunlann hepsini topladiginiz zaman esit-
sizlik iliskisi her yerde var. Siitun yazan; "Benim Sevgili Okuyu-
cum" yaziyor, okuyucusunu ciddiye bile almiyor, ciddiye alsa ne
yapacak o siitunda haftanin her giini degisik bir adam bunu yaz-
mas! lazim. Oraya goreklenmis "Benim Sevgili Okuyucum"” diyor,
bu lafin anlami nedir? "Sen okuyucu olarak kal, ben boyuna yaza-
yim" iste "Sevgili Okuyucumuz" "Sevgili izleyicimiz" sozlerinin
gergek anlami budur. Oysa herkesin iiretici olmasi lazim. Bunun,
bu diizen iginde verdigi bir keyif var, ben de 5-10 yildan beri 15 yil-
dan beri bu keyfin marazi bir keyif oldugunu anlamaya bagladim.
Yani "ben yazanm onlar da okusunlar”, ne mutluluk, ne mutluluk.
Akiima Borges'in soyledigi "Hep ayni seyi yazan degisik yazarlar-
dan birisi oldugunuz vakit bu is demokratiklestiriliyor” s6zii geli-
yor.

Benim bu konudaki diigiincelerim bunlar, belki biraz uguk ol-
du, pratik daha giindelik hayata indirecek olursak sunu sdylemek
lazim: Yeni medyalar, biiyiik olanaklar ama uslamlama yetenegi,
disiinme yetenegi sabirla ama ingaaci bir anlayig iginde (ama nasil
ingaaci, etik agidan baktigimizda ki onun da elestirilinesi gereken
yonii var. Her gergek bilgilenme siireci yikicilikla baslar, 6gretilmi-
sin yikimiyla baslar, 6nce yikacaksiniz.) bize yeni geyler 6gretebilir.

Yeni medya olumlu bir sey, fakat dedigim gibi uzun siireg, di-
siplin anlayig: (disiplin anlayig1 deyince fagist bask1 yahut ruh has-
talig1 anlagilmamaly, ‘6z disiplin' dersek daha dogru olur) temel ko-
sul. Bir sey 6grenmek igin zahmet gerek, agkta da 6yledir, felsefede
de 6yledir. Kitap gok 6nemli gergekten, kitapsiz bir uygarlik olmaz,
kitapla yakin dirsek temasini siirdiirmekte 1srar etmeyen bir uygar-
lik olamaz ve biiyiik bir ihtimalle tarih de bunu gosterecek gibi go-
ziikiiyor. Kitaptan uzaklasan total bir diinya uygarligina gegiiliyor
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yavas yavas. Bunun sonunda gergekten uygar bir diinya mu ola-
cak? Kovboy kasabasina dénmiig bu diinya iginde iffetini koruya-
bilenler de kalmis olabilir. Ama kitaptan, ancak kitapla bir kusak-
tan obiiriine gogaltilarak, aktanlarak ayakta tutulabilen bilgi, ince-
lik, zevk, sabir, en yogun bigimle simdi de aktariliyor. Hele gimdiki
iiretim siireglerindeki modernlegme ve gelisme agisindan baktigi-
miz vakit, giiniimiizdeki hayatin yeniden tretilmesinde esas yo-
gunluk kazanmaya baglayan sey zihinsel emek. Hani emek yogun
tiretime gegildi filan deniyordu sanayi toplumunun gegisinden in-
sanin gegisinden bir siire sonra. 3imdi emek yogunluk iste zihinsel
emegin yogun bigimine gegiliyor, dolayisiyla kitaptan uzaklagmis
bir diinyada nasil yasanacak, ok kabasaba bir hayat kalacak ve bu
kaba sabaliktan hig kimse de kurtulamayacak. O agidan kitabin de-
gerini bilmekte yarar var. Kitapla yakin temasi olan kiiltiirel alanla-
rin cazibesini gostermek igin oraya yeni kitleler kazanmak igin kul-
lanilabilir. Nitelikli kitap okumakla filan elde edilebilecek olan 6n
donanimi saglayabilir. Doga hakkinda, diinya hakkinda, insan so-
runu hakkinda bir duyarlik kazandirabilir diger medyalar. Bunlar
iginde bence mimari sinemanin gok ayn bir yeri var, bir bagka za-
man da deginmeye galigacagim.

M.A-- Sevgili dinleyicilerimiz. Sayin Unsal Oskay'in konugma-
lanndan hemen anlasilacag: gibi konugmanm baghginin ilk bakista
verecegi izlenimin tersine burada kitab: diger iletisim bigimlerine
kars1 korumak gibi bir kaygi herhalde giidiilmeyecek. Ben Unsal
Bey'in soylediklerine kiigiik bir ek yapmak istiyorum: Kitapsiz bir
diinya gok korkung olabilirdi. Olabilirdi ama, hepimizin bildigi gi-
bi aslinda iyi kitaplann yaninda gok kétii kitaplar da var. Onlan da
okuyoruz. Ote yandan okumak, yani bizim sayfanin iizerindeki
harflerle kurdugumuz yakin iliski, 6biir medyalann ani gikiglan ile
yarattig1 doniigiimle, yayilmasiyla belki sarsilabilir ama 6yle he-
men ortadan kaybolabilecek gibi gériinmiiyor, belki de elektronik
iletisim bigimlerinin bugiinkii diizeyiyle gériinmeyen bir bilegim
ileride gergeklesebilir ve belki de elektronik kitaplar okumaya bas-
layabiliriz. Neden olmasin? Ciinkii kitap diye bahsettigimizde as-
linda pek gok seyden bahsediyoruz, bunlardan ilki, bir nesne ola-
rak, sayfalan, yapraklan olan kagittan mamul edilmig, ormanlar
katledilerek mal edilmis, yapilmig bir nesne. Ikinci olarak, genellik-
le kitap ve okumak dendiginde, gogumuzun akiina edebiyat, tste-
lik belli bir tiir edebiyat geliyor. Okunmasi gerekli olan, insanlan
aydinlatacak metinler. Bu haliyle kitaba, tasimasi gerekmedigi ka-
dar biiyiik bir yiik yiiklendigini diigiiniiyorum.
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Kitap, form olarak da, islev ve igerik olarak da hig ayni kalma-
mig. 300-400 yil 6nce boyle degildi kitaplar, boyle kalmasi igin bir
sebep yok.

Giiniimiizdeki haliyle kita; tan bahsederken, her zaman gor-
sellik ile okumak arasinda bir geligkiyi de varsaymis oluyoruz. Bu
geligskiyi varsaymaya gerek var mi1? Sayin Siiha Ann'dan okumak
ile gorsellik, yani giderek gorsel bir kiiltiire yoneldigimiz giinii-
miizde gorsel iletisim bigimleri ile okumak arasindaki etkilegimi
dinleyelim isterseniz.

Siiha Arin- Tesekkiir ederim, ben birkag yil 6nce bizzat yagadi-
gim pratik bir olgu ile sézlerime baglamak istiyorum. ilkokulu biti-
ren ogluma, ben de ilkokulu bitirdigim zaman babamin bana arma-
gan ettigi birtakim klasik kitaplan armagan ettim, dedim ki, "ilko-
kulu bitirdin, ben de bitirdigim zaman babam bana hediye etmisti
ve biitiin yaz tatili boyunca yemege gagirdiklarinda bile gecikir-
dim, bazi kitaplan bitirmeye gabalardim, geceleyin geg saatlere ka-
dar uykusuz kalirdim. Senin de bunlardan sonsuz zevk alacagini
zannediyorum". Kitaplara go6yle bir bakti, "Baba bunlann video
bandi yok mu?" dedi. Once sasirdim, fakat bir gergegi yansitiyordu
oglumun bu tepkisi. Gergekten de yazih kiiltiir gorsel kiiltiirle yer
degistirdi. Bu noktadan geriye dogru gittigimizde, insanligain gok
uzun bir siire yasadig) sozlii kiiltiir agamasin1 hesaba katmak zo-
rundayiz. Ozellikle bizler igin, bir doga tilkesi olarak miiteala edi-
len iilkemiz igin bu gok gegerli ve bu olguyu bildikten sonra neler
yapilmasi konusunda daha saghkh kararlar alinabilecegi inancin-
dayim.

Bilindigi gibi, her ne kadar "tarih yaz ile baslar” diyorsak da,
uzun yillar, 15. yiizyila kadar tiim insanlik s6zlii kiiltiirii yasamis-
tir. Kitap olmustur ama azinliklar igin olmustur, belli bir kesim igin
olmustur, bunlarin tekelinde oldugu igin de giig hep bu azinlklann
elinde olmustur.

Hititlerle ilgili belgesel bir film galismam sirasinda karsima Q-
kan bir 6rmek beni ¢ok gsasirtrmigti, bagkent Hattusag'tan Hitit Krali
bugiinkii Zile yakinlarinda Masathoyiik denilen yerdeki bir Hitit
ug beyine bir emirname yolluyor, bu emirnameler bildiginiz gibi
pismis topraga yaziliyor, sonra bu pigsmis topraga kralin miihrii ba-
siliyor, sonra bu pigsmis toprak levha tekrar pisiriliyor, pisirildikten
sonra baska bir gamurla sivaniyor ve tekrar pisiriliyor, {izerine mii-
hiir basiliyor, adres yaziliyor, tekrar pisiriliyor. Boylece hem zarf
hem mazruf elde edilmig oluyor ve de gittigi yerdeki adreste kime
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yazilmigsa, o "zarf1" kiriyor, gikanyor, okuyor. Béylece yol boyunca
onun okunmasi da miimkiin olamiyor.

Simdi boyle bir tablet-mektupta kral, (Hattusili (i¢ miiydii, iki
miydi?) ug beyine emir veriyor diyor ki "Kuzeyden akinlar oldugu-
nu haber aldim, kig da yaklasiyor. Buna kars: asagidaki 6nlemleri
alasin” diyor. Bir, iki, ii¢ saymuig sirayla, altina da miihriinii basmig
ve bir gizgi gekiliyor, en alta yazicinin diistiigii not var, "karsidaki
yaziciya not" diye yazmug, "Ben Hattusas'taki o igini hallettim, bana
vaad ettigin o iki kegiyi hemen yolla" resmi mektuba yaziyor bunu.
Buradan anliyoruz ki krallar, ug beyleri bile okuma yazma bilmi-
yorlar, yalniz o yazicilar biliyor, bu kadar 6nleme ragmen kendi
aralarinda haberlesebiliyorlar, riisvetler doniiyor krallarin resmi
mektuplannda.

Bu, matbaanin icadina kadar siirmiig bir siireg, onun igin sozlii
kiiltiir olarak matbaanin 15. ylizyil sonlannda icad: ve seri halde
kitaplarin, 6nce bildirilerin sonra kitaplann genis kitlelere yayilma-
siyla birlikte batida s6zlii kiiltiirden yazili kiiltiire gegis baglamig
ve de pekismigtir bu. Oysa sebebi tartigilabilir, matbaa 250-300 y1l
sonra gelmistir, Osmanliya. Birtakim kisiler diyor ki el yazmasi ya-
zanlar iktisaden gok miigkiil durumda kalacakti, 100.000 tane yaz-
ma eser yazan kisi vardi, onlann her birinin ailesinin o giinkii sart-
lar altinda 7-8 kisi oldugunu diigiiniirseniz, su kadar insan igin bii-
yiik istihdam sorunu gikacakti. Ben bunun aynntisina girmek iste-
miyorum, savunmak da istemiyorum, bir olguyu belirtmek istiyo-
rum. Matbaanin 300 y1l geg girmesi, bu topluma gok pahaliya ma-
lolmustur. Bana sorarsaniz, benim kisisel goriisiim odur ki, her ne
kadar Osmanli'nin son déneminde okuma yazma seferberligini ko-
laylastirabilmek igin Arapga harfleri Tiirkgeye uygun hale getirme
cabalan veya okundugu gibi yazilmasi gabalan olmugsa da bunlar
hayata gegirilememis ve de yazil kiiltiire gegisin ilk adimin1 Mus-
tafa Kemal atmigtir. Biraz 6nce Unsal Oskay arkadagim énemli bir
s6z etti burada, "yikicilikla, ingsaacilik ayru anda olmali” dedi. Mus-
tafa Kemal Atatiirk'iin harf devrimi olmasaydi, birini yikip 6biiri-
nii getirmeseydi, biz yazili kiiltiire de gegememis olacaktik. Yazili
kiiltiire gectik de ne oldu? O da gimdi tartigilacak zaten. Ancak iki
kusak yasayabildi yazih kiiltiir, babalanmiz, Cumhuriyet kusag,
onlardan sonra gelen bizler, benim gorebildigim kadanyla, bizler-
den sonra gelen kusak artik yazili kiiltiire degil gorsel kiiltiire ba-
giml bir kugak. Soruyor boyuna; "bunun videosu yok mu?"

Simdi Tiirkiye'de tartisihyor; kitap gok pahali, gazete gok pa-
hali, satin alma giicii yok insanlarin. Ben etkisi olduguna inaniyo-
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rum ekonomik nedenlerin ama sanildig: kadar etkili olduguna da
inanmiyorum: Ciinkii eger insan bir paket sigara alabiliyorsa, yani-
na mutlaka bir gazete alabilir. Eger yazil kiiltiirii 6ziimsemig bir
toplum olabilseydik bunu mutlaka yapardik. Ayni gekilde bir ay su
kadar paray: sigaraya veya bir kaismini igkiye veya kumara ayirabi-
len bir kisi en az bir kitap alabilirdi. 60 milyonluk bir Tiirkiye'de 2.5
milyon gazete satiliyor, bu promosyon ad1 altindaki girigsimlerle en
fazla en fazla.3,5-4'e gikiyor bu da yapay bir ¢ikis, baz1 insanlar iig
tane birden aliyor, 4 tane birden aliyor biitiin dizileri kiitiiphanesi-
ne koyabilmek igin veya her bir gocuguna bir set ansiklopedi sagla-
yabilmek igin.

Ben zaman zaman sunu soruyorum; Gazete simdi (ig bin lira
bes bin lira, bin lira olsa tiraj yiikselir mi acaba, bes yiiz lira olsa,
yliz lira olsa, kag olur gazete satis1? Alinir, kesekagid1 yapilmak
tizere alinir. Benim altini gizmek istedigim husus budur, tilkemiz
yazih kiiltiirii 6ziimseyemeden birden bire kendini gorsel kiiltiiriin
iginde cumburlop bulmugtur ve onun acisin1 gekmistir.

Unsal Oskay- Bir sey sorabilir miyim, hem bagkana hem size so-
racagim, simdi Siiha'nin konusmasinda benim ilave etmeyi ok is-
tedigim gok giizel bir nokta gikt1 onu katalim ve devam etsin. Sev-
gili Stiha'nin konugmasinda hemen hatirladim, size iletmek istiyo-
rum.

Bir sozlii, s6zel kiiltiir vardir, s6ze dayanan. Kitap, yazidir, bir
de gorsellige dayanan kiiltiir var. $imdi yani birisi s6z 6biirii gor-
sellik, kitap da okuma, o da gorsel aslinda. Demek ki boyle fiziksel
iglemleri ayiramiyoruz, islem nereden geliyor? S6zii sdyleyenle se-
gen, tanzim eden kodlayan ile sozii alan iki farkli konum; tigiinde
de bu var. Her (ig, iki insan iliskisi formunda tigiinde de iktidar ilis-
kilerinin varlig1 devam ediyor igleyisi degisik. S6zel kiiltiir diyoruz,
yazicilar igsiz kalacak diye matbaa gecikmig degil Osmanli'da sade-
ce, tek sebep bu degil. iktidar iligkilerinin igleyis formunda biiyiik
degisiklik gereklidir. Son derece kolay, yazicilar rastgele her istedi-
gini gogaltamiyordu, sistemin izin verdigi medreselerde izin alms,
yetismis ve ne yaptig1 gbzlem altinda tutulan adamlar gogaltiyor-
du. Oyle rastgele bakkal, gakkal evde isi olmayan insan gogaltmi-
yordu. Belli iglevlendirilmis medreselerde gogaltiliyordu ve belli
sayida.

Osmanlida monistik bir yap1 var, medresesi, sultani, halifesi,
ulemasi susu busu hepsi bir homojen bir grup aslinda. Sistemi kur-
muglar ve o sistemin temel 6zelliklerini yitirmeden kendini yeni-
den tiretmesi igin iktisadi hayattaki bir gok gelismeci faktorleri bile
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dizginlemeye ¢aligmiglar, kiskang bir tavirla dizginlemeye ¢aligmis-
lar.

Yazili hayata gegisi, yazicilar zarar gorecek diye, 18. ylizyilin
baginda hem denemigler hem de kaldirmiglar. Sorun demek ki sa-
dece yazicilar filan degil, isteseydi Sultan, Allah'in golgesi ve devle-
tin bas1 miilkiin sahibi olarak yazicilarin gekiverirdi kuyrugunu
olup biterdi. Bunlar o zamanki iktidar iligkilerinin igleyig bigimin-
den geliyor.

Serif Mardin hocamizin "Bediiiz zaman Said-i Nursi" kitabin
okuyun, orada nasil 19. ylizyilin son geyreginden itibaren toplum-
sal hayattaki yayginlagsma, egemenlik girigimlerinin artik medrese,
saray, ulema ve dar bir cografyadaki geleneksel yapilanma ile yii-
rilyemiyecegi goriiliiyor. Kitap, yani risaleler, mevkuteler filan bag-
liyor, 6yle ki medrese terbiyesiyle yetigen kargi séylemci bir adam
bile medresenin gatis1 altinda ve rahle-i tevhid dedigimiz yiiz yiize
yakin iligskiler agik denetim mekanizmalaninda her an béyle hakim
olabildiginiz bir iligki bigiminde degil, yaygin risale daha demokra-
tik ve daha ¢abuk okunan bir sey. Onlan herkes okuyamiyor, okur-
yazarlik az ama ne oluyor kendi gelistirdigi adamlari tilke sathina
yayiyor, Bitlis'e, Konya'ya, Manisa'ya gotiiriiyor, onlar okuyorlar.
Her okuyanin etrafinda da dinleyen cemaatler var, kiigiik cemaat-
ler.

Boylece tek bir diinya agiklamasini otorite olarak durmadan
tekrarlayan medreseler, sunlar bunlar yerine yerel kogullara gore
her dinleyici grubunun kendine gore yeniden ve yeniden yorumla-
yabilecegi agik metinlere doniigen bir s6ylem bigimi doguyor. Ne-
den? Ciinkii iktidar iligkileri eskisi kadar egemenin her seye kadir
oldugu, baglihigin da sadece iitaat ettigi bir sey degil, hayatin iginde
rol almaya bashyor. Bagka bir iktidar yapilanmas: geleneksel Os-
manl iktidar yapilanmasinin igine hiicum ediyor, geliyor. Osmanl
istemese bile, birden yeni bir hayat bu rahimde olugmaya bashyor.

iste 0 zaman soylemin dolagim bigimleri degisiyor, teknikler
degisiyor. Said-i Nursi gibi bir medreseli bile kitaba ve risaleye ge-
Giyor. Bu nedir? Alimlamac: taraftaki insanlann da katilabilecegi
bir iletisim siireci baghyor toplumda, ok 6nemli.

Ugiinciisii de su; gorsellik denen sey de sanki bana 6yle geliyor
ki bu yayginlagmayla demokratiklesme olanaklarinin artig1 anla-
minda kitabin, Said-i Nursi'nin o déneminde 19. yiizyilin son gey-
reginde ve tabii ki 1920'lerde yasanan seyin getirdigi kazanimlan
da geri gotiiren bir bagka sey baghyor. Ciinkii gorsel kiiltiir size sa-
dece buyaz giyeceginiz mayolan gostermiyor, fikirleri, imajlan do6-
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gustiirerek anlatiyor, gok ekolojik bir dil, bu dilin sizi hapsettigi bir
sey var. Kitaptaki 6zgirliigiimiizi tekrar elimizden aliyor, glinki
her ikonolojik kodlama ancak o ikonolojiyi bilenlerin yapacag: de-
sifre etme siiregleri ile anlaml olabilir. Sinemay: ayn tutuyorum,
ama televizyon bir miiminler arasi iletisim mekanizmasidir.

M.A.- Matbaanin kegfinden tekrar bu dogrultuda devam ede-
lim diyorum.

Mehmet Ali Kiligbay- Ben kitap olayina Sayin iki konugmacidan
biraz farkli bakiyorum, bir kere kitabin biitiin medyalar gibi bir ide-
oloji aktarim araci oldugunu digiinmiyorum. Buradaki konugma-
lardan benim aldigim izlenim, siz farkli izlenim almis olabilirsiniz
ama benim almig oldugum izlenim, kitaba gok olumlu bir deger
yiiklendi yéniindeydi. Ayni sekilde uygarliga da gok olumlu deger
yiiklendi. Gene ortiilii bir varsayim olarak uygarligin bir bayrak ya-
ng! gibi hep ileriye giden bir siireg oldugu izlenimini ben gikarttim.
Siz aym izlenimi gikartmamig olabilirsiniz ama ben o izlenimi ¢i-
karttigim igin o dogrultuda s6yliiyorum. Ve hatta bir de requem
soyledi Sayin Unsal Oskay.

U.0.- Mersiye.

M.K.- Yook, Requem, kitap olmasa uygarlik 6liir cinsinden...
Kitap her zaman yoktu, her zaman da olmayacak. Bir ideoloji akta-
nm araci sadece. [nsanlar toplum halinde yagadiklar siirece, mutla-
ka ideolojilerini aktarmak igin gesitli yollar bulacaklar.

Fiitiiristlik yapmak istemiyorum, yani bunlarin ne oldugu iize-
rinde konugsmak istemiyorum, bilgisayar teknolojisi hakkinda bir
takim ilging tezler ileri siirmek istemiyorum ama mutlaka ideoloji-
ler su veya bu gekilde aktarilacak ideolojiler bireysel olarak aktari-
labilir dayatmaci bir sekilde aktanlabilir, darbelerle aktarilabilir, ih-
tilallerle aktarilabilir, kitaplarla da aktanlabilir.

Kitabin, Sayin Siiha Arin'in dedigi gibi biz hakikaten Tiirki-
ye'de bizim kusagimiz, Cumhuriyet kusagi ve arkasindaki kusak
kitabin fetiy donemine rastgeldigimiz igin bizim onunla olan iligki-
lerimiz biraz farkli, biz hala kitabin o fetigist karakterini muhafaza
ediyoruz. Yani kitap bizim gonliimiizde hala eski bir sevgili. Yani
eski sevgili derken o sevgiliyle olan iligkilerimiz heniiz bitmig degil
ama kitap yasland: biz de yaslandik, onun igin eski sevgili diyo-
rum.
Kitabin ortaya gikis: bir sebep degil, bir sonug, tipk1 matbaanin
ortaya gikiginin bir sebep olmadig: gibi, giinkii sunu biliyoruz, Gii-
tenberg denilen matbaa ustasi, hareketli hurafati yapip bugiinkii
matbaanin atasini geligtirdigi zaman, matbaa zaten biliniyordu,
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hem de ¢ok eski zamandan beri biliniyordu. Cin'de blok halinde
kalip dokerek ya datahta kaziyarak yapilma vardi ve Portekizli ge-
miciler Cin'e ulastiklaninda -ki bu asag1 yukan 14. yiizyilda oluyor-
bunu Avrupa'ya getirmiglerdi. Insanlik tarihi béyle 6rneklerle gok
dolu, yani bir takam seylerin bulunup da onlann kullanilmamasa.

Teknoloji belirliyormug gibi bir yanilgimiz var, bu bir yanilsa-
ma, bu yanilsamaya her zaman diigiiyoruz. Halbuki teknoloji bir
seylerin sonucu. Bir geyler bir yerde birikiyor ortaya bir gey gikiyor.
Matbaa da bu belirli kosullarin sonucunda birden bire gikageldi biz
uyurken, Cin'de bilinen sey Avrupa'ya getirilmisken, kullanilmaz-
ken 100 y1l boyunca uyudu, sadece Venedik'te Avicci denilen gaze-
teleri basmak igin kullanildi, daha sonra Giitenberg birden bire de-
ha riinii olarak veya vahiy inerek matbaay: buldu. Senaryo béyle
degil.

Senaryoyu bagka bir gekilde kurmak gerekiyor, bu benim se-
naryom bagka bir sekilde de kurulabilir. Ben bunu ulusal pazar
dogrultusunda kurmak istiyorum. $6yle de soyleyebiliriz; Feodali-
tenin ¢cokmesi feodalitenin yavag yavag yerini baska yapilanmaya
birakacagini gosteriyor. Bu yeni yapilanmaya kapitalizm diyecegiz
daha sonra, o donemde heniiz diyemiyoruz. Ciinkii egemen tarzi
haline gelmemis, ama egemen tarzi haline gelecegini biz simdi bili-
yoruz, gegmise bakiyoruz ve onun igin o rahathigimiz var, ileri geri
hareketleri yapabiliyoruz, zaman iginde bu hareketleri yapabiliriz,
yani flashback, sinemaci terimiyle.

Bu flashbackleri yaptigimiz zaman dogmakta olan kapitaliz-
min gok onemli bir 6zelligini kesfediyoruz; ulusal pazara "sine qua
non" (olmazsa olmaz) sarti olarak mutlaka ihtiyag duymasi... Yani
kitlesel tiiketicilere ve kitlesel iireticilere gereksinimi var kapitaliz-
min veya baska bir terimle s6ylemeye galigirsam, her seyin stan-
dartlagmig olmasi lazim. Olgiilerin standartlagmig olmasi lazim, in-
sanlarin iiretim bilgilerinin standartlagmis olmasi lazim, bir siirii
seyin standartlagmasi lazim. Kapitalizm ilk 6nce ulusal devletler
halinde orgiitlenmig siyasal birimler iginde ortaya ¢itkmad:. Kapita-
lizm ilk 6nce sehir devleti diyebilecegimiz bir sekilde (Aslinda Eski
Yunan'a atif yapmamak igin sehir devleti lafindan kaginmak istiyo-
rum), yani bir sehrin gercevesinde olusmug siyasal tirimler iginde
ortaya citkmaya basladi ki bunun en tipik 6rnegini Venedik olarak
verebilirim. Venedik hem ilk ulusal pazan olusturmaya yonelik si-
yasal ve ekonomik orgiitlenmedir, ayn1 zamanda da matbaanin
cennetidir, bunun bir raslant1 oldugunu ben diigiinmiiyorum. Gii-
tenberg matbaasini kurdu fakat matbaanin cenneti Venedik oldu,
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15-16. yiizyillardan s6z ediyorum. 15. yiizyilin sonu ile 16. yiizyilin
baginda.

Venedik matbaanin cennetiyken kaderin cilveleri, ekonomik
kaderin cilveleri diinyanin merkezi Kuzey Avrupa'ya kayd: bugiin
Hollanda, Belgika ve Fransa arasinda paylasilan bolgeye gegti. 18.
yiizyil aydinlanma hareketi basladigi zaman bu sefer matbaanin
cenneti Paris haline geliyor ki Descartes kendi kitaplanni bastirabil-
mek igin Hollanda'ya gitmigti bir yiizyil 6nce. Ama 18. yiizyilda
Fransa diinyanin en biiyiik kitap ihracatcisi haline gelmisti, tek ih-
racatgist dememek igin bu s6zii sdylilyorum, en biiyiik ihracatgisi.

Arkasindan diinyanin merkezi Londra'ya kayd: ve matbaa da
orayadogru kaydu. 20. yiizyilin ortalanna gelinceye kadar Ingiltere
Diinya Kitap Endiistrisinin biiyiik merkezlerinden biriydi. 1950'den
sonra, daha dogrusu iki savagtan sonra Amerika diinya ekonomisi
tizerindeki egemenligini kanitladiktan sonra, bugtin diinya matbaa-
aliginin, diinya basim endiistrisinin cenneti A.B.D'dir.

Bugiin Tiirkiye'de yilda 5.000 kitap basiliyor ortalama, iig bin
tirajdan 15 milyon kitap demektir. Gayrisafi Milli Kitap tiretimimiz
15 milyon. Fert bagina diigen kitap tretimimiz 1/4. Amerika'da
adambagina diisen kitap sayist son 1992 rakamlanna gore 40, Ame-
rika'nin niifusu 250 milyon. Ne kadar biiyiik kitap tiretimi oldugu-
nu oradan ¢ikartabilirsiniz. Demek ki bir Amerikali bagina 160
Tiirk'e diigen kitap diigiiyor, rakamlar boyle. Ustelik bizim zihni-
yetlerimizde Ingiltere, Fransa, Hollanda gibi daha kiiltiirlii zannet-
tigimiz iilkelerdeki fert basina kitap tiretimi Amerika'nin yarisina
dahi erigemiyor. Bu birinci tespit.

Peki biitiin bunlar nigin? Kitap neden acaba diinyanin merkezi-
ni izliyor, ulusal pazann bunlarla ne iligkisi var. Ulusal pazar kapi-
talizmin olmazsa olmaz kosulu, her geyin standartlagtinlmasi gere-
kiyor diye soylemistim, yurttag da yaratmasi gerekiyor. Kapitaliz-
min ilk asamalannda, kapitalizm olugurken bir yurttag gikartmistir
ortaya, bu kapitalizmin yogrulma stireci iginde onunla birlikte orta-
ya cikan bir tip. Venedik yurttas: veya baska bir sehrin yurttag:.
Ama ilging bir olgu gene kapitalizmin olgusu, kapitalizm maalesef
biitiin diger tarzlarin aksine belirli bir sininn igine sigamaz. Kapita-
lizmin kendi igsel yasalanndan 6tiiri mutlaka genislemek zorunda-
dir. Veya limitte kapitalizm biitiin diinyay: katipalistlestirmek zo-
rundadir, gene buna bir 6rnek, Sovyet Imparatorlugunun ¢ékmesi.
Kapitalizm ancak biitiin diinyay: kiiresellestirme globallesme dedi-
gimiz bugiin tartigilmakta olan varsayimsal siireg icinde ancak bii-
tiin diinyayi kapitalistlestirirse dengeye gelecektir ama o da miim-
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kin degil. Oradan itibaren bagka seyler baglayacaktir, bagka garpik-
liklar baslayacaktir.






okumanin yollar

yordamlari
30 Mart 1993

YONETICi: ATiLLA BIRKIiYE
KonusmaciLAr: Tomris Uyar, Mario Levi






Atilla Birkiye- Bu akgamki konugmamizin konusu bizi, burada-
kileri zannediyorum gok yakindan ilgilendiren bir konu: okuma-
nin yollar1 yordamlan. Konugmaci olarak gok degerli yazar ve ge-
virmen Tomris Uyar, gene son dénemlerin ilgiyle izlenen hikaye
yazar1 Mario Levi katilacaklar; ben de toplantiy1 ydnetmeye galiga-
cagim, yonetmek biraz diktatorliik gibi bir sey caginstinyor ama,
inanin 6yle olmak istemiyorum. Burada sorun gergekten hepimizi
ilgilendiriyor; onun igin hep beraber bir s6ylesi bigiminde yapsak,
daha iyi olacak.

Okumak deyince, okumak sézciigiiniin, okumak fiilinin, oku-
mak eyleminin saruyorum ki bizim toplumumuzda yasayan herke-
sin, yediden yetmige herkesin bir tepkisi var. Ornegin buyiik bir
cogunlugun "okuma"” eylemine tepkisi var, biyiik bir gogunluk "ki-
tap okumak" deyince gekiniyor, kagimayor. Bunun da birtakim gos-
tergeleri var. Kitaplar az satiliyor falan, burada dékmeye gerek yok
ama boyle bir tepki var insanlarda. {ste "okuma da futbolcu ol" gibi
"simdi baskette de iyi para var, ya da basketbolcu ol" ya da "tele-
vizyon sunucusu ol" gibi tepkiler var. Bir baska tepki de ben kendi-
mi ona katiyorum, saniyorum buradaki insanlar da katiliyor. Yani
"okuma"nin gagristig1 bir seye tepki var. Yani okumamaya; okuma
deyince bende hemen "okumama"y1 gagnstinyor.

Benim okumayla ilgili genel goriiglerim bu. Sayin Uyar 6nce
size sorsam okuma nedir? Siz okumayi, okuma kavramini nasil
agikliyor; okuma deyince siz neler sdyleyeceksiniz?

Tomris Uyar- Ben 6nce yazilarimi okumug ya da bagka yerler-
deki soylesilerimi, konugsmalanmi dinlemig olanlardan 6ziir dile-
mek istiyorum. Diisiincelerimi degistiremiyecegim igin genellikle
ayni seyleri soylemek zorunda kaliyorum giinkii. Ona bakarsaniz
yagimi da dogum yerimi de degistiremiyorum. Eskiden solcuy-
dum simdi de 6yleyim, onu da degisitiremiyorum. Dolayisiyla
soyleyecegim seyler, biraz yenileme olacak. Buradakiler ya bu zah-
mete katlanacaklar ama sikilip disan gikanlara hak veririm dogru-
su. Ben okuma sorununu biraz da fal bakmakla bagantili goriiyo-
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rum, bir tiir metin-¢6zme ama tabii metafizik anlamda degil. Oku-
ma eyleminde bir sezgi, bir saptama gerekiyor yola gikarken. In-
sanlann okumayi 6grenmeden 6nce yapitlannin dogru okunacagi-
na inanmiyorum. Sézgelimi 6n sirada oturan hanimefendinin mor
giysisinden, igine kapali, giizel giyinmeye tutkun biri oldugu ileti-
sini aliyorum. insanlar1 tanimak, bizim go6ziimiizde yerli yerine
oturtabilmek igin nasil bir gézlem birikimi gerekiyorsa bir yapit
igin de bir degerlendirme birikimi sart. Dostoyevski'nin "Beyaz Ge-
celer”ini ilk okudugumda, asil sevgili geri mi dénsiin yoksa kiz, ye-
ni sevgilisiyle mutlu mu olsun gibi ¢ocukga sorulara takilmigtim.
Sonraki okumalarimda Dostoyevski'nin kurgu becerisi, atmosfer
yaratma yetenegiyle ilgilendim daha ¢ok. Sizin igin vazgegilmezli-
gini kavradiginiz zaman iginde sik sik déniip okudugunuz bu tiir
kitaplarla 6ylesine igli-digh oluyorsunuz ki kendinizi de bu sarmal-
okuma sonucu yeni yeni 1siklarda degerlendirebiliyorsunuz. Her
yasa gore yeni okudugunuz yorumladiginiz gizgilerle bir yapiti,
bas kisisiyle 6zdesebildiginiz oranda sevme yanilgisindan kurtu-
lup 6zgiir bir okumaya agiliyorsunuz.

A.B.- Tesekkiir ederim, Mario Levi ayni soruyu size yoneltmek
istiyorum. Ancak 6nce bir gey s6ylemek istiyorum. Tomris Uyar
diisiincelerini sdyledi, Mario Levi syleyecek, daha sonra size, sa-
yin izleyicilere ddnmek istiyorum. Sizlerin okuma kavramini nasil
algiladigimizi; ya da okuma tizerine neler diigiindiigiiniizii 6gren-
mek istiyorum. Yani, sorularniniz1 bekliyorum.

Mario Levi- Bir kiigiik sevinci paylagma dilegiyle, umuduyla
baslamak istiyorum oncelikle s6zlerime: Tomris Uyar, kendimi bil-
dim bileli, daha dogru bir deyisle okumaya bagladim baglayal1 be-
nim igin hep "ok 6nemli bir yazar" oldu. Bu yilizden de kendisiyle
burada bir konugmaci olarak bulunmam, en azindan "¢ok hog bir
rastlant1”. Bu da kimi gabalann bosa gitmediginin bir bagka goster-
gesi olsa gerek.

Bu soruya bir yanit bulmaya galigalim gimdi: Ben de, birgok ki-
si gibi, okuma eyleminin bir degil, birkag boyutu oldugu diisiince-
sindeyim. Atilla Birkiye'nin de az 6nce belirttigi gibi okumayan bir
toplumuz ne yazik ki. Bu durumu agiklayabilecek bir¢ok neden var
biliyorum. Ancak daha 6nce baskalar tarafindan belirtilmig kimi
goriigleri burada yinelemenin bana gore hicbir anlami yok. Iste bi-
raz da bu yiizden "okuma"dan ne anladigimi sdéylemeden 6nce
"okudugumuzu da gergekten okuyor muyuz?” sorusunuortaya at-
mak istiyorum simdi. Ben, dogrusunu s6ylemek gerekirse, bu soru-
ya hem bir okur, hem de bir yazar olarak gesitli yanitlar bulmaya
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calistim ve agikgast hemen hemen higbir sevindirici yanit bulama-
dim.

Bir kitap yaziyorsunuz 6rnegin. Bu kitap olumlu ya da olum-
suz birtakim tepkiler alabiliyor; ya da en kotiisti tam bir ilgisizlikle
kargi karsiya birakilabiliyor. Bunlar hep g6z 6niinde bulundurul-
masi1 gereken olasiliklar. $imdi, buna bagl olarak birtakim sézlii
ya da yazili tepkinin size geldigini diigiinelim. Oylesi zamanlarda
kekre bir tad alirsiniz. Onemsediginiz, gok énemsediginiz birgok
ayrint1 gormezlikten gelinmigtir. Sizi anlamamiglar midir yoksa?
Hayir, bunu kolay kolay sdéylemezsiniz, s6ylemek istemezsiniz.
Ortada olsa olsa "zamansizligin kaginilmaz sorunlar var” diyerek
kendinizi avutmaya galigirsiniz. A ncak, bir siire sonra kendi kendi-
nize "ben de birini okurken béyle yapmiyor muyum?” diye sorarsi-
niz. Yazilarinizda sik sik dile getirmeye galistigimiz iletigimsizlik
sorunsali bu okumaeyleminde de kangniza gikar boylelikle. Bir di-
ger deyisle bir yerden sonra o kor sagir diyalogu isteseniz de iste-
meseniz de karginizdadir.

Hem bir okur/yazar iliskisi baglaminda gegerlidir bu, hem de
bir yazar/yazar iliskisi agisindan. Kitap okuyanlar ve zaman za-
man yazanlar olarak bir adada yasadigimiz: hep s6ylemisimdir, bu
dogru. Gelgelelim bu kirginliklan animsadigimda bu aday: gere-
gince yasadigimizdan hig istemedigim halde kuskuya diigiiyorum.

"Gergek okuma"dan anladigimsa sizlere bir 6rmek vererek soy-
lemeye galisacagim. Ancak 6nce bir agiklama: Ben "okumaya" bir-
cok kisiye gore gok geg basladim. Bunun nedenleri vardi mutlaka
ama bu nedenleri simdi burada irdelemenin bir anlami yok. Asil
soylenmesi gereken bir segim yapma olanagina hemen hemen hig
sahip olmadigim ve ne olursa olsun, olabildigince okumak ister bir
tavir iginde oldugumdu. Yazma 6zlemini o dénemlerde de igimde
banndinyordum giinkti ve bir birikim sahibi olmadan yazmanin
higbir anlami yok diyordum. O dénemlerde az 6nce 6nemini vur-
gulamaya galistigim ne gok ayrinti kaginlmistir kimbilir. Ancak yil-
lar sonra kimi rastlantilann da yardimiyla o eski metinlerden biri-
ne dénme olanagim da bulabilirsiniz. Araya bagka kitaplar, iligki-
ler, yasantilar girmistir. Kimi ayrintilar durup dururken yerli yeri-
ne oturur. Ormegimi verebilirim artik: Gegenlerde Tomris Uyar'la
bulustuk. Konugsmamiz arasinda bir gagrigimin etkisiyle bana Ja-
mes Agee'den bir boliim okudu. Daha 6nce okudugum ve gok sev-
digim bir kitapti. Ama dinlerken "iste bu kitap en azindan benim
igin gu anda okundu, gergcekten okundu” dedim. Okuma, gergek
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okuma, bir insan1 ya da bir kitab1 okuma herseyden 6nce bir yasan-
tiy1 gerektiriyordu.

A.B.- Tesekkiir ediyorum. Cok énemli itiraflarda bulundun ve
boylece hapse atilabilirsin. Ben de kendi adima gok sey 6grendim;
dogrusu gerektiginde (!) bunlan kullanmak isterim.

Efendim sizler neler diigiiniiyorsunuz; Tomris Uyar bir sarmal
bigiminde ortaya koydu; Mario Levi, kendisinin okumaktan ne an-
ladigini ortaya koydu. Bu konuda herhangi bir soru, var m1?

T.U.- Bir sey ekleyebilir miyim? Mario Levi, James Agee'den
soz etti ya... O kitapta, babas! yeni 6len kiigiik bir erkek gocugun
babasinin bog kalan koltuguna yiiriimesi, arkaliktaki titiin kokusu-
nu duyunca, tablada hala duran kiilden birazini diline siiriince ag-
zina karanligin tadinin gelmesini anlatan bir bélim var. Hepimiz
bir yakinimizin 6limiinden sonra o yokluk ve bosluk duygusunu
yasariz, ona ait bir aynntiy1 kendimize saklamak isteriz, yoklugu
ve bosglugu gidermek igin de bol bol su igeriz nedense. Bunu sapta-
mak igin ille de yazar olmak gerekmiyor. insanlarin hiiziinlerini ve
sevinglerini nasil, hangi formlarla yasadiklarina ilgi duyuyorsaniz
bu tiir ayrintilar1 okursunuz bedenlerinde, davraniglannda. Ama
bunlan yaziya gegirmek igin, bir daha canli kilmak igin yazar usta-
lig1 sart. Bir arkadasimin on bes yaslaninda bir komgusu vardi. Sik
sik bahgeye ugrayip bizimle bir bardak bira igerdi. Annesi, oglanin
6limiinden sonra yaktigi agit sirasinda, "Yavrum, teyzeleriyle ne
giizel bi..." dedikten sonra birden toparlandi. Miisliiman bir toplu-
lukta oldugu igin mi acisinin dogal akigina birakamiyordu kendini?
Onca aci1 gekerken bile biranin yersiz kagacagimi mi digiiniiyordu?

A.B.- Aslinda bir an deseydi de farkli bir okuma bigimine gir-
mig olacakt1 degil mi?

T.U.- Ama baz 6ykii kigileri, okuma bigimlerine boyun egecek
kadar cesur degildirler, hakl1 da sayilirlar dogrusu, 6zellikle bizim-
ki gibi bir toplumda.

A.B.- Evet efendim, sorulanniz var m1? Saniyorum kitap oku-
yorsunuz ve okuma konusunda da diisiinceleriniz vardir...

IZLEYICL.-Umran Yegin.- Ben 45 yaginda iki gocuk annesiyim,
biiyiittiim onlan evlendirdim, simdi de ciddi olarak okumaya bas-
ladim. Simdi okumak benim igin bir yagam bigimi, yani yasama ba-
kig bigimi, ok keskin bir aligkanlik, evimin her tarafinda kitap. Ya-
tagimin bas ucunda; artik sabah dortlere beglere kadar gozlerim-
den yaslar sizana kadar okuyorum. Fakat benim bir gikayetim var,
insan her geyi okuyamiyor. Yani istedigi her seye yetigemiyor, her
seyi de yapamiyor. Hani Kafka'ya bir geviri dergisinde Yazko'nun
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ceviri sayisinda "Yagama Aclig1 Sampiyonu” diye bir bashk atilmis-
t.. Ben de kendimi 6yle hissediyorum: bir yasama aghig1 sampiyo-
nu. Resim yapmak istiyorum, heykel yapmak istiyorum; birkag re-
sim sergisi agtim. Anne olarak ¢ocuklanmi insan gibi yetistirmeye
calistim. Biitiin bunlarda kiigiik yaslarda bir seriiven olarak basla-
digim okumanin izlerini gériyorum. O zaman varolusguluk gok
gindemdeydi; 1960l yillarin sonunda o 6zgiir okuma ortami gel-
digi zaman biraz oradan, biraz Kafka'nin sikintisindan, devlet dai-
relerine girerek, baktigim zaman kendime okuduklanmin sonucu
oldugunu goériiyorum ve bundan sonra ne olacagimi diisiiniiyo-
rum. Cinkid toplum okumaya pek ehemmiyet vermiyor ve siz
okudukga onlarin 6tesinde bagka bir yerlere gidiyorsunuz, o gitti-
giniz yerlerde yalmiz hissediyorsunuz. Bu ¢ok yakinlanniz igin de
sozkonusu. Sonra herhangi bir insanla herhangi bir seyden konus-
maktan hoglanmiyorum; ¢iinkii o esnada daha 6nemli bir gey ya-
pabilecegimi, okuyacagimi, dinleyemedigim bir miizigi dinleyebi-
lecegimi, bir eskiz gizebilecegimi diisiiniyorum. Boyle siirekli ken-
dimle didigme halinde yagiyorum ve bu sinirlerimi son derece y1p-
ratiyor. Cinkii dedigim gibi benim gibi insanlar etrafimda ok az
ve ok degerli yazarlanmizdan ne gibi seyler yapabilirim onu 6g-
renmek istiyorum.

A.B.-Peki tegekkiir ederim. Tomris Hanim buyurun.

T.U.- Galiba bu konuda yanit verebilecek en son kisilerden bi-
riyim. Yine de sizin 6zlediginiz yagsam bigimi biraz "kapali, kisith"
geliyor bana. Kendinizi okumaya hapsetmekten 6tiirii ne sugluluk
duymaniz gerekiyor bence ne de konuyu abartip sevinmeniz.

IZLEYICI-U.Y - Sevinmiyorum da yoruluyor insan.

T.U.- Baska bir seyde yapsanmiz yorulacaksiniz, komsulukta iyi,
sizin komgunuz olmak hi¢ hog olmasa gerek. Saat 11.00'de kahve
beklenemez sizden, 6yleden sonra gay, kek beklenemez, dyleyse
hig sikayet etmeyin.

M.L.- Efendim ben birgok insanin sizin durumunuzda oldugu
diisiincesindeyim. Bu bir yasama baglanma arayisi. Bir neden ara-
niyor yasami anlamlandirma adina ve sonugta herkes yolunu bul-
manin savagimini veriyor. Yakin bir zamana kadar bu baglamda
kitap okumaktan daha 6nemli bir eylemin olamayacag! inancin-
daydim. Oysa simdi bu konuda gok ciddi kuskulanm var. Eylem
yasami anlamli kilsin da bu eylem nasil bir eylem olursa olsun di-
yorum artik. 3imdi siz kitap okumay: se¢migsiniz. Bu da kendi
iginde tutarliymig gibi goriiniiyor. Ancak her eylemde oldugu gibi,
bu eylemin de bir bedeli var. Bu bedel de, sdylediklerinizden anla-
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sildig1 kadanyla baska insanlarla iliskilerinizi asgariye indirmek,
dolayisiyla da bir yalnizlik duygusunu yasamak seklinde kendini
gOsteriyor. Bu size ac1 veriyorsa eylemi reddedebilirsiniz. Yok ben
bu aciyla yasamaya hazinim diyorsaniz, o zaman zaten sigiminizi
yapmussiniz demektir. Acinin da dolayisiyla ortadan kalkmasi an-
lamina gelir bu.

1ZLEYICL-U.Y .- Ben gok fazla okudugumu falan sdylemeye
calismiyorum; insan okurken bagka bir gey agiliyor 6niine ve sii-
rekli yasamin diger geyleriyle de son derece ilgili. Yemek yemeyi,
yemek yapmay, insanlarla paylagmay: seviyorum da; paylasaca-
gim insani bulmakta gtigliik gekiyorum.

M.L.- Siz miimkiin oldugunca gok kitap okuyayim mi demek
istiyorsunuz?

IZLEYICI-.UL.Y - En azindan her geyi okuyabileyim.

M.L.- Bunun sonu yok, inanin sonu yok. Bakln benim lisede
matematigim hig iyi olmadi ama ben buna ragmen birkag y1l 6nce
hi¢ utanmadan tuttum, bir hesap yaptim. Bu hesaba gore kirk yil
siireyle kesintisiz olarak saatte ortalama yirmi sayfa ve giinde on
saat okuyan bir insan yaklasik olarak 12.000, bilemediniz 13.000 ki-
tabi bitirebiliyor.

A.B.- Oysa Tiirkiye'de bir yilda 6200 kitap yayimlaniyor. Son
yillann ortalamasi bu...

M.L- Biitiin diinya edebiyatin digiiniin bir de. Omrii siiresin-
ce 15.000 kitaptan daha fazlasini1 okuyabilecek birini, dahi olmadig:
siirece diigiinemiyorum.

T.U.- Burada bir aykinlik yok mu ama? Insan okumaya aligtik-
tan, ya da ne okuyacagina bir parga alistiktan sonra segenekler git-
gide azaliyor bence. Yani ben bazi yazarlan bir daha okumayacag-
mi, yeni bir yazan da ilk on sayfadan sonra okuyup okumayacagi-
mi biliyorum. Bir kumasgi ilk ii¢ bes metresinden sonra nasil alip al-
mamakta karar verebilirseniz, yazarda da boyle bir segme sansiniz
var. Her seyi okumak zorunda degilsiniz, bazan kanstirmaniz ye-
ter.

IZLEYICI- Bence okumak paylagilmak- Yani okuyan aydinla-
nan ve bilgilenen bir kisi bu bilgisini gevresindeki, iilkesindeki in-
sanlann faydalanacag) diizeye getirmeli- Yoksa okuyup okuyup
kendinde biriktirmek bence hamalliktan bagka bir sey degil.

T.U.- Bunu anlayamadim, nasil paylasacak?

IZLEYICL.- Aydinlanan bir kisi gevresini de aydinlatmali, sade-
ce kendisini degil, onun da bir yolunu bulmal.

T.U.- Sanmayin saka ediyorum ya da mesela siz bir gecekondu
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semtinde, ya da Mecidiyekdy'de arkalarda bir yerde olsun, hem
schre yakin hem de Gayrettepe'nin arkasi olsun, buradaki bir insa-
na okudugunuz Kafka'y1 anlatiyorsunuz, bunu nasil anlatacaksi-
nz?

IZLEYICI.- Siz Kafka'yr okudugunuz zaman 6ziimsediginiz
bir gey var degil mi, kendinize sectiginiz, aldigiruz bir sey var. Kaf-
ka'yi biitiiniiyle kendinize uyarlamiyorsunuz ki, kendinize segtigi-
niz seyi insanlara faydal bir hale getirebilirsiniz bence.

T.U.- Sizce edebiyat birikiminden yoksun bir kisiye 1srarla
Kafka okumanin yaran var midir? Dostoyevski de ige yaramaz bu
durumda. Kisaca has yazarlarin higbiri.

IZLEYIC!.- Bizim iilkemizde insanlarin bilgilendirilmeye ihti-
yaci var, bunu hepimiz biliyoruz. O zaman aydinlara biiyiik gorev
digiiyor ve o insanlara bilgilerini aktarmalilar. Kendilerinde birik-
tirmenin bence higbir anlami yok.

T.U.- Benim kars1 oldugum bir diigiinceyi dile getirdiniz. Ben-
ce, edebiyatginin gorevi toplumu aydinlatmakla sinirlandinlamaz.
Aydinlatma ve bilgilendirme gorevi egiticilere diigiiyor. Ne bana,
ne Atilla'ya, ne Mario Levi'ye. O gorevi bizler iistlenmek zorunda
degiliz.

IZLEYIC!I-Olmadiginizi biliyorum ama.......

T.U.- Peki diyelim ki ben idealistim ve bir okula gidip her haf-
ta, edebiyat derslerinden birinde konugacagim. Acaba hangi okul
kabul edecek bu 6nerimi, hangi 6gretmenin basi derde girecek?
Sonra orda istedigim gibi konusup istedigim yazarlardan 6mekler
verebilecek miyim? Okulda konugmak bir bankanin kiiltiir merke-
zinde konugsmaya benzemez ki. idealizmi bagkalarinin ekmegiyle
oynayacak bir boyuta getirmek tehlikeli. Zaten bir ders sirasinda
anlattiklanniz sonralan 6gretmenlerce desteklenmiyorsa kisa siire-
de unutulur gider. Sayin 6gretmenim Vildan Acuner (ne yazik ki
Gok az sayida 6gretmenimden Sayin diye stz edebiliyorum) gegen-
lerde beni eski okuluma gagirmigti. Onun gabasina kargin konus-
tuklanmdan belleklerde ne kaldi, merak ediyorum. Bence sizin dii-
siincenizin uygulanmasi olanaksiz.

M.L.- Ben Tomris Uyar'a katiliyorum, su anlamda katiliyorum
yazann artik giiniimiizde bana gére hem konumu degismistir hem
imaji. Bu sadece Tiirkiye igin gegerli degil biitiin diinya igin gegerli.
19. yiizyil ya da 20. yiizy1l bagindaki yazar tipi, 6zellikle siyasi gal-
kantilann dorukta oldugu giinlerde yeni degisim yazar zaman za-
man toplumun rehberi olarak goriilmiigtiir. Yazar topluma 6nder-
lik etmelidir, ya da sanatg1 denmistir olmasina imkan kalmadi. Ya-
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zar bence ¢ok kiigiik bir adaya gekilmig durumda artik dilerseniz
somut bir takim 6rnekler de verebiliriz. Bugiin Tiirkiye'de edebi
deger tagiyabilecek bir kitap en ok 10.000 satmaktadir, Tiirkiye'nin
niifusu 60 milyondur. Birakin edebi deger tagiyan kitabi, ad verme-
yecegim kitap diinyas: ile son beg yildaki gelismeleri diigiintin, ki-
tap diinyasi ile yakindan ilgili oldugunuz igin anlayacaksiniz 6zel-
likle son beg yildaki gelismeleri diisiiniin, hig bir edebi deger tagi-
mayan kitap Tiirkiye'de 40 baski yapti, belki de 42 baski yapti.
3000'den hesaplarsamiz 120.000-125.000 yoktur. Buna ragmen o za-
manlarda bir gok kigi son zamanlann belki de Tiirkiye Cumhuriye-
ti'nin Best Seller'idir diyebildi, kitap igin. Ama boylesi bir Best Sel-
ler bile bu sayiya ulagti. Boyle olunca da iste yazar bir gekilde top-
luma bir yol gosterecektir gibisinden goriigler bana her ne kadar
azindan olmalidir anlaminda dogru ise de pratikte artik imkansiz
gibi gortintiyor.

T.U.- 36yle diyebilir miyiz Mario? Yazar insana yalniz kalabil-
meyi ogretir.

M.L.- Evet, tabii.

T.U.- Yani bir birey olmay: 6gretebilir, bir ig diinyas: oldugu-
nu kegfettirebilir ama bunun diginda fazla bir gey 6gretebilecegini
sanmiyorum. Toplumu yonlendirmeye galisan Sovyet yazarlarin-
dan bir gogu intihar etti biliyorsunuz.

M.L.- Yazan o kadar 6nemsememek lazim.

A.B.- Mario saniyorum hakl;; yazann gorevi 6rnegin benim
igin, onun kitabindan keyif almamdir. Yani benim bakigim da boy-
le, eger yazann bir islevi varsa...

M.L.-Odavarsa.

A.B.- Varsa okudugum metninden, kitabindan estetik bir haz
duymam lazim.

IZLEYICL.- Siz dediniz ki, benim anladigim kadanyla biiytik
yazarlar yararlilik sifatini yitirmiglerdir...

T.U.- Oyle demedim, yararhliklan bagka yondedir demek iste-
dim.

IZLEYICI - Bir de bagka bir olay, az 6nceki izleyiciye bir sey
sOylediniz "Egitim, egitimin goérevidir” dediniz, tiyatro sanattir, ya-
zarliktir, bir egitim gorevi yok mu tiyatronun, toplumlara sadece
okullarla ders veriliyor tiyatro ile verilmiyor mu?

T.U.- Benim demek istedigim, belli bir yagam kiiltiirii almamis
kisiyi egitmek hig de kolay degil, sanildig gibi.

IZLEYIC!.- Bu meseleyi ancak soyle ¢oziimleyebilirsiniz; ya-
zarlanmizin 6gretmenlerimizi egitmesi lazim.



OKUMANIN YOLLARI YORDAMLARI 191

A.B.-Bagkasorusu olan var mi efendim?

IZLEYICL.- Ben soruya gegmeden bagka bir konuya gegmek is-
tiyorum. Bence bir insanin gecekondu da oturmasi Kafka'y: anla-
masina, okumasina engel degildir, onu anlamasi igin ille Suadi-
ye'de oturmasi gerekmiyor herhalde. Her sey okumaktan bahsedil-
di, hanimefendi konusunda yénlendiriliyorlar gibi. Yani istedigi
kitaplar yok ortada, mesela Tiiyap'ta Ismail Besikgi'nin kitaplar
toplatildi veya Aziz Nesin su anda bir kitap igin ugrasiyor "eytan
Ayetleri"ni Tirkiye'ye getirmek. Yani okuma yasag1 gibi bir ortam
var. Sizin s6ziiniiz vardi konugmanin baginda "okuma deyince ak-
Iima okumamak geliyor"”, benim de aklima okuma deyince yasak-
lama geliyor. Bu konuda Tomris Hanim'in ve Mario Levi'nin go-
riiglerinirica ediyorum.

M.L.- Yasaklamalarin bu yasaklamalar nerden gelirse gelsin,
elbette kargisindayim. Benim bir yazar olarak bunun tersini diigiin-
mem zaten olanaksiz. Ancak egemen giliglerin hangi rejimde, ya da
siyasi diizemde olursa olsun toplumlan yonlendirdigini bunun da
kendi iginde bir tutarlilik tasidigini da unutmamak gerekiyor bu
arada. Bu durum iilkemiz i¢in oldugu kadar, A.B.D. igin de s6z ko-
nusu, en demokratik tilkelerden biri olarak bilinen Fransa igin de.
Olgtiler ve yontemler farkli belki ama yasaklama her yerde var.
Ancak soruna ¢ok farkh bir agidan yaklagmak da olasi: Umberto
Eco "Artik 6ylesine biiytik bir enformasyon bombardimaniyla kars:
karsiyayiz ki gergekten 6zgiir olup olmadigimizdan kusku duyu-
yorum" diyor. Konu bence bir de bu y&niiyle diigiiniilmeye deger.

T.U.- Sézgelimi, diinyanin en 6zgiir sanilan iilkelerinden
A.B.D.'de gittiginiz her eyalette yalnizca yerel gazeteyi kolay bula-
biliyorsunuz. Biiyiik kentlerde degil de bir kasabada yasiyorsaniz
dig diinyayla fazla bir baglantiniz kalmiyor. Bence edebiyatin en
o6nemli iglevlerinden biri, nerede olursaniz olun sizi diinyaya ag-
masl1. Hele okuma aliskanligini edinmigseniz sinirlar her yapittan
sonra biraz daha genigleyen bir diinya bu. Sinema sanatinin da
boyle bir iglevi var ama yapit1 ydnetmenin goziinden, onun yoru-
muyla degerlendirmek durumundasinz, kendi basiniza degil.

IZLEYICL.- Okumanin yollan yordamlan olduguna gére konu
uzaga gitti. Evet yeni kurgular yeni anlatim bigimleri dille yapilan
bir siirii geyle, her tiirlii geyle kargilagabiliyoruz artik edebiyatta.
Okumanin bir regetesi olmuyor, beklemiyoruz da bunu anlatmani-
z1 ama birkag 6mek lizerinde canli okuma orneklerinizi dinlesek
yararl olabilir.

IZLEYICI.- Bence okumanin bir tek amaci olmal biraz 6zgiir
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Tiirkiye'de insan yavrusu dogustan egitim amaci ile tuzaga diisii-
riilmektedir, programlanmaktadir. Bunda edebiyatgilarin da rolii
vardir. Okumak sonradan insanin kendisini bulmas: igin bu prog-
ramlan bozmasi, iizerinden atmasi ve bagimliliklardan kurtulmasi-
na yaramaktadir. Kendisini gergeklestirmeye engel olan egitimi,
programlan, sartlandirmalanni kirmak kendisine gelmek ve mut-
lak 6zgiir kavramlara dogru kendisini yticelterek kendisi olmaya
arag olmalidir okumak. Yoksa okumak bir yasam bigimi degildir
insanin bir tek amaci vardir o da kendisini diinyada gergeklestir-
mektir. Okuma bunun igin bir aragtir sadece.

A.B.- Cok tegekkiir ederim. Tomris Hanim ben bir bagka konu-
ya gecmek istiyorum; arkadagimizin sorusundan dolay:. Siz biraz
once de, kisaca soz ettiniz. Bir yazan okumak ile metni okumak. Bu
ikisinin arasindaki fark ne?

T.U.- Usta bir yazardan s6z ediyorsak, diyelim yapit1 dilimize
kotii gevrilmis olsa bile yine de kurdugu diinya tistiine fikir edine-
biliriz, nasil bir bicemle yazdigini sezeriz. Ama bu tabii ki biitiin
usta yazarlarin biitiin {irtinlerini ille de sevecegimiz anlamina gel-
miyor. Cok sevdigim bir yazardan, Cehov'dan 6érnek vereyim; basit
goriinen kisacik dykiisii "Memurun Oliimii,” bence "Mart1” oyunu-
nu asar derinligiyle, Resat Nuri'nin "Eski Hastalik"1 ¢ok tutulan
"Galikugu"ndan daha usta-isidir. Her yetkin yazarin dagarciginda
degisik okumalara seslenen, gizli kalmig yapitlar bulunabilir. Sizin
se¢menize birakilmig yap: taslan. Bazan o metni okuduktan sonra
anlarsiniz yazan ancak, bazan da yazann onceki tirtinleri yeni me-
tinlerini daha iyi kavramanizi saglar. Bazan da yazan bir yaniyla
segersiniz. S6zgelimi Umberto Eco'nun denemelerini romanlarin-
dan daha edebi bulabilirsiniz.

A.B.- Peki, Mario Levi siz bu konuda neler s6yleyeceksiniz?

M.L.- Farkli bir diinyay1 tanimak, ya da farkl bir diinyanin
varhigindan haberdar olmak... Somut bir 6rnekle agmak istiyorum
diigiincemi: Yillar 6nce, Filolojideki Tiyatro Tarihi derslerinin birin-
de Haldun Taner'den bir Cehov piyesinin birkag sézctikle anlatilip
anlatilamayacagini 6grenmek istemistim. Farkl s6zctiklerle de olsa
aktarmak istiyorum simdi yarnitini: "Bir kir evini, o kir evinin bah-
gesini ve o bahgede sikilan insanlan diigiiniin. Bir aksam vaktinde
bir semaverin ¢evresinde toplanmiglardir. O semaverin yaydigi ko-
kudan bir kiigiik mutluluk ¢ikaracak kadar sevgiye ve degisime
mubhtagtirlar..." Bu yaklagim bir Cehov metnini okurken aklimdan
hi¢ ¢tkmamugtir. Buradan su sonuca ulagmak miimkiin: Kendi diin-
yanizy, insanlan algilayis bigiminizi, bir baska metinde bulabildigi-
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nizde ister yazar olun, ister okur, bir baska bigimde degisiyor ha-
yatiniz. Sevilen, tanimlanmasi pek de kolay olmayan o atmosferle
anlam kazanan metnin kendisi oluyor demek ki. Bir yazarda ara-
diklannizi, bulmak istediklerinizi her metinde bulamiyorsunuz
glinki. Cehov'un tiim metinlerini sevemeyisim igte boylesi bir ka-
ginilmaz tercihten kaynaklaniyor olfnali.

T.U .- Bir 6mek geldi aklima. Pablo Neruda, Cortazar'in bir ki-
tabinin arka kapagindaki tanitma yazisinda onu okumamig olma-
nin geftali yememis olmak gibi bir gey oldugunu soéyliyor. Ferit
Edgii'niin yapitindan filme gekilmig "Hakkari'de Bir Mevsim" de
bir gocugun ilk kere portakal yeyisini goriiyorsunuz. §imdiye ka-
dar yediginiz bitiin meyvelerin anis1 damaginizi nasil zenginles-
tirmigse, simdiye kadar okudugunuz kitaplar da okuma seriiveni-
nizi 6ylesine zenginlestiriyor. Okumak, didaktik bir eylem degil
yalnizca.

IZLEYICI.- Hep mevcut kitap segiminden, sonra buna uyum
saglamak bunu okuyup 6ziimlemekten s6z ediliyor. Igersinde sizin
seftali veya ne ise onu bulup bulamayacaginizi belirten, sizi bir 6n
sezgiye gotiiren bir anahtarcik var mi1? Boyle bir sey olabilir mi liit-
fen bahseder misiniz?

T.U.- Sorunuz ilging de portakal ya da seftali gegitlerinden
hangisini segtiginiz 6nemli. Kan portakal1 mi, yafa mi, v.b. Bunu
kendiniz saptamamigsaniz size bagkas1 anahtar veremez. Neru-
da'nin bu 6rnegini sevmemin nedeni, bol renkli ve boy gesnili siir-
lerinden gok etkilendigim bir sairin bana dogru anahtan vermesi.
Hemen Cortazar'in yapitlanni bulup okumami, 6ykiilerini Tirkge-
ye gevirmemi saglamasi. Oysa yazardan bagka beklentileri olan bi-
ri bu tanim1 "bayag1” bulabilir.

M.L.- Meyvalardan gidecek gibiyiz simdi de. Bakin ben eksi
portakali gok severim. Genelde tatli portakalin yeglendigini bildi-
gim halde su oyunu oynamaktan gok biiyiik bir zevk alinm. Mana-
va gider "portakallar tatli mi" diye sorannm. Manav da elbette "Bal
gibi abi!" der. Bunun iizerine "lyi, ben de o zaman istemem" derim.
Bir keresinde neredeyse dayak yiyecektim. $imdi bu isin niikte y6-
ni elbette. Diyecegim su: Bir kitab1 okurken o kitabin size yararl
olup olmayacagini sormustunuz eger yanlig anlamadiysam. Yarar-
dan dylesine farkl: seyler anlasiliyor ki!..

IZLEYIC!.- Ne demek istedigimi anlatamadim galiba, hep ya-
banci yazarlardan bahsediliyor; dyle bir olgunluga erismeden ev-
vel bu yazarlann, herkesin glizel dedigine en nihayet siz de bir
yerde uyum saglamak zorunlulugundasiniz, aksi takdirde o cemi-



194 SALI TOPLANTILARI

yetten itilirsiniz. Dolayisiyla boyle bir tehlikeyle kargi1 kargiya ka-
linmamak igin ille de taninmamuig bir yazann bir kitabinin belki si-
zin lizerinizdeki etkisi otekilerin timiinden daha etkili olacaktir.
Sizi hayata veya neyse okumaktan gaye ona gotiiren en kestirme
bir yol olabilecektir. Bunu bulmak igin belirli bir tecriibe birikimine
ihtiyaciniz olacak bu nasil olacak? Bunun bir anahtan var mi?

M.L.- Bu zamanla, belirli bir birikimle olabilir.

T.U.- Hepimiz, edebiyat okumasak da gazete okuyoruz sani-
nm. Ben bazi politikacilann kullandig: dili okurken utang duyuyo-
rum. insanlar, meyhane késelerinde bu dili kullandiklarinda cina-
yete kurban gidebilirlerken mecliste kutlanabiliyorlar. Bu durumda
dil kullaniminda bile bize kilavuzluk edemeyecekleri kesinlesiyor:
olsa-olsa iglerini okuyoruz, edebiyat1 asla desteklemeyeceklerini
kavnyoruz.

A.B.- Biraz 6nce arkadagimiz {istiine basa basa durdu. Konu-
muz, okumanin yordamlan: konu gok dagildi saniyorum. Bir yaza-
rin okunmasin istedigi bigim ile okurun onu alimlama ya da kendi
okuma bigimi arasindaki fark ya da uyum ne? Bir de boyle bir so-
run var. Mario Levi siz ne dersiniz?

M.L.- Buna ilk turdaki konusmamda deginmistim. Bir yazarin
yazmug oldugu bir metnin belirli bir gekilde okunmasini istemesin-
den daha dogal bir gey yoktur. Buradaki okumadan yorumlamayi,
algilamayi, ya da alimlamayi kastetmiyorum elbette. Ben demin de
dedigim gibi kimi gok énemli aynntilarin kim vurduya gitmesin-
den gok rahatsiz oluyorum. Yani yazdiginiz ne olursa olsun, kargi-
nizdaki kigi kim olursa olsun hep eksik bir seyler kaliyor. Diledik-
lerimizi birbirimize tam olarak anlatamadigimizkanisindayim ben.
Ben bundan hem bir yazar, hem de bir okur olarak yakiniyorum.
Bu da insanda hig de gbzardi edilemeyecek bir yalnizlik duygusu
uyandinyor.

A.B.- Bagka bir gey sormak istiyorum. Bir de elestirel bigimde;
somutlarsak elegtirmenin okumasi var. Yani bu durumda farkh bir
okumaolmasi gerekmiyor mu?

M.L.- Farkl bir okuma olmasi gerekiyor elbette, bunu zaten
kabul ediyor, dahas: diliyoruz. A ma eger yanls anlamadiysam be-
ni birazcik tuzaga dtisiirmek istiyorsun.

A.B.- Yok birazcik degil, agikca.

M.L.- S56zii suraya m1 getirmek istiyorsun? Tiirkiye'de dogru
diiriist elegtirmen yok!

A B.- Hayir, boyle bir gsey soylemek istemiyorum.

M.L.- Bense sunu soyleyebilirim: Kitap tanitim1 ya da elegtirisi
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s6z konusu oldugunda benim 6&lgiilerime goére gok iyi olmay1 hak-
keden birkag elestirmen var Tiirkiye'de. Olmayan elestiri kurumu
bana kalirsa ve isin koétiisii bu kurumun olugmasina, geligmesine
olanak saglayabilecek ortam da yok bu tilkede.

T.U.- Burada hep birbirimizin gortislerini destekledik gibi ol-
du. Konu dabiraz dagildi, giinkii aramizdaki izleyicilerin ne kadar
kitap okudugu, nasil okudugu belli degil. Sorular daha gok egitim
konusundaydi. Demin ki elestirimde yalnizca politikacilann ko-
nugma bigimlerine deginmek istememistim. Kitap ve gazete fiyat-
larinin durmadan arttigi, dilin giderek asagi gekildigi bir tilkede
tist diizeyde edebiyat konugmak giig. Hepimiz buradan
biraz yorgun aynlacagiz. Kimilerimiz edebiyat1 beklenen diizeyde
tartigamadigimiz igin, kimilerimiz her yapita uygulanabilecek bir
okuma yordami 6nerilmedigi igin.

1ZLEYIC!.- insan okuduklanni kalic1 kilabilmesi igin okurken
nasil okumali veya okuduklanni nasil kalic1 kilabilmeli.

M.L.- Bence insan bu soruyu sorarak okumamali. Bu tuzaga,
diiriist olmam gerekirse ben de sik sik diigmiigiimdiir. Ornegin "bu
kitap yazarligima, yazabilecegim bir metne ne gibi katkilarda bu-
lunabilir” sorusunu birgok kez sormugumdur kendi kendime, bir-
ok kitabi boylesi bir bakis agisiyla okumugumdur. Ama o aynnti-
lar hep boylesi okumalarda yitiriliyor igte. Yanhs bir okuma bu
ama yalnis olan 6ylesine ¢ok sey yapiyoruz ki...

IZLEYIC!.- Bir bankaaq, bir doktor mesleginde ayakta durabil-
mesi igin okumak zorunda, neyi okuyor teknik konulan okuyor.
Simdi bu adamin okudugu okumak mi1?

M.L.- Okumaktir.

IZLEYIC!.- Ben okumak olmadigin séyliiyorum o zaman bas-
ka galigmalann bir anlami olmal.

A.B.- Cok anlami var siz olmadigini, biz oldugunu séyliiyo-
ruz.

T.U.- Kendi meslegiyle ilgili bir sey okuyor neden sayilmasin
ki?

IZLEYICI.- Geri kalmig olan yéremizde bayram dolayisiyla
toplandilar o zaman giindeme geldi, bir kiitiiphane olusturuyoruz.
Oraya toplanacak kitaplar s6zkonusu oldu ben de giktim dedim ki
Battal Gazi'yi koysak olur mu? Battal Gazi ile okumaya baglasak
deger mi?

A.B.-Deger mi.

T.U.-HangiBattal Gazi, Battal Gazi bir tane de kitaplan ok, o
kadar ok var ki 6rnegin Besiktag Pazannda satilan var, gok ciddi
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derlemeler var, bir de kitaplar arasinda boyle bir aynma gitmemek
gerekiyor saniyorum. Sade Battal Gazi koyacaksaniz ¢ok yanhg
ama, bir siirii kitabin i¢ine Battal Gazi kitab1 da olacaksa olsun, ni-
ye olmasin.

IZLEYIC!.- Bugiinlerde Tiirk Yazinini nasil buluyorsunuz. Ben
okul yillaninda ve daha sonra kitaplarla hagir nesir oldum.

T.U.- Tiirk 6ykiisii-6zellikle Tiirk 6ykiisi diinyadaki benim
okuyabildigim yabanci dilden izledigim 6ykiilerle bugiin degil 10
yildir basa bas hatta daha iyi zaman zaman gok daha iyi olan 6yki
tarzi.

Romanda ayni seyi pek diyemiyecegim, benim fikrime giiven-
meyin ¢iinkii ben roman sevmem yabancilarda da Tiirk romanini
da sevmem o yiizden pek objektif degilim. Ama digsanda nasil ro-
man yaziliyorsa Tiirkiye'de de ayni sekilde iyi romanlar yaziliyor.

Siire gelince ayni sey sdyleyemiyecegim ne yazik ki giinki
Tirksiiri 1960 ve 1975'lere kadar, o kadarondan sonrasini yani ye-
ni gelenler ne kadar yetenekli olurlarsa olsunlaronunlaboy 6lgiise-
cek diizeyine gelecek bir siir havasi1 géremiyorum. Yani siir de da-
ha gok az miktarda iyi siir ama sesini goremedigim sairler goriiyo-
rum kendi adima kendi sesini tanidigim, Gslubundan gikardigim
sair fazla géoremiyorum. Bu benim kanim ama burada romandan
daha nesnel oldugumu zannediyorum bunu séylerken.

A.B.- Ben de bu konuda sunlari eklemek isterim: Son on-oniki
yildir, edebiyatimizda deneme tiiriinde oldukga yogunluk ve canli-
ik var. Aslinda, giince de buna yakin bir hareketlilik iginde. Efen-
dim, bizi dinlediginiz igin sizlere gok tegekkiir ediyoruz...
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Enis Batur- lyi aksamlar efendim hosgeldiniz, bugiine kadar
pek gok panele ve seminere katildim ama, eger yanhs hatirlamiyor-
sam, bugiin ilk defa yonetici konumunda oturuyorum. Bagta boyle
ongorilmemigti, bugiinkii oturumu yonetecek arkadagimiz $ahin
Beygu su anda vatani gorevini yerine getirme durumunda oldu-
gundan ben bir dublér olarak devreye girmis bulunuyorum. Bir
parqa sikintiliyim bu nedenle giink i bugiine kadar katildigim onca
oturumun yoneticilerine genelde y6neticiliklerinin 6zellikleri nede-
niyle kizardim hep. §imdi o bakumdan oturdugum yerde rahatsiz
hissediyorum kendimi. Umarim yiiziime g6ziime bulastirmam bu
igi. Ustelik, konumu geregi kendileriyle iyi gesinmek zorunda ol-
dugum insanlarla ayn1 masada bulusmus durumdayim. Sol basta
Sayin Erol Erduran var, Remzi Kitabevi'nin sahibi ve yoneticisi ve
benim yayincim; yanimda Hiiseyin S6nmez, Hil Yayinlan'nin ve
Pandora Kitabevi'nin sahibi hem yayincim hem kitaplanmi satiyor.
Sag tarafimda Mehmet Ulusel, Yap:1 Kredi Yayinlan'nin Art Direk-
toru ve tretim sorumlusu, kitaplanmin kapaklanni ve ig diizenle-
rini hazirhyor. Dolayisiyla onlarla iyi geginmek zorundayim, ama
bir tesellim var, onlar da benimle iyi geginmek zorundalar, giinkii
eninde sonunda benim yazdigim kitab: diizenlemek, kapagini ha-
zirlamak, onu yayinlamak ve onu satmak durumundalar. Yani
ben, bir bakima burada, yalniz yonetici kimligiyle degil yazarlar
temsilen de konugsmak durumunda olacagim.

Bu arada, Tirkiye'deki kitap satiglarinin ortalamasini disgii-
niince, iilkemizde yasayan okurlann hepsinin burada oldugu gibi
bir diisiince geldi bana, bir kag eksikle herhalde herkes buraya gel-
mig durumda!

Bu aksam sizlerin de alisilagelmig oturumlann atmosferinden
bir 6lgide siynlip bu sohbete katilmanizi istiyorum, gok statik bir
oturum haline gevirmeyelim bunu, herkese esit miktarda uzun ti-
radlar yapacak bigimde s6z vermekten yana degilim, biraz daha
dinamik bir sohbet Gislubuiginde yiiriitelim diyorum, bilmiyorum
basarabilir miyiz? Bunu basarabilmemiz igin sizlerin de katkilanni
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bekliyecegim. Daha 6nceki Sal1 Toplantilannda gelenek konusma-
cilar sézlerini bitirdikten sonra salonda oturan insanlarin arasinda
soru sormak ya da ditistince dile getirmek isteyen insanlarin sonra-
dan s6z almalar1 yolundayd. $imdi boéyle yapmayalim diyorum.
Bir konugmacinin séziinii tam ortada kesmemek kaydiyla bir gey
soyleme ihtiyaci duydugumuz anda bana bir sinyal gonderebilirse-
niz, ben size arada s6z verebilirim, boylelikle okur, yazar, grafik sa-
natgisi, yayinci, kitapgt hep birlikte bir kitap nasil olurmus bunu
tartigabiliriz.

Bu oturumda ¢ikis noktamiz, okur kitapla nasil iligkiye giriyor;
saniyorum bir kitapgiya gidiyor, vitrinde ya da raflarda karsilasi-
yor ilk defa o kitapla, ya da daha o kitab1 nesne olarak hig gérme-
den, bir yayin organindan, gazete veya dergiden, cok ender olmak-
la birlikte televizyon ekranindan bir kitabin ¢iktigin1 duyuyor ve
sonra kitapgilara giderek onunla iligski kuruyor. Sonug olarak elin-
de, ilk karsilastiginda bir nesne var, bu nesnenin arkasinda da bu
nesnenin bir hikayesi var. Kimi okurlar bu hikayenin baz: evreleri
hakkinda bilgi sahibi olabilirler ama kendileri dogrudan dogruya
isin iginde degillerse, yani daha 6énce kitap, yayinlamamuiglarsa, ge-
virmen olarak boyle bir siirece girmemiglerse, kitapgilik, dagitimci-
lik yapmamuslarsa, yayinevinde galigmamuiglarsa, bir kitabin nasil
olustugunun biitiin evrelerini saniyorum bilmiyorlardir. Buna kar-
silik kitap, o kaliba girip nlerine gelene dek bir siirii seriivenden
geciyor.

flk agsama burada benim oturdugum koltuktaki insanla bagl-
yor, ama yazar ama gevirmen o bir elyazmasi ile gikageliyor, kime
cikageliyor? Yayincinin kapisina geliyor, ya 6nceden tanidig: bir
yayina iligkisi var, ya da hig tanimadigi bir yayina ile iligki kura-
cak, belki telefon ederek bir randevu aliyor, belki dogrudan dogru-
ya gidiyor yayinevine sansini denemek igin. Belki hi¢ taninmiyor
belki taniniyor, yayinci ile aralarinda bir diyalog bashyor.

Simdi bu iligkilerin baglama noktasina dontip, Sayin Erol Er-
duran'dan (yanilmiyorsam 30 yildir yayincilik seriiveninin iginde
ve Tiirkiye'nin en eski yayinevlerinden biri olan Remzi Kitabe-
vi'nin sahibi ve ydneticisi) sunu 6grenmek istiyorum ben; 30 y1l 6n-
ce, sozgelimi bir Kemal Tahir gibi o donemde de tinlii bir yazar na-
sil gelirdi elyazmasiyla, ya da 30 y1l 6nce, sonradan gok tine kavus-
mus ama o sirada hig taninmayan bir yazar nasil gelirdi, iligkiler
nasil baglar nasil geligirdi, bu 30 yil iginde iliski zincirinde ne tiir
degisiklikler size gore olustu?

Erol Erduran- Evet, yaklasik 30 yildir yayincilik yapiyorum, bu
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siirec iginde hersey gok degisti. 30 y1l 6nce Kemal Tahir, Yagar Ke-
mal, Orhan Kemal ve diger yazarlar, yayinevine sohbet igin gelir-
ler, sohbet ve konugma sirasinda yayinci olarak kendilerine bir ha-
zirhgl olup olmadigi sorulurdu. Ya da bunlar, mesela Fakir Bay-
kurt gibi yeni Cumhuriyet'te yarigmaya katilmig kitabin1 vermis,
bunlarla nasil iligki kurabilecegimiz aragtirilirdi. Yani kisgisel insan
iliskileriyle baglardi, daha 6nce bizde kitab1 yayinlanmig kisilerle
"Filanca acaba bizim yayin kadromuza katilmak ister mi? sen bir
ongoriigme yapsan da bir tanigsak" tanigmiyorsak gibi. Bunlar in-
san iligkileri igersinde boyle gelisirdi. Bunun diginda Tiirkiye'de
yeni yaziyla, Milli Egitim Bakanligindan da 6nce, beyaz kitaplann-
dan da 6nce, Remzi Kitapevi geviri kitaplanna baslamgtir. "Diinya
Mubharrirlerinden Terciimeler" serisi alinda onu Remzi Bengi bag-
latmistir, yayinevimizin kurucusu, benim kayinpederim. O devir-
de Hasan Ali Yiicel bu diziyi kendisine 6nermis, daha kendisi Milli
Egitim bakani olmadan 6nce yayinevinin danigmani olarak, Diinya
Mubharrirlerinden Terciimeler dizisini baglatmis.

Cevirmen iligkilerinde de gevirmenler kendileri geliyorlardi,
giinkii o zaman bir geviri yapmak isteyenler vard: ve bunlar kitap
yayinlayacak yer bulamiyorlardi. O zaman telif ticretleri de higbir
baza oturmamisti ve kitaplar gok daha diistik telif {icretleriyle ba-
siliyordu. 500'lerden baglamish baskilar. Fakat giderek gelisti, ya-
zar, yayinci gevirmen iligkileri.

Telif ticretleri belli yiizdelere oturdu, kitaplarin tirajlar1 belli
bir noktaya geldi, mesela bir basimi 20.000 bile yaptigimiz oldu
1970'i yillarda Tiirkiye bu diizeye gelmisken simdi ne yazik ki
2000-3000 basiyoruz.

E.B.- Araya girip bir gey sormak istiyorum. 20.000 gibi bir ra-
kam telaffuz ettiniz, bu ilk basim rakami mi1?

E.E.- Bu ilk basim rakami da degil, ilk basim rakami diginda
ikinci, tiglincii, basim oldugu halde 20.000, fakat gok kisa bir stireg
oldu, bu, bir iki sene sonra tekrar 10.000'lere dondiik, sonra
8.0001ere indik, artik bugiin ise 2000'e indigimizi soylemigtim. Bu-
gin normal olarak bir kitap 2000 ya da 3000 basiliyor.

Diinyanin geligim stireci igersinde Tiirkiye'nin nasil geligtigini
bu tablo gosteriyor. Belki teknoloji kullanimi agisindan biiyiik bir
gelisme var, televizyonlar var, gazeteler ansiklopedi veriyor. Ama
kitap agisindan, yayincilik agisindan gelisemedik, oysa kitap oku-
madaki gelisme ayn1 zamanda toplumun gostergesi, eger insanlar
kitap okumuyorlarsa o toplumun gazetelerinin de igerigi yoktur,
zayiftir onlara da gazete denmez. Televizyon yayinlan da hazirlik-
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siz, sadece o giinii doldurmak, eglendirmek igin yapilan yayinlar-
dir. Dolayisiyla kiiltiirel] bozulma, gliriime, yozlagma, kanserlesme
belki de kitapsizlikla, okumamakla, okumay:1 sevmemekle, milli
egitim ve kiiltiir politikasin1 sadece sinif gegmeye indirgemekte,
gocuklara okullarda yazan ve kitab: tanitmamakla ve béylece de
kitab1 okumayan insani tanimayan insanlann birbirlerine yabanci-
lagmasiyla basliyor.

E.B.- Erol bey, bu asamada bir soru sorabilir miyim? Ornegin;
(izleyiciye yoneltilen soru) Efendim siz 1950-60'1 yillarda okur ola-
rak kitapla ne tiir bir iliski igindeydiniz, bugtin ne tiir bir iligki igin-
desiniz, size gore okur cephesinden bakinca o dénemle bu dénem
arasinda nasil farkliliklar var?

IZLEYICI.- Ben mektep zamaninda ¢ok roman okumustum,
hatta gok ok roman okumugumdur. Hig unutmam Ingilizce olarak
"Ugultulu Tepeler"i okumugumdur zamaninda siz hi¢ okudunuz
mu bunu?

E.B.- Evet, miithis te kalin bir kitaptir.

IZLEYICI.- Okulda dizimin iistiine koyar okurdum, hoca ko-
nusurken. Bugiin deseniz roman okumaya imkanim yok, taham-
miiliim de yok.

E.B.- Ne zaman bagladi tahammiuilsiizliik?

1ZLEYICI.- Yagimiz ilerledikge.

E.B.- Yalniz sizin yaginizla m ilgili tahammiilsiizliik, yoksa
karginizdaki diinyanin, érnegin televizyonun ne oranda katkisi
var, itiraf edelim.

IZLEYICI .- Televizyon ok farkediyor tabii.

E.B.- Farkediyor tabii, ben gocuklugumdan hatirlanm, insanla-
nn televizyonsuz hayatinda yapabilecekleri seyler oluyordu, daha
cok konusabiliyorlardi, daha gok iligki kurabiliyorlardi birbirleriy-
le, bir de kendilerine daha gok vakit ayinp 6émegin kitap okuyabili-
yorlardi. Saruyorum yasla ilgili olmaktan gok dis kosullarla ilgili.

IZLEYICL.- Televizyon gok farkettirdi, mesela biz zamaninda
sizde belki hatirlarsiniz devamli sinemaya giderdik. Ben belki de
15 senedir hig bir sinemaya gittigim yok.

E.B.- Peki, eksikligini duyuyor musunuz kitabin?

IZLEYICL.- Kitabin eksikligini, zamaninda ok doldurdugum
igin artik yeter diyorum.

E.B.- Duymuyorsunuz, peki, tesekkiir ederim.

Erol Bey biraz daha kalacagim o dénemle ilgili konu {izerinde.
Gene 40'h yillarda, 50'li yillarda, 60°'hh yillarda bir kitabin olugsma
siireci bugtinkii olugma siirecine benzemiyordu, 6rmegin ofset han-
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gi yillarda basladi bilmiyorum ama, en azindan tipo dénemini gok
yakin bir zamana kadar yasadik. Tipo déneminin kendine 6zgii bir
takim problemleri vardi herhalde, dizgisiyle, provasiyla, diizelti-
siyle. Bu iki teknoloji farklilig1 arasinda kitap ne kazandi, ne yitir-
di, daha dogrusu birsey yitirdi mi?

E.E.- Cok uzun zamanlar tipo teknolojisi, yani yiiksek baski
denilen kurgun harflerle, kursun satirlarla baski devam etti, glinki
yeni teknoloji Tiirkiye'ye o zamanlar biraz daha geg gelirdi. Bu tipo
baskilarin 6zelligi; cok fazla teknik detaya girmek istemiyorum ti-
po baskida yazi gok daha siyahtir, biraz daha okuma rahatlig geti-
rir, fakat buna karsilik tipo baski makinelerinin baski sayilan saatte
disiiktir, dolayisiyla yiksek tirajlar yapan bir iilkenin yayincili-
ginda tipo artik yeterli olmamaya basladi. Ciinkid bati iilkelerinde
kitaplar artik 100 binlerle basiimaya-baslamigti, ikinci diinya savasi
sirasinda Amerika POCKET BOOK diye bir gey icat etti, askerleri-
ne kitap verebilmek igin. Bu POCKET BOOK'lann baski sayilarn
gok ytiksekti, tipo teknolojisi ile basilabilmeleri mimkiin degildi
ve onun {izerine kitaplarda gazete rotatiflerinde ve ofset makinele-
rinde basilmaya baslandu.

Ofset gok daha kolay bir teknik tipoya gore, tipodaki sanatgi
igciligi 6Snemli 6lgiide ortadan kalkti, glinkii tiponun iyi baski yapa-
bilmesi igin Gizerinde mizantren denilen kazan tizerinde iglemler
yapilirdi, bazen saatlerce ugrasilirdi harfler giizel giksin diye.

E.B.- Peki zanaat kayb: olugtu mu?

E.E.- Tabi, zanaat kayb olugtu, dogrudan dogruya televizyo-
nu aglyormussunuz gibi simdi makineyi agiyorsunuz, tabii yine
ustalik gerekiyor, ama igin ustalik taraft azaldi teknolojik tarafi ve
hiz artt1 ve birgok sey elektronik olarak yapilmaya baglandi. Bugiin
dizgi makineleri ya elektronik film dizgi makineleriyle, ya masa
listd dizgi sistemiyle yayincihik yiriitiliyor. Baskilarda ofset ma-
kineleri kullanihyor, yalniz biz ok garip durumda kaldik Tiirkiye
olarak, biz baski sayllanmiz yiik selirken tipo kullandik. Bati lke-
lerinde baski sayilar yiikselince yayinciliga film dizgi ve ofset gir-
di film dizgili ofsetin maliyeti tipoya gore daha yiiksektir, sanatgi-
ligr daha azdir ama maliyeti daha yiiksektir. Ancak tirajlar fazla
olunca daha ucuza gelir. Bat1 kendine hem ucuz hem kolay olan bu
buluslan yapti ve 6zellikle seri iiretim kitaplarda siradan of set bas-
kilarla kitap tiretmeye basladi. Biz kitap satislannin azalmaya bas-
ladig1 dénemde ofsete gegmek zorunda kaldik. Ofsetin maliyeti
daha fazla olmaya basladi tipoya goére, ama mecburduk bu yolda
gitmeye. Eger sizin elinizde diyelim ki 1960'lann televizyonu varsa
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"Ben bu televizyonu seyredecegim, yeni televizyon istemiyorum"”
deseniz bile anza yaptig1 zaman pargasini bulamazsiniz, onu kulla-
namazsiniz. Diinya oraya gidiyor makineyi yapan biz degiliz, biz
sadece kullaniciy1z hep getiriyoruz, pargas: da yok bizde, mecbur
oluyorsunuz, bat1 "bu bitti artik" deyip ofsete gegiyor glinkii ona o
lazim. Biz de bagka bir gey bulamadigimiz igin ona gegiyoruz, biz-
de mecbur olduk, tirajlar diigtiigii halde of sete gegtik.

E.B.- Simdi Erol Bey'in gizdigi bu tabloigersinde, tanidigim bir
yayinevi oldugu igin Remzi Kitabevi, §6yle bir igleyig oldugunu ha-
tirlatmak istiyorum. Aynca Tiirkiye'deki yayinevlerinin hemen he-
men biiyiik ytizdesi igin gegerli ama, Remzi Kitabevinin eskiligin-
den gelme bir 6zelligi de var aynca. Erol Bey hem Remazi Kitabevi-
nin patronu, hemn editorliik yapiyor, hem redaktorliik yapiyor hem
de gerektiginde diizeltmenlik yapiyor. Belki daha 6nceki asamalar-
da ciltgilik bile yaptigiruz olmustur.

E.E- Ciltcilik ve hammallik gerekmedi ama, gerektiginde her
isi yaptim. Ayncabiitiin yaymnevinin idari igleri, personelisleri ma-
alesef merkeziyetgi olarak yaptigim dogrudur.

E.B.- Buna kargilik Mehmet Ulusel bes yillik gegmisi olan bir
yayinevinde, oldukga farkli bir yapilanma modelinde galisiyor ve
kitap tiretiyor. Bu yayinevi, Yap1 Kredi Yayinlan. Bir Genel Miidii-
ri var. Haftada bir toplanan bir yayin kurulu var, bu yayin kurulu-
nun tartisarak kabul ettigi kitaplar var, listeler var. Yayin kuruluna
farkl dizilerin editorleri katiliyor, o agsamadan sonra Mehmet Ulu-
sel ortaya giklyor: kitaplann estetik olusumundan sorumlu olan ki-
gi. Hem art direktor, hem prodiiksiyon sorumlusu olarak devrede.
Dolayisiyla farkh bir ig boltimii gergevesiyle yola gikiyor.

Bir kitabin Remzi Kitabevi ya da Hil Yayinlannda ortaya gikis
bigimiyle Yap: Kredi Yayinlarinda gikig bigimi arasinda bir fark
var. Saniyorum bundan sonra kurulacak yayinevlerinde de, (ama-
tor yayinevlerini saymiyorum) ama kurumsal olarak kurulacak ya-
yinevlerinde isleyis bu yonde olacak gibi geliyor bana. Tanimlar
yapilacak, o tanimlara uygun sorumluluklar tanimlanacak.

Ulusel'e sunu sormak istiyorum; Yayinevinde hangi dizide
hangi kitabin.basilacagina editor karar veriyor, onun hazirlik siire-
ci eger bir geviriyse editor tarafindan baslatiliyor, bir telif eser ise
elinde zaten elyazmasi var, getirip teslim ediyor. Sonra bu isin diz-
gisi var, filmi var, sayfa diizeni var, kapak diizeni var, dizi tasanmi
var, biitiin bunlar editorle ne oranda isbirligiyle, ne oranda gatisa-
rak yapiliyor? Bu yayinevinde boyle olmasi ayn mesele diger yayi-
nevlerinde de biitiin bu islemler yapildigina gore art dérektér ne
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oranda Tiirk yayinciiginda pay tutuyor, ne oranda usulen devrede
olabiliyor?

Mehmet Ulusel- Burada gok tuhaf bir durum var, herhalde Tiir-
kiye'de art direktor istihdam eden tek yayinevi Yap: Kredi Yayin-
lari, ben de yayinevinde galisan tek art direktdriim. Bu aslinda az
once Erol Bey'in anlattig1 gergevede memlekette yayinciigin gelis-
me slirecinde insanlann bu siireci nasil baslattig1 ve ne kogullarda
siirdiirdiigiiyle bir parga ilgili (yani zorlugundan bahsediyorum),
bir art direktor istihdam etmek gergekten hala liiks bir sey bile.

E.B.- Bir de siz gok para istiyorsunuz, giiliiyorsunuz ama bir
kitabin olugsum payini etkileyen tek tek birimleri gbzoniine aldigi-
niz zaman. Art direktor diyorum, Tiirkiye'de baska bir sektérden
daha gok ig bulabildigi ve zengin bir sektérden ig bulabildigi igin
Mehmet gibi bir mazohist taraf1 agir basan, digarda alacagi maagin
yansini géze alarak sadece bu igi sevdigi igin gelecek, kag art direk-
tér gikar ayr1 ama, neden sizin standartlanmiz bizim standartlan-
miza gore yiiksek?

M.U.- Bilmiyorum, herhalde hayat standardinin insanin alt si1-
ninni nerede gizdigiyle ilgili bir gey.

Ilk notumda vard: zaten, maliyet meselesinden dolay: grafi-
kerler bu sektore girmediler ya da girmekte hala gecikiyorlar. Ciin-
kii gergekten bir grafiker biitiin isini bir kitap tasarlamak bir kapak
tasarlamak {izerine kurmussa isi biraz zor. Tiirkiye'de gikan yayin-
larin sayis1 ve bu yayinlann satig fiyat1 gézoniine alindiginda ya-
yincilar kitabin maliyetlerine bir de grafiker paras1 koymak istemi-
yorlar. Benim Yapi Kredi Yayinlanna girene kadar yaptigim nere-
deyse biitiin kitap igi ve kitap kapag: tasarimlarim igin "bunun bir
mali kargihig olacak mi?" diye birsey isin basinda higbir zaman te-
laffuz edilmemistir ve sonunda da bir "mali kargilik" s6z konusu
olmamugtir.

E.B.- Hiiseyin Sonmez size 6deme yapmad: mi1 érnegin "kara
mizah antolojisi"nde?

M.U .- Bu tabii insanlann esas gegimini bagka bir yerde, iste
halledip bu tiir igleri de gene aym1 meslegin sinirlan iginde kalmasi
sayesinde miimkiin olabilmistir. Yani reklamcilik yapan biri zinhar
kitap kapag! yapamaz ya da kitap tasarlayamaz diye bir sey olma-
dig1 igin bu yapilabiliyor.

Ama yogun bir sekilde grafik tasarimcinin istedigi para her
zaman maliyete dahil edilen bir para olmak zorunda oldugu igin
ya is grafikerlere verilmedi, verilmiyor ya da para s6z konusu ol-
muyor.
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Ama bir bagka yani da var igin. Bu, neredeyse grafik sanatlann
gelisimine baktigimizda taa 1800'lii yillarda bu isler matbaalarda
ve zanaatgilann elinde geligtigi igin bizde de yayincilar matbaalarla
v.s. ile yakin insanlar olduklan igin bir yandan biitiin yayinalar ay-
n1 zamanda grafik tasanmcidir(!).

E.B.- Bunu istihza ile mi s6yliiyorsunuz?

M.U.- [ster istihza ile ister ciddiyetle soyliyelim, sonug olarak
ortadaki kitaplarin kapaklanni kimin yaptigini bir yiizdeye vursak,
burada durum daha ciddi bir yere dogru gidiyor. Bu bir zamanla-
nn bir hoglugu idi, yani insanlar, yayincilar kitabi g6yle bir eline al-
dig1 zaman gocugu gibi hisseder. (imaj)Onu kitab: eline alana ka-
dar, ¢ok ciddi emek harciyorlar ve biraz da tabii kendilerinde o
hakki da goriiyorlar. "Ben buna o kadar emek harcadim, igini yaza-
miyorum, stz konusu teknoloji ile baglantili olarak (tipo ise), kur-
sun harfleri dokemiyorum, (fotodizgi ise), bu fontlan ben tiretimi-
yorum bari kapagini ben yapayim" diye diisiiniiyorlar. Ya da "Var
igte kapak, bir resim koyanm suraya, {istiine de yazisin1 yazanm"
anlayis var ki bu bugitin de gegerli! O kadar elinden kitap gegen in-
sanlar oldugu igin bu insanlar "gok da acaip birgey yapmam her-
halde" diyorlar. Bir bakista da gok acaip seyler gikmiyor, hig bir
okuyucunun bir kitap kapagini goriip dehgete kapildigin1 gérme-
dim bugiine kadar, ayni gekilde bir kitap kapagini goriip zevkten
dort kose olup, yerlere yuvarlandigini da sanmiyorum kimsenin.

Bu durum ayni zamanda grafik tasanmcilarin bu sektore gir-
me igini de maalesef zorlagtinyor, sanki grafik tasanmcinin yaptigi
ig bagkalannin da yapabilecegi, en azindan yaptiginda sintmayaca-
£1 birgeymis gibi diigiintiliiyor.

Buradan giderek ig sayfa tasanmina v.s. geliyor, giinkii foto-
dizgi giktiktan sonra bunlarin operatérleri aradan siynldi, yani fo-
todizgi operatorlerinin yaptig: igler bilgisayarlarla yapildig: igin
yayincilar pek elini siiremez hale geldiler, giinkii biraz daha anla-
masi zor bir ig olmaya bagladi. Fakat hemen pesinden daha ytiksek
teknoloji geldi, masa tistii yayaincilik denilen "Machintosh” girdi pi-
yasaya, onlan kullanmak herkes igin kolay bir is. Sonug olarak ek-
randa ne yaptiginizi goérilyorsunuz, sonucu goriiyorsunuz, gtk ma-
dan herseyi goriiyorsunuz Erol Bey'in bahsettigi tipo baski sirasin-
da sanatgq isgiligi, yani igin bizzat bagindaki insandan kaynaklanan
titizlik ve miikemmellik tehlikeye girdi. Eski tipo baski kitaplara
baktiginizda sagdan soldan blok bir sayfada aralarda simdi oldugu
gibi abuk subuk bosluklar gikmaz. Kader gibi degildir, o zaman
aralara incecik geyler takilip gikartilirdi, gikartilir takilirdi. Onu di-
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zen gergekten iyi bir sanatgiysa, (zenaatgl demek daha dogru, za-
ten grafik sanatlar degil, grafik zenaatlar demek gerekir) o zaman-
ki insanlar bizzat o sayfanin tasannmcisiydi da bir bakima. Yayinci-
nin tarifleri, (sayfa bigimi, satir arasi, marj 6lgiileri, yaz1 puntosu,
karakterler falan), yayimciyla isi yapan insan zaten gok igige oldu-
gu igin birlikte de karar verilirdi onlara "yok dyle olmaz abi" gibi
konugmalarla igler yiriitilirdi. Ama bunu séyleyen insan isini
gergekten bilirdi.

Fakat buradan ofsete, fotodizgiye gegildiginde (ve simdi mac-
hintosh'a gegildiginde) az 6nce kitabimin kapagin1 ben yapanm,
yapinca da acaip birgey olmaz anlayisi, giderek kitabin kendi ig ta-
sanimina, harflerin kullanimina, fontlarin kullanimina v.s. de yan-
sid1. Fakat bu (dogru, Erol Bey'e katiliyorum), sanatg: isgiligini
azaltt1 sonug iriinlerde, ama bana kalirsa bugiine kadar zaten gra-
fik tasanmcinin bu i iginde yer almamasi iyice vahim boyutlara
gelmesinden kaynaklaniyor. Cinkii bir bilgisayar operatoriiniin
bugiin machintoscun bagina gegip rahatga 700-800 sayfalik bir kita-
b1 gok da korkung bir goriintii arzetmeyen bir sekilde tasarlamasi,
aslinda o igin dogru yapildigim gostermiyor. Cinkii bir kitabin
sayfasi tasarlanirken yazi karakterinden tutun da satir arasinin or-
negin yanm punto daha agilip kapanmasina kadar bir siirii seye
bir bagka gozle bakmak ve bunu sonug iiriin olarak ortaya gikartir-
ken sorumlulugunu tagimak gibi birgey gerekiyor. Bu yok. Tabii
eskiden girakliktan gelerek bu isgilik igerisinde o sayfadaki harf
aralanni bilmem neyi ince ince 6grenmis ve yillarca bunun ustasi
olmug insanlar da aradan gekildikleri igin, alt1 aylik bir kursla, ig
aylik bir kursla, hatta {ig aylik kurs bile degil, bir makinanin bagin-
da iig ay oturmakla insanlar, bir siirii insanin cesaret bile edemeye-
cegi cesamette bir kitab1 yapmaya kalkabilir, degil mi Erol Bey? Es-
kiden herhangi bir dizgi ustasi {ig ay, beg ay bir yil galigip bir kitap
sayfasini sayfaya benzetecek hale ve dizeye gelebilir miydi? Tipo
zamanindan bahsediyorum gok zor, onun da katkis: vardu.

E.E.- Ben burada miisaade ederseniz konugmaya girmek isti-
yorum. Sunu sdylemek istiyorum; demin sanatg1 galismasindan,
sadece baskidan soz ettim, i¢ baskisindan, kapak baskilan gok il-
keldi bizim zamanimizda ve gergekten de bir noktada grafik sanat-
gisinin isin igine girmesi kitabin gériinimi ve sunulusu agisindan
¢ok gok 6nemlidir. Grafik sanatgisin1 kullanmadan kitap yapma-
mali. Biz okuru kitaba yaklagtirmaya galisalim. Bir grafik sanatgi-
sinin elinden gitkmamig bir kapak genelde okuru uzakiastinyor,
onun igin bence gok 6nemli grafik sanatgisinin yeri.
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E.B.- Bir sey soracagim, bir itiraf bekliyecegim daha dogrusu
glinki ben kendi payima gene oturdugum yerden bu itiraf1 yapiyo-
rum ara sira. Diyelim ki kitabimin kapag: beni ilgilendiriyor tabii,
yani igime sinsin istiyorum o kapak. Ote yandan kendi kendime bi-
razda yapay oldugumu farkettigim bir namus 6lgiti yerlegtirdim.
Bir grafik sanatgrsindan, bir tasarimcidan boyle bir gey istemigsem,
yani "Benim kitabimin kapagini yapar misin?" demigsem, o benim
oniime ne koyarsa koysun "tamam” diyecegim ben, igime sinmese
de begenmesemn de tamam diyecegim. Ola ki bir sonraki kitabimi
ona 6nermeyecegim. Peki siz yayinci olarak bir grafik tasarimcisini
bu kadar 6zgiir birakabilir misiniz?

E.E.- Kargimizdaki kisi bir sanatg1 olduguna gore onu serbest
birakmaniz lazim. Ben bir grafik sanatgisina kapak verirsem ve ge-
len kapag1 begenmezsem, o bir defa kapagin giizel olup olmadigin
gostermez, yani o sadece benim degerlendirme meselemdir. Ama
madem ki 6demeyi yapan benim, yatirimi yapan benim ben onu
begenmeyebilirim tekrar o sanatQiya yeni i vermem. Derim ki be-
nim goriigiimde galigmiyor, benim gorigime daha yakin, benim is-
tedigimi veren grafikgiye yonelirim. Bu arada su oluyor tabii ki bi-
rine vermigseniz, 6zellikle bu da bilinen bir grafik tasarimcisiysa
bazen ig rahatsiz edici bir noktaya geliyor, hig istemediginiz bir
seyle kargi kargiya kaliyorsunuz ama mecbur da oluyorsunuz bir
defaisi vermis oldugunuz igin, bazan gergekten zor durumda kali-
niyor. Ama dedigim gibi ben miidahele edilmesini pek dogru bul-
muyorum, bir daha o sanatgiyla galismamayi daha dogru buluyo-
rum.

E.B.- Peki Mehmet ben ayni soruyu kisa bir yanit igin sana so-
ruyorum, gilinki sana bagka bir soru daha gelecek. Senin hazirladi-
gin kapak tasarimi konusunda ne yapmasini bekliyorsun yazarin?
Fikir yiriitmesini mi, fikir yiiriitmemesini mi? '

M.U.- Bizim meslek zaten aslinda sanat degildir deyip duru-
yorum, 1smarlama yapilan iglerdir her zaman, oturup soyle evde,
sahane bir kitap yapayim, kapak yapayim diye bu ig yapilmagz, fik-
tif bir kitap yapamaz insan, olsa olsa bir grafik tasarimci kendine
bir kitap yapiyorsa bunu yapabilir, onun disinda hep bir 1smarla-
ma s6z konusudur. Bu reklam iginde boyledir, bir gey 1smarlanir
insana, bu da 6yledir. Dolayisiyla yayincinin da (yani ilk defa ta-
nigtiginiz bir yayineviyse eger), kitabin yazarinin da (ki gogu za-
man grafik tasarimcr tanisik olmak zorunda degildir yazariyla).
Mutlaka en azindan o kitapla ilgili, o kitabin iginde yeralacag: di-
ziyleilgili ve yine o yayinevinin genel yayin politikasi, kapak poli-
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tikasi v.s. ile ilgili taleplerini, olmasini istediklerini aktarmali. Sinir-
lar varsa (bu sinirlar gok dar da olabilir genig de) bu sinirlar gizil-
meli.

E.B.- Sen bekliyor musun bunlan? §imdiye kadar sormadin
bana fikrimi.

M.U.- Tabii bekliyorum, bu belki senin yiiziinden oluyor belki
yaptigim hergeye iyi dedigin igin oluyor arkamdan ne diyorsun
bilmiyorum ama.

E.B.- Gene de belki sorsan beni rahatlatirsin. Daha dogrusu,
ornegin su benim kitabimsa diyelim ki “oraya niye kirmiziyla yaz-
madin bunu" desem ne diyeceksin? Agiklayacak misin yalnizca,
yoksa uygulayacak misin?

M.U.- Yapilan ige bagli, mesela taslak olarak onun kirmizisin
tiretmek gok biiytik bir dert degilse, ya da zaten "hayir olmaz,
onun igindeki kirmiz: giime gider" gibi bir itiraz noktam yoksa, ya
da gok abes bir gey istenmiyorsa benden, benim yaptigim is adina,
tasanm tarafi adina gok acaip bir sey istenmiyorsa, elbette denerim
ama bazen bu s6ylendiginde ig bitmig oluyor. Bunu bana en son
soylediginde kapak basilmisti.

E.E.-Bizim mesleginde bazen déniissiiz noktalan oluyor.

E.B.-Bazen degil efendim, sik sik boyle oluyor, bu ayn bir sey.
Yalniz 6nemli bir konu, uzayacak diye korkuyorum ama sormadan
da edemiyecegim. Bu 1smarlama galisiyoruz yaklagimi bana garip
geliyor, bunun bir gergek oldugunu biliyorum garip geliyor der-
ken, belki grafik tasarimcinin konumuna iligkin bir soru isareti do-
guyor kafamda. Neden bir grafik sanatgisi diyelim ki Orhan Pa-
muk'un "Kara Kitap"in1 okuyup "ben bu kitab1 gok sevdim, ama
boyle kapak olmaz, bana gore soyle kitap olmaliydi" deyip bir ka-
pak kurmayi, hatta yalniz kapak degil, biitiin bir i¢ form kurmay
diigtinmez?

M.U .- Diigiinmez diye bir gey soylemedim.

E.B.-Neden yapmaz o zaman?

M.U.- iki sebeple yapmaz, bir kere bu anlamda bir kitap igin
yaparsa ne yapacak sonra onu.

E.B.- Sergilesin, belki ‘eni bir basimini saglayacak onun.

M.U.- Bizim meslek buna yatkin bir gey degil, zaten basilan ki-
tap kendisi ortalikta siiriim siiriim siiriiniirken ona bir ig tasarim
ve kapak tasarlayarak bir yayinciya gidip onun asabini bozmanin
ne alemi var.

E.B.- isteyerek hin bir 6rnek verdim, gimdi Orhan Pamuk'un
"Kara Kitap"1 bir yayinci igin iyi bir kitap degil mi Erol Bey?
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E.E.- Oyle sayilir.

E.B.- Orhan Pamuk'u taniyorum, onun da ilgisini gekecek bir
ig gottirse bir grafik tasanmci, o onu alip yayincisina gidip; 6rnegin
"Ben bu isi gok begendim, benim kitabim 100 bin satti, bin tane de
bu tiir yapilip, ciltli, 6zel baski bu kitab: gikaralim" dese saniyorum
yayinci bunu reddetmez.

EE.- Adalet Agaoglu bana zaman zaman boyle stirprizler ya-
pard, bir kitabin ikinci, iglincii baskisinda yeni kapak onerileri ge-
tirirdi. "Ben bu resmi begendim, bunu kullanalim" derdi, tabii biz
de ona uyardik. Gergekten de getirilen resim iyi olurdu. Bu yapila-
bilir. Grafik sanatgis1 olmayan kimseler kitabi okuyarak, esinlene-
rek bir resim hazirhyorlar ve yazara getiriyorlar, yazar da onu be-
genirse yayinevine getiriyor. Ben bunu yasadim, olabiliyor ama
miinferid tabii, her zaman olan seyler degil zannediyorum.

M.U .- Bu tabii miinferit, hem de bizim yayinlarla ilgili birgey
Gikiyor Erol Bey'in s6yledigiyle, bizde en fazla kapak resmi degisir
sonradan kitabin.

E.B.- Gene de denenmeli diyorum ben.

M.U - Bizde genelde grafik tasanmcilara, bir kitap ya da kitap
kapag1 1smarlandiginda, bu isi giinliik iglerinin arasinda diistiniir-
ler ve yine bir siirii igin arasinda tasanmi, dizgiyi v.s.'yi yaparlar.
Ondan sonra bir zaman bulup -evde olur genellikle bu- isi yapar-
lar. Hal bdyle olunca giinliik i yogunlugu iginde insan bir de 1s-
marlanmamig bir kitabin kapagini, igini tasarlamay: haliyle, kafasi-
nin daha gerilerinde bir yerlere itiyor. Yalniz su var hig bir grafik
tasanma kitap ve kitap kapag: yapma diisiince ve istegini tiimiiyle
hayatindan gikarmaz. Bu diisiince ve istek hep vardir iginde.

E.B.- Bazen de fazla oluyor.

M.U.- Bazen tabii kitabin 6ntine gegctigi de oluyor bu yapilan
iglerin ama bu bagka bir konu.

IZLEYICL.- Bir 6neri yapin, mesela kapak yangmasi her nevi
sey yapihiyor, dediginiz gibi, ben bir sergi gezdim Londra'da hep
kitap tasanmlan, zannediyorum matbaacilik resim sanat okulunun
sergisiydi tesadiifen gordiim, gesit gesit kitaplan alip kendi kafala-
rina gore tasarimlayip yapip sergilemisler, mezuniyet sergisiydi
belki de. Aslinda Yapi Kredi boyle bir gey yapabilir, bir kitap mese-
la kitap segerek boyle bir sey yapabilir.

E.B.- Boyle bir girigim tek bir kitap igin en azindan yapilip ge-
sitli geyler tiretilebilir, bir de tabii Tiirkiye'de belli bir geligme oldu-
gunu kabul etmemiz gerekiyor, yani son yillarda bu alanda yalniz
kapak tasanmi degil, kitap formu diizenleme agisindan grafik tasa-
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nmcilannin igse yogun bir sekilde egildikleri hatta bu yolda mesafe
katedip iiretimde de bulunabildikleri, bazen matbaalar araciligiyla,
bazen 6zel basim yapmak istedikleri goriiliiyor. O anlamda gelis-
me oldugu kesin. (Izleyicilerden birine donerek):

Size bir soru sorabilir miyim? Siz bir kitap alirken kapagiyla,
ig diizeniyle ne oranda ilgilisiniz?

1ZLEYIC!.- Kapak benim igin ok 6nemli oldugu...

E.B.-Demek ki Mehmet Ulusel yaniliyor, demin sanmiyorum
dedi.

M.U .- Miinferit bir 6rnek.

E.B.- Onemli bir sey, miinferit olmadig: gikiyor.

1ZLEYICI.- Benim bir kiitiiphanem vardir, 15.000 civarinda o
kitaplann hepsi konusgur bir de kapaklanyla {istelik. Yani okudu-
gum kitaplar da eve girdigim zaman bir sey ifade eder bana. Yani
kapaklanyla da vardir o kitaplar, onu demek istiyorum.

M.U.- Tamamen kabul ediyorum bunu bu, isigin reklamciligi
biraktim ve bu isi yapiyorum. Boyle olmasi gerektigini diigiiniiyo-
rum. Yayinevlerinin de ayn1 zamanda kapak ve i¢ tasanmu igin da-
ha gok para ayirmas: gerektigini diigiiniiyorum.

IZLEYICI.- Ciltli kitap sevmem zaten imkani yok.

M.U.- Onun da gok giizeli tasarlanarak yapilsa olur. Bizde ki
cilt faciasi bir yana tabii.

1ZLEYICI.- Hepsi ayn ayn bir sey ifade ediyor.

E.B.- Peki kitap almaniz: etkileyecek 6lglide olabilir mi?

IZLEYIC!- Gayet tabii, mesela Remzi Bey arkadagimdir, iyi
dosturndur. Kitap almay: etkileyecek, bir kere 6yle bir grubu var-
dir ki Sabahattin Eyiibogullarindan tutun da bunlann danigman
kadrosu gok giizeldi, her geyiyle ve giizel bir kapak dizayni tuttu
ve devam etti. Hatirhiyorum ilk giktiginda 25 kurustu, o ok fazla
satildig1 zaman Remzi Kitabevi 25 kurustan baslad:.

E.B.- Kapak biitiinltigii bir koleksiyonculuk anlayisina gottirti-
yor mu?

1ZLEYIC! - Tabii, inancimiz vardi, ok iyi kitaplar Remzi Kita-
pevi'nin bir biitiinliigii vardi, koleksiyonu nefis, okuma 6zlemi
olanbirine hitap edecek kitaplardi, beklerdi adeta.

EB.- Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlarinin da zamaninda bu ka-
dar poptiler olmasinda kapak diizenleri agisindan o tutarlihgin bir
payi1 vardi herhalde.

IZLEYIC!.- Remzi Bey ok iyi damigmanlarla gok iyi koleksi-
yon sunmustur, kendisine minnettanz.

E.E.- Ben bu kapaklar konusunda bir sey sdylemek istiyorum
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ok iyi bildigim bir 6érnegini vermek istiyorum. Kapagin gok etkili
oldugunu ben yasadim, daha 6nce isi gok profesyonel olmayan
kimselerle hallettigimiz donemler de oldu fakat belli bir dénemde
okurartik daha iyi kapak aramayabasladi, daha iyi kapak aramaya
baglayinca biz de kapaga daha fazla para ayirmaya bagladik, mese-
la son zamanlarda yeni bir dizi, gilekli kitaplar diye bir dizi gikar-
maya bagladik her kapag: igin tek tek ugragtik ve profesyonel kim-
seler kullandik. Cinki kapagin gok 6nemli olduguna inaniyorduk,
kapak gibi bence i tasanm da gok 6nemli, ben bir grafik sanatgisi
degilim ama bir grafik sanatgis1 kadar duyarliyim bu konularda ve
kitabin iyi okunmasi igin dizgisinin, baghiginin, sayfa sayis:1 biiyiik-
ligiinin hatta hatta mesela bir yazi karakteri vardir, ben onu Sha-
kespeare kitaplarninda kullanamam, o beni rahatsiz eder Shakespea-
re yapisina aykindir o, daha oynak yazidir belki, ona belki biraz
daha dramatik bir yazi karakteri kullanmak gerekebilir bu yiizden
de hala arayig igindeyimdir. Hala yayinlarin ig dizayninda bir kag
kitap evvel gikardigim bir ig diizeni yenisinde begenmiyorumdur
ve devamli grafikgilerle temas halindeyim kapaklar daha giizel ol-
sundiye. Clinki kapak gok 6nemli Enis'le yasadigim bir 6rnegi ve-
reyim; Bizim "Ses ve Ofke" diye Rasih Giiran'in gevirdigi bir Willi-
am Faulkner kitab: var, kitap gok giizel bir kitap, Rasih Giiran da
bugiine kadar Tiirkiye'ye gelmig Ingilizce gevirilerde en baganh ge-
virmenlerden bir tanesi. "Gazap Uziimleri" kitabi 12. baskiya geldi
saniyorum, satiyor ama William Faulkner'in gok giizel bir geviri,
cok giizel bir kitap olmasina ragmen "Ses ve Ofke" ilk baskida du-
ruyor. Cok giizel, temel bir kitap gok 6nemli bir kitap satilmiyor ve
sonunda Enis'in 6nerisiyle kapag1 degistirdik. Ayni kitap senelerce
satilmamigti; kapak degisti satildi bu okura da sayg: belki. Biraz
okur da kendisine yaklagilmasini istiyor, yani bir yazar "ben yaza-
nm kim okursa okur" belki dememeli, bir yerde bir okur oldugunu
disinmeli. Bir yayinc1 da okuru diisiinmeli ve biitgesi uygunsa,
uygun oldugu &lgiide kitapta sanata da yer vermeli, kapagindan
kitabin sayfa diizenine kadar, ben 6yle diigliniiyorum.

IZLEYICI.- Kapak konusunda yayincinin kullandig bir insiya-
tif ortaya gikiyor, kapak, benim bu konugmalardan anladigim ka-
danyla bir ambalaj gorevi, albeni, aliciya uyan islevi edinmig olu-
yor. Az 6nce sayin yayincinin bahsettigi gibi igi bog olan bir kitabs,
cok gtizel bir kapakla piyasaya da siiriip okuyucuya da yaniltabilir.

E.E.- Bahsettigim kitap gok 6nemli bir kitap, eger o igi bog bir
kitap olsaydi1 ben onu yayindan kaldinrdim.

IZLEYICI.- Ben sizin sahsiniza verdiginiz 6rnek igin séylemi-
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yorum, bagka yayincilar bunlan pek ala okuyucuya kétii bir amag-
la yaniltic1 bir gekilde kullanacaklanni séyliiyorum.

E.B.- Kapagin bu yoldabir kullanim fonksiyonu olabilir diyor-
sunuz.

IZLEYICI.- Evet.

E.B.- Dogru soyliiyorsunuz bir anlamda ama, yalniz kapakla
sinirh degil, eger bu anlamda bir kullanim araniyorsa bu bir yaza-
rin kitabina koydugu isimden de baslayabilir, arka kapaga yazila-
cak yazinin niteliginden de gegebilir. Biraz kétii niyet varsa igin
iginde o zaman her sey bir parga bozugmaya baslayabiliyor. Bir ki-
tabi tabii ki albenili kilmak gerekir, bizim burada konugmaya galig-
tigimiz konu da bir bakima bu. Bir kitabin yazan da kitabinin albe-
nisiz olmasini istemez, gevirmeni de istemez, yayincisi da istemez,
sanatgisi da istemez. Sonug olarak soziinii ettiginiz kotii niyet payi-
n1 bir yana birakacak olursak, neresinden bakarsaniz bakin bu bir
tanitim, bir makyaj tabii, kapak o bakimdan eger okurda bununla
ilgiliyse, ki ilgili, bunu gergeklestirmek gerekir. K6tii kapak olma-
sini siz de istemezsiniz degil mi?

IZLEYIC!.- Benim igin 6nemli olan kitabin igerigi, kapak be-
nim igin ikinci planda kaliyor.

E.B.- Yine de kayitsiz degilsinizdir, kotii kapak istemezsiniz.

IZLEYIC!- Ben meseleye sirf okuyucu agisindan yaklagiyorum
glinkii basinla, matbaa ile tiim bu bahsettiginiz seylerle en ufak bir
ilgim yok. Ilk 6nce bunlan égrenme firsat verdiginiz igin tesekkiir
ederim, gergekten 6nemli seyler 6grendik okuyucu olarak. Onemli
olan benim igin saglam ciltlerin dagilmamasi, aldigim zaman ki-
taplann yapraklanni tekrar uhuyla yapistirmam gerekmesin.

E.B.- Bir sey daha sorayim size, aslinda birdenbire konu kapa-
ga indirgendi, biz biitiin bir estetik olusumdan s6zetmek istiyoruz,
yalniz kitabin kapag: degil, i¢ diizenlenmesi, sayfa diizeni, okuna-
bilirligi, harflerinin segiminde gosterilen titizlikler, demin Erol
Bey'in bahsettigi titizlikler de dahil, yani bir yazara, ya da bir yapi-
ta en uygun formun aranmasi sizi bir okur olarak hig mi ilgilendir-
mez?

IZLEYIC!.- llgilendirir tabii, o rahat okuyabilme imkani veren
dizin bazin harflerin karakteri bunlar gok 6nemli.

E.E.- Biz konugmamiza g6yle basladik, Enis Bey soyle dedi.
Yazar kitabin1 getirmis, yayinci bu asamadan sonra kitab: nasil ya-
piyor? Bir defa kitabin kendisi ve yazann kimligi ok 6nemli, zaten
o olmasa ortada kitap yok, kitap odur, yazar kitabin kendisidir. Biz
simdi benim anladigim kadanyla yazan ve eserin nasil olustugunu
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tartismiyoruz, burada tartistigimiz eser bize geldikten sonra yayin-
c1 olarak ne yapiyoruz, ne yapmaliyiz ve durum nedir? O yiizden
kapak iizerinde duruluyor zannediyorum.

E.B.- Evet, kitaplann igerigi iizerinde pek fazla konusalim iste-
medik giinkii o baslibagina bir konu zaten, kitap bir kere olusmug,
ham madde olarak ortaya gikmuis.

IZLEYICI.- Ben sorumu Erol Bey'e soracaktim fakat Hiiseyin
Sonmez Bey hig konugmadilar.

Hiiseyin Sonmez- Hicap duydum bu bakimdan sorumlulugu
Enis Batur'a birakiyorum.

E.B.- Aslan payini1 ona biraktik en son onu konusturacagiz.

IZLEYICL.- Ben bir okuyucu olarak hakikaten igerigini unuttu-
gum kapaklanyla hayallerimde yasayan nice kitaplar oldugunu sa-
mimiyetle belirtiyorum. Hiiseyin Bey'e s6ziim su; acaba kapak dii-
zeni, kitabin dig diinyas: yayinevini ve yazarni etkiliyor mu? Ayn
kitabin bir okuyucu igin birinci basimini kat k at daha ucuz oldugu
halde okuyucu, gok liiks kagida, pahali kagida basimini fiyat pa-
hali olani tercih ediyor mu veya birinci baski yani daha ucuz olani
mi tercih ediyor? Bunlar sizin satiglannizi etkiliyor mu? Bunun ya-
ninda bizim gevrimizde bazi okuyucular su su su kitab: verir mi-
sin? Belki kitab1 hayati boyunca hig agacak degil, vitrinde giizel go-
riinsiin diye alan okuyucular da oluyor mu. Biz millet olarak haki-
katen 6ziin kayboldugu, seklin 6n plana ¢iktigi bir donemde yagsi-
yoruz, bu bakimdan Hiiseyin Bey'in bu sorulara cevap vermesini
arzu ediyorum, tegsekkiir ediyorum.

H.S.- llginiz igin tegekkiir ederim. Sorunuza tam bir yanit ola-
cak m1 bilemiyorum ama ben meseleye g6yle bir boyut getirmek is-
tiyorum, o da su; deminden beri soylenenler dogru, giizel, hog sey-
ler ama ne yazik ki gu an bizim meslegimizde varolan kavram kar-
gasas! bu soylenenleri eksik birakiyor. O da su; kapak tek basina
tasarimciya mi birakilmali, yazar kapaga kangmali mi; bunlarin
hepsi miimkiin, aynca her prodiiktoriin, her editoriin, her yayma-
nin kendi ig meseleleri. Ama esas bir aynm var ki bence gok 6nem-
li; Tiirkiye'de prodiiktér(yayinci) kim, editér kim belli degil. Ben
simdi biraz prodiiktor, biraz editoriim, Erol Bey hem prodiiktor
hem editor.

E.B.- Bizboyle degiliz Allahtan.

H.S.- Bu yeni bir durum ve ben bunu gok olumlu buluyorum.
Simdi ben hemn prodiiktér hem editér olarak zaman zaman gok bii-
yiik geligkiler yasamigimdir. Editor olarak gok giizel atak, pahal
seyler yapmak isterken, prodiiktér yanimla "ne yapiyorsun bunun
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bir de maliyeti var" kapagi soyle yapalim, igini boyle yapalim diye-
rek bunlan engellemigimdir. Fakat uzun bir siire yayinciliga ara
verdim, tabii bir takim kisisel nedenleri vardi ama, kesintinin de
faydalan oldu. Bu siirenin ardindan iki kitap yaptim, bu iki kitap
prodiiktér yanimi hige sayan gok pahali prodiiksiyonlardi. Fakat
sunu gordim ki okur; iyi, glizel yapilmig kitaplara hazirlikliymus.
8 aylik bir siirede fiyat1 200.000 TL.olan bir kitap 1000 adet basil-
migt1 ve bitti. Bu beni sevindiren bir gey. B6yle bir sey siirekli yapi-
labilir mi, benim boyutlanm gergevesinde yapilmaz mi, bunu ben
veya zaman belirleyecek.

E.B.- Peki, dondiirmiilyor mu? 8 ay bin adet, pahali prodiiksi-
yon ama yiiksek iist fiyat, sistem olarak déndiirmiiyor mu?

H.S.- Dondirebilir, Yap1 Kredi gibi biiyiik bir sermaye bunu
yaparsa, bu tabii doner, ama benim koydugum sermaye gok kisith
oldugu igin oradan gelen art1 deger bir ikincr kitabi yapabilir ama
ne zaman? Alti ay sonra yapabilir, bir lgiinci kitabida bir sene
sonra yapar. Bu araliklarla kitap iireten bir markay1 okur benimse-
meyebilir, unutur, sonugta bir markayi, bir markanin Grettigi Gri-
ni satmaya galisiyorsunuz.

E.B.- Yanit bittiyse bu koridorda fazla ilerlememeni rica ediyo-
rum glinkii dénecegiz oraya.

IZLEYIC!- Bir soru sormak istiyorum kapak diizeni ile ilgili
oldugu igin bir de olgiileri, eni boyu, kitabin kapagindan daha
o6nemli olduguna inaniyorum.

E.B.- Fonksiyon dahaénde mi demek istiyorsunuz?

IZLEYICI.- Fonksiyon daha énemli giinkii belirli bir normda
simdiye kadar yapilagelmisg olanlarin bizde biraktig: bir izlenim
var, simdi biz kitaplardan bahsettigimize gore bu kitiiphanede de
var, her biri bagka bagka boyutlarda her biri simsiyah kapaklardan,
higbir atraksiyonu yok higbir gekiciligi yok. Halbuki gazetelerin
verdigi bazi kitaplar, bunlann hem kapak diizenleri var bir de cila-
11 bir tavir var onun izerine birinci ikinci iiglinci atraksiyonu var,
herhalde bunu bilen bir kimseye de yaptinyorlar. Daha giizel ol-
duguna inaniyorum, ama onlann 6lgileri bugtin aligilmigin digin-
da ve tilkelerin de ayn ayn standartlan var. Ingiliz, Amerikan 61-
guleri Avusturya, Kanada 6lgiileri biraz alismamizin disinda bir
boyut arzediyorlar. Halbuki Alman normlanna daha ben yatkinim
¢linki biz o tir kagit ebatlanyla hagir nesir olduk

Bir de arkadasimizin bahsetmis oldugu gibi puntolar, ig diize-
ni, kagidin cinsi igindeki muhteviyata bir aksedis, bir sicaklik yan-
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sitmasi lazim. Bu olursa kitabin disinin pek bir 6nem arzettigini
ben zannetmiyorum. Bana kalirsa kitabin dig boyutunun zedelen-
memesi igin kendime gore bir ortiiyle drtmeye ve emniyete almaya
galistyorum.

E.B.- Sagolun efendim, s6ylediklerinizden bir parga sunu da
Gikariyorum kendi payima, aslinda bu kitap diinyasinin maddi
zorlamalardan kaynaklanan kogullan var, 6rnegin kagit hangi bo-
yutlarda tiretiliyorsa, fire vermemek kaydiyla elde edilecek boyut-
lar tercih ediliyor, bir boyle bir yani var. Bir de isin bagindaki ya-
zarlardan kaynaklanan sorunlar oluyor. Ne yazik ki bilmiyorum
okurlar bu kadar fantezi meraklis1 mi1 ama yazarlar fantezi merakl-
s1 bir kitab1 kurarken onunla ilgili boyutlar diisliiyorlar kendi kafa-
larinda. Bu tabii ki fonksiyonel ve pratik agisindan sorun dogurabi-
lecek &lgiiler olugsmasina yol agabiliyor, yanimda bir iki 6rnek var
size gosterebilirim. Bir gairin kitab: bu tiir boyutta, onun igin birgey
ifade ediyor, birgok okur igin de birsey ifade ediyor, ama bir gok
bagka okur igin de bu kiitiiphane rafinda nereye koyulacag: bir tiir-
li kestirilemeyen bir nesne olarak algilaniyor. Bir kag kitap getir-
dim yanimda, bu ¢ok iyi bir yazann gok iyi bir kitabi, bu kitabin ge-
sitli tiirden baskilan var, yani bir cep kitabi denilebilecek tiirde bo-
yutlan ve standart kagida basilmig 6rnekleri var, bir daha biiyiik
boy, resimlendirilmig baskisi var, bir de liiks baski, artik bibliofil
baskisi denilebilecek bir baskisi var. Bunlari yazar da istiyor, okur
da istiyor.

Muhakkak ki bir standart olmali, daha gok sayida okurun bek-
ledigi, eninde sonunda ekonomik agidan en verimli sonucu alacag:
kitaplardir, yani standarda yakin kitaplardir. Ama bir yandan da
cizgi dig: liriinler bekleyen yazarlar ve okurlar da var ve bdyle bir
yayincilik da var. Onlar igin belki her kiitiiphanenin iginde 6zel bir
raf bulundurmak sistemine bagvurulabilir saniyorum. Zaten Meh-
met Ulusel ile yanda kalan sorulanmizin bir kismi da bununla ilgi-
li, saniyorum sizin kaygilariniza paralel bir durum bu. Ama bir
bagka cephesi de var isin, bir yayinevi form olusturuyor, bu for-
mun olugmasinda grafik tasanmainin pay: belki de birinci elden
var, sonra yalniz benim goézlemledigim kadariyla grafik tasarimci
sikilmaya bagliyor, yaniliyor muyum?

M.U.- Tabii ki yarulmiyorsun.

E.B.- Ciinkii ben farkediyorum ki, biz dizi yiiriimeye baglayin-
ca sen hemen o dizinin bir alt kolonunu agip ona su boyut ve ka-
pak diizeniyle yon vermek istiyorsun, gordiim ben sahit oldum
orada bir gey denemek istiyorsun. Bu formlar bir yandan pratik ve-
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ya belli bir anlam ya da politika ile segilen seyler simdi de ayak ba-
gim oluyorlar?

M.U.- Iki tiirlii ayak bagi oluyor bana kalirsa, ben herhalde
grafik tasanmcilann iginde sansh biriyim. Cok fazla kitap kapag
yapma olanagim oldu zaman iginde. Yayincilar genellikle iki gey
istiyorlar. Birincisi bize "kurumsal bir kimlik olustur” peki, (bunun
belli kosullan vardir, grafik tasanm denen sey de tasanmcinin ka-
fasina gore yaptig1 kuralsizliklarin kurallan degildir, var bunun
kurallan, uyulur, uyulmaz, uzaklasilir, etrafinda gezilir ama belli
kurallan var.) Bize dyle bir kimlik tanimla ki, Japoncadan baska dil
bilmeyen birisi bile kitapgiya girdigi zaman kitaplar1 yanyana gor-
diigiinde benim kitaplanm tanisin, bu hakl bir istek bir yandan,
bir de pesinden sdylenen, "ama hepsi de birbirinin ayn1 olmasin ki-
taplar” (bu da ikinci istegi yayincilann) bu da hakh bir istek, kitap-
lar1 yan yana koydugunda niye 50 tane ayni kitab1 koymusg gibi go-
riinsiin, o da kendi bagina ayr bir dert. Bu da grafik tasanmcinin
muhayyilesi, yetenegi veya yeteneksizligi ile ok ilgili bir sey. Ama
bir dizi mantig: ile bir kapaklar silsilesi olusturulurken, kimi dizi
500 kitaba kadar oyle gidebilir, bunun gok tipik érnekleri vardrr,
Remzi Kitabevinin o zamanin biitiin teknik olanaksizliklarina rag-
men yaptig1 kitaplar ki hig biri 6tekine benzemez ama aynidir hep-
si, diizeni, harf biiytikliigii, rengi aynidir ama hepsi de kendi ta-
dinda giizel kapaklardir. O gilinlerden bugiinlere grafik tasarim
gok ugmadi, ayni kurallar hala gegerli, ben kendi adima gok benze-
ri kitaplar yaptim, "aa ne kadar yeni ve giizel bir sey yapmigsin"
diye de begeni toplad: bunlar. Biraz daha "modern”, biraz daha
cagdas edebiyat vs. gibi seyler igin bir seyler yaparken oradaki
standartlar bazen problem yaratiyor, tamamen kapaklar bir 6lgiide
birbirine benzemiyor, yazinin dizilisiyle falan, ama zemin rengi
kullanilan yazi karakteri, resim kullanma veya kullanmama gibi
seyler bir siire sonra bana okuyucu agisinda da sikic1 gelmeye bas-
larmig gibi geliyor dogrusu. Ciinkii bunlar eger gok klasik degilse
bir siire sonra bana sorarsaniz o dizinin tasanmiru tiimiiyle degis-
tirmeye gitmek gerektiriyor.

E.B.- Bir siire, ne kadar bir siire?

M.U.- En azindan ikinci baskiya kadar diyelim.

E.B.- Hayir, mesela bir y1l mi1 on yil m1?

M.U.-Bir y1l, on y1l degil de kag kitap giktigrile ilgili. Bir yilda
120 tane ayni diziden kitap gikartiyorsaniz, bana kalirsa bir yildir.
Ama (g tane kitap gikartmigsak durup dururken yani kapak yap-
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manin bir alemi yoktur. Onbes yilda gitse sonug olarak bir zaman
olmaz.

E.B.- Diinya yayinciliginda 6nemli bir yeri olan bazi batili ya-
yinevlerinin elli yildir kapak tasannmini degistirmedigini de biliyo-
ruz.

M.U.- Demin sdyledim, bu belli tasanm tiirleri igin gegerlidir,
ornegin Kazim Tagkent Dizisini ele alalim, Remzi Kitabevi'nin dizi-
sini alalim, ya da Milli Egitim Bakanhiginin eskiden yayinladig ki-
taplan alalim... Bu tiir tasanmlar artik yeni bir sey istemezler, yani
kendi igersinde 6yle bir bitmisligi ve basitligi vardir ki (bu basitligi
kot anlamda kullanmiyorum) o siirebilir. Dedigim gibi biraz da-
ha grafik tasanmcinin yeni yaptig1 bir seyler, cambazliklan diye-
lim bunun adina, falanlarla yeni bir goriintii saglanmigsa gergekten
bunlan belli bir sayidan sonra degistirme gerektirebilir ama bu da
bir yandan tehlikeli bir gey. O degisim insanlarda her zaman hos-
luk duygusumu yaratir yoksa yaratmaz mi, onu da kestirmek ko-
lay degil. Hele Tiirkiye'de gikmig biitiin kitaplan, bir araya topla-
y1p koysak neredeyse Amerika'da, Avrupa'da uzun soluklu yayin-
lar yapmig yayinevlerinin bir yayinevinin gikardig: kitaplar kadar
kitap gikmistir. Hal boyle olunca da ciddi sorunlar gikayor.

IZLEYICI.- Saniyorum Tiirkiye'de simdiye kadar yayinlanmig
kitaplann sayisi o kadar az degil, en azindan kiitiiphaneleri gorii-
yoruz. Mehmet Bey biraz batil1 yayinevlerini abartt1 galiba. Diinya-
daki higbir yayinevinin Tiirkiye'de ki simdiye kadar yayinlanmig
kitaplann sayisi kadar kitap yayinlandigini ben sanmiyorum.

E.B.- O kadar degil belki ama, ben size sdyliyeyim, durumu-
muz hig iyi degil, gegen yilki rakamlara gore Irak'la, Honduras ile
ayni durumdayiz.

IZLEYICL.- Bir iilkenin toplam kitap sayisiyla, bir bagka iilke-
nin biiyiik bir yayinevinin kitap sayisini kargilastirmak herhalde o
iilkeye haksizlik. Bu iilkede otur kitab1 olan geng yazarlar var ara-
mizda.

Bir sey daha eklemek istiyorum, hafif bir istihza hissettim ben
eskiden yapilmig kitaplann kapaklanna. Eger yanilmiyorsam eski-
den gok glizel kitap kapaklan vard: hem de sanatgilar kullanilirdi o
zamanlar. 11k akhma gelenler thap Huldsi, Miinip Fehim'ler, Abi-
din Dino, yakin zamanlara kadar Sait Maden 50 yil kadar kitap ka-
pag! yapty, iyiydi kotiiydii, dogru veya yanlist1 onlan s6ylemiyo-
rum ama sanatgt kullandi yayinevleri mesela E yayinlan Sungu Ca-
pani kullandi, iyi grafiker miydi degilmiydi bilmiyorum ama di-
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zenli kitap kapag1 yaptiran tabii Yap1 Kredi gibi maagh istihdam
etmedi ama belki de durumlan uygun degildi ama bu tiir yayinev-
leri hep oldu. Daha da eskiye gidelim, harf inkilab1 olmadan 6nce
hattatlar yapard: kitap kapaklanni kitap kapaginin kenarinda ben
"Hamit" imzasin1 goriirim.

E.B.-Biz burada grafik tasanm veya birkapak tarihgesi gizmek
gibi bir kulvann igine girmedik.

IZLEYICL.- Yok 6yle bir istihza hissettim.

E.E.- Bizim gok kitaplanmiz vardir lhap Hul@si'nin Miinif Fe-
him'in gok giizel kapaklan var ve onlan ben sakliyorum, hatta biz
bir ara 50. yil sergimizi de agtik ve 6n plana da bu kitaplan koy-
duk. Onlarla gurur duyuyoruz. Mesela simdi yle bir kitap gelebi-
lir ki ben [hap Huldsi yagasaydi bu kitap onun kapak resmiyle gok
glizel olurdu diyebilirim ama o belki bir kitapta s6yleyebilirim,
hergey degisiyor yazarlann yazdig: kitaplarin konulan degisiyor,
grafik sanatgilann dizaynlan degisiyor, yayincilann diigtinceleri
degisiyor yani biitiin diinya degisiyor. Hig bir gey kotii degil her-
sey zamanina gore giizel yapilmig hatta iglerinde bugiin hala ¢ok
gizel kalmig olanlan var. $imdi bugiin yapilan sadece gaga ayak
uydurma yani bir klasik miizik her zaman igin giizel ama bu klasik
miizigin bugiin dinlendigi yer de var, bagka miiziklerin dinlendigi
yer de var hepsinin kendine gore yeri var.

E.B.- Hiiseyin S6nmez'le konugmak istiyoruz, kag yildir yayin-
cilik yapiyorsunuz?

H.S.- 11 yil.

E.B.- Uzun sayilabilecek Tiirkiye igin bir girigim, 6zellikle de
gliglii bir sermayeye dayanmadan baglamig bir ig oldugu igin. Ne
kadarkitap gikt1 bu siireiginde yaklagik olarak.

H.S.- 60 kitap.

E.B.- Bu da az bir rakam degil, buna zaman iginde bir de kitap-
cilik eklendi, kitapgilik eklendi ama aramizda kitapgilik konusunda
gok kafa yoran bir de Erol Bey var, bir de diisii oldugunu biliyo-
rum ama ondan s6z edemem burada. Hiiseyin son yillarda Ttirki-
ye'de kriz durumuna girmis kitapgiliga bir boyut getirdi, Pandora
Kitabevini bilmiyen varsa diye sdzediyorum, Istiklal Caddesinde,
Biiyiikparmakkap: Sokaginda yer aliyor. Kitabevinin boyutlan ya
da goriiniisiinden s6zedecek degilim, asil 6nemlisi okura orada
yaklagim bigimi, girdiginiz zaman orada bir bilgisayardan hangi
yazarlarnn, hangi kitaplannin oldugunun bir dékiimiini de alabi-
lirsiniz, hangi kitaplarinin mevcut oldugunu da 6grenebilirsiniz,
orada yoksa sonradan temin edilebilir. Ozledigimiz anlamda, ki
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Tiirkiye bu konuda gok geriledi son 15-20 yil iginde, 6zledigimiz
anlamda bir kitabevine kavustuk.

Umanm bu, tek kitabevi olarak kalmaz gelisir, burada da yan-
lig anlagilmasini istemem istanbul'da bagka giizel kitabevleri de var
ama, sayilan eskisine oranla azalmig durumda.

Hem yayinailik, hem kitapgilik hem editérliigii bir arada yiirii-
ten bir insan olarak, iletigimin bugiin igin ve yanna dogru olarak
bakarsak en 6nemli, en canalici odaklan hangileri goziikiiyor? Ya-
yinc1 yanna dogru neler yapmali, yazar ne yapmali, sanatgi veya
zanaatgl ne yapmall, kitapgl ne yapmali ki bugiin bir krizden séze-
diyoruz kitap diinyasina y6nelik onu agabilelim?

H.S.- Bir iki konuya degindikten sonra buna girmek istiyorum.
Bir dinleyici kitap kapaklarina Tiirkiye'de 6diil verilemez mi diye
6nemli bir konuyu giindeme getirdi. Bu konuda Pandora Kitabevi
olarak yapacagimiz etkinlikten bahsetmek istiyorum. Grafikerler
meslek kurulusu'nun her yil diizenledigi bir sergi var, sergi bir jiiri
tarafindan degerlendirilir, en iyi kaligrafi, en iyi afig, en iyi kitap
kapag: vs. bir takim &diiller verilir. Fakat gézden kagan birsey var-
dir kitap, yalniz kapagi ile ilgili bir gey degildir.

M.U.- Burada hemen bir gey sdyleyebilir miyim? Grafikerler
Meslek Kurulugu kitap kapagn istiyor, igini s6k kapak olarak gon-
der ya da ciltlenmemig kitap kapagin varsa onu goénder diyor.

H.S.- Grafikerlerle gok iligkim olmadigi igin bilmiyorum, sade-
ce birkag kez sergiyi izlemistim. Pandora Kitabevi 1993 yilindan iti-
baren Grafikerler Meslek Kurulusuyla igbirligi yaparak kitap tasa-
nmi 6zel 6diilii koydu. Bu sergide yer alan kitaplar arasindan en
iyisine verilmek iizere. Bu tasanmallarla yaymailann igbirligini ar-
tinrsa sevinirim.

E.B.- Kendinize vermeyi diigiinmiiyorsunuzdur umanm Hil
Yayinlan'na.

H.S.- Jiiri bagimsiz, verirse yapilacak birsey yok.

Demin ki konuda Yap: Kredi sayesinde bir rekabet geldi ve
Leonardo gibi bir kitap ¢gikt1 diyecektim. Yap1 Kredi bu toplantinin
ev sahipleri oldugu igin lafi tamamlayamadim, gimdi sdyliiyorum,
bu hos bir rekabetti ve sonunda giizel bir iiriin gikt1.

Kitap nereye dogru gidiyor meselesine gelirsek ben gene su an
bize evsahipligi yapan ve hos bir faaliyette bulunan YapiKredi Ya-
yinlan'nin éncesi olan "Dogan Kardes" Yayinlanndan gikmig, gevi-
rin Leyla Elbruz, yazan Sir Stanley Anwin'in kitabindan s6zetmek
istiyorum. Kitabin enteresan bir yan1 daha var. Onsézii Halide
Edip Adivar'a ait. Bu kitabin iginden kiigiik bir paragraf okumak
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istiyorum. Bir baska noktaya gitmek igin kapaktan siynlmak adina.
"Prelims” diye bir kavram var, geviren "ilk sayfalar igin kullanilan
bir kelimedir, hakikatte kitabin ilk sekiz veya on sayfas: demek
olup, ufak serlevha sayfasini muhteviyat, 6ns6z vs. igine alir" diye
agikladiktan sonra prantezi kapatiyor, kitabin bu kismini, bilhassa
serlevha sayfasinin tanzimi esasl bir matbaacilik bilgisine ihtiyag
gosterir. Bir kitabin ilk kisimlarin1 gbzden gegirmek kitabin bir mii-
tehassis elinden gikip gitkmadigini gostermeye kafidir.

Her yayincinin bunu okumasi lazim, biraz evvel Yap1 Kredi
Yayinlan Genel Miidiirii Turhan Beyle konusurken "Bu kitab: belki
bir daha basabiliriz" diye birgey s6yledi, belki, hayirh birsey yap-
mug olurlar.

Simdi kitabin Tiirkiye'de daha ilk sayfalann (ilk 8 sayfa) halle-
dememig yaymalar var. Birgok kitabin nerede basildigin1 géreme-
yiz, bazilanni da el yazisiyla yazildigini goriiriiz. Boyle bir iilkede
kitap nereye gidecek sorusu gok zor bir soru, ama kitap bence Tiir-
kiye'de talep edilen, istenen bir meta, bu talebin diistiigiinii varsa-
yan yayincilar yanihyorlar, giinkii sorunlanni ¢ézmeye yonelik
seyler yapmakta direniyorlar. Pandora meselesi de boyle basladu.
Ben yaptim diye s6ylemiyorum bunu, ama birgeyler yapmak gere-
kiyor.

E.B.- Yayincailik disinda mi1 demek istiyorsunuz?

H.S.- Yayincilik diginda tabii ama bu yayincilig: gok ilgilendi-
renbirsey. Evet, oraya da gelecegim.

E.B.- Bunca yil iginde buncakitap basild1 onlan varsayiyoruz
herhalde.

H.S.- Mutlaka tabii, Tiirkiye'de gok giizel kitaplar da yayimla-
ruyor ve bunlann sayisi az da degil.

Yanliz su yapilmadi, kitab1 yalniz basmak, yayinlamakla bit-
miyor mesele, eger o son tiiketiciye, okura ulagamiyorsa yayinamn
gorevi daha bitirmemis demektir. Bunu bitirmesi, tamamlamasi la-
zim, bunun olabilmesi igin de kitapla okurun bulusabilecegi satig
noktalannin olmasi lazim, bunlar Pandora gibi olabilir, daha kiigiik
bir yer olabilir, ok daha biiyiik yerler olabilir. Fakat ne yazik ki
Tiirkiye'de veya Istanbul'da béyle yerler yok, Pandora béyle bir ih-
tiyagtan yola gikarak yapilmig bir sey. Kitap bence ciddiyetini ko-
ruyor Pandora'da bunu goriiyorum. Biz hergiin miisteriler tarafin-
dan tebrik ediliyoruz. Halbuki yaptigimiz gok 6nemli bir gey degil
sadece kitaplan tiirlerine gore tasniflenmisiz, onbin gesit bulundu-
ruyoruz. Bunlan takip edebilmek igin bilgisayardan yararlaniyo-
ruz, birkag birsey daha yapiyoruz. Tabi yaptigimiz ve ilk olma
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ozelligi olan bir faaliyetimiz daha var ki bu kitabin gelecegi ile de
cok ilgili. Telefon hatlan ile bilgisayann igindeki bilginin bir bagka
mekana gitmesi meselesi, bunu gergeklestirdik. Artik kendi meka-
ninda bir bilgisayan ve modemi olan kisi ekrarundan yeni gikan ki-
taplan, mevcut kitaplan, bir yazann veya yayinevinin biitiin kitap-
lanni gorebilecek. Bu faaliyetimizi 6niimiizdeki giinlerde daha ay-
nntili duyuracagiz.

E.B.- Cig bir soru sorabilir miyim? Kitapg! para kazaniyor mu?

H.S.- iki yillik kitapgilik gegmisime bakarsaniz para kazana-
madim ama bu kazanamayacagim anlamina gelmez. Bu durum ya-
yincl igin de gegerlidir. Kazanamamalan kazanamayacaklan anla-
mina gelmiyor.

E.B.- Yavas yavag, paraya mi geliniyor: kitapg1 para heniiz ka-
zanamiyorsa neden kitapgiliga devam etsin de érmegin sandviggi
diikkan1 agmasin? Tiirkiye'de kitapg: alan kaybetti son 20 yil igin-
de, alani her anlamda kaybetti, hem kitapg1 sayis1 azaldi hem kitap-
cilar kitapg1 olmaktan qikip kirtasiyeci olmak zorunda kaldilar sa-
niyorum.

H.S.- Evet orada yayinalar birgey yapmadi sorusuna da cevap
vermis oluyorsunuz. Sandvigi bire maledip, bege satiyorsunuz, bir
giyim esyasini ikiye maledip iige, bege satiyorsaniz. Ama kitap sati-
sindan en fazla %40 kazanabilirsiniz., Bu dogal olarak kitabin o
alanlardan gekilmesi demektir. Satig noktalannin azalmasi tek bagi-
na kitabin satisinin diigmesini temsil etmez, Televizyonu, insanla-
nn ilgi alanlannin degismesini yok sayamayiz.

E.B.- Peki niye yapiyorsunuz? Ciinkii siz yayincisiniz ayni za-
manda. Soruyorum, niye bu kitap diyelim 50 bin lira da 250 bin lira
degil, sandvig ve gomlekle paralel olarak soruyorum bu soruyu.

H.S.- Bazi olgularin degigsmesi kolay degil tabii ki, Pandora'da
tek bagina bazi olgulan degistiremez. Bagka sektérden kisiler bu
sektore ticaret yapmaya gelmezler, giinkii su sirada bilango gok
parlak degil. Gelemeyecekleri igin de bu sektoriin iginden kisilerin
bu igleri yapmasi ve zorlamasi gerekiyor.

E.B.- Ama bu ekonomi modelini 6neriyor musunuz gergekten,
benim soylemek istedigim hakikaten bu kitap bire beg kar marjiyla
cikabilmeli ki bu sektor geligebilsin?

H.S.- Oneriyorum ve bu énerilerimi yayinalara zaman zaman
da agiyorum. Fuarlara katilmiyorum, fuann bu modelini reddetti-
gim icin, indirim yapmiyorum; korsan iiretilmis, yayinevi ve mii-
cellit depolanindan galinmig kitap satmiyorum. Kitap fiyatlanni ar-
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tiran yayinevlerine moral destek veriyorum. Modeli tiimiiyle bura-
da aktarmam mimkin degil!

EB.- Cogu alternatif yayin yapan yayincilar degil mi? Ben sis-
temn agisindan sorguladigim igin soruyorum.

H.S.- Sistemi yavag yavas anlatmak zorundayim. Ciinki tek
ciimleyle sorgulayamazsiniz. Kitap iki gekilde tiiketilir; bir, miilki-
yete gegirilerek, iki, kiitiphanelerde. Miilkiyete gegirmenin bir be-
deli vardir ve bu bedel de su an gok azdir, eger insanlar bir kitabi
miilkiyetlerine gegirmek istiyorlarsa su andaki bedelinin iki-ig kati
6demeye razi olmak zorundalar.

E.B.- Bir referandum yapalim mi1? Kitap ucuzdur diyenler lit-
fen el kaldirsin, azinhiktalar gordiigiiniiz gibi. Bu referandumu bel-
ki biraz daha agmam gerekiyor, ikna edici olmamiz lazim, ben de
ayn disiincedeyim sizinle kitabin ucuz oldugu kanaatindeyim.
Nasil ikna ederiz, glinkii onun bir biitgesi var ve pek yanagamiyor
kabul etmeye bizim 6nerimizi.

H.S.- Peki kitabin ucuz oldugu savina katiliyorsunuz, bu ko-
nuda siz birsey yapiyor musunuz?

E.B.-Pahali kitaplar gikanyoruz bagka ne yapalim?

H.S.- Cok giizel, bence sunu yapiyorsunuz pahal kitaplar ¢i-
karmaktan 6te bir kiitiiphane agiyorsunuz, bu 6énemli. Ama bu ki-
sith bir kiitiiphane, ben yeri gelmigken bir anakdot anlatayim, Sa-
yin Hilmi Yavuz, su anda Istanbul'un kiiltiir bakanidir. Kendisi
gectigimiz giinlerde Pandora'ya kitap almalar igin iki 6grenci ge-
tirdi ve kitap fiyatlanmn pahaliligi iizerine malum geyleri s6yledik-
ten sonra 6grenciler igin indirim talep etti. Ben de bu talebin benim
i¢in gok anlamsiz oldugunu, yapamayacagimi s6yledim. Yanindaki
gengler benim bu tavnimi protesto eden tavirlarda bulundular. Bu-
nun iizerine ben gunlan sdyledim: "$u anda sizin yaninizda Istan-
bul Kiiltiir Bakani bir km ileride de Biyiiksehir Belediyesine bagh
bir kiitiiphane var. Bu kitaplan daha ucuz almak igin harcadiginiz
zamani kiitiiphanelere daha gok kitap girmesi igin harcarsaniz bel-
ki de daha ucuza kitap okuyacaksiniz." Hilmi Yavuz ve gengler
hakli buldular. Mesele budur, her kitap her eve girmez, girmesi de
anlamsizdir ama her kitap okunur.

Omegin su an iginde bulundugumuz bina tamamen Yapi Kre-
di'nin kiitiphesi olsa, baz1 meseleleri halletmig olabiliriz. Erol Bey
hem redaksiyon hem diizelti hem de idari iglerle ugragmaz.

Yurtdisinda kitap tirajlan Tirkiye'nin 5-100 kat1 fazla olmasina
ragmen fiyatlan daha pahali. Liberal ekonomi sonucunda beyaz es-
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ya fiyatlanni diinya seviyesine getirmisiz ama kitap fiyatlarin egit-
leyemiyoruz.

IZLEYICI.- Ben Kamile Siimer, itiraz etmek istemiyorum da
esim kitaplann ucuz oldugunu ben de pahali oldugunu savunuyo-
rum. Biz kitap okumayi ¢ok seviyoruz, biitgemiz elverdigince de
almaya galigiyoruz, ben kitaplann pahali oldugunu sunun igin sa-
vunuyorum, herkesin alamiyacagini diigindigim igin. Kiitiphane
olay: yok tulkemizde, genglerin okuma imkani yok, 1.500.000 maas-
la galisan bir insanin 300.000-500.000 lira bir ayda kitaba vermesi
miimkiin degil, yani biz kitapseverler ben birgok panele katiliyo-
rum hem kendi biitgemize gore diisiiniiyoruz gibi geliyor bana, ya
da bir yayinci gocuguna gidip 30 milyonluk kitab: belki bir kerede
alabiliyor, ben gocuguma her tiirlii kitab: alabiliyorum, bir roman
da alip okuyabiliyorum kendi zevkim igin ama kitap okumak de-
yince lig-bes kiginin okumasi olmamali bu, biitiin bir halk, biitiin
bir millet okumas: gerekiyor kitabi. Kitap onun igin pahali, yoksa
kitap bizde meyveden ucuz, bir gok seyden ucuz, sudan ucuz deni-
lebilir.

E.B.- Sigaradan ucuz, ben siki bir tiryakiyim, bir kitab1 okumna
siiresince igtigim sigara miktarinin fiyatiyla karsilastirdigim za-
man, kitabin fiyatindan fazla oldugunu biliyorum.

IZLEYICI.- Bu kiitiiphane olay: gok hogbir sey.

E.B.- Yalniz size iki gey soyleyebilir miyim? Birincisi buyurun
burasi kiitiiphane, g6yle bir ugrayin giindiiz, yalniz elinizde sinek-
lik olsun bir tane.

1ZLEYIC!.- iggi, memur, galigan bir kesim ve az evvel hanime-
fendinin de bahsettigi gibi belirli bir ekonomik konumlara haiz bir
kigi. Sabah sekizde igine gidiyor aksam 18.00'de iginden gikiyor. [ki
saatte, (ig saatte evine isyerine ulagiyor. Geriye sadece cumartesi,
pazar kaliyor, simdi okunmaktan kastiniz nedir? galisma saatleri
belli.

E.B.- Gegen y1l Berlin'de bir kiitiiphane gérdiim camlar biiytik
bir kitiphane, inanilmaz 6lgiide doluydu.

IZLEYICI.- Ama Berlin'den bahsediyorsunuz.

E.B.- Burada da Istanbul'dan bahsediyorum, ne yapalim.

IZLEYICI.- Ben kendi adima sézedeyim, ben igime gitmek igin
iki saat erken kalkiyorum, su anda evimde olmam gerekiyor iki sa-
atte de gidis igin gegiyor. Kiitiphaneye gitmek igin sadece cumar-
tesi, pazanm var, evde goluk gocuk onlarla da ilgilenilmesi gereki-
yor.

EB.- Sizin durumunuzda olan bir gok kisi var giiphesiz, ama
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sizin durumunuzda olmayan bir stirii insan da var. Siz Tiirkiye'de
ne kadar kiraathane oldugunu biliyor musunuz? inanilmaz miktar-
da kiraathane var, yanlhig okumadiysam 500.000 adet.

1ZLEYICI.- Onlar sizin okurunuz degil onlar adma konugma-
yalim.

E.B.- Tabij, siiphesiz, ama halkimiz okusun diyoruz, o zaman
halkimizi tanimlayalim; kiraathaneye gidenler okur olmayacaklar
mudir?

1ZLEYICI.- Kiitiphaneler 18.00'den sonra, mesai saatinden
sonra agiksa ben hatami kabul ediyorum ve gitmiyorsunuz deyin.

E.B.- Hayir, ben size hata yiiklemiyorum, sizin durumunuzda
olan bir ¢ok insana kiitiiphaneler siiphesiz goétiiremiyordur bu
amaci, ama sizin durumunuzda olmayanlar1 g6zoniine aldigimiz
zaman Tiirkiye'nin en kalabalik bulvarlarindan birinde bu kiitiip-
hane 6rnegin, hig kimse gelmiyor.

1ZLEYICIL.- Gelmiyor efendim, gok az, gelenlerin de gazete
okudugunu 6greniyoruz, her yeni gikan kitap da bulunduruluyor,
her yayinevinin kitaplari bulunuyor Pandora'dan aliyoruz.

1ZLEYIC! .- Kitap Tiirkiye'de ucuz, pahali olmasi gerektigine
de inaniyorum, ama bu kiitiiphane igin eger sézkonusuysa.

E.B.- Hayir bu kiitiiphane degil, gencl olarak,

IZLEYICI - insanlar genel olarak pahali kitaplar: paralar1 varsa
alsinlar okusunlar ama her kitab: da almak zorunda degiller, ama
halk hizmeti varsa bu kiitiiphanelerin 6diing kitap verme servisini-
nin olmasi lazim o zaman bu kiitiiphane ise yaramaz, bir arastirma
kiittiphanesi olur o kadar. Ciinkii insanlar kitabi evlerinde okuya-
caklar, gelip burada kitap okumak zorunda degiller eger aragtirma-
1 degillerse, yoksa insanlar kiraathanedeymis, aligveristeymis vs.
onlar zaten bizim okuyucumuz degiller, onlarla ilgilenmiyoruz bile
biz su anda.

E.B.- Peki Rasit bey siz bunlar sdylerken 6diing sistemiyle ga-
higan kiitiiphanelerin iyi igledigini umarim s6ylemiyeceksiniz. Ciin-
kii Kiiltiir Bakanhigi'nin kendi verileri var elimizde Ttirkiye'de ki
kiitiiphane giriglerini ve miize giriglerini gorseniz dudaklariniz
uguklar.

H.S.- 1991 yilinda kiitiiphanelere giden insan 19 milyon iken,
1992'de % 5 artigla 20 milyon olmus.

1990 yilinda Tiirkiye Yaymcilar Birliginde gérevim nedeniyle
kiitiiphane meselesine bakmaya galistim. Ttirkiye'deki il halk kii-
tiiphanelerinin en biiyiigii olan Beyazit il Halk Kiitiiphanesi, 1987
yilmda alimini1 yaptig: kitaplar1 1990 yilinda raflarina koyamamuisti.
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Sebep; kitabin rafa girmesi igin gerekli kitap bilgilerini igeren kart-
lar1 tiretemiyorlardi. Bu aci bir gergek. Yani kiitiiphane kitap aliyor
mu aliyorsa, ideolojik mi aliyorun diginda bir mesele var ve bunu
acilen diizeltmemiz lazim. Bakanligin bagindaki simdiki yonetim
meseleye s6yle bakti; kiitiiphanelerde kitap yok, yillardir kiitiipha-
nelere ideolojik alimlar yapilmig, daha objektif davranacagim dedi,
kampanyalar agti, kitaplar almaya bagladi. Fakat benim meslektag-
larim Kiiltiir Bakanhiginin kapisinda raflara girmeyecek kitaplar
satmak igin kuyruga girdiler.

Bu modelin bagariyla uygulanabilmesi sonucunda kitap fiyat-
lar: artar, kitap daha gok tiiketilir, yayin kalitesi artar, kitabin tireti-
minde yer alan her kesim hakkini daha gok korumus olur. En
onemlisi yazili kiiltiiriin {izerinde estirilen anlamsiz duygu sémii-
riisii kalkar. Kimse kimseyi suglamaz. Bence konu baska yerlere
gitti gibi.

E.B.- Konu kitabin etrafinda doniiyor, konu bagka yerlere gitse
de gemberimizin digina gitkmiyor.

H.S.- Kitap nereye dogru gidiyor? Kitap; kagida bagimliligini
stirdiirecek, teknoloji bize yeni araglar getirecek ama yazih kiiltiir-
kagt iligkisi devam edecek. Ama birgey daha var diinyada gokga
denenen Tiirkiye'de uygulanan bir bigim. Kitap ses kasetlerinin vi-
deo kasetlerinin igine giriyor, boylece televizyonun bilgisayarin ha-
kim oldugu bir diinyada kitap bagka bigimlere formlara dogru da
gitmig oluyor. Tiirkiye'de agirlikla dini metinler de bu modeller
uygulaniyor, bagka metinlerde de denenebilir. Denenmesi de la-
zim. Biiyiik sermaye bu konuda da buz kincilig1 yapmak zorunda,
onlarin agtig1 yoldan da diger yayinevleri gelebilir.

IZLEYIC!.- Bu sdylediginiz bigimdeki yeni gorsel ya da igitsel
kitaplarin igindeki igerigin her zaman aligtigimiz sekilde kagida ba-
sili kitaplarin igeriginden daha gabuk edinilebilecegini diistiniiyor
musunuz? Ne gibi bir avantaji olabilir?

H.S.- Ben kendi adima §6yle bir yorum yapamiyorum o mu iyi
bu mu iyi.

IZLEYIC!.- Bizler kitap okumaya alistigimiz igin kitapla biiyii-
diigiimiiz igin tabii ki basil1 olan1 anlamli bulacagiz ama yetigen ye-
ni nesiller daha gabuk, ok daha dogal bulabilirler boyle bir mode-
li. Benim biitiin korkum alim giiciinii etkilemesi. Yayincinin yapim
gliciinii etkilemesi gibi.

E.B.- Ogzellikle sesli kitaplar, audio kitaplar Avrupa'da gergek-
ten yayginlast1 bunlara tabii ki tipk: bir kitaba kapak ekler albeni
ekler gibi birtakim yan faktérler eklendigi gergegi var. Ornegin di-
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yelim ki iinld bir Alman romancisinin kitabint Hanna Schygulla
okuyor kasete, ikili birsey kazaniyor, ya da Catherine Deneuve Bal-
zac okuyor kasete, bu gok yaygin bir uygulama, rastgele vermedim
bu 6rnekleri, tabii ki segerken tonalite degerlerini de 6lgiiyorlardir
belki, ama iinlii isimler olmasina gayret ediyorlar. Asil 6nemlisi
herzaman aramizda konustugumuz bir konudur ya, "Adamlar her
yerde okuyorlar” deriz, metroya binersiniz ellerinde bir kitap var-
dir, otobiise biniyorlar ellerinde bir kitap vardir. Batili insanlarin
pek gogu igyerleri ile evleri arasindaki uzun mesafeyi, giinde 45 da-
kika, bir saat, iki saatlik mesafeyi bizim gibi ille de miizik dinleye-
rek gecirmek istemiyorlar, miizik de dinliyorlardir giiphesiz, ama
zaten sinirh olan vakitlerinde birtakim geylerin farkinda olarak ya-
samaya devam etmek istedikleri igin kendilerine bdyle bir imkan
Giktiginda hemen iistiine atladilar isin agig1. Yani yeni gikmig bir ki-
tab1 okuyacak pek vakitleri olmayacagini kestiriyorlar buna karsi-
lik iki saatlik her giin yol var. Kaset olay: hallediyor.

IZLEYIC!.- Aynu sey degil ama.

E.B.- Jiiphesiz degil ama, hig degilse kendilerine birgey sagl-
yor o anlamda bir yan bulvar, diipediiz kitabin yerine gegecegini
sandigim bir alan degil.

IZLEYIC! .- Sizin dediginiz gibi bu durum dengelenebilir ama
bizim gibi kitaba pek meraki olmayan toplumda.

E.B.- Aslina bakarsaniz, mesele gelip dayaniyor toplumun ge-
nel kiiltiir diizeyine, bunu hepimiz biliyoruz. Neresinden bakarsa-
niz bakin, oradan itiraz sesleri gikt1 tabii ki hakli itirazlar ama biz
burada olan insanlar kendimizi 6lgiit almaya kitap konusunda. Bir
sali aksam1 bu saatte yemek yemek, televizyonda garkifelek prog-
ramini seyretmek veya sokaklarda dolagmak varken, neredeyse
teknik sayilabilecek bir konunun etrafinda neler konusulacak diye
merak edip buraya gelmigseniz siz zaten batmigsiniz igin igindesi-
niz. O bakimdan burada bizim okur var mi, yok mu, az m1 gok mu,
pahali mi1 buluyoruz ucuz mu buluyor denklemlerini kurdugumuz
insanlar sizler degilsiniz. Sizin gelir durumunuz gok yiiksek olabi-
lir ok diisiik de olabilir gene de kistas degilsiniz. undan degilsi-
niz bu iilkede 60 milyon insan yasiyor ve gelir grubu ortalamanin
iistiinde olan insan sayis: kiigiimsenecek gibi degil. Igine diistiigii-
miiz ekonomik sisternin, 1980 sonrasinin neredeyse frenlenmez ve
kesinlegmig sistemin iginde Tiirkiye'de hali vakti yerinde olan in-
san sayisi giderek artiyor. Buna karsilik bu insanlarin kiiltiirel tii-
ketiminde gelismelerin oldugunu goremiyoruz. Bizim derdimiz
burada, bu insanlara ne yoldan gidecegiz, pek gogumuzun diisiine-
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medigi faktorler var, rastlantiyla belki de isimiz bu oldugu igin
kavrayabildigimiz, duyabildigimiz seyler.

Pek gok mali durumu iyi insanin bir kitabevine girmekten ge-
kindigini duydum kendi agzindan. Neden, ginkii girecek igeri,
Adalet Agaoglu'nun yeni romani gtkmig ama adin1 hatirlayamiyo-
rum, sorarsam acaba gok koétii bir durumda mi kalacagim, ters mi
davranacaklar bana ya da "ben bilmiyorum adini, neydi o gibi bir
soru ile mi karsilasacagim? Ya da igeri girecegim acaba kitapgida
calisan insan "Buyrun ne istediniz" mi diyecek, halbuki ben ne iste-
digimi tam bilmiyorum.

1ZLEYIC!.- Bu bir kompleks.

E.B.- Ama var bu kompleks, Tiirkiye'de bu kompleks var ve
cok da haksiz yere degil, giinkii kitabevlerimiz alan kaybetti der-
ken bunu da kastediyorum ben. 10-15 y1l 6nce bir kitabevine girdi-
ginizde, orada galigan gorevlinin gergekten konuya vakif oldugu-
nu, gikan kitaplan gok iyi bildigini tavsiyelerde bulunabildigini isi
sevdigini bilirdiniz. Simdi 6yle degil ki, bir dayak yemediginiz ka-
liyor, giriyoruz bir sey soruyoruz "bilmiyorum onu ben" diyor istis-
nalardan sézetmiyorum ama Istanbul'un iyi kitapgilarinda bile go-
gu zaman kotii muamele ile kargilagiyoruz ya da sagirlikla kargila-
styoruz, soruyorum ornegin Kant'in kitab1 var m1 sizde diyorum,
hayir diyor kafami geviriyorum orada duruyor, ya bir kayitsizliktir
ya da bilgisizliktir, ama bu tiir davraniglar zaten tam anlamiyla ne
yapacagim bilemeyen insanlara ki bizim su anda iizerinde durdu-
gumuz hedef gergekten o, zor geliyor.

IZLEYIC!.- Ben biraz degisgik bakmak istiyorum olaya benim
kanaatimce kitaplarin pahalilig1 veya ucuzlugu bu kadar énemli
birgey degil ihtiyaa olan bugiin rahatlikla kitap alabilir. Ben Kiiltiir
Bakanligindan Mevlana'nin 6 kitaplik dizisini ben 22.000 liraya al-
dim ki bu da iki Malbora sigara parasi ediyor. Esas iki konu iizerin-
de durmak lazim, neden az okunuyor meselesinde bunlardan birisi
acaba yazarlar Tiirk insaniru taniyor mu, Tiirk insani1 ne istiyor bu-
nu biliyor mu? Bu sorunun cevabim bulundugu zaman okuyucu
da bulunacaktir.

E.B.- Efendim kusura bakmayin bu dedigim gibi 6niimiizde
bir girdap agar 6zellikle biz bundan kagindik bu bir oturumun ko-
nusu olamayacak kadar genis bir konu.

1ZLEYICL! .- Bilgi gagindayiz, bilgi caginda temel problem ileti-
sim problemi ve mesela Remzi Kitabevi'nin bastigi "Beden Dili Ve
Stres" isimli kitaplan saniyorumn 10. baskiyi gegti. Bunlar demek ki
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gliniimiiziin insamm anlatiyorsa bu kitap tizerindeki fiyata bakil-
madan satiliyor.

fkinci hususta yazarlarin kendi okuyucusunu tammadig: ka-
naatindeyim. Kitaplarin dili ile konugulan, dil gok farkh bir geviri
kitabini aldim Eric From'un bir tiirlii okuyamadim biraktim, boyle
bes alt1 kitap var bende. Ve kitabin basildig1 yayinevine miiracaat
ettim yayinevinin sahibine kadar gittim kitaptan alarak daktilo etti-
gim beg alt1 ciimleyi kendisine okudum bunlardan ne anliyorsun
diye, hig bir gey anlamadi. "O zaman biz ne anlayacagiz" dedim ba-
kiniz para verdim ugrasiyorum okumak igin yazik degil mi bize"
ve bu kitabi geviren de bir profesér anli sanl bir profesor. Yayinevi
sahibi bu kitabi gevirecek bagka kimse bulamadiklarini séyledi ve o
kitabin ’satmayacagl muhakkaktir. Cevirileri tig dort tane sozliigiim
var ona baktim, buna baktim ii¢ doért sayfa okuyana kadar tig saat
gegti.

Bir baska konu da yazann bir ig diinyas: vardir, bu yazann ig
diinyasina inmek igin grafik tasanmcinin bu ig diinyaya egilmesi
lazim. Kendi bagina oturup da bir kitap kapag: yapmasini ben an-
layamiyorum. Ama kitab1 6nce okuyacak sonrayazarin ig diinyasi-
m anlayacak, ne amagla yazdigim, nereye ulagmak istedigini ve
onun gosterdigi dogrultuda bir kapak yapabilir. Bu rastgele yapi-
lan (ne kadar anh sanlh olursa olsun) kapaklar bizi okumaktan
uzaklastinyor. Ciinki kitabin ig diinyasi bagka kapagi baska. Me-
sela bastan sdyledigime 6rnek olarak vereyim su anda ben 6gret-
menim, genelde sanayii 6tesi toplumun, bilgi toplumunun kitapla-
nm okuyorum ama bodyle bir kitabin kapagina mesela siz tarim
toplumuyla ilgili bir seyi koyarsamz hemen orada birakiyorum bu
benim ilgimi gekmiyor diye, halbuki kitabin muhteviyati: gok kiy-
metli olabilir.

H.S.- Konu dig1 tutulan meseleye bir girip ¢ikacagim. Hikaye
sa esasinda Tiirkiye'de yayincilar yayin meselesine ideolojik bakar-
lar. deolojik derken soldan, sagdan veya surdan bakarlar anlamina
demiyorum. Bir Kanada firmasi yayincisi gegtigimiz giinlerde Tiir-
kiye'de yayinaliga basladi fiyat1 15.000 lira olan kitaplardan elliger
bin adet basiyor ve bunlan da satiyor. Samyorum bu ige baglama-
dan 6nce de Tiirkiye'de bir arastirma yapt1 ve bu arastirma sonug-
lan sunu gosterdi "Sen burada yayinciliga basla" Bu kitaplar pem-
be, beyaz dizi yani bildigimiz formlara sahip kitaplar, 13x19 eba-
dinda, 3.hm kagit, 10 punto dizgi vs., fiyat1 da 15.000 lira. Yani su
an benim ucuz dedigim kitaplann iginde bedava durumda, giinkii
o kalinlikta, bizlerin gikardig: kitaplar 40.000 liraya satiliyor, fakat
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50.000 adet satiliyor. Reklam kampanyasina bir milyar lira aynl-
mis. Simdi boyle bir durum var. Eger Tirk yaymcisi bundan siyn-
lirsa kitap fiyatlan ucuzlar ve daha gok baslik yayinlar. Bu sorunu
Tirk Sinemasida yagiyor. Eski Tiirk filmlerini izleyen seyirci aym
filmleri gimdi de televizyonda seyrediyor. Yeni filmler ise sinema
salonunda seyirci bulamadig: gibi televizyonda da seyredilmiyor.
Bu durumda ya seyircinin izledigi filmleri yapacaksiniz, ya da ken-
di istediginiz filmleri yapacak kendiniz seyredeceksiniz. Yazil kiil-
tirde de editor olarak kendi istediginiz kitab1 yayimlarsiniz
1000kisi okur. Bunun artmasini istiyorsaniz okurun taleplerine
bakmamz gerekiyor.

E.E.- Ben de birseyler séylemek istiyorum, Hiiseyin Bey demin
yayincilik tecriibesiyle ilgili birseyler s6yledi, onu biraz agmak isti-
yorum okurlann bir de benim diisiindiiklerimi duymasini istiyo-
rum.

Bir defa Tiirkiye'de kitap ucuz diyemiyecegim ama gok pahali
da degil belki biraz daha pahali olabilir ama biz bu kitap fiyatlany-
la da bir yayincinin yasayabildigini atmig yildir ispat ediyoruz,
oénemli olan yaywnn iyi segilmesi. Beyefendiye hak veriyorum ger-
Gekten de kitabin iyi segilmesi, iyi hazirlanmasi, iyi bir dille sunul-
masi, giiniin yaklagimlanmn sezilmesi yayincinin kendi sevdigi,
kendi bildigi, sectigi kitaplan belki yapabilir bir liiks olarak, ben de
sanat kitaplan gitkanyorum bir hayli, ama onun diginda, halkin da-
ha gok aradigi kitaplara yonelmesi lazim. Bunu becerebiliyorsa ki-
taplan biraz daha fazla satar ve kitap fiyatlanndan da o kadar sika-
yetgi olmaz. Yani bizim yayinci olarak kitap segimlerinde de hata
var ama diinyadaki biitiin yayincilar yarhiyorlar hig kimse biitiin
kitaplanm gok satamiyor.

Onun disinda bir de Remzi Kitabevi adina bir agiklama getir-
mek istiyorum, biitiin igleri ben yapiyormugum gibi bir hava gikti
burada. Biz en genis kadrolu yayinevlerinden biriyiz. Elli kisi gali-
styor, bu elli kiginin kitabin yapiminin her agamasinda katkisi var,
ben arkadaglanmin bagarilannin timini stiime almak istemem
iglerinde gok degerli insanlar var, hep birlikte yapiyoruz kitab: yal-
niz ben merkeziyetgi bir insanim. Mesela Mehmet Bey'in gok iyi ka-
paklar yaptigim biliyorum ama Mehmet Bey'le birlikte biz herhal-
de bir aydan fazla galigamazdik, miidahele eder eder en nihayet
kaginrdim. Ama o onun degerli oldugunu degistirmez, gok degerli
bir insan, ben biraz merkeziyetgiyim islere belki gok miidahele edi-
yorum o yiizden Enis'te 6yle bir etki biraktim ama elli kisi galisityor
ve yayinevi olarak da maddi imkanlanmiz yeterli oldugu igin icab
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ederse grafik sanatgi1 da kullaniyoruz, icab ederse bir kitabi beg ke-
re de okutuyorug, iki kere gevirtiyoruz. Ama buna ragmen ¢ok iyi
kitap yapiyoruz da diyemiyecegim, her yaptigimiz kitapta bunu
sOyle yapabilirdik, bir daha ki baskisinda gunu diizeltelim, ya da
yazann sOyleyecegi bir seyler var mi1 acaba o ne hatalar buluyor di-
ye devaml bir diyalog icindeyiz, bagka tiirliisii de olmuyor. Eger
biz 30 sene evvel en iyisi budur, en iyisini biz yaptik deseydik geri-
de kalirdik, devaml bir gelisme iginde olmak lazim.

Hiiseyin Bey'in Tiirkiye'de yayincilar bir kitabin girig sayfalan-
n1 yaymcilann bilmedigi seklindeki ifadesini kabul etmiyorum.
Bunlar yillardir biliniyor. Biz uyguluyoruz. Ben bu standartlan 25
y1l 6nce belki okudum yabanci yayinlarda. Okudugum kitaplar da
yillarca 6nce yazilmigti.

Bir de su var Tiirkiye'de kitap fiyatibelki biraz ucuz ve bati iil-
kelerinde daha pahalica fakat esas unsur orada insanlann alim gii-
cii gok daha fazla, o ylizden gok kitap alabiliyorlar. Tiirkiye'de ki-
taplara gelince Tiirkiye'de kitaplar ucuz ama ben onlan yan yana
koydugum zaman, malzeme kalitesi olarak, onlar daha kaliteli. Do-
layisiyla biz daha ucuza daha giizeli gikaramiyoruz, dolayisiyla
ben bugiinkii kitap fiyatlannm belki biraz daha yiikselmesi gerek-
tigini ama esas yaymanin kitabinin daha ¢ok satilmasini gerektigi-
ni ama esas yayincinin kitabinin daha gok satilmasini ve yayinevi-
nin yagsamini saglayabilmesi igin giiniinisteklerine daha yakin yer-
de durmaga galigmasi gerektigini diisiiniyorum.

H.S.- Erol Bey benim meslegimin iistiidlannndan ben kendisini
harig tutanm. Gelirken aldigim notlardan iki 6érnek sdylersem istis-
nalannbazilannibirlikte tespit etmis oluruz. Remzi Kitabevi, kuru-
cusu Remzi Bengi anisina bir kitap yayinlamig, Varlik Yayinlan sa-
hibi Yagar Nabi Nayir ise kendi yayinladigx kitaplann bibliyograf-
yasini yayinlamigtir. Aynca ben bunlan yayinci oldugum zaman
bilmiyordum, kitabevi isletmeye basladigimda 6grendim. Ciinkii
kitabin bilgisayara kaydin1 yaparken yagadigimiz zorluklar beni
kiitiiphanecilik, bibliograya, kitabin 6n sayfalar standardi gibi bil-
gileridebilmem gerektigini 6gretti.

E.E.- Bu seyden ortaya gikiyor, yayincilik igin Tiirkiye'de bir
okul yok, yayincihga 6nce bir amator olarak baglaniyor. Aslinda
Tiirkiye'de yayincihga baglamak da gok kolay, mesela yayincilik
yapmak i¢in Yaymalar Birligine liye olmak gibi bir sart da yok, is-
teyen istedigi kitab1 yayinhyor ve yayina okuyor, izin almadan ya-
yn yapiyor. Yalniz kitab1 yayinladiktan sonra savalik, derleme fi-
lan gibi resmi kurumlara bildirmek zorunda. Bildiriyor, bildirmi-
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yor, bu konuyu biliyor, bilmiyor o da ayr1 mesele. Tiirkiye'de bu-
gtin bir diikkan da agsaniz onun bir prosediirii yok, nasil kaydolu-
nuyor, nereye gidiliyor nasil agilir, nereye vergi verilir o dahi bilin-
miyor. Tiirkiye'de pek gok seyin bir prosediirii ve sistemi olmadig)
igin herkes ezbere daliyor ige, ya cesaret ediyor giriyor ya da cesa-
ret edemiyor evinde oturuyor. Yayincilikda béyle, cebine birkag
kurus koyan "bu kitap gok satar, yayincilar gok kazaniyor" diye du-
siindp bir yayinevi agabiliyor. Ya da "Ben emekli oldum, emekli
maagimi ne yapayim, en giizel meslek kitap satmaktir diye bir tas-
ra kasabasinda kitapgi diikkani agabiliyor. Tabii o zaman bir Pan-
dora Kitabevindeki kitap satig hizmetini ve bilgisayar hizmetini ge-
tiremiyor, bir siirii hatalar yapiyor. Yayinc1 da ayni hatay1 yapiyor,
glinkii o kitab1 kendi gorigiine gore, kendi gordiigii kitaplara gore
yapiyor, o ne ilk sekiz sayfay: biliyor, ne bitiris sayfasini biliyor, ne
dizgiyi biliyor ve bir siirii kimse yalan yanlig bir siirt kitapta gika-
riyor bunlar da tabii yayinci sinifina giriyor. Tabii bizim burada
bunlar 6l¢i almamamiz lazim. Tiirkiye'de ciddi olarak yayin ya-
pan, ben 200 diyecegim fakat bir gogu kagit azligindan ya da mad-
di imkansizliklar nedeniyle yayini1 ¢ok azaltmis durumdalar, en
azindan 20-30 tane yayinevi var. Bunlar ciddi yayinevleri ve pek
gok geyleri biliyorlar.

Tabii Hiiseyin Bey'in durumu zor. Hiiseyin Bey yalniz 30 yayi-
nevinin kitabini satmayacak, 300 yayinevinin kitabini koyacak gesit
bulundurmak igin. Tabii o zaman sikintilan oluyor. Hiiseyin Bey'in
onine oyle bir kitap geliyor ki Gzerinde baski tarihi, matbaasi yok
o da tabii anladigim kadanyla bilgisayarda sasirtiyor hangi bilgiyi
koyayim bu kitaba nasil gidelim diye.

M.U.- Ayn gey kitiphaneler igin de gegerli kiitiiphaneler de
bunlarn siniflandiramaz, kegke kiitiiphaneler kitap alsa diyoruz,
maazallah bir de alsalar bunlar ciddi siniflandirmaya kalksalar
edebiyatlan, bilimden, bilimleri sanattan ayirmanin imkani yok.

E.E.- O bile yok, Amerikali 6yle bir kitap yapiyor ki yazan
adam gazeteci, ama kendisi antropoloji tahsili yapmig ama biyo-
kimyaya da merakli. $imdi bu adam insan iizerine kitap yaziyor.
Bu kitab1 okudugumuz zaman insanin pek gok agidan ele alindigi-
n1 goriyorsunuz. Tiirkiye'de bir ¢ok kiitiphane bunu tasnif ede-
mez, bu insan izerine yapimi antropolojiyle mi ilgili, biyolojiyle mi
ilgili, bunu birgok kiitiiphaneciye gopiiriin okuyup tasnif edemez,
acaba ben bunu hangi rafa koyacagim diye. Orada var dyle kitaplar
ve tasnif ediliyor, ¢link i yapan onlar biz sadece kullaniciyiz.

E.B.- Bu saniyorum Sali Toplantilar1 arasinda en uzun siireni
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oldu, gokkisabir paragrafla baglamak istiyorum geceyi;

Konumuz neresinden bakarsak kitapti. Hepimiz-konusanlar,
dinleyenler, kitabin bir tarafinda duruyoruz ve birbirimize ihtiyaci-
miz var, ben ezelden beri okurdan hoslanmayan bir yazar olarak
ona aligmaya bagladim 6rnegin, okurlar da zaman iginde bana alis-
maya bagladilar. Kargilikli galigma diizeni iginde boyle bir eksene
yan yana dizildigimiz zaman herbirimizin ortaya ¢ikan kitabin
iginde bir pay1 oldugu ortada yazan ya da geviren kisinin isini
6zenle yapmasi bitirdikten sonra isbirligine gitmeyi 6grenmesi ve
igbirligine gitigi andan itibaren de partonerlerinden birgeyler 6gre-
nebilecegini bilmesi gok 6nemli.

Ben kendi payima meslektaglarimdan bir gok sey 6grenmeye
gayret ettigim gibi kitabin farklh kutuplannda onu gergeklestirmek
lizere galigan, hayatlanm buna vermisg insanlardan da durmadan
birgok sey 6greniyorum. Yayincilarimdan gok sey 6grendim, 6zel-
likle buradasiniz diye s6ylemiyorum, size daha énce de sdyledim
Erol Bey, merkeziyetgi yaklagiminizi ben negatif bir olay olarak
gormiiyorum kendi payima, o sizin titizliginizden kaynaklamyor,
basta agikgas1 pek hoslanmamistim, her seye karisiyor izlenimini
biraktiniz bende, sonra bunun kaynaklarina dogru yaklastikga, or-
taya ¢ikan iirtiniin saghk boyutunu gordiikge baska yayinci arka-
daslanma bu deneylerden s6z edip bu sefer onlardan tepki duyma-
yabagladim, onlar da samnm yavag yavag giderek anonimlegen bir
isliiptan, 6zenden etkilenmeye bagladilar.

Ama yayinci, ama artdirektér, ama okur, ama yazar eger biz
bu ige gergekten battiksa bari dogru diiriist batalim, bunun keyfini
Gikartarak batalim, buna 6zen gosterelim. Bir de sagdan soldan bir
takim insanlan zehirlemeye galigalim, yapmaya galigtigimiz budur,
bu tarafa dogru gekelim. Cilinkii bu mu zehir, 6tekiler mi zehir iyi
kestiremiyorum, bu panzehir zaten.

Bir de birbirimize karg1 amansiz olmamak, 6ldiirmek amacini
glitmemek kaydiyla elestiri getirmeye devam edelim. Sonugta he-
pimiz karh gikanz gibi geliyor. Tegekkiir ederim.
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Turgut Kut- Efendim, Sahaf, Sahaflik, miizayede, miizayedeci-
lik konulu bu toplantimiza hoggeldiniz. Arkadaglarim Sami, benim
ok eski bir dostumdur kendisi de bir sahaftir, Ugur dostum ise o
da sahaf ayni zamanda miizayedeler diizenler.

Bugiin sizlerle son yillarda 6zellikle Istanbul'da revagta olan
bir miizayede meselelerini birlikte tartigacagiz.

Ben size kisaca bu sahaf ve miizayedelerin eski halinden bazi
bilgiler verecegim, sonra arkadaslarimiza bazi sorular: yéneltip ce-
vaplar bekleyecegiz daha sonra da sizlerden gelen sorulari cevap-
lamaya galisacagiz.

Isterseniz ben size kisaca sahaflardan ve sahaflik olayindan ki-
saca bahsetmeye galisayim. Bugiin Kapaligargi'da hali satilan yeri
hepimiz biliyoruz, Sahaflar dedigimiz yer esas orasi, bu 1894 dep-
remine kadar biitiin aligverisler orada yapiliyor bu depremden bii-
yiik zarar gordiikten sonra sahaflar yani 1908'den sonra yavag ya-
vag Beyazit Camii'nin civarina, bugiinkii yerine taginiyorlar. Evliya
Celebi "Seyahatname"sinde Kapaligargidaki Sahaf esnaf1 sayisinin
300'ii buldugunu ve bunlarin 50 diikkanda aligveris yaptiklarin
yazar. Bunlarda her yil Sultan'in izledigi Gegit Alay1'na da biiyiik
bir tahterevan tizerinde yerlestirilen degerli kitaplarla birlikte kati-
lirlarmig. Sahaflar da 6teki esnaflar gibi bir loncaya bagliydilar, da-
ha sonra Tiirkiye'de basta Istanbul'da matbaacilik ve gazeteciligin
Babiali'de olmasi nedeniyle, bugiinkii ankara Caddesi ve civarinda
bazi sahaflar yeni yatirnmlara girigtiler ve orada kendine 6zgii,
uzun yillar kitapgl, sahaftan ziyade yeni kitapg1 diikkkanlar: agtilar.
Sahaflar 1950 yanginindan sonra yok oldu, yangindan zarar goéren-
ler bir siire Beyazit Camiinin avlusunda ve disarda kurulan bara-
kalarda yerlestirildiler. 1951'de Istanbul Belediye'sinin girigimi ile
23 diikkan ve 13 gegici sergi yapildi. 1981'de de yeni bir sergileme
ile bu gegici sergiler ahgap diikkanlar haline getirildi. Bu ilging yer
icin 1933'de Hikmet Feridun Es bize Sahaflar Cargisin1 goyle tarif
ediyor bir yazisinda "Istanbul'un Sark odasina gidiyoruz, Sahaflar
Carsisindaki 6d agaa kokan riizgari koklaya koklaya ilerledik her
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diikkanin igersinde bir kiigiik buhurdan tiitiiyor, yanan 6d agaci-
nin dumanlan taglan zamanla egrilip biigrilmiig dar sokakta yay-
hiyor. Diikkanlar sokaktan epeyce ytiksekte, diikkanlann igine ke-
geler, koyun postlar yayilmis, kitapgilar diz ¢6kmiisler, ayaklarin-
dan pabuglan gikarip yan yana diikkanlann 6nlerine koymuslar.
Kimisi beyaz1 kimisi mor kirmizi gigekli ytin goraplan goriiliiyor.
Ihtiyarlann kasketleri ters gevrilmis, gozliik alna gikmig, elyazisi
yapraklan eskilikten sararmig kitaplan dalgin dalgin tetkik ediyor-
lar, genglerin kivircik gember sakallar var. Kitapgilann karsisinda-
ki tesbih giilyag1 satan diikkanlardan gtil agaci, giil kokusu stiziilii-
yor. Carsinin tam kars: kosesinde bir satici Haciyatmazc1 Kasim
Efendi her aksam miiezzin sesiyle kapanan sahaflann kapisindan
ciktiktan sonra beni giivercinler kargiladi, [stanbul'un en eski bina-
s1 6niinde durdum. Bu eski bina giivercinler binasidir, igerde bir de
gtlivercin hastahanesi var hekimi de Giivercinci Hac1 Ali Efendi.
Kug yemcisi de Siimbiil Hanim. §imdi bu evin yerine gayet mo-
dern bir hela yapilmig burasi da bugiinkii Kapaligargidan girdigi-
miz tarafta bulunan umumi tuvaletin bulundugu yer. 1933 yilinda
Sahaflar Carsis1 boyle.

Bir de kisaca miizayededen bahsedeyim, miizayede sanildigi
gibi bizde tabii son 10 yildir 15 yildir yapilan birgey degil. Heredot
ilk miizayededen haber veren kigi. M.O. Babillilerin geleneklerin-
den sz ederken Babil halki her yil evlenme gagina gelen kizlan bir
yerde toplarmg, bir daire olusturan erkekler de kizlan gevrelermis,
miizayedeci en giizelinden baslayarak kizlari satarmig bu miizaye-
de hakkinda kitap degil bir ilk olgu.

Lusius, Aristedes'in yaptig1 Bakiis tablosunu da miizayede de
600 bin Sester'e yani 23.000 altina satrmig, bu da miizayede hakkin-
da kaynak bilgi.

Avrupa'da gergek miizayede 1550-1750 yillan arasinda gelis-
me gosteriyor. 18. yiizyilda miizayedeler artik biiytik salonlarda
diizenlenmeye basliyor. Mesela bugiin Sotheby's, 1744'ten beri, biz
bambagka islerle ugragirken orada miizayede yapiliyor, bunun ya-
ninda Christy's 1766'dan beri miizayededcilik yapiyor. Bunun yanin-
da daha ziyade hukuki yollardan yapilan bir nesne, o da terekeden
Gikan menkullerin (taginir esyalar) satilmalanyla basliyor. Bu tere-
ke biliyorsunuz 6len bir kiginin ardinda biraktig1 egya, bunun da
hukuki yollardan satani da kassam, ilk 6rnekler bizde bu kassam
defterleri, ancak 1857 ile 1927 yillar arasinda elimizde 22 tane ba-
siimig, genellikle tag baskisi tereke defteri var. Bunlardan iig adedi
Sadrazamlara, dordii Seyhiilislamlara, ikisi Evkaf Nazirlanna, igii
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Maliye Naf-1a ve Adliye Nazirlanna ve on tanesi de Ust diizey me-
mur sinifindan kisilere ait. Bu defterlerden en eskisi Jeyhiilislam
Arif Hikmet Beyefendi'ye aittir, iginde 935, kitap var sonuncusu
1927'de yapilan Tevfik Bey'e aittir. Bunlann igerisinde en hacimlisi
Ahmet Vefik Pasa'nin kiitiphanesinden gikan 3851 kitabi gosteren
ve 1893 yilinda Istanbul'da basilan enfes baskili miizayede katalo-
gudur.

1927 ile 1985 yillan arasinda elimizde bir miizayede katalogu
yok, bu demek degildir ki miizayede yapilmadi, Sahaflar Cargisin-
da nice, esnaf arasinda miizayedeler yapildi ve bu 1960'h 70'li yilla-
ra kadar da sirdi. Tabii bunun yaninda gazeteler de taranirsa
kosklerde konaklarda yapilan birtakim kitap miizayedesi haberle-
rine rastliyoruz.

1985 yilindan 1993 yilina kadar [stanbul'da yapilan miizayede-
lere bakarsak, bunlardan Ugur'un Librairie de Pera kitabevi olarak
yaptigi1 85'den 93'e kadar 12 miizayede. Alaaddin Eser'in yaptigi ise
88'den 93'e kadar 7 tane oluyor. Bunlann hepsinin gayet giizel ka-
taloglan yayimlanmig. Bunun yaninda da Muhsin Kitabevinin g
tane, Liberal Ltd. iig tane Issis'in de bir tane oldugunu biliyoruz.

Durum miizayede iginde sdyleyecegim su; Bu giizel nesne ki-
tap bir kitapseverler, kitap delileri, bir de seliiloitler var. Simdi
bunlar talebi gosteren kisim, arz Sahaflardan geliyor.

Bu kisa giristen sonra Sami Bey siz bize sahaf kimdir, sahaflik
nedir, anlatir misiniz?

Sami Onal- Saygideger kitapseverler, Sayin Turgut Kut'un so-
rusunu kitaplarla gegen 46 yillik seriivenimi 6zetleyerek cevaplan-
dirmak istiyorum. Kitaplarla gegen yillarim benim igin gergekten
seriivendir. Bireyleri arasinda okul ylzi gérmek g6yle dursun adi-
n1 yazmasiru bilen insanlann bile az sayida bulundugu bir giftgi ai-
lesinden gelip tiim yagsamini kitaplara adayan bir kisinin yillan se-
riivensayllmaz da ne sayilir?

Babam ufak bir memur, annem okuma yazmasi olmayan bir
ev harumi idi. ilkokula 1944'te Pasinler'de bagladim. O yillar ikinci
Diinya Savasi nedeniyle ekmegin karne ile dagitildig: yillar oldugu
igin yeterli derecede beslenemiyorduk. Bu yiizden giftgi olan de-
dem beni annemin babamin yanindan alarak Oltu'ya gotirdd.
Amag, Oltu'da bag ve bahgemizin iriinleriyle daha iyi beslenmemi,
okula daha iyi kosullarla devamimi saglamakti. Ne var ki dedemin
ve babaannemin okur yazarliklan yoktu. Bana okul konusunda
yardimici olamiyorlardi. Sinif arkadaslanm okumay1 soktiikleri
halde ben alfabeyi bile okuyamiyordum. Gerek 6gretmen dayag),
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gerekse arkadaglarimin satagmalar yiiziinden okuldan nefret et-
migtim. Bir giin dersten kagarak eve geldim, artik okula gitmeyece-
gimi sdyledim. Evdekilerin yalvarip yakarmalar etkili olmadi.
Okulu birakmakta kesin kararliydim, stirekli agliyordum. Ne oldu
ise o sirada oldu. Benden bir yag biiyitk komsu kizi Giil Hanim
"Aglama Sami, okula git. Okuma yazma 6grenirsen dedene, neren-
le Agik Kerem okursun, Agtk Garip okursun” dedi. Ben kendisine
bunlarin ne oldugunu sordum. O da evden getirdigi resimli iki fer-
sude kitab1 gostererek "igte bu kitaplar!" dedi. Benim kitaplarla ilgi-
li seriivenim igte boyle bagladi. Agik Kerem ve Asik Garip kitapla-
rinin resimalt yazilarina duydugum ilgi yliziinden okumay: kisa
siirede soktiim. Daha sonraki yillar Agri'nin Diyadin ilgesinde
uzun kig gecelerinde esleri kahveye veya halkevine giden hanimla-
ra yiiksek sesle asik kitaplari, Regat Nuri, Esat Mahmut ve Kerime
Nadir romanlari okuyarak hem dinleyicileri heyecanlandirdim,
hem de igimdeki kitap sevgisini pckigtirdim. Babamin Diyadin
Halkevi Tiyatro kolu ydneticisi olmasi, onunla ayn1 sahnede tem-
sillere gitkmam, evde annemin siirekli olarak kitap okutturup dinle-
mesi beni daha ilkokulu bitirmeden kitap hastasi yapti. Ortaokul
ve lise yillarinda artik gok iyi bir okuyucu idim.

1958'de liseyi bitirdigim zaman kitaplarla olan birlikteligimi
siirekli kilmak igin Gniversitenin Tiirk Dili ve Edebiyati boliimiine
girdim. S6ziin kisas: kitap sevgisi meslek secimimi de etkiledi.
Uzun yillar edebiyat 6gretmenligi yaptigim askeri ve sivil okullar-
da kitaplan ilgi odagi yapmaya galistim. Bu yiizden zaman zaman
sikintili durumlara diigmedim de degil. Ne var ki hangi kosullarda
olursa olsun kitaplara olan sevgimden hig birsey yitirmedim. Geng
sayilabilecek bir yagta emekliligimi isteyerck sahaflik yapmaya ka-
rar vermem kitaplara olan sonsuz tutkum yiiziindendir! Bu tutku
bana hep sgair Dertli'nin bir kogmasin1 animsatmuigtir.

Sakiya, caminda nedir bu esrdar
Etti bir katresi mestdne beni
Sardb-1 lalinde ne keyfiyet var
Soyletir efsane efsane beni

Insanlar vardir bir katre sarapla mestane olurlar. insanlar var-
dir tozlu, ferstide bir kitapla yasamlarina y6n verirler. Benim serii-
venim de ferstde kitaplarla basladi. ancak sonraki yillar bu fersiide
kitaplar yagsamimin en degerli gigekleri oldu. insanlari, dogay: ge-
zip eglenmeyi hep kitaplarla sevdim. Diigiiniiyorum da herhalde
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diinyaya yeniden gelseydim yine kitaplarla yasamay: yeglerdim.

Simdi gelelim Saym Turgut Kut'un sorusuna. Degerli arkadas-
larim sahaf s6zcligii Arapga bir s6zciik. Eski kitap saticis1 demek.
Eskiler derler ki "Sahaf, sahifeleri birlegtiren, eski kitap yapraklari-
n1 kitap haline getirip hizmete sunan insandir. Saym Kut sahafligi
gerek tarihsel geligimi igerisinde, gerekse Istanbul'daki temsilcile-
riyle o kadar gtizel anlatt1 ki benim bu bilgilere ekleyecek birgeyim
yok. Ben de izninizle kisaca eski yillarda tanidigim tagra sahaflarin-
dan sz edeyim.

Sahaflarla ilk kez 1958'de Ankara'da tanigtim. Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati1 Boliimii'nde askeri 6g-
renci iken rahmetli hocamiz Prof. Dr. Giindiiz Akinci'nm 6nerisi ile
o yillar Haabayram, Arafartalar ve Kocabeyoglu Pasajlarinda dagi-
nik olarak galisan Muhsin Hoca, Gavur Ali, Koca Mahmut, Sarhog
Turgut ve Turhan Polat gibi degerli sahaflar1 tamdim. Bu arkadas-
lardan hayatta olanlar kendilerinden lakaplariyla s6z ettik diye
alinmasinlar! Bizler onlar1 lakaplanyla tanir ve severdik. Daha son-
raki yillarda Erzurum'da gifte Minarelerin karsisindaki rahmetli
Hasan Hoca, Erzincan Asagi Cargi'da rahmetli Topal Mehmet Efen-
di ve Cankiri'da Kumarct Mehmet Efendi ile tanigip aligverig ettim.
Biitiin bu saygideger kisiler, uzun boylu bir 6grenim gérmemeleri-
ne karsilik kiiltiir yasamimiza sayisiz katkilarda bulunmug isimsiz
kahramanlardir.

T.K.- §imdi bakiyorum da burada toplananlar arasinda nere-
den baksam 35-40 yildir tanidigim arkadaslar var. Bizde iki tiir sa-
haf var. Bir tanesi bugtin hala sahaflarda kitap satan bazi arkadas-
lar ki onlarin babalarindan biz kitap satin aldik. iste Turan, igte Or-
han, Muhittin, Muhittin'in babasi da Eren Kitabevi'nin sahibi kitap-
G1. Simdi sahaf olmak bir kitap tutkusu bir onu sevmek. Alaad-
din'in bambaska bir igi var, bambagka fakat adam sahaf, Sami bin-
basilig1 birakt: kitapgiliga basladi, Ugur bambagka bir alandan bu-
raya geliyor. Igte Nedret kitap tutkusundan kitapgi yalniz kitapgi-
ik yapmayan Haydar'la Erol var, onlar da belki bundan sonra sa-
haflik yapar mu1 bilmiyorum.

%imdi Ugur'a bir sey sorayim, sahaf kimdir ve sahaflik ne olu-
yor Istanbul'da?

Ugur Giiracar- Librairie de Pera 1920'li yillarda kurulmusg ol-
masina ragmen, ben sahaflik kervanina yeni katilmig sayilinm.
Dolayisiyla benim dostlanm gibi anilardan kaynaklanan bir gerge-
vede agiklama yapmam miimkiin degil. Ancak daha kuramsal ve
daha giincel bir ger¢evede agiklamalar yapmaya galisacagim.
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Bugtin kitap saticilan diinyasina baktigimizda esas olarak iki
kesim goze garpar. Bir tarafta yeni kitap satanlar diger tarafta da
eski kitap satanlar vardir. Nitekim biz de sahaflar olarak eski kitap
saticilaryiz. Simdi bu farkliliktan yola gikarak bir tanim olugtur-
maya ve bu tanumi irdeleye galigalim:

Sami Bey'in sOyledigi gibi "Sahaf" kelimesi etimolojik olarak
Arapga sahife kelimesinden tiiriiyor ve genel olarak kitapgi anlami-
na geliyor. Ferit Devellioglu'nun Osmanlica Tiirkge liigatinde "Sa-
haf= (eski) kitap satan kimse" olarak tanimlanmig. Bu tanimda satilan
kitabin "eski" olma niteligi parantez iginde belirtilmig. Bu da kita-
bin eskiliginin sonradan bu tanima eklendigini gosteriyor. Yani ke-
limenin anlaminda zaman iginde bir kayma olmus. Demek ki bir
zamanlar sahaflar yeni / eski aynmi yapmaksizin kitap satarlar-
mis, sonradan eski kitapgi olarak yeniden bir tanim olugmug. Mat-
baanin icadindan 6nceki donemlerde kitabin elle gogaltilmasi ve
matbaanin ilk donemlerinde kitap iiretiminin oldukga sinirli olma-
sindan dolay: kitapgilarin elinde zorunlu olarak kitaplarin eski
niishalan dolasiyordu. Zaman igerisinde matbaa teknolojisi geligip
yayginlastikga, toplumun okur yazarlig: arttikga kitap iiretimi de
artti. Samiyorum ki sahaflar eskiden kalma bilgi birikimlerinden
dolayi hep eski kitaplarla istigal eder oldular ve yeni kitap tiretimi-
ni de bagka insanlar kovalamaya basladilar. B6ylece kendiliginden
bir igboliimii olugtu diye tahmin ediyorum. Tabii ki bu benim sahsi
gorugum.

Dolayisiyla "sahaf kimdir?" sorusuna doénecek olursak sahafin
veni kitapgi degil, farkh bir tir kitapgi oldugunu goériiyoruz. So-
nugta sahafin satmig oldugu kitaplar eski kitaplar. Eski kitaplan da
kabaca ikiye ayirabiliriz. Bir, kullanilmis elden diigme tabir edilen
siradan kitaplar bir de degerli ve nadir kitaplar diye. Ki iginin ehli
bir sahaf degerli ve nadir kitaplarla ugrasir. Jimdi "degerli kitap-
lar" kategorisini kullanmakla yine 6nemli bir aynma gelmis bulu-
nuyoruz:"Deger" kavram, yeni kitapgilarla eski kitapgilar arasin-
daki galigma tarzlanni belirlemek bakimindan esas ayinmi olustu-
ruyor. 36yle ki: yeni kitabin fiyat: iizerinde yazar. Bu deger, yayi-
nevi tarafindan belirlenmis satis fiyat1 olarak iizerindedir ve o ob-
jektif bir degerdir. Fakat sahaf igin iiretimi olmayan bir kitaba bir
deger olusturmak s6zkonusudur. Yani eski kitabin degerini sahaf
olusturur veya olusturulmasina énemli 6lgiide katkida bulunur di-
yebiliriz. Bu ise subjektif bir degerdir. Yeni kitap yeni iiretimdir. O
iiretimin gesitli faktorlerinin o giinkii piyasa degerleri iizerinden,
stiiste toplanmasi ve bu toplamin baski sayisina bolinmesiyle bir
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fiyat olusur. Fiyat1 belirleyen bu objektif unsurlar ana hatlariyla ka-
gidin fiyati, matbaa gideri, telif ya da geviri licreti ve kitab iireten
yayinevinin cari giderleri ve karidir. Bu gekilde olusan fiyat objek-
tif fiyattir ve bu fiyatin kovalanmasi bu fiyatin olusturulmas: diye
bir gey s6zkonusu degildir, o kendiliginden vardir. Fakat sahaflikta
durum tam ters cereyan eder. Sattigimiz kitabin iiretimi yoktur. Bir
gogunun yeni baskisinin bile yapilmasi miimkiin degildir. Yani isin
arz cephesi yok denecek diizeydedir. Bu durumda fiyatin olugmasi
sahaflarin ve alicilarin olugturdugu piyasada gergeklesir ki bu da
sahaflarin isteyebilecekleri ve alicilarin verebilecekleri azami fiyat-
larin kesistikleri noktanin civaridir. Nitekim bu da s6zkonusu nes-
nenin iiretiminden bagimsiz dolayisiyla subjektif bir deger 6lgiisii-
diir. Bu durum sadece eski kitapta degil, biitiin eski mal piyasala-
rinda aynen boyle cereyan eder. Antika esyadan yagliboya tabloya,
toprak alti buluntularina kadar tiim eski mallar, iiretimleri olma-
diklari igin bu siireg iginde fiyat bulurlar. Biz 6niimiize gelen kita-
bin iizerinde bilgimiz gergevesinde birtakim etiidler yapariz. Bu ki-
tap nedir ve kimin isine yarar ? Bu soru degerin olusturulmasinda
esas hareket noktasini olusturur. Kitap araniyorsa yani talebi varsa
(burada kasdettigimiz talep alim giiciiyle desteklenmis olan ekono-
mik bir kategoridir. Sevgi ve takdir etmekle sinirh ilgi konumuzla
ilgili talebi olusturmaz) ve biz bu kitabin iizerinde gergekten o kita-
bin alabilecek olan talebe iligkin seyler yakalayabilirsek, bizim do-
nanimimiz ve egitimimiz kitap hakkindaki bilgi diizeyimiz buna
uygunsa, yani kisaca biz o kitabin "nabzini tutabiliyorsak" ona bir
deger atfedebiliyoruz. Bu arzin sinirli olmas: ve deger olugturma
siireci yeni ve eski kitapgilar arasinda gok énemli bir ayrimdir. Sa-
haflik mesleginin ilkelerini de sahafin tanimini1 da bence buna da-
yandirmak gerekiyor Sahaflik digsardan bakildiginda garip bir is,
ince bir ig, kiigiik kenarda bir ig ama kendine gore kurallari, kendi-
ne gore bir donanimi, su ya da bu sekilde meslek iginde ayr bir
egitimi olmasi gereken bir is. Dolayisiyla galigma tarzi1 konusunda
biitiiniiyle ayriliyoruz yeni kitapgilardan. Bu tarzi belirleyen gok
onemli bir kategori de sahafin donanimidir. Yani bilgi ve deneyim
diizeyi. Biz sahaflarin birtakim farkii bilgilere ihtiyacimiz var. Bu.
bilgileri kullanarak siradan bir kitapla, siradan olmayan bir kitabi
ayirmamiz ve onlara bir deger atfetmemiz s6zkonusu oluyor. Boy-
lece demin de arzettigim gibi eski kitabin nabzini tutabilmek yani o
kitaba iligkin akademik ya da merakl gevrelerindeki ilgiyi kollaya-
bilmek ve kitabin bir akademik galigma igin ne 6lgiide kaynak tes-
kil edebilecegini kestirmek miimkiin olabiliyor. Ciinkii bir alanda
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birgok kitap var, ve her kitap bir lglide digerinin tekran olarak gi-
diyor. Onemli olan belli bir sahada orijinal olanlar ayird edebil-
mek, kaynak olabilecekleri ortaya gikarmak. Aksi halde ¢op ile ug-
ragmak zorunda kalirsimz. Demek ki gok 6nemli bir aynm da "do-
namm". Yani isini geregi gibi bilmek.

Burada kargimiza bibliyografya agisindan donanimli olmak ni-
teligi geliyor ki bu biraz daha sonra arzedecegim gibi bizim mesle-
gimizin 6nemli sorunlanndan birisi. Tiirkiye'de yeterli 6lgiide bib-
liyografya galigmalannin olmamasi bizi oldukga zorlayan belimizi
biiken bir konu.

Aynca sahafin toplum ve bilim tarihiyle ilgili asgari bilgisinin
olmasi gerekir, giinkii eskikitaplar bizim toplumsal tarihimizin bir
aynasidir. Ufacik tefecik seyler bile son derece garpici ipuglar ve
kanutlar igerirler. Bugiine kadar da bizim gayriresmi olarak yazil-
mig bir toplumsal tarihimizin olmamasi konuya ayn bir 6nem ytik-
lemektedir.

Sonra biliyorsunuz eski kitabin nesnesine iliskin de bir degeri
sozkonusu. Kitap rafine bir tirtindiir. Kitap herhangi bir mal degil-
dir. Kitabin ortaya gikmasi igin birgok kisi emek veriyor. Kitap or-
taya gikiyor sonra bu kiitiiphanede de goriildiigii gibi birgok kigi
emekle onu muhafaza ediyor. Boylece nesilden nesile intikal etmesi
saglaniyor. Kitabin nesnesine iligkin 6zellikler, kagidi, baski kalite-
si, editorii ya da editoriin ona olan katkisi, matbaasi, kullanilan ba-
sim teknolojisi, cildi, ki cilt baglibasina bir yarati, bunlarin tiimii
birleserek ya da billurlagarak o kitabin nesnesine iliskin degeri or-
taya koyuyorlar ki bu noktada bize sahaf olarak soyle bir kap1 agili-
yor: O da sanat tarihinin kavramlan ve yontemleriyle bu nesneye
yaklagmak ve onu tamimlamak. Ne yazik ki bu konuda da Tiirki-
ye'de heniiz kitap sanati {izerine yapilmis sanat tarihi galigmalar
yok denecek kadar az.

Sonugta su aynmu 6zellikle belirtiyorum: Sahaflik ve yeni ki-
tapgilik tamamen ayn ig kollandir. Sahaf bagka bir insandir, yeni
kitap satiais1 bagka bir insandir. Sahaf, bilim, sanat ve toplum tarihi
ve bibliyografya biliminin yontem ve kavramlanyla galisan, piya-
sasinin nabzini siirekli tutabilen ve boylece sattig: kitabin degerini
olusturan insandir. Ugrasilan konunun uzaktan bakildiginda sa-
dece adi benzer. Bu iki meslek erbabinin galigma yontemleri ve do-
nanimlan biitiiniiyle ayndir ve bu da iki diinyay1 ayirmaya yeter.

T.K.- Demin de soyledigim gibi baba sanati olarak sahaflig
siirdiiren ve hala sahaflar gargisinda olan bir iki arkadasimiz var,
Sahaflar'da hakikaten yeni kitap satilmazdi, simdiki gibi bu kadar
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levhalar vs. de yoktu, sahaflarda eski yazili kitaplar satilird: hatta
yazmakitap bile garsinin diginda Raif Bey satardi, Bit Pazari'run gi-
risindeki diikkaninda, Sahaflar bir yazma kitab: degerlendirmekten
kaginurlar, derhal Raif Bey'e yollarlar Raif Yelkenci eger bir fiyat bi-
gerse o fiyata alirlar ve satarlardi. Bu ditkkanlar ayn1 zamanda Sa-
mi'nin de degindigi gibi bir sohbet yeri, yani eski sahaf, mezeci
diikkani degil 250 gram ondan ver ¢ik degil veya Rasit Tarihi var
mi al git degil, gerek satic1y1 gerek alic1y1 cezbeden de oradaki soh-
bettir. Ve hepimiz kitapg diikkanlarina gidip hala da sohbet ediyo-
ruz.

Simdi herkes kitapgi, Sami "ne ondurur ne 6ldiriir" dedi ama
kitaba, kitap satmaya bir cogkuyla bir girigsim var bugiin. Simdi sa-
haflar bugiin hala yerinde ama sahaflar bugiin yeni kitap da sati-
yor artik antika portreler, resimlor, hatlar hergey satiliyor orada ve
herkes kitapgi, Ortakdy'de de kitapg1 var bu yakada da kitapg var,
iglerini birakap kitapgi diikkani aganlar da var ama geregi gibi piya-
sada kitap yok. 1960'l yillarda hatirlhiyorum, bir tepe halinde gikip
tizerinden kitap sectigimiz ve bugiin piyasa degeri olan Ermenice,
Rumca vs. kitaplann hemen bir tarafa toplanip derhal SEKA'ya
yollandig1 yillardi ve yine sdyliyeyim bazi diikkanlarda okka ile ki-
taplar satilirdi ve bu adamlarda alicilanni gok iyi tanir, onlarin de-
yimi ile kalemnleri igte O kalem Haydar Bey'in kalemidir, o ona gos-
terilir ve ona satilir simdi 6yle bir sey de yok.

Simdi bir de kitap piyasasina el arabacilar katildi. Sehrimiz
biliyorsunuz biyuktiir ve bunlar parsellendi, $imdi Odakule'nin
oninde iki adam durur ve oraya bir iglincii adam giremez ve bun-
lar hergeyi toplarlar, gotiirirler, degerlendirmege galigmazlar.

Bir de evrak piyasasi gikti ortaya. Ornegin 1933 yilinin tram-
vay bileti belki basili, matbu bir gey oldugu igin, kontratlar vs. Bu
el arabacilig! yeni bir sey degil Istanbul'da, bunun da bir gelenegi
var.

Evliya Celebi'de bir "Arayicilar Esnafi" var bu taife, ¢opliik su-
basisina mensuptur, bunlar yollarda, hanlarda, arsalarda ne kadar
mezbele ve siipriintii varsa bunlan toplayip zembillerle deniz ke-
nanna gotirip teknelerde yikarlardi. Mezbele arasinda akga, man-
gIr, civi hatta sorgug, tag, cevabhirli kusak, degerli yiiziik gibi seyler
de bulunurdu. Senede subasilarina 60.000 akge avaid yani bir gesit
aidat verirlerdi. Istanbul'da 500-600 kisi arayicilik sanati ile geginir-
di, arayialar kasiklanna kadar battal, siyah gizmeler Gzerlerine kir-
miz1 ve siyah mesin kaftan, baglarina takke ve Hamideli kiilahlan
giyerlerdi. Ellerinde gapa, demir, kazma arkalannda yuvarlak tahta



246 SALI TOPLANTILARI

tekneler, zembil, bog quvallar tagiy1p esnaf alayina katilirdi, Sulta-
nin 6niinden hay hu ederek gegerlerdi. Bir de gene sahaflarin bitisi-
ginde bir bit pazan var ki Bit Pazannda pek fazla kitapgi dilkkkani
yoktu, bir tane Raif Bey'in ki vardi. Gene Evliya Celebi onlara "Es-
nafi hilekar-1 Bit Pazar” diyor, 400 diikkan, nefer 700. Bir de "Sahaf-
1 bi Insaf" var. Bu konuyu saatlerce siirdiirebiliriz ama zamanimiz
az.

Simdi gelelim Miizayedeye; Bu miizayede nedir? Ne oluyor
Ugur, bir onu bize anlat istersen, bizde bir gelenek mi bu? Demin
de s6yledigim gibi Sotheby's, 1744, Christie's 1766, Brill Kitabevi
1643 kurulusglan.

U.G. Tirkiye'de geleneklerden bahsetmek gtig. Bizim gibi ta-
rihi sik sik kesintilere ugramig olan bir toplumun kiiltiir tarihinin
siireklilik gostermesi miimkiin degildi, nitekim olmadi. Boylece sa-
haflik, kitap v.s. konusunda gelenekten bahsetmek daha da zor.
Turgut Bey dostumuzun belirttigi gibi eskiden bdyle bir gelenek
vardi ama uzun bir siiredir bu gelenek kopukluga ugramisti.

Miizayede meselesi bizim igin tamamen tesadiif olarak gelisti.
1985 yiliyd. O tarihte TUYAP'in Taksim'de bir kitap fuan vardi ve
idarecilerinden Demirtag Ceyhun: "Gelin bizim fuarda bir sahaflar
galerisi olusturun, boyle bir espri olsun" dedi. Bu teklif bizim gok
hogumuza gitti. Biz de o zaman Librairie de Pera'y1 yeni devralmis-
tik. Birkag arkadagimiza s6yledik kimse orali olmadi istenen stand
kiralan yiiksek geldi, tezgahlanndan aynlmak istemediler vs. Do-
layisiyla biz tek bagimiza kaldik. Tek basina bir standla bir galeri
esprisi yaratmak miimkiin degildi. Onun lizerine "o zaman mezat
yapalim" diye bir fikir atildi ortaya, kim att1 simdi hatirlamiyorum
Sonra biz ilk miizayedemizi Librairie dé Péra- Tiiyap ortaklig1 ola-
rak orada yaptik, amacimiz da satistan gergeklesecek "muazzam”
() kén paylasmakt. Topu topu 50-60 tane kitap iki giinde satild1.
Biiyik heyecan olmustu. Miiteferrika baskls1 Vankulu lugati Rica-
ut'nun Osmanl tarihi gibi baz1 nadir eserler satildi. Biitiin bunlar
aylarca konuguldu. Cok biiyiik bir gogunlugu satild, tabiri caizse
bir samata oldu. Her ilk'te oldugu gibi naifti ama ok heyecanl: idi.
Insanlann dikkatleri eski kitabin iizerine ¢ekildi, bu bizim igin
o6nemliydi.

Simdi demin konugmamin basindaki noktaya dénmek istiyo-
rum. Yani bizde gelenegin olmamasi meselesi. Bundan kalkinarak
bizim kitap sektoriinde gok zorluklar yasadigimizi itiraf etmek is-
terim. Insanlar ge¢migle ilgili hicbir seyin degerini bilmedikleri gibi
kitaplann da degerini bilmiyorlar, ya ok abartiyorlar, ya ok azim-
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siyorlar. Azimsiyanlar sokaklara atiyorlar, sonra sokaklardan Tur-
gut Bey'in dedigi arabacilar, bohgacilar toplayip olmadik yerler-
den, olmadik kitaplan gikartip bize getiriyorlar. Ya da tam tersine
1930'lardan kalmig bir kitab: toprak altindan gikmig bir arkeolojik
kalint1 gibi gorip onlardan milyarlar elde edecegini sarp, kirk kat
bohga igine sanp bize getiriyorlar. Bu kesinlikle kiiltiirel gelenek
kopuklugunun bariz bir gostergesi. Bu noktada insanlara bir mesaj
iletmek lazim. Elindeki sey nedir ne olabilir ? vs. Yani bizim 6zel
konumuza indirgeyecek olursak kitap piyasasinin yeniden organi-
ze olmasi diyebilecegim bir sorunla kars1 karsiyayiz.

Biz ilk mezattan sonra miizayede seklindeki kitap satigini1 bu
dogrultuda radikal bir operasyon olarak gordiik ve yilda bir kere
reklam olsun, insanlar ellerindekini sokaklara atmasinlar ya da
kirk kat bohgaya sarip sokak sokak dolasmasinlar degerini 6gren-
sinler diye boyle bir arag kullanmaya karar verdik Ciinkii maalesef
bugiin toplumumuzda en 6énemli deger para. insanlara bir mesaji
paraya bagiml olarak tanimladiginiz zaman kafasina daha iyi
dank ediyor. Dolayisiyla miizayede bu amaca yo6nelik kestirme bir
yol olarak 6niimiize geldi ve biz buna devam ettik. Bir yandan rek-
lam olarak gordiik ama bugtin igin durum degigmeye baglad: yeni
bir miigteri grubu olustu.

Kitabinarz cephesi diyebilecegim, kitabin sahaflarin ya da eski
kitap saticilannin eline ulasmada izledigi yol yavag yavas degigme-
ye bagladi ve olumlu bir geligme olarak kitabin fiyatinin uluslarara-
s1 diizeylere tirmanmaya baglamasi1 s6ézkonusu oldu ki bu gok
oénemli idi.

Biz miizayede yapmazdan 6nce bu ig kapali bir cep iginde gi-
derdi. Tiirkiye sahaf piyasasi igersindeki normlar, onun kriterleri,
alim giicii, arz vs. bunlar statik kaliplardi. Bunlar yavas yavag ¢o-
ziillmeye ve yeni bir alic1 kitle olusmaya bagladi. Ote yandan elim-
deki kitap Londra'da su fiyat etmig, Amerika'da bu fiyat etmis.
Tiirkiye'de ben bu kitabin fiyatin1 bulamam diyerek elinden kitabin
fiyatini bildigi halde hakl olarak gikartmak istemeyen birtakim in-
sanlar da ortaya gikip ellerindeki kitab1 satmak igin yardim isteme-
ye basladilar. Boylece yillardir sahaf piyasasinin sadece adin1 duy-
dugu, gormedigi birtakim kitaplar ortaliga gikar oldu. Bunlar dii-
zenli kataloglarla meraklilarina iletilmeye baslandi. Bizce biitiin
bunlar igin olumlu olarak gordiig iimiiz yonii.

Kugkusuz ki miizayede sahafin esas igi degil. Bunu 6zellikle
belirtmek isterim. Fakat bu bdyle bir sans eseri baglad: ve bir an-
lamda iizerimizde kaldi. Biz bunu ayn bir ig olarak organize etme-
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ye galigiyoruz. Sahaflarin pazarlama yontemi farklidir. Sahaf miis-
terisini tanir, ne aradigin bilir, onun aradigi gesidi kovalar, eline
gecirdigi zaman telefon agar, mektup yazar ya da diizenli katalog-
lar yaparak -ki en dogrusu budur- miisteri grubuna dagitir.

Oniimiizdeki dénemde Librairie de Pera olarak miizayede fa-
aliyetimizi kitabevinden ayn bir bigimde orgiitlemek tizere galigi-
yoruz. Miizayedeyi de sahaf piyasasinin yeniden orgiitlenmesi,
boylece gerek arz, gerek talep cephesi bakimindan bu piyasaya ye-
ni ve kiymetli kitaplann akmas: ve alim giigti ile desteklenen yeni
bir talebin ortaya gitkmasi konusunda 6nemli bir arag olarak gorti-
yoruz.

T K.- Tegekkiir ediyoruz, Simdi Sami Bey bir yazinda miizaye-
de yapay bir piyasanin olugturdugunu séyliiyorsun Ugur'da bir
yazisinda; miizayede saydamsa eski kitap alaninda tilkemizde bir
o6nem ve bir fiyat hiyerarsisi olustugunu vurguluyor ve objektif fi-
yat olgtilerinin olustugunu séyliiyor ne dersiniz?

S.0.- Efendim miizayede konusuna Sayin Ugur Giiracar'la
yaklasimimiz biraz farkiu.

T K.- Afedersiniz s6ziintizii kesiyorum, sunu da soyliyeyim 8
yil igersinde iki 6nemli kitabevi biri 7 tane biri 12 tane kitap miiza-
yedesi gergeklestirmistir istanbul'da.

S.0.- Ben 6ncelikle gunu vurgulamak isterim. Librairie dé
Péra, Alaaddin Eser Kitabevi, Muhsin Kitabevi ve beg alt1 miizaye-
de yapan baska kuruluslann kiiltiir yagamimiza btiytik katkilarda
bulunduklan, kitap piyasasini canlandirdiklan bir gergek. Hele he-
le Ugur Giiracar'in 12, ile Alaaddin Eser'in 7 katalogdan olusan
kolleksiyonlan sonraki yillarda 6yle saniyorum ki kitap miizayede-
lerinde biiytik rakamlarla alic1 bulacak. Ancak Giiracar bizde mii-
zayede geleneginin kopuklugundan sézediyor. Bizde miizayede
gelenegi var. Evliya Celebi Seyahatnamesinde de miizayededen s6-
zedilir. ismail Eniinsal'in yayinladig: kiitiiphanecilik tarihimizle il-
gili iki cilt degerli kitapta da miizayede geleneginden s6zedilir. Es-
kiden bir sahaflar $eyhi vardir, bir de koltukgular vardir. Koltukgu-
lar 6len kiitiiphane sahiplerini sahaflar seyhine haber verir. Sahaf-
lar Seyhi mesleki bir hiyerarsi iginde 6len kimsenin kitaplarini Sa-
haflar Seyhligine getirtir, tellallar aracilig1 ile sahaf esnafina 6lenin
terekesi miizayede ile satilir. Sahaflar Jeyh aracilig: ile satin aldik-
lan, miizayede yoluyla aldiklan kitaplan ilgililere ulagtinrlar. Mii-
zayede gelenegi var. Ancak sonraki yillarda her konuda oldugu gi-
bi bunda da bir kopukluk olmus. Kopukluk olmug ama gerek
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Hakkaklar Cargisinda gerekse Kapaligars: igersindeki sahaflarda
esnaf miizayedeleri hep sitiriip gelmis. Saym Giiracar 1985'den bu
yana gergekten bu ise baskarenk getirdi. Esnaf olarak miizayedele-
re katkisindan dolay! kendisine tesekkiir etmemiz gerekiyor. Ta-
mam elinizdeki birtakim kitaplar, yerine gore sergi kitaplan da de-
ger kazandi. Ancak miizayedelerin olumlu yanlarinin yaninda ki-
tap piyasasinda olumsuz birtakim belirtileri ortaya gtkmaya bagla-
di. Gegenlerde goyle bir olayla kargilagtim. Sayin Alaaddin Eser'in
miizayedesinde, yanilmiyorsam "Costume of Turkey" isimli bir ki-
tap 1802 tarihinde Londra'da basilmig. O kitap T.H.Y. Genel Miidii-
rii Tezcan Yaramanci tarafindan 40 Milyon liraya satin alinmig, ga-
zete haberi olarak gikti. ki giin sonra kisa boylu bir adam diikkana
geldi. Elinde poset, posetin iginden kagitlara kat kat sanlmig bir ki-
tap gikardi. Dedi ki "Sami Bey sen de esnafsin iig beg kurug kazan-
man lazim. Bak bu pazar giinii yapilan miizayedede 40 milyona
gitmig bir kitap var, ben bunu sana 25 milyona satayim {ig beg ku-
rug sen de kazan" dedi. Cikardi, baktim Zaman Kiitiiphanesi'nin
1934'de bastig1 geviri bir kiyafet kitabi vardir, o. Aldim elime, ne is-
tiyorsun diye sordum. Dedi ki "40 milyona satilmig sen 25 milyon
ver". Peki ben gikip yukardan bunun pinl pinl bir niishasini getirip
bir milyon liraya teklif etsem alir misin? dedim ve giktim ayni kita-
bin gok daha temiz niishasini getirdim buyrun alin dedim. Acam
bakti, mahgup bir sekilde gekildi gitti.

Miizayedeler giizel, bir kitap piyasasi olusturdu. Ancak birta-
kim yanlhg sartlandirmalar da ortaya gikardi. Birgok degerli kitap
yastik altina itildi, sandiklara girdi. Bugiin sahaflarin, kitap piyasa-
sinin yoklugunu gektigi kitaplar sandiklarda ve yastik altlarinda
bir giin bizde 40 milyon lira olmasa bile, 30 milyona satanz diigiin-
cesiyle duruyor, kitapseverlere ulagmiyor.

Gelelim Sayin Giiracar'in sdziinii ettigi yeni olusan miisteri
potansiyeline; saygideger kitapseverler miizayedeler yeni bir miisg-
teri potansiyeli olugturdu ama iiziilerek soylemek isterim ki olusan
bu miisteri potansiyeli igersinde ne arastirmacilar, yazarlar gizer-
ler, bilim adamlan, 6gretim {iyeleri var ne de biitgesi simirli olan
gergek kitapseverler var. Kimler var? Cebinde para olan kitaba ve
kitapgi ditkkanina uzak, daha gok antika konusuna sartlanmig in-
sanlar var. Gegen miizayedelerden edindigim izlenim su ki: Salon-
da bulunan, agikartirmaya katilan insanlann gogu parali fakat kita-
ba uzak kigiler. Sahaflar yok, esnaf yok, aragtirma gorevlileri yok,
yazar yok, gizer yok. Peki biz bu kitab1 kime satacagiz? Antika me-
raklis1 kisilere. Ne olacak sonra bu kitaplar gelip Yap: Kredi'nin
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kitiphanesine mi girecek? Kamuoyunun hizmetine mi sunulacak?
Yok!

Simdi edindigim izlenim yaptigim gozlemlere dayanarak soy-
liyorum. Arkadaglanmizin iyi niyetle baglattiklan miizayedelerde-
ki miisteri potansiyeli giderek kitapseverligin aleyhine geligmekte,
kitapla ilgisi olmayan bir miisteri potansiyeli olugsmakta. Goniil is-
tiyor ki arkadaglar kalkip Ingiltere'lere gidiyorlar, diinyanin masra-
fin1 yapip oradan bir siirii kitaplar getiriyorlar. Getirdikleri bu ki-
taplar keske emeklerinin, yatirdiklan sermayenin karsiligi olarak
da gergek alicilara gitse, Ulusal kiltiirimiiziin hizmetine sunulsa.
Ben goyle bir arastirma yaptim, vs. miizayedelerle birlikte 8 yilda
30 miizayede yapilmis. 30 miizayede de 4500'den fazla kitap sunul-
mug satisa. 4500 kalem mal, bu 4500 kalem malin 1500'i gorsel
malzeme gravdir, harita, resim vs. Geriye kalan 3000 kitaptan 2500
kitap satilmis. Degerli arkadaslanm 2500 kitaptan % 10'u Osmanli-
lardan yeni yaziya gevrilmig mi? Bat1 dillerinde olan Tiirkgeye gev-
rilen kag kitap var? Miizayedelerden satin alinmis, Tiirkgeye gevril-
tilmig, bastirilmig, yayinlanmus ve kiiltir hayatimizin, siz kitapse-
verlerine hizmetine sunulmug bana bes tane kitap adi sayin, ben 10
yillik sahaflik yasamima diikkana kilit asmak suretiyle son verece-
gim. Ben burada kimseyi suglamiyorum. Arkadaglanmizin amagla-
n kiiltdir yagsamimiza hizmet etmektir. Ama onlann kontrolii disin-
da, onlarin denetimi diginda gelisen bir miizayede sistemi meyda-
na gelmistir. Bu miizayedelerin bu sartlar altinda kiiltiir yagamimi-
za degil, sadece birbirlerine nispet, birbirlerine caka satan parali
kimselere hizmet etecegi kanaatindeyim.

Arkadaglanmiz sistemi buna gore gelistirir, bunun igin yeni
yontemler ararlarsa hepimiz memnun olacagiz. Miizayedelerin ke-
sinlikle karsisinda degilim. Fakat amacindan saptigi, yapay bir pi-
yasa olugturdugu goriigimi burada da savunuyorum. Bir hafta
once raflanmizda 25.000 liraya satilan "Bir Galatasaray'lmin Anila-
n"n1 dg gilin sonramizayedede 850.000 liraya alan kitap misterisi-
ne rastladik, 750.000 liralik kitabin 8,5 milyon liraya firladigim gor-
dik. Bunlar miizayedede piyasa olugmasiyla ilgili olan seyler de-
gil. Bunlar alicilarin saticilarin degil, kitaba uzak bazi kimselerin
birbirlerine caka satmak amaciyla tirmandirdiklan fiyatlardir. Ge-
cen miizaydede g6yle bir olaya rastladim. tki sira arkamdan siirekii
bayrak kalkiyor. Bir hanim kaldinyor bayragi. Arkadagimiz sordu
"Bu kitab: alacak misin niye bayrak kaldinyorsun?" O da "yok, fi-
yat: yiikselsin". Fiyat1 yilkselince iki giin sonra ayni kitab1 hangi sa-
hafin vitrininde goren bir arastirma gorevlisi, bir bilim adam ger-
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cek fiyat1 ile alacaktir. Bugiin ditkkanimiza giren arastirmacilarin,
yazan gizerlerin, sabit gelirli insanlann ¢ogu sadece yutkunarak
bakiyor kitaplara ve geri doniip gidiyorlar. Niye kardegim sen Nai-
ma Tarihini aramiyor muydun, Tanzimat't aramiyor muydun? An-
yorum ama miizayedede gu fiyata gikmig senbana uygun bir fiyat-
la satmazsin ki, ben nasil cesaret edip te bunun fiyatin1 sorayim.
Miizayedelerin bence olumsuz yonleri bu taraflan. Arkadaslanmiz
genctir, daha gok miizayedeler yapacaklar, gok miisteriler gelecek-
tir. Alaaddin Bey genglik konusunda tizerine toz kondurmuyor sen
cok cok daha gengsin, delikanlisin.

Efendim isin bu tarafim diisgiiniip buna gére bir yon verirlerse
miizayede hizmetleri daha btiyiik olacaktir. Benim sdyleyecekle-
rim gimdilik bu kadar.

T K.- Efendim Sami Bey lafina baglarken bir Sahaflar Sey-
hi'nden bahsetti, eski geleneklere gore zaten sahaflann bir lonca
sistemi var, satilan miizayedelerle, simdiki miizayedeleri kanstir-
mamak lazim, satilanlar tereke yani 6len bir insanin ardinda kalan
kitaplar. Bir nevi mahkeme karanyla satilan kitaplardir bu da Sa-
haflar Seyhi denetiminde Sali ve Cuma giinleri aksam namazindan
evvel bitmek sartiyla satilan kitaplardir.

Soylediklerinize gelince, Aslan Kaynardagm bir yazisi var, ar-
go bit pazan argosu diye, bu argoda da affedersiniz ytiziintize giil-
suyu, kakasim gikarmak. Miizayedelerde hakikaten kakasin gika-
ranlar var, son miizayede de bunun bir drmegini gordiik.

Yalniz bu yapay yalniz bu tilkede degil, bakiniz Blackmer'de
Kiiltiir Bakanlig: da adamlanni génderdi oraya ve Kiiltiir Bakanli-
g1 korkung Paundlar vererek Ingiliz lirasi bir yigin kitap aldi.
Blackmer'in o korkung katalogu piyasayi allak bullak etti Ingilte-
re’'de buna karsi New York'da bir albay emeklisi bir katalog gikardi
ve kataloga 6ns6z yazdi. O 6nsozii sen s6yleyeceksin Ugur bir de
miizayedelik kitap nedir bize onu anlatir misin? Nasil segilir oraya
cikanlir.

U.G.- Bundan 6nceki konugma seansinda atladim, bizde mezat
gelenegi hig yoktur demedim. Turgut Bey s6yledigi igin yinelemek
istemedim.

Mezat gelenegi vardi fakat toplumumuzdaki birgok gelenek
gibi bu da kesintiye ugramigti, biz kesintiye ugramig oldugu nokta-
dan bir bagka sekilde tistlendik veya ilistlenmek zorunda kaldik.
Mezat gelenegi vardi ama bu gelenek zamanla kopukluga ugradi
ve zamanin ihtiyaglanna da cevap veremez oldu. Turgut Bey'in
bahsettigi tiir mezatlar esnaflar arasinda kapali1 devre yapilan me-
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zatlardir. Bu tiir mezatlardan siradan meraklilarinin kitap almalar:
sozkonusu olamaz. Nasil ki bugiin Eminénii'nde hammal béliigiin-
den izinsiz mal tagimacilig1 yapilamayacag) gibi. Ad1 iizerinde lon-
ca sistemi. Bizim anladigimiz miizayede ise geffaf bir piyasadir. Bu
piyasaya girmek ve gikmak serbesttir. Yoksa bir rantin kapali kapi-
lar ardinda lonca iiyeleri arasinda iktisat dis1 yontemlerle boliigiil-
mesi sozkonusu degildir.

Simdi bir kelimenin altin1 ¢gizmek istiyorum "Yapay Piyasa" di-
ye bir sey sdylendi. Bu bir kavram ise bunu tanimlamak ve tartis-
mak lazim. Dostlanmiz bu kavrami agiklamadiklan igin ne ne anla-
ma geldigini karsitindan hareketle bulmaya galigalim. Yapay piya-
sanin karsit1 ne olabilir ? Herhalde "Dogal piyasa" $imdi bunun ta-
nimlanmasi lazim. Dogal piyasa saninm bugiin sahaflann gelenek-
sel olarak bagvurduklan pazarlama yontemleri ile olusuyor. Eger
dogal piyasa sahaflarin ellerindeki kitaplan bibliyografya destekli
olarak kataloglamalan suretiyle fiyatlandirarak sunduklan bir arz
cephesi olusturuyorsa, buna diyecegim bir gey yok. Ama maalesef
Tirkiye'de bu sekilde bir arz cephesi olugturan sahaf sayisi yok de-
necek kadar az, ya da bunlann giici tek baslanna bir piyasa olug-
turmaktan gok uzak. Boylece piyasayi belirleyen keyfi kararlar olu-
yor. Bu dadogal piyasa denen gey herhalde. Eger dogal piyasa in-
sanlann aradiklan birtakim kitaplan tezgah altina atip ondan son-
ra o kisi aradig: kitab: sorarken gozlerinin igindeki pinltiya baka-
rak farkli insanlara farkl fiyatlar soylemekse, eger dogal piyasa
buysa bizim miizayedeler yapay piyasa. Ben de yapay piyasay1 sa-
vunuyorum

Miizayedelerde biitiin fiyatlar insanlarin gozlerinin éniinde
olusuyor, insanlar kimin arttirdigini klmin arttirmadigini goériyor.
herkesin parasi kendi cebinde, isteyen artinr isteyen artirmaz
Kimse kimseye al sunu su kadar artir diye bir gey demiyor. Aynca
Tirkiye kitap piyasasinda olusan fiyatlar diinya piyasasinin son
derece gerisinde. Daha heniiz olugan en yiiksek fiyat 50 Milyon.
bunlar diinya eskl kitap, antika kitap piyasasinin yaninda oldukga
komik. Bugiin bir Dupré 1989 fiyatiyla 300 Milyon liraya satilmisti
bugiin neredeyse bir milyara yakin eder.

Miizayedelerin tami tamina objektif fiyatlan yaratmasi mim-
kin degil. Bu, bagta malin dretiminin olmamasindan kaynaklanan
demin de arzettigim sebeplerden dolayi. Ama siklikla ayni kitaplar
mizayedeye girip giktikga genellikle kabul gormiis fiyatlardan olu-
san bir hiyerargi ortaya gikiyor ki bu da fiyat konusunda 6nemli bir
bagvuru ve kiyas noktasi tegkil ediyor. Miizayedelerde gok pahali
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satilanlann yaninda ¢ok ucuza satilan kitaplar da var, onlan unut-
mamak lazim. Zaten s6ziini ettigimiz bu olumlu fiyat hiyerarsisini
ug noktadaki pahali ve ucuz fiyatlann disindaki genel fiyat diizeyi
olusturuyor ve olusturmaya devam edecek. Batida da bu bdyle ol-
du bizde de boyle olacak. Biz daha isin bagindayiz. Biz miizayede-
yi demin de sodyledigim gibi Tiirklye'deki eski kitap piyasasinin ye-
niden organize olmasi igin radikal bir arag olarak gordiik ve onun
igin yapmaya devam ettik ve edecegiz. Tabii ki her operasyonda
oldugu gibi bunda da olumsuz yonler olabilir. insanlar dig gektir-
diginde bile iki gece genesi agrir. Oluyor boyle seyler. Burada da
olacaktir. Her miizayedede birtakim anormal yiiksek ve diisiik fi-
yatlar olacaktir. Aynca gergekten gok hesapl fiyatlar da olacaktir.
Ornegin kiymetli meslektagim Alaaddin Eser'in miizayedesinde
cok kiymetli iki kitap gayet normal fiyata satild1. Tiirkiye'de eski
kitap piyasasinda ismi ilk olarak anilan kitaplardi. Hatta birisi Tur-
gut Bey'in demin belirtmis oldugu meghur Blackmer'in miizayede-
sinde dahi olmayan ¢ok 6nemli bir kitap idi ve gayet ehven bir fi-
yata satildi. Bunlann da altin1 gizmek lazim.

unu da séylemek istiyorum, ben bu isi yaptigim igin sanilma-
sin ki anormal yiiksek rakamlar isime geliyor. Tam tersine; kitap fi-
yatlannin mimkin oldugu kadar ehven ve objektif kriterlere gore
olugmasini istiyorum. Biiyiik ¢ikig ve inisler hi¢gbir zaman igin igi-
mize gelmiyor. Bunlar biitiin piyasanin dengelerini oldugu gibi al-
tiist ediyor, arz ve talep dengesini birdenbire kilitliyorlar. 50 bin li-
ralik kitap 500.000 liraya gittigi zaman elinde o kitab1 olan insanlar
ertesi giinii sokaga dokiillip iste bu 500 bin liraya satilmig ne kadar
verirsiniz diyor. Arz: arttig icin fiyat: da kendiliginden diisiyor.
Yada ¢ok ucuza satildiginda zamaninda daha yiiksek fiyatla satin
alan meraklilar piyasaya kiisiiyor. Biitiin bunlar bizim igin son de-
rece felg edici bir durum olusturuyor. Biz bundan yana da degiliz.
Dolayisiyla sadece bu 6zgiil noktada Sami Bey'le ayni fikirdeyim.
Ama bu durum geneli yansitmiyor. Zaten satilan tiim kitaplar boy-
le bir anormallik olustursa idi bizim goktan iflas etmemiz gerekir-
di. Halbuki her gecen giin meraklilar1 ve satanlan artiyor bu piya-
sanin.

Bu bir operasyondur ayn bir istir, bunun kendine gore ayn bir
mantigl, ayn bir isleyis tarzi var.

Deniyor ki hangi gercek kitapsever miizayedelerden kitap ali-
yor? Gergek kitapsever ve gercek olmayan kitapsever kim? Bu kav-
ramlari iiretmekle ig bitmiyor bu kavramlari tanimlayiniz liitfen.
Bizim boyle bir kriter uygulamamiz gok zor. Ayrica ¢ok da haksiz.
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Bakkalin yumurta satin alan kisiye pasta yapmasini biliyormusun?
diye sormas gibi bir sey.

Insanlar pazar giinii sabah erkenden miizayedeye geliyor. Biit-
Gelerinden bu ig igin 6zel olarak para ayirmislar. Ellerine bayrak
aliyorlar ve ugrasiyorlar degerli bir kitap sahibi olmak igin. Kétii
bir sey mi yapiyorlar yani? Bunlar kitapsever degil mi ? Bir insanin
kitapsever olmasi igin akademiden mi mezun olmasi lazim ? Yok
bbyle bir gey. Akademisyenin bir birey olarak antika kitap toplama
zevki ile akademik faaliyeti ayn kategorilerdir. Akademisyenlerin
antika kitap toplamasi ayn, akademik faaliyeti igin kaynaklara bas-
vurmasi bagka bir sey. Antika kitap toplayacak zevki ve parasi var-
sa toplasin, yoksa da toplamasinlar. Kitap digindaki mallarda in-
sanlann alim giicii sahip olma hirslanni sinirlarken konu kitap
olunca neden hirginlasilir anlagilir gey degil.

Akademisyenlerin bu tiir nadir kitaplardan faydalanabilmesi
igin gerekli toplumsal organizasyonlann eksikliginden s6z edebili-
riz. O baska bir konu, bugtinkii konumuzun diginda. Bir bagka za-
man Yap: Kredi Kiiltiir Merkezi tevecciih gosterirse ayn bir soyle-
side yine burada tartisabiliriz. Akademisyenler bu tiir kitaplar igin
kiitiiphanelerden, arastirma kuruluslarindan faydalanirlar. Yoksa
miizayedelerden kitap alarak, kullanmak ftizere kendine kitaplik
yapmak diye bir sey akademisyenler igin zaten mantik dis1, bunun
anlami yok. Akademik faliyet igin 6nemli olan kitabin muhtevasi-
dir igindekl bilgilerdir dolayisiyla akademisyen igin de kitap bir
enstiirmandir, aragtir.

Eski bir kitabin degerinin olusmasindaki faktorlerden biri de
talep cephesi. Kitap, bir akademik agidan talep ediliyor, bir de ko-
leksiyon agisindan talep ediliyor. Akademik agidan talep edilebil-
mesi igin o kitabin o akademik sahada kaynak olma niteligine sa-
hip olmasi gerekir. Obiir taraftan da kitabin sanatsal bir nesne ola-
rak tasidig1 birtakim degerler var ki boylece koleksiyon nesnesi
oluyor. Eger her iki etken ayni anda gakigirsa, rnegin ibrahim Mii-
teferrika'nin bastigr Vankulu ligati olabilir, ya da Naima Tarihi
olabilir, o zaman alip bagim gidiyor fiyati, bunu da son derece nor-
mal kargilamak lazim.

Aynca alicilar igin birtakim siibjektif nedenler de olabilir. Ada-
min biiyiikbabasinin iginde imzasi oluyor geliyor, almak igin sonu-
na kadar miicadele ediyor. Bunlar ug 6rnekler.

Miizayede piyasas! farkli bir ekonomik ceptir, bunun kendine
gore mantig1 vardir bunu birbirine kangtirmamak lazim, kesinlikle
ayn kategoriler.
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Ozetle sunu soyleyebilirim: Miizayedelerde bu iki agin ucu bir
kenara birakacak olursak, bir vasat var ki Tiirkiye'deki kitap piya-
sasinin fiyatlarinin bu vasatin iizerine oturacagini éngoriyorum
oturmas: gerektigini de savunuyorum. Ciinkii bagka bir referans
yok. Bunun disinda fiskos var, o kitap o vitrinde su kadar para bu
vitrinde bu kadar para vs.

Miizayedelerin seffaf bir satig tarz1 oldugunu vurguluyorum.
Herkesin gozii 6niinde fiyat oluguyor. Kitaplarini satan insanlar
i¢in de yararli bir yéntem oldugunu savunuyorum. Cinki insan-
lar 6nceden belli olan kiigiik bir komisyon karsiliginda kitaplarini
miizayede kurulusuna getiriyorlar ve satis1 sonrasinda, gergekle-
sen fiyatin 5nemli bir kismim aliyorlar. Bu gok 6nemli bir konu ali-
a agisindan. Kimse 1 Milyon lira edebilecek bir kitabim érnegin
100 bin liraya satmak istemez.

Miizayede yoluyla satisin Tiirkiye'de sahaf piyasasina gok
o6nemli bir katkisini1 daha vurgulamak istiyorum, isin arz cephesini
zenginlestirmisgtir, yani miizayedelerden 6nce sahaf piyasasinda
degerli, kiymetli olarak kabul edilen s6zgelimi 150 kalem kitap
varken bugiin birkag bin kitaptan s6zediliyor ki bu da ¢ok 6nemli
bir gey.

Akademisyenler agisindan bir sey sdylemek istiyorum, ben de
bir kitapseverim, ben de kitab1 okumak isteyen biriyim ama, antika
kitap sahibi olmak bagka bir gey, akademik saikle kitap sahibi ol-
mak bagka bunu litfen birbirine kanstirmayalim. Eger kanstirirsak
son derece yanlig yerlere gideriz. Kullanim degeri baska bir geydir
kitabin. Bu ¢ok énemli bir aynm. Ornek olsun, izleyiciler gorsiin
disiincesiyle kendi 6zel koleksiyonumdan bir devlet salnamesi ge-
tirdim. Cildinden digariya giktig1 zaman 200-300 bin liralik bir sey-
dir, ama bu cildin iginde bu 6zel bir nesnedir artik. Dikkatinizi ge-
kerim. Bu artik bir Sevr porseleni, bir iznik tabag kadar giizel bir
sey. Litfen dikkat edin. Bunu herhangi bir Salname olarak gérme-
nin higbir mantig1 yok, elmalarla armutlan karsilastirmak gibi olur
bu yaklasim. Bu bagka bir zevk, bu zevkin bedelini 6demek iste-
yenler vardir, 6demek istemeyenler vardir. Odeyebilenler vardir
6deyemeyenler vardir. Ben de bunu 6deyemeyenlerdenim bunu
da ayncabelirteyim, ben satmig oldugum seylere sahip olacak ka-
dar varlikli bir insan degilim ama bunun bilincindeyim ve birbiri-
ne kanstirmiyorum.

Giizel bir kitap sanatsal bir nesnedir. Bunu bir tablo ile bir
heykelle bagka bir sanatsal iiriinle karsilagtirabilirsiniz. Bu nokta-
dan itibaren artik o sadecekitap olmaktan gikmuigtir.
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Yani siz bugiin ben Sanat Tarihi aragtirmacisiyim ben resim-
den ¢ok hoslaniyorum 20 Milyar olmasa da ben bir Renoir ya da
bir Van Gogh alsam diye hayiflanamazsiniz, bunu 6zellikle belirt-
mek istiyorum.

T.K.- Tabii ki akademisyenler ve arastirmacilar igin kitap bir
amag degil aragtir. Tabii ki bir profesoér bir dogent gidip bir kitap
icin 8 Milyon veremez zaten geregi de yok. Bir de kiitiiphane olgu-
su var, yani arastirmaciyla akademisyene bulunuyorsa kiitiiphane-
deki kitaplar yeterlidir, eger ufak fotokopisi gekilecek bir seyse fo-
tokopisi de yeterlidir. Ciinkii o igini arastirmasini bitirdikten sonra
rafta duracak bir gey kitap.

Bu miizayedelerden benim anladigim bir kere buraya gelenler
marjinal parasi olan insanlar, onun i¢in bunlan aragtirmacilarla ka-
rigtirmamak gerek. Hepimiz gidiyoruz miizayedeye ben 30 miiza-
yedeye de gittim kitap aldik mi, alamadik alamayiz giinkii.

S.0.- Neden alamadin?

T.K.- Oraya gelecegim simdi, Ugur'un gosterdigi bir zarf ve
mazruf meselesi, nedir salnamedir bu her yerde bulunur nedir
ozelligi, cildidir. Cilt tutkunu bunu alacak.

Demin de soyledigim gibi bu miizayedeye katilan, aligverig
edenler birbirlerine girdigi zaman bunun mantig1 orada gegerli.
Simdi iki kisi birbiri ile bir kitap igin tutugsmus almig yolunu gidi-
yor, miizayedeci ne yapsin, higbir sey yapamaz orada bir koseye
cekilecek. Veliefendi'deki at yanglan gibi gidiyor, miizayedeci bir
sey yapamiyor.

U.G.- Bundan 6nce de boyleydi muhakkak, bu bugiin olugan
bir sey degil ki demin bahsetmis oldugumuz gelenekte de bu boy-
leydi, mantig1 budur igin dogas1 budur, zemini budur bundan bag-
ka birsey de olamaz. Deminden beri vurgulamak istiyorum her za-
man yiiksek satilanlan érnek gostermek son derece yanlig ve insan-
lan son derece yaniltiyor, ¢ok ucuz satilanlar var satilmayanlar var.

Bir de talep agisindan sdylemek istiyorum, bu kitaplan almak
isteyen insanlarin konulmak istendigi bir kategori var. Yanhs anla-
mig olabilirim ama, yanhs anladiysam giinah1 benim boynuma.
"Gergek kitapsever” ve "gercek olmayan kitapsever" diye iki kate-
gori olusturdunuz ve simdi de iste "marjinal parasi olanlar” ve "ol-
mayanlar” diye. Marjinal para sahibi diye herhalde giinliik zorunlu
giderlerini kargiladiktan sonra ellerinde parasi kalan insanlan kas-
tediyorsunuz. Yani Tiirkgesi "Zengin" olsa gerek. Bu kavramlarla
bu konuya yaklasirsak higbir sekilde bir agitklamaya varamayiz.
Simdi Tiirkiye'de herseyin degistigi gibi kitap. piyasas1 da degisi-
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yor, kitap piyasasinin arz ve talep cephesi de degisiyor. Arz cephe-
si degisti artik eski ve degerli kitaplar her giin sahaflara kamyon
kamyon yigilmiyor. Dolayisiyla fiyatlar1 da ucuz olmuyor ve yok
pahasina sahip olunmuyor. Ciinkii tek tiik ortaya gikiyor. Eski ki-
taplara kars: ilgi duyan insanlar da degisiyor. Eskiden sizin deyi-
minizle marjinal parasi olan insanlar genellikle "Hac1 Aga" diye ta-
nimlanirdi bunlar, kent kiiltiiriine uzak, kaba saba insanlardi; tas-
radan gelir, oradaki giftini gubugunu satar, biiyiik kentte bizim 6r-
negimizde de Istanbul'da diinya kadar paralari olurdu. Hergeyi sa-
tin alabilirlerdi kitaba da bakmazlard: zaten. Bu tip insanlarin eline
birtakim sanatsal varliklar gegtigi zaman da gergekten buna goniil
vermis, bu kiiltiirle yogrularak biiylimiis olan insanlar Giziltrlerdi.
Buraya kadar tamam. Ama o giinlerden bugiine kopriiniin altin-
dan ¢ok sular akti. bu insanlarin ¢ocuklari oldu, onlarin da gocuk-
lar1 oldu, yani zengin kesim dedigimiz, marjinal parasi olan dedi-
gimiz insanlar, modern anlamda bir burjuva sinifin1 olusturdular.
Tabii ki kiiltiird ile birlikte. Bunlar gok iyi egitim aldilar, akademis-
yenler kadar donanim sahibi oldular, en az iki tane yabanci dil bili-
yorlar belki bir tane de arkaik dil biliyorlar, diinyay:1 geziyorlar
Amerika'ya gidiyorlar, Hindistan'a gidiyorlar oradaki kiltiir olay-
larini izliyorlar, kitapgilar geziyorlar Evet bunlar marjinal parasi
olan insanlar. Ne yapacaksiniz yani? Marjinal paras: var bunlarin,
bunlar kitapsever olamaz mi diyeceksiniz ? Yok boyle birgey.

Bu kavramlarla insanlari, misterilerimizi kategorilere ayirir-
sak ¢ok biyiik haksizlik etmis oluruz, gok kalpler kirmis oluruz.
Ayrica isin ucu da sonradan bize dokunur. Bunu yapmaya hakki-
niz yok. Ben bu tavr igsim agisindan, meslektaglarim agisindan ge-
nel olarak da bu sektor igin gok tehlikeli goriiyorum.

Kitap bir sanatsal nesne olarak ortaya gikip kolleksiyon ama-
ciyla talep edildigi andan itibaren ona paray: veren sahip olar, bu
i bu kadar basittir. Ister kabul edin isterseniz kabul etmeyin. Ama
bu sekilde yaklagmaya hakkiniz yoktur.

Ben Van Gogh'u gok seviyorum ama, elimde gok giizel basil-
mig roprodiiksiyon kitabi var, aklima bile gelmiyor Amster-
dam'daki miizeden bir Van Gogh galmak mesela.

T.K.- Tabii ki bu bir piyasa bir taraftan arzediliyor taleplere ce-
vap veriyorsa o kitap satiliyor. Hepimizin gonli bir seyler istiyor
ama hakikaten higbirimiz alamiyoruz. Adam paray: bastinp kitabi-
n1 aliyoE, miizayedecinin burada yapabilecegi bir sey yok onun isi
kitabi arzedip satmaktan bagka birsey degil. Demin de s6yledigim
gibi iki kisgi i kisi gekisirse o onu ilgilendirmez kitap satilir, tabii
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bizim de o alanlan birdenbire yargilayip degerlendirmemiz ¢ok
gug bir yerde. O anlar anlamaz diye birgey yok. Miizayede zaten ti-
cari bir istir ashinda. Batidaki miizayedeciler mesela Sothebys sahaf
degildir yalniz miizayedecidir o. Onun isi kimin kitabi olursa olsun
onu satmakla gorevlidir, isidir. Sorulanmiz var m1?

IZLEYICI- Sahaf diikkani dedigimiz bizlerle miizayedecileri
birbirinden ayirmak lazim, hig alakasi yok. Benim tanidigim birta-
kim adamlar vardir ben onlarin higbirini sahaflarda gérmedim
1949'dan bu yana, onlar ayn, onlan zaten biz kitapsever olarak ka-
bul etmiyoruz o da ayn. Aynca kitabin cildi kitaba ne kadar bilmi-
yorum, eskilerindeyimiyle "kitapla kadinin cildine degil miindere-
catina bakilir" degil mi? Simdi 1949'dan bu yana degigen sahaflik,
sahaflik yalniz kitap alip satmak degildi bir de kitab1 degerlendir-
mek vardi. Simdi biitiin kitapseverler sahaf oldu, yani eski kitapg
oldu oysa ki bir Nizamettin Beyi, Ismail Bilmen'i hangi yeni arka-
dasimizla kiyaslayacagiz giinkii bilmedigimiz geyleri 6gretirlerdi
bize. Ben gegen giin bir arkadagimin diikkaninda Cevdet Pasa'nin
iki edisyonundan kangsik ciltlerle bir takim gérdiim, bu Cevdet ta-
kimudir, dedi.

T K.- Tabii yanhgbir gey.

1ZLEYICI- Bir soru soruldu cevabi yanm kaldi. Bende birkag
cilt kitap var bunlari birkag defa sahaflara gétiirdiim fiyatlanni 6g-
renmek istedim, siz ne istiyorsunuz dediler bana, ben ne istedigimi
bilmiyorum 6grenmek de miimkiin olmadi. Miimkiin olabilir mi,
bu nasil olur? Onu rica edecegim.

T.K.- Efendim bu bizde maalesef kurallagmamig bir gey yalniz
sunu soyliyeyim. Hekime gittiginiz zaman bir iicret istiyor sizden
onu 6diiyorsunuz, bir avukata gidiyorsunuz bir sey damisip para
6diiyorsunuz. Sahafa gidiyorsunuz bu kitabim ne eder diyorsu-
nuz? Simdi, ekspertiz diye bir gey var, kitabiru getiren bir fiyat isti-
yorsa oraya bir gey 6deme gelenegi yok bizde, onun igin kitapgi ar-
kadaslar "siz ne istiyorsunuz?" diyor. Bu batida da boyle eger bana
bir kitabinizi getirip "ben bunu ekspertiz ettirmek istiyorum" di-
yorsunuz peki edelim, beyefendi size bigecegim fiyatin yiizde su
kadanni alinm deyince bence ona da katlanmak lazim, fakat olmu-
yorboyle birgey. Sonra herkes sahafa kitabin getirip gosterir, sahaf
size fiyat vermez, nigin versin sonra, eger ona bir yiizde birakirsa-
niz o kendi uznanhk alaninda tabii ki seve seve fiyat verir, tabii ki
soracak siz ne istiyorsunuz diye. Ciinkii son yillarda bu miizayede-
lerin de fiyatlan insanlann kafalannda fiyatlar olusturuyor ama o
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fiyat baska, sahaf dilkkanindaki fiyat bagka, miizayededeki baska.
Onun igin biz de maalesef bu gelenek yok.

Eger bir kitap degerliyse bu pek 6nemli bir sey degildir guraya
gotiirebilirsiniz ama benim fikrimi almak istiyorsaniz nasil ki heki-
me, avukataoraya buraya para 6diiyorsaniz oraya da bir para 6de-
yeceksiniz o da bir uzmanhk dahdir. Ciinkii, hekimin yaptigi isle
eger uzman bir kitapgysa onun yaptigi is arasinda ancak konu far-
ki vardir, birisi sihhatle ilgili ok 6nemli bir sey, birisi egya ile ilgili
bir sey. Ama bu gelenek maalesef bizde yoktur, onun igin siz ne is-
tiyorsunuz diye 6nce sahaf sizin fikrinizi soruyor.

S.0.- Miisaade buyurursaniz tamamlayici bir agiklama yap-
mak isterim. Beyefendi birkag sahafa, gotiirmiigler kitabi sahaf da
sizneistiyorsunuz diye sormus.

Kadikéy'de sahaflik yapiyorum. Ditkkan Kadikoy'de. Iskeleye
asag) yukan 20 dakikada inerim. Yesilkdy'den veya Pendik'ten te-
lefon geliyor "Adresim sudur dededen kalma kitaplanm var onlan
satmak istiyoruz gelir misiniz" diyorlar. Adresi aliyorum, kapati-
yorum diikkani. Birkag vasita degistirerek gidiyorum, galiyorum
kapiy1l. Agp buyur ediyorlar ve gosteriyorlar kitaplan su, son yil-
larda ya degerli arkadagimiz Alaaddin Eser'in ya da Ugur Giira-
car'in kataloglanndan saklanmig bir yerlere ucundan goriiyorum.
"Bunlan satmak istiyorum” diyor. Tamam alinm ne istiyorsunuz?
diye soruyorum. Efendim siz bu igin uzmani, diye soruyorum. Siz
soyleyeceksiniz fiyat1. Kardegim sen benim diiriistliigiime inaniyor
musun, dogru fiyat s6yliyecegime inaniyor musun, 6nce bana gii-
veniyor musun bunu s6yle. T;abii efendim nasil giivenmem. Ag-
zimdan laf aliyor. Ben iyi niyetle kalkmigim Yesilkoy'lere, Yesil-
yurt'larabirkag vasita degistirerek gitmigim. Ju 10 liralik bir kitap-
sa 7 lira diyorum, iig lira da pazarlk pay: birakiyorum. Her kitab:
%30 asagisina fiyatlandinyorum Bakayor, "peki bir agabeyimle go-
riiselim veya kizkardesim var onunla goriigelim, sizin telefonunuz
var biz size haber veririz" diyor. Kalkiyorsunuz akgamin dokuzun-
da, onunda birkag vasita degistirerek yagmurda camurda geliyor-
sunuz oturdugunuz semte. Bu artik son yillarda rastlanan siradan
olaylar. Yani sizi evine davet edip eksperlik yaptinyor, tesekkiir
ederiz diyor, 10 milyonluk kitab: sizin fiyat bigtiginiz 10 milyona
degil, 10 Milyon yiizbin liraya baskasina satiyor. Bu esnafta giiven
bunalimi yaratmstir. Nasil satic1 esnafa giivenmiyorsa, esnaf da
saticiya giivenmiyor artik. Yani kargihikli giivensizlik yaratmigtir.
Bunun igin esnaf gergek fiyat sOyleyemiyor ve "siz sdyleyin” diyor.

IZLEYICI- Benim sbylemek istedigim de bu efendim. Bir mii-
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essese var m1 ki ben goétiireyim kitabimi ticretini de 6diyeyim Ttir-
kiye'deki ve bagka bir yerdeki fiyatin1 6greneyim, bir fikir alayim.
Benim istedigim bu, ben bilemem ki siz nasil saticiya giivenemi-
yorsunuz ben de belki 6yle giivensizlik vardir, benim bir Milyon-
luk kitabima belki 500 bin lira vereceklerdir belki 100 bin lira vere-
ceklerdir, bilmiyorum.

S.0.- Sizin de esnafa giderek onlarin saatlerini igsgal etmeye
hakkinz yok.

T.K.- SOyle bir sey: Ben Istanbul'da veya Tiirkiye'de boyle bir
kurum bilmiyorum. Eskiden gelenekte su vardi; genellikle Siiley-
maniye Kiitiiphanesine, antika cinsi bir esya ise Topkap: Sarayina,
bizim digimizda daha antik bir geyse ki simdi yasak, o da Arkeoloji
Miizesine gotiiriiliirdii ve bir fikir edinilirdi. onlann da pek fazla
alim giigleri yoktu. Ama kitapgiya geldiginiz zaman veya gagirdi-
giniz zaman sormak lazim, belirli kitapgilara, onlar da belli zaten
oraya gidersiniz bu kitaplanmi ekspertiz ettirmek istiyorum dersi-
niz hatta siz teklif edin ekspertiz edin bana fiyatin1 sdyleyin diye
ticretini alir satin veya satmay1n. Biliyorsunuz bunlar Londra'da in-
giltere'de baska tiirlii yapiliyor, belirli bir yere uzman kisiler topla-
niyor, herkes oraya antika egyasini getiriyor herkes bakiyor uz-
manlar soruyor nereden aldiniz saatinizi, ne bekliyorsunuz bun-
dan diye, uzman aldig1 cevabi dikkate almadan esas fiyatini1 sdyler.
Bizde daha boyle seyler bildigim kadanyla yok.ts

IZLEYIC!I- Onu anlamak istemigtim tegekkiir ederim.

T K.- Miizayedeci kitapg1 bence muteber kitapgidir bence, bi-
raz da, giinkii antika kitaplar egyalar gegiyor sizin hesabiniza de-
gerlendiriyor satiyor falan.

A.E.- Sayin Kut, Sami Bey dua etsin adres dogru ¢ikmug biz sa-
haflan cezalandirmak igin Sanyer'de adres verirlerdi o da dogru
¢tkmazdi.

T K.- Eskiden Sahaflar Cargisr'nin da bir usulii vardi mesela gi-
diyorum sizin eve 100 bin lira diyorum siz vermiyorsunuz ertesi
giin gene geliyorum bakiyorum satmayacaksiniz 400 bin lira diyo-
rum sizin kitabiniz1 bagliyorum, kafaniza 400 bin liray: taluyorum
siz kimseye kitabiniz1 satamiyorsunuz, bu béyleydi bir zamanlar.
Buna baglamak denirdi giderdi yaka sigarasi ile Nizamettin Bey
"Vallahi bunlar gok giizel seyler, siz bunlan kimseye 500 binden
agag1 satmayin" derdi ve o kitap ¢ mriibillah satilmazdu.

IZLEYICI- Dediniz ki miizayedelerde alinan kitaplarin bir ta-
nesi Tiirkgeye gevrilip kazandinlmiyor, ben bir kitap alacagim mii-
zayededen Tiirkgeye gevirip illa milletin istifadesine mi sunaca-
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gim? O Milli Egitim Bakanhgi'nin Kiiltiir Bakanliginin gérevi degil
mj?

S.0.- Yalniz burada aligverisi yapilan Kiiltiir malzemesidir, ki-
taptir.

A.E.- Simdi Sami Bey ben 10 tane kitap aldim, koydum eve be-
nim isim bagka, benim vaktim yok, onu terciime edip piyasaya mi
stireyim? Soruyu mu anlamadim acaba.

S.0.- Hayir, ben gunu sdyliyeyim. Yanlig yénlendirmeler sonu-
cu miizayedelerde satilan kitaplar kiiltiir arac1 olma 6zelliginden
Gikmig, antika esya durumuna gelmistir demek istiyorum. Oysa ki
kitap temelde genig kitlelerin yaranna sunulmasi gereken bir kiil-
tiir aracidir. Okguluk tarihi ile ilgili gecen miizayede de 8,5 Milyon
liraya satilan kitab1 bir kolleksiyoner degil de bir arastirmac: bir
milyona alsaydi belki onu gevirip dipnotlanyla birlikte yayinlaya-
caktu.

A.E.- Merakh adam gider kiitiiphaneden bir niishasini alip ge-
virir.

S.0.- O zaman kitap miizayedesi olmaktan gikar olay. Zaten
kitap miizayedesinde ve antika miizayedelerinde de antika muiste-
risi diginda kimsenin kitap alip sattig1 yok ya.

{ZLEYICI- Miizayedelerde genellikle kataloglar herkesin elin-
de ve herkes belli fiyatlan oraya yaziyor. Simdi biz sahaflara gitti-
gimiz zaman yenir bir fiyat oluguyor.

A.E.- Hata da orada baghyor, demin dediniz ki yapay piyasayi
biz olusturuyoruz. Miizayedelerden kitap, ba/1yoruz 8,5 Milyona
satilmig, eger diikkanda varsa o kitap, raftan indirip arkasina 8,5
Milyon yaziyoruz.

S5.0.- Peki ne yapsin esnaf.

A.E.- Benim iki tane olay gegti basimdan, bir tanesi Ugur'un
miizayedesinde Tanzimat 100.000 liraya satildy, iki giin sonra ben
diikkanda Tanzimat'1 60.000 liraya sattim. Aksine yine Ugur Bey'in
miizayedesinde bir kitap 60.000 liraya satildi, miizayedenin erte-
sinde diikkana geldiler o kitab1 benden 100.000 lira istediler.

Bizim de yapacagimiz bir sey var arkadaglanmizla, miizayede-
lerdeki satis fiyatlanna bakip ta diikkkanimizdaki kitaplan 6yle de-
gerlendirmememiz lazim boylelikle yapay fiyat ta olugmaz.

S.0.- Efendim sizin miizayedenizde 800.000 liraya satilan Bor-
sa Rehberi'ni de ben bir hafta sonra 200.000 liraya sattim Avukat
Orhan Ozucun'a. Bu gikar yol degil, zaten kaynaklar kurumusg, za-
ten kitap gelmiyor kimse elindeki kitab: gitkarmiyor, nereden bula-
caksiniz satacak kitabi.
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IZLEYICI- Sami Bey bir husus daha, evvela 1951 Sahaflar yan-
g biiyiik bir darbe olmustur. Ikincisi 1955-57 arasinda olan késk-
lerin yikilmasi, burada biitiin kitaplar kiitiphanede mahvoldu Se-
kaya gitti vs. derken kitap azald. Biitiin musibetlerin sebebi bu,
iigiincii darbe de miizayedeler, ben miizayedelerden kitap almam.
Faik Okte'nin bir kitab1 vardi sergilerde 850.000 lira bu kitabi alan
bu adami 850 bin defa sopadan gegirmek lazim.

T K.- Sahaflikla miizayedeciligi kanstirmamak lazim.

S.0.- Miizayedecilik sahafliga darbe vurursa ne yapalim?

IZLEYICI- Miizayede sahaflara yol gosteriyor, kataloglara
adam rakamlan igliyor.

A.E.- Yapmamanz lazim.

T .K.- Oradan o mantik iginde kitap almamak lazim. Onu alan
alacak orada bir piyasa oluguyor zaten, ama gene vurgulayayim ki-
tap fiyati firllyorsa orada miizayedecinin de yapacag bir gsey yok.
Onemli olan sey ne tiir kitap miizayedeye gikmali yani miizayede-
ye cikacak kitabin ne tiir bir niteligi olmali, biitiin mesele bu.

IZLEYICI- Tiirkiye'de su anda basilan kitaplarin rakamlan
2000-3000. Bir yilda 2000 kitap satiliyor, igin korkunglugu asil bura-
da. Yapilan miizayedelerin giizel tarafi bir kitabm antik diger eser-
ler gibi 6zel miizayedesinin olmasi ¢ok sevindirici diger eserler gibi
6zel miizayedesinin olmasi ¢ok sevindirici bir olay en azindan. Tiir-
kiye'nin nifusu 60.000.000, kiiltiir politikas: sifira indirgenen bir
memlekette kitap miizayedesi sevindirici olmali, hangi maksatla
olursa olsun. Devlet politikas1 olmadan higbir yere gidilemez dev-
let politikalan bu halde olduguna gore yilda 2000 kitap satildigina
gore bunlar sevindirici geyler ne olursa olsun, tesekkiir ederim.

T.K.- 9imdi kitap, kitap sevgisi rafine bir istir, basit bir ig degil-
dir, bence diger antika ve miicevherattan da 6nemli bir igtir yeter ki
o anlagilsin. Bir de ¢ok giizel, sevindirici bir sey bu kitabm Tiirki-
ye'nin bu ortaminda yilda 2 tane 4 tane miizayedesinin yapilmasi
ve kitap sevgisini iiretmesi, gok giizel bir gey.

U.G.- lzleyicilerden birisinin sorusuna cevap vermek istiyo-
rum. Yaklasiminiz bende énce saskinlik sonra dehsete yol agti. Yani
bir kitaba gok fazla par verip ona sahip olmak isteyen bir insana
dayak reva gordiiniiz, bu beni gergekten dehsete diigiiriiyor.

Demin séyledim dyle kitaplar var ki sizin 6zel 6rmeginiz iizeri-
ne soyliyeyim, Varlik Vergisi Faciasi adli kitaptan bahsedildi. Var-
lik Vergisi gok 6zel bir konu. Bu kitabi yazan kigi olan Faik Okte, o
dénemin Istanbul defterdan ve konunun dogrudan tanig. Bu igleri
bizzat yapmig vergiyi almis etmis insan. Kitabin iginde gok entere-
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san veriler var. Gok ilging ve 6nemli bir konu oldugu igin Ingilizler
bu kitabi bastilar. Bundan 7-8 yil énce Ingiltere'de gikti, O zaman
Istanbul'da sahaf esnaf1 sokakta Tiirkge orjinalini 3.500 liraya satar-
ken Ingilizcesi 25 Paunda satiliyordu. Herhalde sopa gekmege 6nce
Ingiliz yayincidan baglamak lazim (!) Kitabin orjinali yerlerde siirii-
niirken ne hakla hem de Ingilizcesini basti ?. Liitfen buna dikkat
edin: Neden o kitap yerlerde siiriiniiyor ? Eger Tiirkiye'de alicisi
ve saticisiyla sahaf piyasasini olugturan insanlann donanimi, bilgi
diizeyi boyle bir eseri, yani diinyada esi benzeri olmayan bir uygu-
lama haklkinda bizzat uygulayan tarafindan yazilmis olan tek ve
orijinal kaynagi dahi ayird etmekten uzaksa buna hayiflanmaya
kimsenin hakki yoktur. Biz bunu bu sekilde yerden kaldirmaya ga-
ligtik; Nitekim kaldirdik da. Bu arada birtakim siibjektif nedenler-
den dolay1 birkag kigi o kitabin iizerine inatlagmig olabilir ve kita-
bin fiyati o giin igin olmasi gerekenin de iistiine gikmig olabilir,
bunda kimsenin sugu ve giinahi yok, aynca o kitabi alan kigi son
derece mutlu ve memnundu.

Bu arada sirasi1 gelmisken hemen belirtmekte yarar var. Kitap
miizayedelerinde bir kitaba gok fazla para 6deyenler ya da para
o6demekte tereddiit edenler liitfen zahmet edip kitap piyasasini do-
lasin, kitapgilan gezin. Ayni gekilde ellerinde kiymetli kitaplan
olanlar da piyasayi, miizayedeleri izleyip ellerindekileri esdegerle-
riyle benzerleriyle kiyaslamak suretiyle asag: yukar bilgi edinebi-
lirler. Eger bunu yapamiyorsaniz bedelini 6dersiniz. Ya elinizdeki
kitabi yok pahasina satar, ya gok pahali alir ya da ehven fiyata ala-
bilme firsatin kagirmig olursunuz. Bir de eski ve nadir bir esere sa-
hip olabilmenin bir zaman maliyeti var. Sahip olmak istediginiz bir
kitabr aylarca hatta yillarca arayacaksiniz. Belli bir zamaninizi bu
ige ayiracaksimz. Ben bunu biraz balik tutmaga benzetiyorum. Ba-
zen on liralik balik yakalamak igin yiiz liralik benzin yakacak, har-
cadiginiz zamanla bir milyon kazanmaktan vazgegmis olacak ama
kendinize kahretmeyip bunu bir zevk olarak kabul edeceksiniz. Ba-
zen de oltay: ilk atista kofana gekeceksiniz. Ya da balig: tezgahtan
satin alacaksiniz. Ama goziine bakinca bayat olup olmadigini anla-
yacaksiniz. Eger anlayamiyorsaniz ya da buna harcayacak vaktiniz
yoksa iyi bir balikginin miisterisi olacak ve paramzin kargihgin
alacaksiniz.

Sizin de alim giiciiniizii aghigl igin sikilmaniz ve kizmaniz son
derece dogal, ben de bir kitap meraklis1 olarak bazi1 miizayedelere
gidip cok istedigim halde fiyatindan dolay: alamadigim geyler olu-
yor, kiziyorum agikgasi, iiziilliyorum ama higbir zaman aklimdan
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dayak atmak gegmiyor. Burada aslinda yeni ile eski arasinda, geli-
sen, degigen ile 6len yok olan arasindaki karsithg! yansitiyoruz.
Tiirkiye'de eski kitap piyasas: hem arz hem talep hem de bu piya-
say1 kontrol eden kisiler agisindan degismekte. Ve eninde sonunda
yeni olan, gelismekte olan bu gidisi belirleyecek ve eski olani tasfi-
ye edecek. Bu duruma artik eskiden oldugu gibi bedava sayilacak
fiyatlara nadir eser alamayacaginiz igin tiztilebilirsiniz fakat kimse-
nin tizerine saldirmaya hakkiniz yok. :

Biz igin daha basindayiz, Turgut Bey'in belirttigi gibi ingilte-
re'de 1700'lerden beri mezat yapiliyor. Yari 200 seneden beri bir
memlekette mezat yapiliyor fiyatlar oluguyor. Biz daha isin bagin-
dayiz birtakim olumsuz seyler olmasi da normal. Liitfen gézden
kagirmayalim kitap denen nadide ve rafine bir tiriine dikkat gekili-
yor, buna deger veriliyor ve insanlar uyaniyor, dikkatinizi gekerim
bu son derece olumlu bir gelisme. Burada fiyatindan dolay: alip
alamamadan dogan hirs vs. bunlar son derece kisiye 6zgii seyler.
Kimseyi ilgilendirmez. Kahve sohbeti olur ancak. Bu gesit konula-
nn burada tartisiimasi gergekten yersiz. Bizim bu tartigmadan yola
cikarak nasil fazla kitabin dolagima sokulmasi, hangi tiir kitaplarin
degerlerinin ne agidan vurgulanmasi gibi konulan giindeme getir-
memiz lazim. Bakiniz burada rafta goriilen Dilek Bektas'in kitabini
hepinize tavsiye ederim, fiyati biraz pahali ama onu almak igin mii-
zayedeye girmenize gerek yok. Iginde kitap tasannmina iligkin muit-
hig bir galigma var. Eserde kitap tasanminda tarih boyunca izlenen,
grafik yaklasimlar tek tek incelenmekte. Nitekim bu yaklagimlar sa-
nat tarihinin kategorileri haline gelmistir. Cok enteresan ve kitapse-
verler igin son derece zevkli seylerden bahsediyor.

Goniil ister ki Tiirk kitaplarinda da boyle seyler yapilsin. Me-
sela Osmanl kitaplarinda gok 6nemli birtakim 6zellikler var. Os-
manl kitabina sanat tarihi konusu olarak yaklastigimizda gok
onemli seylerle karsilagiriz. Omegin Osmanli hurufatinin olusumu
var; gok 6nemli hattatlara yazdinliyor, Hafiz Osman, Raci Efendi,
Yesarizade gibi. Bunlarin yazmig oldugu hatlar dokiiliiyor, bu da
Ermeni asilli bir Osmanl1 , Miihendisyan diye bir adam; biiytik bir
macera, bu macera tizerine aragtirmalar yapilmali. Bu arastirmala-
rin verileri ve sonuglan insanlarin goziine sokulmali. Biz yayinla-
mig oldugumuz kataloglarda bu tiir kitap ve monograflarla destek-
lenemediginiz igin, referans gosteremedigimiz igin Ahmet Mithat
Efendi mantigiyla oturup uzun uzun yaziyorug, tlcari agidan hig de
verimli bir gsey degil oturup aylarca kitap miizayedesi katalogu
yazmak. Her biri yikim yani, ugrasiyoruz ediyoruz insanlann go-



SAHAFLIK VE KiTAP MUZAYEDELERI 265

ziine sokmak igin. Bunlann iizerine tartigmamiz lazim burada,
efendim gurada su kitap su fiyata satilmig, burada bu kitap bu fiya-
ta satilmig kitab: falanca almig, gergek kitap sever, yalana kitapsa-
ver, marjinal para filan. Bunlarin tartisiimasi gereken platformun
burasi olmadigini diisiiniiyorum. Aynca bunlarin bu bigimde ve
bu kendinden menkul kavramlarla tartisiimasinin da, bu piyasanin
gelismesine Tiirkiye'de bu zevkin gelismesine higbir sekilde katkisi
olmayacagina inaniyorum.

Sunu da belirteyim, Tiirkiye'de eski kitap ve sahaf piyasasinin
yeniden orgiitlenmesi gergegi ile kars1 kargiyayiz. Bu igi meslek
olarak secen insanlar olarak birlesip bir iist 6rgiit olusturulabilir,
kurallar olusturulabilir. Sahaflik bir meslektir miihendislik gibi ya
da belediye temizlik iggiligi gibi toplumsal ig boliimii iginde yarar
saglayan ve insanlara hizmet ireten bir sektordiir ve 6nemlidir,
saygidegerdir, dolayisiyla bunun birtakim kurallannin olmas: la-
zimdir. Deminki tartisma, kitaba fiyat bigme, ekspertiz olay: falan
bu alandaki kuralsizliklann agik bir gostergesi iste.

Tirkiye'de sahafligin bir meslek 6rgiitii olarak olugmasi, ta-
nimlanmisi, temsil edilmesi, bu 6rgiitiin kendince kurallar iiretme-
si ve bu 6rgiite dahil olan insanlann da bu kurallan harfiyen yerine
getirmesi gerekiyor. Bu bizim i¢ meselemiz esasinda. Ya da istis-
mar edilmesi vs. korkunuz varsa o zaman giivendiginiz bir sahafa
gotiireceksiniz ya da miizayede sirketine gotiiriip ekspertiz ettirip
bedelini 6deyeceksiniz. Cogunlukla biz ekspertiz parasi da almiyo-
ruz.

Sami Bey'in s6ylemek istedigi birtakim seyler var ki onlar gok
onemli. Tiirkiye'de eski kitap piyasasinda bir bunalim yasaniyor.
Bu bunalimi agmak lazim. Bunu agmanin yontemleri ise kisisel ve
tekil birtakim problemlerin tartigilmasi ile degil ¢6ziimlerin daha
iist diizeyde aranmasiyla olacak. Bir meslek orgiitiiniin ve meslek
kurallannin olugmasi ¢6ziimlerden birisi. Ondan sonra madem sa-
nat tarihgileri, bibliyograflar, kitiphaneciler bunu yapmiyor, bi-
zim yerli kitaplanmizin Osmanli kitaplanmizin degerlerini ortaya
koymak agisindan daha uyanik olup bu kitaplann énemlerini vur-
gulamamz gerekiyor. Ekonomik olarak da sattigimiz mal gesidini
artirmamiz ve degerlerini olusturmamiz gerekiyor.

T.K.- Okten'in kitabi en son Celik Bey'in miizayedesinde bir ki-
tap satildi miizayedede kitap, Tiirk Tarih Kurumunda 75.000 lira
400.000 liraya satildu.

IZLEYICI- Istanbul Kitapligi'na yardim olsun diye 6yle satin
alind1.
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U.G.- Tamamen siibjektif bir olay.

T.K.- Benim hatirladigim kadanyla Oktem'in kitabini alan bir
Yunanistanlydi, Yunan Konsoloslugundan aldig igin o fiyati ver-
di, onu hatirliyorum.

IZLEYICI- Benim anlatmak istedigim su genellikle 1942'den
sonra degigen sahaflik, burada yalniz eski kitap alin1p, satilacak de-
nildi ve kiralar ¢ok ucuzladi.

Simdi séylemek istedigim gu zaten Sinasi Oktem'in kitabini
arayan bir insan ihtiya¢ duyan adam sahaflan dolagirsa bu kitabi
10.000 liraya bulur bu kitabi, 0 zaman da bulurdu.

Sonradan belediye yeni birtakim kararlarla kiralan yiikseltti.
Sahaflar'da ne yapsin, yeni kitaba doéktiiler igi hergsey satmaya bag-
ladilar, antika paralar satmaya bagladilar. Sahaflik yavag yavag ol-
diiler igte bizim nesil var, Ibrahim varkigileri bile ¢ok fazla sayiya
Gikiyor. Ondan sonra eski kitap satan diikkanlar yayildi bu bizi se-
vindiriyor, yani sahaf 6ldii ama eski kitap satan diikkanlar yaygin-
lik kazand:.

T.K.- Kitab1 dolagarak bulmak bagka gey, bizim gelenegimiz
bitti. O artik bizim insiyatifimizin diginda fiyat olugmasi.

NEDRET ISL!I - Ben bir gey sdylemek istiyorum. Akademik in-
sanlann da bazen garip hatalan olabiliyor bu kitaplar konusunda.
Ben Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesinden mezunum, me-
rakh bir talebeydim tigiincii ve dérdiincii siniftayken. Tiirkiyat Ens-
titiisiinde kitaplan taramak igin gittigim zaman, Akademik bir ku-
rulusumuz olan Tiirkiyat Enstitiisiiniin en alt katinda..Raif Efendi
Atlasi dedigimiz biiyiik atlasin radyatére destek olarak tutuldugu-
nu gérdim. Sonra yine bagimdan gegen bir hadise, iginde oldugum
igin séylity orum, Tip Tarihi Enstitiisii Istanbul Universitesi Merkez
binasindayken depo kismindaki Siiheyl Unver'in fazla notlan Se-
ka'ya kagit olarak génderildi. Ben Cerrahpasa Tip Tarihinden gé-
rev izni alarak Izmit Seka Fabrikasina gittim ve orada guvallarla
miicadele ettim, hatta Siiheyl Unver'in Haseki'deki ahgap evinin ta-
pusu o yiizden bende duruyor.

Sonra Kocabag kolleksiyonu el degistirirken eski kitaplann toz
yapmasin aynca pazarlik payi olsun diye verildigini duyduk, igit-
tik.

Dolayisiyla akademik gevrelerde de béyle ihmaller sézkonusu
oluyor. Ben Sami Agabey'e cevap vermek istiyorum. Miizayedeler-
den kitap alan insanlar kitaplan terciime ettirip bastirmiyorlar ama
senelerdir kitap alan bir siirii akademik kurulugumuz var. Istanbul
Universitesi de basta olmak iizere, onlar kag tane kitap terciime et-
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tirdiler gimdiye kadar, Tarih Kurumu kag kitap terciime ettirdi ve
bastirdi gimdiye kadar.

Dolayisiyla bu tarigmayr akademik olanlar ve olmayanlar diye
ayirmamak lazim.

T.K.- Hediye edilen kitaplar artik miizayedeye giriyor buna ya-
pilacak bir gey yok.

Efendim bunu sabaha kadar da konusabiliriz, geldiginiz igin
tegekkiir ederiz, iyi akgamlar.
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29 Mart 1994

S Nisan 1994

12 Nisan 1994

19 Nisan 1994

26 Nisan 1994
3 Mayis 1994

10 May1s 1994

17 Mayis 1994

31 Mayis 1994

TOPLANTILARI

Kiiltiir Mirasi

lletigim

Yiizyil Biterken
Sosyal Bilimler

Sanat/Kargikargiya

Kiiltiir Mirasi
Iletigim

Yiizyil Biterken
Sosyal Bilimler

Sanat/Kargikargiya

Kiiltiir Miras:

Iletigim

Yiizyil Biterken
Sosyal Bilimler

Sanat/Kargtkargtya

Kiiltiir Miras1

Iletigim

Yiizyil Biterken
Sosyal Bilimler

1993-1994 PROGRAMI

Osmanli'da Kiiltiir Kurumlar:

Bilgisayar: Bir Bilgisayarin
Gelecege Ait Hatiralar

Sosyal Bilimler ile Etikin
Iligkisi Ne Noktada?

Tuval Resmi/ Enstalasyon

Osmanlt Diinyasinda Inang,
Bilgi iklimi
PTT: Hatlar Karigti

Sosyal Bilimler Doga
Bilimleriyle Ne Yapiyor?

Gelenek/Yenilik

Osmanl: Kavgaginda
Geleneklerin Kesigmesi

Halkla lligkiler:
Halka Halka Iliskiler

Bilimin Evrenselligi Kiiltiiriin
Yerelligine Kargi mi?
(Relativizim ile Universalizm
Tarugmalari)

Kozmopolit Sanat(Yerli Sanat

Osmanli'da Dil ve Edebiyat

Iletisim Teorileri, Teorisyenler:
Onlar Iletmigti

Siyasetci ile Sosyal Bilimci.
Gapraz Nazarlar

Sanat/Kargikarsiya Modern/Klasik








